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PROLOGO A LA EDICION ESPANOLA 


El autor de la Vida de Maria, la Madre de Jesus, no necesita 
nueva presentacion en el mundo hispanoamericano. Lo reco- 
mienda, ante todo, su excelente Vida de Jestis, difundida entre 
nosotros en la traduccion hecha en 1935 de la cuarta edicion 
alemana y publicada por la Editorial Espasa-Calpe, de Madrid. 
Ademas, el traductor de dicha obra, Jose Sola, S. I., puso de 
relieve, en un prologo ponderado y objetivo, las cualidades 
peculiares del Dr. Francisco Miguel Wiliam, que se acreditaron 
escribiendo una vida ntiena de Jesucristo. 

Por eso hubieramos preferido no prologar la edicion caste- 
liana de su Vida de Maria, la Madre de Jestis, porque en rea¬ 
lidad suscribimos las observaciones y encomios del R. P. Sola 
sobre el autor, sin tener nada que anadir o modificar. Nos 
contentamos con prometer confiadamente a los lectores, que 
tambi^n en este libro ban de encontrar, puestas al servicio de 
Maria, las mismas cualidades de hombre de ciencia, de artista 
y de sacerdote, que ban podido admirar en la Vida de Jestis. 
«Ciencia becba deleitosa y agradable con el arte y consagrada 
con la uncion de la piedad; arte avalorado con la piedad y la 
ciencia; piedad no subjetiva sino dogmatica, que bace irradiar 
la bdleza moral.» 

Dos palabras en particular sobre la obra misma. Presenta 
caracteres andogos a los de la Vida de Jestis, como que es 
fruto de las mismas cualidades, y ba brotado de los mismos 
estudios, y se realiza a impulsos del mismo fin de «bacer 
influir en el pueblo las cosas de la fe», combatiendo la escision 
que existe centre la vida practica y los dogmas religiosos» 
y entablando «contacto entre la ciencia religiosa de los fieles 
y la vida ordinaria.» 

Una revista alemana (Kathol. Frauenbildung im deutschen 
Volk, 1936, num. 5) enjuiciaba asi este libro, cuando su pri- 
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mera aparicion: «La Vida de Maria de Wiliam esta concebida 
mas maduramente aun y con mayor sencillez y penetracidn 
que su Vida de Jesus. Jugosa, delicada, precisa, llena de uncidn, 
esta obra verdaderamente grandiosa, revela una percepcidn 
fina y una humildad encantadora en el observar y recoger las 
observaciones, junto con una riqueza sorprendente de conoci- 
mientos y escrupulosidad en el trabajo...» Otros criticos del 
mismo pais la saludaron, creemos que acertadamente, como el 
coronamiento de la labor empezada con la Vida de Jesus, y 
como un libro que viene a llenar realmente un vacio en la lite- 
ratura mariana. 

Los lectores de la version espanola encontraran tambi^n 
aqui «ciertos rasgos, mds que nuevos, un tanto ex6ticos»; 
a veces se pondra, tal vez, de manifesto la misma imprecisidn 
y vaguedad, caracteristica del genio ndrdico, con su tendencia 
a filosofar y problematizar; pero con la ventaja, para nosotros, 
de llamamos la atencion sobre aspectos y matices reales, que 
acaso pasen inadvertidos por la pluma de nuestros autores. 

En cuanto a la elaboracidn misma de su obra, Wiliam ha 
seguido los datos de los libros inspirados del Nuevo Testa- 
mento, por el mismo orden cronoldgico que alii presentan y que 
es el que se impone objetivamente. Siempre discurre a base 
o con ocasidn de ellos. Pero como los evangelistas administran 
con tanta parsimonia los datos que no se refieran directamente 
a la persona de Jesucristo, rara vez puede contenfcirse el bid- 
grafo de la Santisima Virgen con reproducir las fuentes evan- 
gelicas, sin ninguna ampliacion o suplemento. Wiliam los busca 
ante todo en el dogma y en la teologia, hacidndoles valer con 
verdadero acierto y ponderacion; en segundo lugar, en su 
competencia de orientalista, con toda sencillez, sin ningun 
aparato de ciencia; siendo, por otra parte, su obra plenamente 
cientifica y critica, depuradora de pias leyendas sin funda- 
mento suficiente y reconstructoi a de algunos detalles, no abso- 
lutamente ciertos histdricamente, pero si muy probables, que 
causan una primera impresidn de cosa rara y chocante, mis 
por desconocidos que por realmente impropios de Maria. 

En muchos casos no basta ampliar o complementar; hay 
que reconstruir lo que debid de ser la vida de Maria, primero 
en Nazaret y luego al servicio del Mesias y de la Iglesia 
naciente. En este punto son muy dignos de aprecio los cono- 


cimientos etnograficos y arqueoldgicos del autor, que llegan 
a ilustrar los ahos de vida oculta — que fueron casi todos los 
de la Virgen Santisima— con la objetividad y mesura que 
le son caracteristicas. La resolucidn de Wiliam de no salirse 
de los libros inspirados y del ambiente de Palestina, hace , 
que la visidn de conjunto sobre la vida de Maria no sea, 
tal vez, todo lo amplia que pudiera ser; y, por el contrario, 
bastantes parrafos serian acaso de mas inmediafi aplicacidn 
para una vida de Jesucristo. 

Es cierto que las fuentes marianas son muy escasas en los 
primeros siglos. La vida terrena de Jesus era, de suyo, un 
obstaculo para el reconocimiento de su Divinidad, y la profe- 
sion ciega de su personalidad divina ponia a riesgo en algunos 
la realidad de su naturaleza humana. De ahi que los evange¬ 
listas y los Padres apostolicos atendiesen preferentemente al 
elemento divino en la vida del Salvador. Agregase que la ideo- 
logia del paganismo hacia extremadamente peligroso el pre- 
sentar, desde un principio, a la Madre del Mesias junto a 
su Hijo-Dios. Empapados en sus ideas mitoldgicas, facilmente 
hubiesen exagerado los neofitos, elevandola a la categoria 
divina, o, mejor dicho, destruyendo el concepto verdadero 
de Divinidad. Por eso no es de extranar que escaseen los 
documentos marianos en los tres primeros siglos. Pero ya en 
el cuarto empiezan a germinar las flores patristicas que tanto 
embellecieron la figura de Maria, y acaso hubieran podido 
aprovecharse mas sus galas, aun dentro del plan objetivo y 
sobrio del autor, invocando el apoyo de la Tradicion, que 
a veces trasciende los limites de la opinion personal para 
convertirse en argumento dogmatico. 

En cuanto a la traduccion misma, hemos de advertir que en 
algunos pasajes acortamos un poco el texto original, previa 
autorizacion del autor y atendiendo al requerimiento de los 
editores. A pesar de eso hemos procurado que no se desva- 
neciera ninguna idea de relativa importancia, esquematizando 
en algun inciso la frase o parrafo suprimido, de no ser en 
casos especiales, cuando se trataba de algun ejemplo o expli- 
cacion de costumbres ancestrales de Palestina que no nos 
parecia tan importante, o cuando el autor repetia una idea, 
no por repetirla, sino por profundizar mas en ella o presen- 
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tarla en un nuevo aspecto, como podra comprobar el lector en 
otros ejemplos, bastante numerosos, que quedan todavia. 


A1 ofrecer esta traduccion a los paises hipanoamericanos, 
deseamos con toda nuestra alma que contribuya a conservar 
y realzar una de las notas mas tipicas y bellas de nuestra vida 
cristiana, que rebasando los limites de la madre patria cundio 
tambien entre sus hijas, las nadones trasatlanticas que reci- 
bieron de Espana la fe y la cultura: la devocion y culto mas 
entusiasta que se haya dado jamas en el mundo a la Madre 
de Dios, a la ScUitisima Virgen Maria. No creo aventurado 
afirmar que tambien en nuestra riquisima e incomparable lite- 
ratura mariana, el libro de Wiliam viene a llenar un vacio, 
precisamente con lo que tiene de especifico y peculiar suyo. 
Dios quiera que contribuya, por lo menos, para consolidar 
e intensificar nuestro fervor mariano y para despertar en 
nuestros corazones nuevos loores a Nuestra Santisima Virgen, 
sea con nombres antiguos como el Pilar y Guadalupe, sea bajo 
advocaciones menos conocidas hasta ahora, pero que pasaran 
a la historia con la epopeya de los hdoes a quienes ha soste- 
nido su Virgen del Akdzar o Nuestra Senora de \a Cabeza. 

P. M. Zalba, S. I. 


PROLOGO A LA SEGUNDA EDIClON ALEMANA 


Este libro sobre la vida de Maria ha brotado de los mis- 
mos estudios que produjeron la «Vida de Jesus en el pais y 
pueblo de Israeh La Sagrada Escritura cuenta rdativamente 
pocas cosas acerca de la vida de Maria. Aunque no fuera 
mas que por eso, seria imposible presentar una vida de Maria 
puramente historica. La vida de Maria solo es asequible en una 
mirada de conjunto sobre su carrera, y tratando de iluminarla 
con la luz que despiden la fe y la investigacion sobre los 
relates que mediata o inmediatamente se reheren a Maria. 
La investigacion cientifica ha sacado a luz tantas cosas nuevas 
en estes ultimos decenios, que ellas nos suministran muchos 
mas datos fidedignos de los que a primera vista se pudiera 
esperar; Con todo, en diversas ocasiones tiene uno que conten- 
tarse con cosas probables. 

La vida de Maria se revela como vida de mujer y de madre, 
y nos transporta continuamente al medio ambiente de las 
mujeres y de las madres; a escenas de calladas preocupaciones 
femeninas, de amor y sacrificio maternales. De esa mahera, 
la vida de Maria complementa la vida de Jesus, no solo en lo 
general, sino tambien en lo particular, precisamente porque 
revela el papel de la mujer y de la madre en el plan divino 
de la Creadon. 

Al ver terminado mi libro, vuelvo a recordar a todos 
aquellos que tuvieron solicited por mi en Oriente durante mi 
enfermedad. Doy las gracias a S. E. el Doctor Francisco 
Fellinger, Obispo de Jerusalen; a la Reverenda Madre Supe- 
riora Berchmana, al P. Cirilo Michels y al Dr. Rosenauer, del 
hospital de Papaioannou, en El Cairo. Jamas olvidare los 
cuidados y sacrifidos de la Rda. Hermana Edeltrudis. 


* Traducci6n espanola: La oida de Jesus en el pais y pueblo de Israel, traducida de !a 
■4.* edicidn alemana, por Jos^ Sola, S. I., Madrid 1935. Pubiicada esta obra por primera 
vez en 1933, se ha traducido tambien al japon^s, ingles, italiano, holandes, hdngaro, 
polaco, checo y recientemente al chino. En algunas lenguas ha tenido varias ediciones. 


1- Willani, Maria 



Gran reconocimienro debo a los senores Profesores: doctor 
Pablo Gachter, S. 1., de Innsbruck; Dr. Edmundo Kalt, de 
Maguncia; P. Enrique Hansler, O. S. B., de Praga, Abadia 
de Emaus, y al P. Juan Sonnen, C. M., representante en 
Jerusal^n de la Asociacion Alemana de Tierra Santa, porque 
se tomaron la molestia de ayudanne a corregir las pruebas 
y hacerme al mismo tiempo muchas y valiosas indicaciones. 
Igualmente agradezco al Dr. Luis Wurm, de Munich, su 
participacion en la obra. El autor quedara reconocido por toda 
indicacidn y advertencia ulterior. 

El auto* 


I. VIDA DE MARIA HASTA LA 
ANUNCIACION DEL ANGEL 
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Ojeada retrospectiva sobre la juventud de ‘Maria 
a la luz del mensaje angelica 


En tierra de Israel habia nacida una nina. El padre y la 
madre la acogieron con jubilo. Como piadosos israelitas, que 
deseaban ver los dlas del Salvador, hubieran recibido un 
vastago varon con mayor jubilo. For lo menos todos los vecinos 
eran del parecer que un vastago varon hubiera signiflcado 
mucha mayor honra. 

Las parteras lavaron a la criatura y la fajaron con panales. 
Como se "rataba de una nina, no bubo que aguardar el dia 
de la circuncision para imponerle el nombre. Se la llamb 
Miriam, Maria. Hoy dia no se puede Ajar con seguridad lo 
que significa este nombre. Acaso para los que se lo imponian 
a la nina era igualmente incierto. Era muy frecuente, y los 
que lo oian no indagaban mucho sobre su sentido. El Evan- 
gelio menciona una Maria de Magdala, una Maria de Betania 
y una Maria esposa de Cleofas. Tal nombre no era usual tan 
s6lo en las esferas del pueblo sencillo; en la familia del rey 
Herodes, por ejemplo, se registra toda una serie de Marias. 

Nadie sospechaba que aquella nina estuviese predestinada 
para algo extraordinario, que habia de ser la Madre del 
Salvador. 

Para nosotros seria una satisfaccion, si pudiesemos conocer 
algo mas concreto sobre los padres y sobre la hija. Pero la 
Sagrada Escritura deja completamente fallida nuestra curio- 
sidad. Ni siquiera consigna los nombres de los padres. Se 
explica, por tanto, que el pueblo piadoso tratara de llenar 
esa laguna y la recargara y adomara con leyendas, entre- 
tejiendo una corona de milagros que aureolaba al padre, a la ‘ 
madre y a la nina que se iba desarrollando. 

El primer acontecimiento que se narra de la vida de Maria, 
lo contiene el siguiente relato del Evangelio de San Lucas: 

El angel Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de 
Galilea llamada Nazaret, a una virgen que estaba desposada 
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con un varon llamado Jose, de la casa de David. El nombre 
de la virgen era Maria. El angel entro adonde ella estaba 
y dijo: «i Salve, llena de gracia, el Senor esta contigo!» Ella se 
turbd por tal lenguaje y consideraba que podria significar 
aquel saludo. Mas el angel le dijo: «iNo temas, Maria, porque 
has hallado gracia ante Dios! Mira, vas a concebir y dar a luz 
un hijo, a quien pondras por nombre Jesus. Sera grande y sera 
llamado Hijo del Altisimo. Dios, el Senor, le dara el trono 
de su padre David; reinara sobre la casa de Jacob etema- 
mente y su reino no tendra fin.» 

Maria dijo al angel: «cC6mo se efectuara esto, pues yo no 
conozco varon?» 

El angel le respondio, diciendo: «E1 Espiritu Santo descen- 
dera sobre ti, y la virtud del Altisimo te cubrira con su 
sombra. Por eso el fruto santo que nacera de ti sera llamado 
Hijo de Dios. Y he aqui que tambien Isabel, tu pariente, ha 
concebido en su vejez un hijo; este es el mes sexto para ella, 
a quien llaman esteril. Porque para Dios no hay cosas impo- 
sibles.» 

Entonces dijo Maria: «iHe aqui la esclava del Senor, 
hagase en mi segun tu palabra!» Y el angel se retiro de su 
presencia (Luc. 1, 26-38). 

Este relato ilustra la vida de Maria, en los anos anteriores 
, a la anunciacidn, de tres maneras; 

Primera: El angel califica a Maria como persona que esta 
llena de gracia: esta expresion nos da pie para una consi- 
deracion retrospectiva en orden a su vida interior en Dios. 

Segunda: El angel declara a Maria, con diversos terminos, 
que su hijo sera el Mesias prometido; y estos terminos nos 
revelan la idea que, como hija de su pueblo y de su tiempo, 
tenia Maria sobre el Redentor: de suerte que el angel puede 
explicarse en su mensaje estableciendo relacidn con aquella 
idea. El angel tiene que declarar a Maria el encargo que le 
trae en nombre de Dios, con tal claridad que ella pueda 
comprender su significacion. Es, pues, evidente que las expre- 
siones e imagenes que emplea al efecto, son para Maria una 
explicacion y no un enigma. Por consiguiente, cuando el 
angel dice: «Vas a concebir y dar a luz un hijo, a quien 
pondras por nombre Jesus. Sera grande y serd llamado Hijo 
del Altisimo. Dios, el Senor, le dari el trono de su padre 


David. Reinara sobre la casa de Jacob etemamente y su reino 
no tendrd fin», por cierto el nombre de «Jesus» y las expre- 
siones «Hijo del Altisimo», «trono de su padre David», 
«reinar sobre la casa de Jacob», «no tener fin su reino», 
deben serle familiares de algun modo a la Virgen Maria. 

Tercera: La narraci6n revela que Maria se ha eman- 
cipado de su propia familia y esta desposada con un varon 
llamado Jos^. Se ha desposado, aunque esti resuelta a llevar 
vida virginal. 

Asi, pues, la historia de la anunciacidn ofrece tres atalayas, 
desde donde se puede dirigir la mirada a los anos que prece- 
dieron a aquella hora decisiva. 
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1. VIDA DE MARIA EN LA GRACIA 


Jnfancia y juventud de Marta 


«iSalve, llena de gracia!» (Luc. 1, 28). — «iHas hallado gracia delante 
de Dios!» (Luc. 1, 30). 

El dngel Gabriel saluda a Maria en Nazaret con las pala- 
bras: «i Salve, llena de gracia!» La expresidn «llena de gracia» 
ocxipa el lugar que suele corresponder al nombre propio; y 
aqui se la emplea, de hecho, como nombre propio. Conforme 
al testimonio del angel es, pues, Maria, a los ojos de Dios y en 
su plan divino, la llena de gracia, de tal manera y en tan incom¬ 
parable medida, que este apelativo no se acomoda ni se puede 
aplicar a ninguna otra mujer. A Maria se la caracteriza aqui, 
en su ser personal, como la mujer llena de gracia. Esta plenitud 
de gracia no es, por lo tanto, algo anadido a su ser primitivo, 
sino que le fu6 otorgada desde el primer momento de su 
existencia. Por eso la saluda el ^ngel como a quien estcL ya llena 
de gracia, no como a quien la va a recibir con su venida. 
De modo andlogo saluda el angel del Senor a Gedeon, dici^n- 
dole: «E1 Senor esta contigo, heroe esforzado.» La califlcacion 
de Gede6n como h^roe esforzado es un nombre caracteristico, 
como lo es el saludo que el dngel dirige a Maria, llamdndola 
llena de gracia. Por consiguiente, Maria estaba llena de gracia 
y llena de santidad desde los primeros momentos de su vida. 

iUna nina santa! iQu6 rara criatura en este mundo y qu6 
extrano su desarrollo entre los demcis hombres! Como todos 
los ninos, nace de una madre, no puede valerse, es ignorante 
como cualquier otro. Crece como los demds hasta que llega 
el instante en que el espiritu que la anima se traiciona en las 
primeras palabras y acciones conscientes. Ya no pasa mucho 
tiempo sin que sus padres y parientes digan: «iEsta es una 
criatura excepcional, no se parece en nada a las demds!» 

Lo que los mayores formulan con palabras, lo experi- 
mentan tambi^n sus camaradas de juego. La aman o, m^s 
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exactamente, hay algo en ellos que los arrastra hacia aquella 
criatura; pero tambien algo que produce cierto recelo ante 
ella. Unas veces predomina la inclinacion, otras el recelo; y en 
el fondo de este doble sentimiento se oculta un respeto miste- 
rioso. El resultado es que con ella no tratan como con los otros 
ninos. 

La nina se desarrolla; sus padres la observan y vuelven 
a observar, y no saben siquiera si deben regocijarse o afligirse 
por la indole de su hija. Porque es condicion de lo sobrenatural 
que no se reconozca al punto. Son menester tiempo y distancia, 
con frecuencia tanto tiempo y tan grande distancia, que s6lo 
despues que ha muerto el individuo dotado de caracter sobre¬ 
natural, se llega a comprender su manera de ser. 

Un nino santo es a fin de cuentas un nino real y verdadero; 
puede ser un ignorante, despreocupado, incauto, desigual en 
las emociones de su espiritu. Pero mientras los otros ninos 
copian pronto de los mayores lo malo mas bien que lo bueno, 
y poco apoco revelan en si una ingeniosidad que da que pensar: 
la, de velar ante los demas lo malo que hacen, el nino santo no 
entra por ese camino trillado, sigue obrando el bien y persevera 
en el aun contra la voluntad de los otros hombres. Sus faltas 
son tan insSgnificantes, que casi no sirven mds que para poner 
de relieve su perfeccidn en las demds cosas. Siendo los otros 
ninos volubles e incapaces de recoger sus pensamientos en 
la oracion, de estos se diria que han tenido ya tal vida de 
piedad y contemplacion, que se les ha connaturalizado la vida 
de oracion (Newman). 

Todo esto que notan los que viven cerca de ninos santos, 
pudieron observar en su hija, en forma mas pura y perfecta, 
los padres de Maria. Maria era mas razonable, mas inconta- 
minada, mas santa que los demas ninos. Como los parientes 
de Juan Bautista despues del nacimiento de ^ste, podian 
tambien ellos preguntarse mas de una vez ; -ccQue habra de ser 
esta criatura? iPorque la mano del Senor esta con ella!» 

Pero cque pasaba por ese mismo tiempo en el alma de 
Maria? A nosotros no nos es posible seguir desde su ninez 
la vida interior de Maria, la llena de gracia; en el terreno 
religioso nos faltan las experiencias personales correspon- 
dientes y propias. Es menester contentamos con llamar a 
comparacidn elementos menos profundos. 


Los hombres de vida interior religiosa viven en su alma 
sucesos intimos que guardan para si. Sienten que la comunica- 
cion de lo que han experimentado puede tener por conse- 
cuencia la depreciacion de su valor y hasta la discusion de 
su realidad. Por eso se callan. Esta ley vale tambien para el 
desarrollo interior de los ninos. Las grandes ilustraciones 
intimas que vive un nino predestinado, permanecen, por lo 
regular, ocultas tras el porte exterior infantil, aun para sus 
padres y hermanos. 

La vida de la pequena Maria, pues, evolucionaba segun 
las leyes que sigue todo desarrollo humano. En aquella alma 
llena de gracia, limpia de todo pecado y de toda inclinacion 
al pecado, hubo camunicaciones divinas absolutamente impo- 
sibles de manifestar para ella, y es de suponer que ni siquiera 
se le ocurrio la pregunta de si debia o podia relatarlas. De ahi 
que pasase los anos de su ninez en completa soledad. Para 
su vida interior era 6sta de influencia decisiva. La hizo la 
contemplativa silenciosa «que todo lo guardaba y meditaba 
en su coraz6n> (Luc. 2, 19, 51). Por la enorme trascendencia 
de esta soledad para toda la vida de Maria, veremos de hacer 
comprensible a nosotros, los hombres, en un parrafo especial, 
la indole de aquella vida solitaria. 

£a soledad de la Llena de gracia 

Con los ninos, cuando son verdaderamente accesibles al 
sentimiento natural, ocurre algo curioso; viven en un mundo 
cerrado, de dificil acceso para los mayores. Su trato mutuo es 
de una naturalidad muy grande; al rev^s del de las personas 
mayores, que tienen mucho de reseiv^a enojosa y es en hecho 
de verdad un vaiv^n continue. Acercarse a los hombres es 
prepararse para retroceder, y retroceder es prepararse para 
un nuevo acercamiento. En determinadas ocasiones llega a ser 
palpable esta diferencia entre ninos y mayores. Reconstru- 
yamos, por ejemplo, el encuentro de dos grupos de excursio- 
nistas donde vayan tambien ninos. Antes de que los mayores 
hayan hecho su presentacion mutua conforme a la etiqueta, 
los ninos han intimado y forman un mundo aparte. Natural- 
mente ninguno puede hacer una descripcidn personal del otro. 
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pero para la vida, para el trato, se «conocen» como si fueran 
antiguos camaradas. Por eso, siempre qua los nines encuentran 
otros nines, se desentienden al punte del munde de les 
mayeres. Y es que cen tede su ser estan anhelando el reine a 
que f>ertenecen. Esta es un ansia que vive siempre despierta 
en elles y busca satisfaccion. 

Maria vivia en una seledad de la que es algun refleje, 
bien que palide, el aislamiente del nine que crece entre gente 
mayer. Maria, la llena de gracia, vivia, en efecte, para preseguir 
cen la imagen, ceme elevadisima y perfectisima hija de Dies 
entre hembres que habian perdide la filiacion divina, habian 
pagade mayer e menor tribute al pecade y estaban al alcance 
de las inclinaciones pecaminesas. 

El hembre erdinarie cenece la diferencia entre le buene y 
le male precisamente perque hace lo male y al hacerle percibe 
la vez de la cencienda. Antes de su transgresion, la percibe y la 
desatiende; durante ella, la percibe y la acalla cen le que esta 
haciendo; despues, la percibe y querria ne percibirla. Ceneci- 
miente del mal es este que ne precede de Dies, sine que sc 
tiene per haberse alejado de d. 

Jamas alcanzo Maria en su juventud ima experiencia de 
tal genere. Jamas percibid la vez de su cencienda en este 
sentido, como guardiana, como si ella se hubiese inclinado 
a alguna cosa mala. Siempre que le hablaba su cencienda era 
para invitarla a algo buene, y aun esta invitacion no la hacia 
con aquel apremio con que amonesta al hombre ordinario o a 
un pecador antes de la conversion; Maria correspondia a las 
mds ligeras sugestiones de Dios con perfecta docilidad. 

Si con esta vida espiritual tan peculiar hubiese tenido que 
pasar Maria sus dias en un desierto, si a la seledad interior 
se hubiese -anadido la exterior, no hubiera tenido que padecer 
tanto. Pero vivia en una pequena ciudad de Oriente, entre 
puros hembres que sentian el pecade por lo menos en la concu- 
piscencia y en la tentacion; la mayor parte de las veces, 
tambien en la realidad. Todos estos hembres vivian, a los ojos 
de Maria, en un munde con el que ella no tenia ninguna 
relacion. Ni una sola vez participo Maria en uno de aquellos 
pecados; jamas escucho, por ejemplo, una conversacion incon- 
veniente con agrado, o se la conto a otros; cuando algunos se 
acaloraban en una disputa, nunca intervino en el altercado. 


Innumerables lazes y relaciones sociales en el munde, tales 
como hoy dia existen, no son consecuencia de buenas obras, 
sino del pecado y de la concupiscencia desordenada. Maria no 
tuvo ni una sola vez semejantes puntos de contacto con sus 
conciudadanos. Hablando humanamente ni siquiera alcanzaba 
a comprender como pecaban los hombres de aquella manera, 
ni como miraban el pecado, de no tratarse de crimenes ins6litos, 
como algo que decia bien con ellos, como algo «natural». 

Con todo, no hubo ni un instante en d que excluyera 
Maria de su dolor personal un solo pecado de un solo hombre, 
pretextando que a ella no le iba nada en aquello, por no ser 
ella, sino el pecador, quien lo habia cometido. Maria, la sin 
mancha, veia en cada pecado algo monstruoso, una ofensa al 
Altisimo, una destruccion del orden que el amor de Dios habia 
planeado a beneficio de los hombres. Veia como en un espejo 
el estrago que el pecado causaba en las almas. Todos los 
hcMnbres que vivian cerca de ella cargados de culpas, no sabian 
tanto como Maria sobre el estado de sus propias almas. 

Pero entonces ignoraba aun por que le sucedia aquello ; 
en su humildad no podia ocurrirsele que hubiese sido agraciada 
por Dios de manera tan especialisima. Solamente comprobaba 
de mil modos que ella era algo unico, que no habia otra 
persona que fuese como ella; pero no podia darse cuenta con 
la misma claridad de c6mo era propiamente. La impresion que 
le causaba este fenomeno era tanto mayor cuanto con mas 
frecuencia y mas a fondo se repetia. Maria se encontraba como 
un nino entre gente mayor, sola e incomprendida. 

El amor al silencio, que mas tarde notaremos constante- 
mente en Maria y que los evangelistas ponen expresamente de 
realce, era, pues, desde un doble punto de vista, una conse¬ 
cuencia natural de su posicion entre los hombres que la 
rodeaban. Su situacion particular respecto de Dios la obligaba, 
como ya lo hemos notado, a guardar silencio sobre las expe- 
riencias de su alma. Su situacion particular respecto del pecado, 
era nuevo titulo para que mantuviera sellados sus labios. Nadie 
tenia que callar y reservarse tanto como ella. Pero nadie 
podia tampoco, tan bien como Maria, «guardarse en el cora- 
z6n» los secretos. 

En los datos de experiencia multiples que aumentaban a 
diario y le hacian sentir sin cesar que se encontraba sola, no 
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le quedaba mas que un refugio y una salvacibn: el recurso a 
Dios. Vivir con Dios y en Dios era para Maria una necesidad 
tan imperiosa como lo es para la vida corporal del hombre el 
respirar. Es de todo punto imposible llegar a comprender la 
vida de Maria en su desenvolvimiento particular hacia Dios, 
sin esta perspectiva de su soledad en el mundo. 

Cuesition aparte es tambien la consideracibn de como reac- 
cionaban los otros hombres ante aquel modo de ser particular 
de Maria y como se conducian con ella. Basta representarse la 
estrechez de una ciudad oriental para que a uno le sobrecoja, 
sin poderlo evitar, un presentimiento doloroso. La mayor parte 
de las vecinas — para el trato de Maria solo las mujeres entran 
en la cuenta — observaron sin duda aquello especial de Maria, 
pero no poseian nada de aquel amor ni de aquella anchura de 
corazon de que ella gozaba en tan grande medida. La gente 
del pueblo no tiene mas que un comentario para estos casos: 
si alguno de los vecinos no es como ellos, si procede de otra 
manera, si es mejor, se le sentencia y condena en frases del uso 
de las gentes como a soberbio y altanero, como a quien esta 
pagado de si y se tiene por mejor de lo que es. Maria tuvo 
que sufrir sin duda muchas veces semejantes juicios desde su 
juventud en aquel pequeno Nazaret, cuyos moradores tenian, 
por anadidura, fama de pendencieros. 

Maria, la mis humilde entre todos, debio de ser tachada 
mas de una vez en su vida, como la mas altiva de todos, como 
«ignom^nia para la casa de David». Cuando se regocija en el 
Magnificat porque Dios ha arrojado del trono a los poderosos, 
porque ha dejado a los ricos con las manos vacias, mientras 
que a los humildes los ha ensalzado y a los hambrientos los 
ha saciado con sus bienes, no hace mas que pregonar de todo 
corazon lo que ella misma ha vivido. A su exaltacibn precedio 
realmente un periodo de humillacion. 

Los votos en Israel 

La Sagrada Escritura presenta a Maria, cuando la anuncia- 
cion, en una coyuntura y con una disposicibn de inimo ambas 
igualmente extranas. Se dice expresamente que estaba despo- 
sada con un varbn llamado Jose. Por otra parte asegura ella 


al angel, con toda claridad, que no conoce varbn; que no tiene, 
por consiguiente, ninguna relacibn de las que, por ley natural, 
se presuponen para el anuncio de un hijo. 

Tal proceder no se explica sino en la hipbtesis de que 
Maria hubiese hecho voto de vit^inidad, como decimos 
nosotros. 

Los votos juegan un papel importante en todo pueblo 
genuinamente religioso. Basta compulsar a este efecto la 
historia de alguna de esas epocas, v. gr., la de la Edad Media, 
para advertir al punto que los votos, «las promesas», como 
decia el pueblo en su lenguaje familiar, eran un elemento 
esencial de la vida religiosa. 

Parecidas circunstancias reinaban en Israel. 

Los votos habian side una manifestacibn importante de la 
vida religiosa, ya en tiempos de Moises y de los reyes. En la 
ley se dice: «Si has hecho al Senor, tu EHos, un voto, no dilates 
su cumplimiento. Dejando de hacer voto no se comete pecado, 
pero lo prometido una vez hay que hacerlo» (Deut. 23, 22-24). 
«No permitas que Ur lengua te haga culpable (por un voto 
inconsiderado) y no digas (despues) al sacerdote: Lo hice con 
precipitacibn; porque Dios podria enojarse con tu lenguaje e 
inutilizar el trabajo de tus manos, sustrayendole su bendicibn» 
(Ed. 5, 3-5). 

Tambien en el siglo que entra en consideracibn para el voto 
de Maria son las promesas votivas una forma ordinaria y 
preferida del culto religioso popular. Usos y abusos de seme¬ 
jantes votos habian tornado carta de ciudadania, indicio que 
en la vida de los pueblos es la mejor prueba de que algo se ha 
impuesto. Cuando el pueblo se familiariza con alguna practica, 
degenera facilmente en abuso, dada la debilidad humana. Que 
tales abusos existian realmente en tiempo de Jesus, lo revelan 
las alusiones del mismo. Ante los fariseos que le muestran 
recelo porque sus discipulos no se atienen a los ritos de la 
purificacibn, replica; «cY por que quebrantdis vosotros, por 
amor a vuestras tradiciones (por amor a las costumbres intro- 
ducidas por vosotros), el mandamiento de Dios? Dios ha 
ordenado: Amaras a tu padre y a tu madre; y tambibn.- Quien 
maldiga de su padre y de su madre, morira. Pero vosotros 
decis: Quien diga a su padre o a su madre: Lo que tu habrias 
de recibir de mi como sosten ha de ser korban (= una ofrenda 
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para el templo hecha con voto), ese tal no necesita honrar a su 
padre y a su madre ni, por consiguiente, sustentarlos» 
(Mat. 15, 2). Segun el reproche de Jesus existi'a abusivamente 
un voto para librarse del deber de socorrer a los padres. El 
hijo les hacia esta declaracion: Todo el socorro que esperais 
de ml, lo he ofrendado con voto. Y una ofrenda era algo 
sagrado que nadie, ni sjquiera los padres, se lo podia apropiar. 

Tambien los escritos extrabiblicos muestran que la costum- 
bre de hacer votos no se habia interrumpido. Muchos de ellos 
consistian en renunciar a alguna cosa, mediante formulas 
determinadas (como volvemos a recordar), parecidas a las de 
juramento. Muy significativa sobre el abuso de hacer votos 
inconsideradamente es la circunstancia de que incluso estaba 
prevista la posibilidad de asegurarse contra tales votos precipi- 
tados, con un contravoto, en el que se declaraba de antemano: 
«i Cualquier voto que yo haga es invalido!» Ademas se consig- 
nan todos los incidentes posibles que anulan un voto, y se 
examinan todas las posibilidades para hacerlo irrito, siendo 
valido. Se narran tambien explicitamente casos de padres que 
«desheredan» al hijo, y de hijos que desheredan al padre por 
medio de una de esas promesas. La expresidn que emplea 
Jestjs: «Lo que podrias recibir de mi es korban (ofrenda)», 
esta plenamente conforme con la sentencia que aducen los 
rabinos. 

En el caso de Maria, son de especial importancia los testi- 
monios extrabiblicos que dan fe de votos relacionados de 
alguna manera con la esfera matrimonial. Se puede demostrar 
su existencia. En diversos textos se habia de exigencias por las 
que un hombre invade la vida de una mujer, forzandola a 
emitir votos que significan para ella una sobrecarga de la vida. 
Se cita, v. gr., el caso de un hombre que arranca a su mujer el 
voto de no -prestar nunca nada, de no ostentar jamas en lo suce- 
sivo un adomo, de no volver a visitar el hogar patemo. Tales 
votos no obligaban a la mujer mas que ciiando ella los 
aprobaba. Si su consorte persistia en exigirselos, tenia derecho 
a separarse de dl. 

No teniendo derecho el marido para obligar a la mujer 
a que aceptara votos que afectaran a su genero de vida, mucho 
menos podria emitir esta, sin aprobacibn del esposo, un voto 
que afectase a la vida de este. (A no ser que ambos hubieran 
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hecho el mismo voto y se hubieran comprometido de esa 
manera a las mismas condiciones de vida). La naturaleza de 
las cosas llevaba consign que tales casos fueran raros, y no se 
los menciona por separado. Sin embargo, a ellos pertenece, en 
cierto sentido, un hecho conocido de la Biblia. Ana, la madre, 
hizo este voto: «iSenor de los ejercitos! Si en tu piedad miras 
a la necesidad de tu esclava, si te acuerdas de mi y no me 
olvidas, sino que me concedes un hijo, yo me resuelvo a consa- 
grarlo al Senor de por vida, y jamas tocaran su cabeza las 
tijeras de cortar pelo.» El voto lo hizo Ana, la esposa; pero 
hubo de avalarlo Elcana, su marido. 

Cabe preguntar ahora si se daban votos que se refiriesen 
a la vida conyugal en sentido estricto. Si que se daban. Una 
vez se habia en el supuesto de que un hombre ha hecho voto 
de continencia en el matrimonio y se hace esta observacion: 
«No debe profanar su palabra; tiene que obrar conforme a lo 
qua ha salido de sus labios». Se reconoce, por consiguiente, su 
licitud y fuerza obligatoria. En otra ocasion encontramos indi- 
caciones detalladas sobre como se ha de resolver el conflicto 
que por causa de algiin voto se interponga ai algun despo- 
sorio: Si alguien se desposa con una mujer bajo la condicibn 
de que «no pese sobre ella ningun voto» el desposorio es 
invalido si la mujer no descubre su voto antes de desposarse. 
Si al desposorio se ha seguido ya la entrada en el nuevo hogar 
y se averigua que «sobre la esposa pesan votos que ella ha 
ocultado», hay que despedirla (por medio de un libelo de 
repudio) sin entregarle la dote. Liiego, si puede ser despedida 
una mujer a causa de «voto que ha ocultado», sin entrega 
de la dote que le correspondia, para un desposorio valido ante 
la ley se requiere manifiestamente que la mujer de cuenta al 
marido de los votos que la seguiran obligando en el futuro. 

Los escritos extrabiblicos arrojan, pues, cierta luz sobre la 
resolucibn de Maria, de llevar vida virginal en el matrimonio. 

El caso decisivo seria naturalmente el de una mujer que, 
con aprobacibn de su marido o de su novio, se hubiese consa- 
grado a Dios. Pero de esto no hay comprobante alguno. Hemos 
llegado al limite de lo que en las practicas piadosas generales 
pudiera servir de ilustracibn para el voto de Maria. 

Por consiguiente los testimonios histbricos no bastan, por 
una parte, para ver en la resolucibn de Maria algo que tenga su 

33 

3 • Wiliam, Marfa 



explicacion en las costumbres de entonces. Por otra, esos 
mismos testimonios indican que entre el pueblo estaban en uso 
los votes y que eran generalmente conocidas las relaciones 
juridicas entre promesas votivas y promesas matrimoniales. 
Si/ pues, Maria estaba resuelta a guardar virginidad por amor 
a Dios, sabia tambien sin duda, en aquel medio ambiente, que 
tenia obligacion de manifestar a su novio tal resolucion antes 
del desposorio. Y si queria estar segura de que este precedente 
no le habia de crear dificultades despues de contraer matri- 
monio, no pudo darse por satisfecha con una simple aproba- 
cion de su prometido, sino que, en su religiosidad, hubo de 
tener garantias de que no cambiaria d mas tarde de conducta 
y de modo de pensar. 

Sobre el terreno de las realidades que acabamos de aducir, 
parece que se puede establecer en definitiva: No era usual 
en aquella epoca que una joven renunciase al matrimonio por 
amor de Dios, consagrando al Senor su virginidad por un vote 
estricto. Pero cno pudo ser, por lo menos, que diera Maria en 
esta idea, al conjuro de tendencias que apuntasen en aquel 
tiempo? cQue concepto se tenia entonces del matrimonio y 
de la continencia? 

La respuesta a estas preguntas ilumina la conducta de Maria 
por un lado nuevo, que es realmente significative. 

Matrimonio, viudez y virginidad en Israel 

Por norma ordinaria el ideal entre los israelitas era casarse, 
envejecer en medio de un escuadron de hijos que, como «reto- 
nos de olivo», crecieran en tomo del viejo tronco, y ver aiin 
a los hijos de sus hijos. Para el adolescente era casi un deber 
casarse. Y la vida de la mayor parte de los hombres corres- 
pondia a esta idea. En el matrimonio se dirigian las miradas, 
mas que hoy, a los hijos y a la descendencia que habian de 
prolongar la familia hasta «los dias del Mesias». Que la gente 
piadosa mirara el matrimonio y lo consumara con estos senti- 
mientos, lo prueba, por ejemplo, la oracidn de Tobias. 

Pero junto con este ideal, latia en el pueblo una fuerte 
atraccion hacia la virginidad. Las virgenes podian acompanar 
con timbales el area de la Alianza. En las lamentaciones se las 


conmemora a la par con los sacerdotes. Tambien era objeto de 
veneracion y respeto una viuda que, despues del primer matri¬ 
monio, no contraia otro, sino que vivia casta y piadosa, como 
en una segunda virginidad. A Judit se la consideraba como 
modelo de esta clase. En los limites entre el Viejo y Nuevo 
Testamento hubo tambien otra viuda. Ana, la profetisa, que 
habia consagrado su viudez al servicio divino y que, a una 
con el anciano Simeon, merecio saludar al Salvador en el 
Templo. 

Y es que a impulses del desarrollo religiose general, se 
habia impuesto el aprecio de la vida celibataria, cuando un 
empeno religiose determinado absorbia toda la capacidad del 
hombre. Varies profetas: Elias, su discipulo Eliseo, que gozaba 
de un prestigio enorme entre el pueblo; Jeremias, el prof eta del 
tiempo de la cautividad, habian side edibes. El ultimo de todos, 
el gran profeta que, puesto entre el Viejo y Nuevo Testamento, 
se llevo tras si a todo el pueblo, Juan el Bautista, fue asimismo 
celibe. Y no hay el menor indicio de que se le zahiriera por ello. 
l.a gente tenia, pues, cierto sentido para estos casos. Algunas 
generaciones antes de Jesucristo se habia constituido una secta, 
la de los esenios, que se obligaba precisamente al celibato. 
Logro bastante difusion, porque segun Flavio Josefo, en su 
tiempo contaba con unos 4.000 adeptos. No se ha puesto aiin 
fuera de toda duda su origen; consta que rechazaba el culto 
del Templo. La circunstancia de que una corporacion religiosa 
se pronuncie en favor del celibato, es una prueba de que este 
ideal tenia en aquellos tiempos cierta fuerza cautivadora. No 
deja de ser probable que en este como en otros muchos 
casos, pusiera una secta como base de su sistema religiose, un 
pensamiento que flotaba en el ambiente. 

Lo dicho tiene aplicacion inmediata para los varones. Las 
virgenes estaban, por su misma condicion, en otras circunstan- 
cias respecto del matrimonio, ya que no se casaban, sino que, 
en expresion que tambien usa el Senor, eran tomadas en matri¬ 
monio. Por lo mismo, no se les podia imponer precepto propia- 
mente dicho dp casarse. Cuando lo habia o se aceptaba, la 
obligacion recaia sobre el padre o tutor. Ast que la opinion 
publica no se fijaba en ellas como en los jovenes. Por este 
motive son tan poco precisas en este asunto las fuentes escritas, 
en el caso particular de la mujer. Hablando en general, parece 
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que puede fijarse esta conclusion: en una epoca en que se 
miraba con veneracion el celibato de los varones en ciertas 
circunstancias, no estaba del todo excluida para la mujer la 
posibilidad de llevar vida celibataria por motivos religiosos. 

En vista de esto se podia llegar a creer que la resolucion 
de Maria de guardar virginidad la habian preparado, en buena 
parte, las ideas religiosas de entonces. Sin embargo, precisa- 
mente a una joven como Maria, le salia al paso una dificultad 
especial. Porque se contaba entre las hijas de la casa de David, 
de la que habia de salir el Mesias segun las profecias. Esto 
estaba entonces tan vivamente impreso en la conciencia del 
pueblo, que al Mesias se le llamaba precisamente «Hijo de 
David», como se le llamo mas tarde al mismo Jesus. Toda hija 
de la casa de David lo sabia y, en consecuencia, se consideraba 
a si misma en el reducido gnipo de las que podrian ser madres 
del Mesiasi, o por si mismas, o en la descendencia de sus hijos. 
Pero en el momento en que una hija de David se consagrase 
a Dios, la esperanza de la matemidad mesianica debia ceder 
ante la vida ofrendada a Dios en virginidad. Con esto quedan 
indicadas las razones por las cuales, miradas las cosas desde 
fuera, tambien para Maria se ofrecian reparos, y reparos de 
orden religioso, contra un voto de virginidad. 

Por lo tanto, no es facil explicarse c6mo se sobrepuso 
Maria, por decirlo asi, a este estado de cosas. La respuesta 
mis sencilla seria poder aducir documentos, para demostrar 
que en aquel tiempo estaba difundida generalmente la opinidn 
de que el Mesias ya habia nacido. Es cierto que corrian rumores 
semejantes entre el pueblo, pero no ofrecen fundamento sufi- 
ciente para una prueba propiamente dicha. Se podria aceptar 
tambien la idea de que Maria se juzgaba indigna de ser Madre 
del Mesias y que pensaba que su cuna la poseia alguna familia 
que conservara mejor el esplendor y nobleza de la descendencia 
de David. Como se ve, esta hipdtesis supone que Maria habia 
pensado expresamente en la posibilidad de ser elegida ella para 
Madre del Mesias. Mayor posibilidad tiene, a pesar de que no 
lo parece y precisamente porque no lo parece, la suposicidn 
de que Maria llevaba una vida de tanta humillacion y en 
circunstancias extemas tan mortificantes, que jamis le vino a 
la mente el relacionarse a si misma con la profecia mesiinica, 
ni siquiera a titulo de curiosidad. De todos modos, aunque 


no hay que olvidar que con su voto de virginidad se excluyo 
Maria de las hijas de David, en cuanto portadoras proximas 
de la promesa mesianica, no conviene aferrarse a una explica- 
cion determinada del como llego a esta resolucion, sino consi- 
derar en este hecho el misterio que, por disposicion divina, era 
como el fundamento de su vida y el comienzo de su preparacion 
personal para la venida del Mesias. 

!Maria Virgen. Su consagracion a Dios 

«E1 Senor esta contigo» (Luc. 1, 28). 

Hemos indicado que la costumbre de hacer votos estaba 
generalmente reconocida y aprobada por los tiempos en que 
vivia Maria; pero hemos visto tambien que no se puede 
presentar ningun caso tan semejante al suyo que le hubiese 
podido servir de modelo. 

cComo llego, pues, Maria a consagrarse a Dios? 

No parece admisible que la hubiese movido a este voto 
alguna revelacidn de Dios, perceptible por los sentidos como 
la aparicidn del ^ngel; porque en tal caso hubiera hablado de 
otra manera cuando la anunciacion. Por consiguiente, el motivo 
linico para su consagracion a Dios hay que buscarlo, conside- 
radas todas las suposiciones que se pueden hacer sobre el caso, 
en su condicion especial; en que estaba bajo la direccion 
particular y personal de Dios; precisamente en que era la llena 
de gracia. Ahi est4 la primera y unica causa de la consagracion 
a Dios de su virginidad. 

Porque su vida en Dios no la sumia simplemente en una 
soledad indecible, sino que ademas le fijaba un fin dentro de 
esta soledad y d^pertaba en su alma un anhelo que se apode- 
raba de ella por completo; el de pertenecer a Dios de tal 
manera que no quedase libre ni un atomo de su ser. Este anhelo, 
que ya se prendio en su alma cuando empezo a ser consciente, 
se fue desarrollando con mas rapidez que ella misma. Como el 
murmurar de una fuente es siempre el mismo y el mismo el 
silbido del viento, como el fuego lanza su llama sin cesar a las 
alturas, asi los sentimientos y aspiraciones de Maria eran 
siempre los mismos y estaban dirigidos a Dios unicamente. 
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Aquel anhelo habi'a dado a la vida de Maria un tono 
peculiar invariable. Invariabilidad que a los hombres ganosos 
de variedad les hace tan dificil el comprender aquella vida. 
Porque el genero humane se revuelve contra lo invariable, aun 
contra la invariabilidad del alma en Dios. La de Maria tenia, 
por el contrario, algo de la constitucion de los angeles. Las 
resoluciones que habia concebido por amor a Dios las tenia 
tan arraigadas que nunca experimento deseo de modificarlas. 
Maria es, de modo especial, la «virgen fiel», como se la invoca 
en las letanias. 

Esta constancia respecto de lo divino obraba en Maria con 
intensidad maxima precisamente en aquella epoca de su vida 
en que las doncellas se transforman en lo exterior y con mucha 
frecuencia tambien interiormente; en la epoca en que la ninez 
madura en la adolescencia. 

La vida de Maria no hubiera sido verdaderamente Humana, 
si estos ahos no hubiesen tenido tambien para ella un influjo 
decisivo. Tambien ella adquirio noticia de su situacion como 
doncella respecto del otro sexo y, por lo mismo, respecto de 
la sociedad. Y mientras que muchas jovenes se desentienden 
interiormente de Dios en esta epoca, Maria se le unia mas estre- 
chamente y consagraba su vida entera al Senor. Ya San Agustin 
se expresa en una forma que viene a decir que Maria habia 
hecho voto de virginidad. Su expresidn puede desorientar por 
cuanto suscita la idea de que Maria se impuso algo que tambien 
otras mujeres ofrecian a Dios con voto y que ya entonces se 
designaba con la frase «hacer voto de virginidad». Pero no 
es este su pensamiento. Lo que Maria hizo se asemeja mas 
bien a lo que hace una flor cuando se abre a los rayos del sol; 
el movimiento procede de dentro, no de fuera. Maria no siguio 
ni imito el ejemplo de otras, sino que satisfizo una necesidad 
interna que solo se daba en ella, la llena de gracia. 

Su consagracion al Altisimo la hizo Maria en determinado 
tiempo y lugar. 

cA que edad hizo la Virgen s'!! voto? Para la validez juridica 
se requeria cierto mimero de anos; tratandose de una doncella, 
doce cumplidos. Maria tuvo que tener, pues, mas de doce anos. 

cDonde consumo Maria esta consagracion? 

Si se quiere optar por un lugar y tiempo del ano determi- 
nados, lo mas creible es, atendida la vida religiosa de entonces 


y la ley en la distribucidn de gracias del Antiguo Testamento, 
que hizo su voto en Jerusalen con ocasion de alguna fiesta. 

Tambien en su vida ulterior tendran las solemnidades una 
significacion decisiva. Con todo, esto no pasa de una copsi- 
deracidn piadosa. 

Aquel momento no debemos representamoslo jamas sino 
acompanado de una asistencia peculiarisima y misteriosa de la 
gracia, que le infundio luz y fuerza a un mismo tiempo. No es 
imposible que a este paso trascendental hubiesen precedido 
luchas internas, vacilaciones como las que mas tarde asaltaron 
a Jose, su prometido, antes del matrimonio. Porque obede- 
ciendo a un impulso intemo se obligaba Maria a una cosa sin 
precedentes, de la que, sin sospecharlo, iba a ser ella misma el 
modelo. Ademas, no ignoraba la manera de pensar de sus 
parientes y conocia bastante los usos y costumbres, para prever 
que su voto le podia acarrear aprietos y persecuciones. 



2. LA VIDA DE MARIA EN LA SOCIEDAD RELIGIOSA 


Jbolengo de Maria 


«Genealogi’a de Jesucristo, liijo de David, hijo de Abrahan, Abrahan 
tuvo por hijo a Isaac; Isaac a Jacob; Jacob a Judas y sus hermanos; Judas 
engendrd de Tamar a Far^s y a Zara; Fards a Esr6n; Esr6n a Aram; Aram 
a Aminadab; Aminadab a Naasdn; Naas6n a Salmbn; Salmdn engendrb de 
Rahab a Booz; Booz, de Rut, a Obed; Obed a Jes^; Jes^ al rey David; 
David a Salomdn, de la mujer de Un'as; Salomdn a Roboam; Roboam 
a Abi'as; Abi'as a Asa,- Asi a Josafat; Josafat a Joram,- Joram a Ozi'as; 
Ozi'as a Joatam; Joatam a Acaz; Acaz a Ezequi'as; Ezequi'as a Manas^S; 
Manases a Am6n; Am6n a Jos.'as; Josi'as a Jeconfas y sus hermanos por el 
tiempo de la cautividad de Babilonia. 

Despuds de la cautividad de Babilonia; Jeconlas tuvo por hijo a 
Salatiel; Salatiel a Zorobabel; Zorobabel a Abiud; Abiud a Eliacim; 
Eliacim a Azor; Azor a Sadoc; Sadoc a Aqtiim; Aquim a Eliud; Eliud 
a Eleazar; Eleazar a Matin; Matin a Jacob; Jacob a Josd, el esposo de 
Marla. De dsta nacid Jesus a quien se llama Cristo» (Mat. 1, 1-16). 

En los escritos religiosos de los israelitas y en las discu- 
siones de car^cter religiose que de ellos conocemos por la 
tradicidn, se lee: «Asi esti escrito; la Escritura dice; esto es 
lo que se habia escrito; en el libro del profeta esta escrito; esto 
es lo que dijo el Espiritu Santo por medio del profeta.» 
Y cuando se trata de comprobar ese «AsI esta escrito», se oyen 
las preguntas: «cC6ino lees tu? cC6mo estci escrito? cQue es 
lo que estd escrito?* 

La persuasidn de que la Escritura expresaba la voluntad de 
Dios tenia un influjo educativo muy grande. La repeticidn 
constante de estas expresiones engendraba en la gente, 
consciente o inconscientemente, esta conviccion: La historia 
de nuestro pueblo no es una urdimbre de sucesos tramados por 
la casualidad, y su futuro no lo seri mas que el pasadq. 
Conforme a esto, todos debian tener una vocacidn y un empleo 
dentro del pueblo; cada cual se sentia como un valor individual, 
no como un valor aislado. El sentimiento y la idea religiosa 
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afectaban de esta manera la existencia misma del pueblo y 
daban sentido y razon a la vida del ultimo labrador. 

Esto tenia tambien aplicacion en un asunto que la gente 
gusta de subordinar unicamente a la ley o instinto de la natura- 
leza: el de la formacion de una familia y de la vida conyugal. 
El matrimonio no era para los israelitas un simple «casarse», 
que a nadie importa, fuera del interesado y sus parientes. For 
el matrimonio entraba uno en la mision religiosa del pueblo, 
para prolongar la serie de generaciones hasta que apareciese 
el Mesias prometido en la Escritura. For esta razon el matri¬ 
monio sin hijos no era solamente, ni en primer termino, un 
defecto fisico, sino un defecto religioso; la expresion de que 
DiOs excluia de sus planes a tal hombre, a tal mujer, a tal 
familia. Diriase que un hombre sin hijos quedaba como dete- 
nido, que no avanzaba con su descendencia al encuentro del 
Salvador. 

En un arbol genealogico se suele seguir hoy dia regresiva- 
mente la linea principal; los que pertenecen a ella son «los 
parientes». En estas cosas los orientales se atienen con mds 
fidelidad que nosotros a la naturaleza. La descendencia de las 
lineas laterales la computan tambien como de la familia, y de 
esto resulta cierta libertad en la combinacibn de las genealo- 
gias. Como sucede en un arbol, que se puede llegar al tronco 
por las diversas ramas, sucedia tambien en la ordenacion de las 
listas genealogicas, que para llegar a la linea principal no se 
aducian todas las bifurcaciones, ni por consiguiente todos los 
miembros, o no se indicaban las ramas que conducian directa- 
mente al tronco, sino que se saltaba a una rama proxima y se 
escalaba por ella la linea principal. Estas contingencias se deben 
tener a la vista al considerar-las dos genealogias que de Jesus 
nos transmiten los Evangelios y que, en muchos casos, no se 
refieren a la misma linea; esto es tan evidente que lo puede 
comprobar cualquier nino. Con todo, los evangelistas y los 
primeros lectores del Evangelio no se intranquilizaron por ello. 
I .a razon hay que buscarla no en su simplicidad, sino en su 
conocimiento mas exacto del modo como se formaban y trans- 
mitian entonces las genealogias. 

Las familias de los sacerdotes y levitas y de todos aquellos 
que desempenaban en el Templo cargos honoriflcos, solian 
tener listas especialmente exactas. Con ocasion del matrimonio 


se sometia a examen severo la ascendencia de la mujer, 
aplicando esta regia: Si un sacerdote se casaba con una mujer 
de familia sacerdotal, habia que compulsar regresivamente ocho 
madres, a saber: su propia madre y la madre de su madre 
(abuela); la madre del padre de su madre y la madre de ella; 
la madre de su padre y la madre de ella; la madre del padre 
de su padre y la madre de ella. Si se casaba con la hija de 
un levita u otro israelita (bien acreditado), se retrocedia en ese 
examen una generacion mas. Flavio Josefo, contemporaneo de 
los apostoles, atestigua sobre el examen de las genealogias 
sacerdotales: La comprobacion de nuestros antepasados no la 
hacemos tan solo en nuestra patrla judia, sino tambien en 
cualquier sitio donde resida una parte de nuestro pueblo con 
sus sacerdotes. Se suelen enviar a Jerusalen las listas genea¬ 
logicas que contienen los nombres de los padres y de los ante¬ 
pasados de linea patema, garantizadas con los nombres de 
los testigos para cada imo de los datos. En el Templo habia 
una comision permanente para comprobar y confirmar las 
listas genealbgicas de los sacerdotes y levitas. Su oficina estaba 
en el atrio de los gentiles. La frase «se sentaron y comprobaron 
las genealogias^ llegb a ser una formula protocolaria. Docu- 
mentos aislados nos descubren que tambibn la ascendencia de 
la madre se tenia en consideracibn. 

Naturalmente, para abarcar y comprender en mirada de 
conjunto toda la parentela de una familia sacerdotal, era 
menester tener en cuenta todos los lazos que unian el estado 
sacerdotal con el pueblo. Ahora bien, algunas de las decla- 
raciones que se nos han transmitido sobre genealogias dan testi- 
monio de que se tenian en cuenta tales ramificaciones. 

Con estos datos podemos tender un puente entre las condi- 
riones generales y la vida y listas genealogicas de Maria. Aun 
cuando nada sabemos del padre de Maria, se dice expresa- 
mente que esta- estaba emparentada con Isabel, esposa del 
sacerdote Zacarias. Y Zacarias, como sacerdote, tenia obli- 
gacion de someter a examen su genealogia, que comprendia en 
algtin grado la ascendencia de la Virgen. Las familias de noble 
prosapia se fijaban mucho en estas cuestiones, segun se deja 
entender. Y en Israel la casa de David era una de las primeras 
familias. Expresamente se mencionan varones que remon- 
taban su linaje hasta Da'dd como Maria y Jose; tal, por 
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ejemplo, el famoso rabino Hillel, que «por parte de la madre» 
ascendia hasta David. 

Para afirmar como cosa segura que Maria era vastago de 
la casa de David y que tenia conocimiento de ello, no basta 
simplemente suponer, con algunos exegetas, que Lucas recoge 
en su Evangelio la serie de ascendientes patemos de Maria. 
Las investigaciones no ban logrado sobre este punto un juicio 
definitivo, aunque hay muchas razones en favor de semejantc 
afirmacion. 

Resultados mas seguros se obtienen al analizar el relate 
de la anunciacion. En el se habla explicitamente de una 
«descendencia de la casa de Davids. He aqui el texto: «E1 
angel fue enviado a una virgen que estaba desposada con un 
varon por nombre Jose, de la casa de David, y el nombre 
de ella era Maria.» cA quien se reflere el apuesto «de la casa 
de David», a Maria o a Jose? Hay derecho para hacerlo 
referir a Maria. En toda la relacion es ella la figura central; 
no Jose. Ademas, tratandose de las mujeres signifleadas de una 
familia, se suele atender tambien a su linaje. De Isabel, madre 
del Bautista, se advierte que era hija de Aaron; de Ana la 
profetisa, que lo era de Fanuel, de la tribu de Aser. Agregase 
que mas abajo (cap. 2, 4) se consigna por separado la proce- 
dencia de Jose, de la casa de David. Asi, pues, es muy probable 
que la acotacion «de la casa de David», se reflera a Maria 
y que la presente como hija de David. Pero por este camino 
no se llega a una prueba sin replica. 

Las palabras del angel Gabriel a Maria son, en cambio, 
un testimonio seguro de su procedencia de la casa de David, 
y al mismo tiempo demuestran que Maria tenia Conciencia 
de ello. Puesto que el angel le anuncia: «Concebiras y dards n 
luz un hijo, a quien pondras por nombre Jesus. Sera grande 
y sera llamado Hijo del Altisimo. Dios, el Senor, le dara el 
trono de su padre David.» En esta alocucion llama el angel 
a Jesus hijo de Maria, puesto que dice: -sDaras a luz un hijo.» 
Y simultaneamente llama a Jesiis descendiente de David, segun 
la came. Sus palabras son: «Dios, el Senor, le dara el trono 
de su padre David.» Para que esto sea exacto, Maria tuvo 
que pertenecer a la casa de David. Solo asi pudo ser Jesus 
hijo suyo y vastago al mismo tiempo de David. Despues de 
escuchar al angel, Maria le llamo la atencion sobre su propo- 


sito de no hacer uso del matrimonio; pero fuera de esto, no se 
sintio obligada a preguntar o declarar ninguna otra cosa. 
No hubiera sucedido asi si no hubiese tenido conocimiento 
de su descendencia de la casa de David, como presuponia el 
angel en su mensaje. 


Maria como hija de la casa de David 

«Dios el Senor, le dara el trono de David, su padre® (Luc. 1, 32). 

Maria descendia del trono de David y no lo ignoraba. 
cQu^ influjo tuvo este conocimiento sobre sus sentimientos 
e ideas? 

Se ha conservado una historia que, en su forma popular 
encantadora, revela cuan viva estaba en el pueblo la idea de 
que los hijos son herederos no solo de las promesas y m^ritos, 
sino tambien de las amenazas y de la culpa de sus antepasados 
y que tienen que expiar y orar por ellos. He aqui el relato: 
El rabino Chijja estaba orando. El rabino Kahana se le acerco 
y se puso detras de d para orar. Cuando Chijja hubo acabado 
su oracion se sento, para no tener que pasar por delante del 
otro y distraerle. Pero el rabino Kahana prolongaba su oracion. 
Chijja tuvo que aguardar y mas aguardar. Cuando Kahana 
termino por fin, dijole Chijja: «Sera costumbre vuestra, alia 
en Babilonia, dta de martirizar a vuestros maestros (con 
oraciones interminables).» Disculpose Kahana diciendo: «Yo 
desciendo de la familia de Heli y sobre este linaje estd escrito: 
La culpa de la casa de Heli no se expiard jamds con victimas 
y ofrendas (1 Rey. 3, 14). iDios condeno a mis antepasados, 
que profanaban las victimas y ofrendas, a que no les aprove- 
chasen ni unas ni otras, sino solamente las oraciones! iPerdd- 
name, pues, el que haya orado tanto tiempo por ellos!» 

La piadosa intencidn de Kahana, concluye el relato, impre- 
siond a Chijja. Prometid unirsele para lo sucesivo en la oraddn 
expiatoria por la familia de Heli, y Dios se complacid en 
su conducta. 

En este relato lo que interesa no es si sucedid asi precisa- 
mente, sino el hecho de que esta historia se solia contar con 
sus detalles graficos y encantadores. Respondia, por consi- 
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guiente, a las ideas de entonces y a la mentalidad y sentimientos 
de aquellas gentes. Ahora bien, el relate supone que Kahana 
descendia de la familia de Heli y lo sabia, sin duda por una 
lista de familia. Por razon de este conocimiento considera en 
particular aquellos fragmentos de la Sagrada Escritura en que 
se habla de los hechos de su familia. Los pecados de ella afectan 
hondamente a su corazon. El lleva vida de oracion para 
expiarlos. Su conducta merece la aprobacion cordial del 
piadoso Chijja. Incluso le estimula este buen ejemplo a apoyai 
con su oracion la de Kahana. 

Todo esto no tiene explicacion mas que en un mundo 
donde hubiese realmente listas de familia detalladas, listas 
que no fuesen algo muerto, como nuestros empadronamientos, 
sino una especie de historia de la familia, un sumario de sus 
meritos y de sus culpas; y esto no solo ante los hombres, 
como sucede tambien en otros pueblos, sino tambien ante Dios, 
cjue es quien tiene en su mano la suerte de las familias y 
atiende en su providencia lo mismo a los pecados que a las 
buenas obras. 

La posicion real y verdadera de Maria respecto de la casa 
de David tiene su punto de comparacion remoto con las rela- 
ciones entre el piadoso Kahana y la familia de Heli. Como 
Kahana procedia de la familia de Heli y tenia noticia de ello, 
pertenecia Maria a la familia de David y no lo ignoraba. Como 
la familia de Heli se habia inmortalizado en la Sagrada Escri¬ 
tura por su representacibn especial en la historia de la nacion, 
pertenecia tambien la de David a aquellas familias sobre cuyos 
hechos se daba noticia expresa en los Libros Santos. Mas aun, 
esta familia aparecia ligada con la suerte de Israel en un grado 
mucho mas grande, en el mayor que se conocia. En lo bueno 
como en lo malo, la historia de aquel pueblo habia estado 
unida durante muchos siglos indisolublemente con la historia 
de la casa de David. Y esta union, asi lo aseguraban todas las 
predicciones de los prof etas, no se quebrantaria jamas; pues 
de aquella familia habia de surgir el Salvador, el «Hijo de 
David». 

Pero cabe preguntar si en su manera de pensar y de sentir 
estaba Maria personalmente, respecto del linaje de David, en 
una situacion parecida a la de Kahana respecto de sus antepa- 
sados de la familia de Heli. 


Seria tcrtalmente falso suponer que, como doncella piadosa 
y recogida, ni siquiera se preocupo del pasado y del futuro 
de su familia. Si queria penetrar en el sentido y curso de la 
Escritura, tenia que fijarse por separado en la casa de David, 
y particularmente en su progenitor, rey profeta y penitente, 
David. Ademas, el carino de familia, basado en los sentimientos 
religiosos, la impulsaba, con mas instancia que al piadoso 
Kahana, a enterarse de los fastos de su casa. Anadiase otro 
incentive que superaba a todos los demas y dominaba en su 
alma: Segiin los profetas, el Salvador habia de salir de 
aquella casa. 

iQue sentimientos brotarian en su corazon al considerar 
las gracias con que Dios, el Senor, habia colmado a su familia 
y la monstruosa ingratitud con que esta habia correspondido 
a los beneficios de Dios! Y a pesar de todo, Dios no habia reti- 
rado sus promesas. Cierto que habia permitido que la familia 
perdiese el trono y quedase sumida en pobreza e insignificancia 
externa, pero al mismo tiempo habia aseverado una y otra 
vez: iDe la casa de David, tan abatida, ha de salir el Mesias! 

Sus vinculos con la familia real influian de esta suerte en 
Maria con una eficacia mucho mas profunda que en el piadoso 
Kahana su procedencia de Heli. Ella, la sin pecado, la llena 
de gracia, sentia de una manera particularmente dolorosa el 
peso de los crimenes que pesaban sobre su casa. Y se inflamaba 
en una aspiracion singularmente fervorosa, la de prestar repa- 
racion por ellos. Como que de la situacion de la casa de David 
dependia la venida del Mesias. Por eso procuraba expiar y 
purificar su casa, a fin de que se hiciese digna de recibir en si 
al Mesias celestial. 


Los «dias del SaIvador» en la expectadon del pueblo 

Toda la religiosidad del Antiguo Testamento se diferencia 
por completo de la del Nuevo en un punto esencial de sus 
relaciones para con Dios: en su posicion respecto del Mesias. 
Los creyentes del Antiguo Testamento le consideran como al 
que ha de venir. «cEres tu el que ha de venir?», mando 
preguntar a Jesus por medio de sus discipulos, Juan, el ultimo 
profeta y precursor del mismo Jesus. En cambio, para los 
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creyentes del Nuevo Testamento, aun para los mismos apos- 
toles, desde el dia de la Ascension, Jesus es el Salvador, el 
que «se manifesto y volvio de nuevo al cielo». 

La diferencia aparece con mayor relieve alia donde la fe 
en el Salvador se ha apoderado con mas fuerza de un hombre 
del Antiguo Testamento. 

A las almas piadosas de entonces les llevaba su fe a pensar 
continuamente en el future, en la cplenitud de los tiempos». 
Con la fe en el que habia de venir crecia el deseo de su 
venida. Y este deseo impulsaba indefectiblemente a las almas 
fervientes del Antiguo Testamento a escrutar «cuanto tiempo 
faltaria» y a representarse una imagen de «c6mo seria». 
Cuanto mcis penetraban en la esencia del pecado y con ella 
en la de la redencion, tanto mejor se figuraban la vida del 
Salvador, aun miradas las cosas humanamente, tal como se 
habia de manifestar un dia en su realidad. Lo mismo se puede 
decir de las revelaciones particulares de Dios. 

Para los creyentes que vivimos despues de Jesucristo y 
dirigimos nuestra mirada a sucesos que se pierden en el pasado, 
es sobremanera dificil el podernos imaginar la vida de un 
pueblo que, como sociedad, vivia con la confianza puesta en 
un Salvador y libertador que estaba por venir. iComo confor- 
taria a aquellos hombres y les conduciria a Dios su fe en el 
future, su fe en el que habia de venir, en aquel cuya venida 
habia anunciado Dios de antemano, prefijando la epoca de 
su aparicidn! 

Si a pesar de todo nos aventuramos a trazar un cuadro 
de la situacion de los espiritus, aceptamos de grado el riesgo de 
tomar como punto capital algo accesorio (por ser esto lo mas 
asequible para nosotros) y de perder en cambio la perspec- 
tiva de lo esencial. Para nosotros es, en efecto, lo mas sencillo 
el representamos a los hombres de la generacion anterior al 
nacimiento de Jesus que, o habian adulterado la expectacion 
del Mesias o la fomentaban en su corazon con bastardos senti- 
mientos. Somos capaces de comprender a aquellas gentes que 
se sublevaban contra el yugo de los romanos y recurrian a 
todos los medios de organizacion para defenderse del paga- 
nismo que se les infiltraba. Comprendemos su impaciencia 
y aquel apuntar y urgir a Dios sus promesas, de un modo 
casi ei^otizante. 
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En esta idea esperaban los jefes y mucha gente del pueblo, 
en el Mesias, un dominador lleno de poder y magnificencia, 
que arrojase del pais a los romanos y trasladase a Jerusalen 
la primacia de la Roma conquistadora. Precisamente por el 
tiempo en que nacio Jesus se divulgo la "Ascension de Moises", 
especie de libro religioso-popular. Al considerar los dias del 
Mesias, su autor prorrumpe en este transporte de jubilo: 
«Entonces seras dichoso, Israel, y hollaras la cerviz del aguila 
(romana). Los dias del aguila han pasado.» Esta imagen falseada 
del Mesias creo una tension politico-religiosa. Varios individuos 
se aprovecharon del ambiente para manifestarse como Mesias 
y ganarse adeptos. Hubo, v. gr., un cierto Teudas, que tuvo 
sus partidarios, como cuentan los Actos de los Apostoles. 
Despu^ de el se presento Judas, el Galileo, cuando se hacia 
el censo de la poblacion, siguen narrando los Actos de los 
Apostoles, y tramo un levantamiento. El ambiente estaba satu- 
rado. El cetro habia caido de las manos de Juda. Sobre la 
nacion reinaba un advenedizo, Herodes, sostenido por unos 
paganos, los romanos. Las semanas de anos de Daniel habian 
transcurrido. La tirantez crecia de ano en ano. 

Pero este conocimiento de la degeneracibn en que habia 
caido la esperanza del Mesias no basta, ni para conocer la 
historia de la revelacion como union constante de Dios con 
los hombres, ni para comprender la vida que llevaba Maria 
antes de la anunciacion. Se requiere ante todo, como preambulo 
indispensable, alguna orientacion sobre el espiritu con que la 
gente piadosa e iluminada por Dios aguardaba «los dias del 
Mesias», y sobre lo que de £1 esperaba. Porque solo los hombres 
garantizados por Dios mismo deben considerarse como los 
representanfes genuinos de la esperanza mesibnica. 

Ansias de !Marta por el Salvador 

«Recibi6 a Israel, su siervo, acordandose de su misericordia, tal como 
lo dijo a nuestros padres, Abrahan y su descendencia por los siglos» 
(Luc. 1, 54-55). 

Por el mismo tiempo en que hombres de todas categorias 
no sabian levantar sus pensamientos de lo terreno y esperaban 
en el Salvador un jefe politico y no un restaurador religioso, 
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habia en el pueblo de Israel un grupito selecto de almas 
piadosas e iluminadas por Dios, que cuidaban y conservaban 
pura y sin falsia la esperanza mesianica. Ellas miraban en el 
Mesias al libertador de la esclavitud espiritual y de la miseria 
del pecado. Tambien su anhelo se inflamaba con la persuasion 
intima de que «los dias del Mesias» estaban ya a las puertas. 
Conforme a eso habia el Evangelio de personas que pasaban 
sus dias esperando al Mesias y suplicando por su advenimiento. 
Entre ellas flguraba Zacarias, a quien el angel anuncia: «Tu 
oracidn ha sido escuchada.» Esta oracion debio de incluir 
en alguna forma la suplica por la venida del Mesias. Figura 
tambien Simeon: Este habia importunado a Dios con los 
deseos de su corazdn, hasta el punto de haberle revelado 
el Espiritu de Dios que no veria la muerte antes de saludar al 
Mesias. Algo parecido hay que decir de Ana, la profetisa, 
cuya vida se habia convertido en un ayuno y oracion no 
interrumpidos. 

Con todo, el ansia por el Salvador no se habia apoderado 
de ningtin santo de aquel tiempo con tanta fuerza como de 
Maria de Nazaret. Para ella era mas doloroso que para Simedn 
y Ana, que los hombres viviesen alejados de Dios y bajo la 
ley del pecado. Por lo mismo suspiraba con mis encendido 
afecto que aquellos por el tiempo en que se habia de restablecer 
la paz entre Dios y los hombres y la paz entre los mismos 
hombres. El momento solemne en que esto se realizase habia 
de coincidir, ella lo sabia muy bien, con la aparicion del 
Mesias. Asi, pues, todo su anhelo de lo divino se concentraba 
en el anhelo del Mesias. iQue dicha para ella si no se sintiese 
tan solitaria, si los demas hombres pensasen un poco mas en 
Dios, si hablasen de El y cumpliesen su voluntad! Tan sumida 
vivia en aquellas ansias, que ni siquiera se daba cuenta de 
oomo estaba anegado en ellas su corazon. 

En estas circunstancias, ccomo se desarrollo la vida reli- 
giosa de Maria? cPor que camino y hasta que punto le era 
dado satisfacer su deseo y enterarse de lo que estaba profe- 
tizado acerca del Redentor y de la redencion, a ella, doncella 
modesta del pueblo? 

Dos fuentes tenia a su alcance para satisfacer la sed de lo 
divino: los libros de la Escritura Santa y el culto divino, 
intimamente enlazado con las revelaciones de aqudlos. 


El hombre modemo, pagado del crecido mimero de escuelas 
y del escaso mimero de analfabetos en los paises mas adelan- 
tados, se formula al punto la siguiente pregunta: c Sabia leer 
Maria? cTenia dinero suflciente para comprar los Libros 
Sagrados? 

Nuestro primer impulso nos llevaria a contestar con un no 
rotundo. Pero no estara de mas cierta circunspeccion por las 
siguientes consideraciones: Nuestros medios de formacion 
de hace unos siglos no eran muy diferentes de los que 
habia en tiempo de Jesiis. Ahora bien, los hechos historicos 
demuestran que los hombres y mujeres piadosos aprendian 
muchas veces a leer por amor a la fe, sin que de esto se siga 
necesariamente que tambien supiesen escribir. En nuestro 
caso tenemos que Maria estaba emparentada con la familia 
de Zacarias. Seguramente que esta poseia libros; por lo menos la 
gente de aquella casa sabia leer y escribir, testigo el Evangelio,, 
Pudiera ser que Maria hubiese heredado de ellos algun rollo 
viejo. En cierta ocasion se reconocen como propiedad privada 
de una mujer: «una funda y un libro de Salmos, el libro de 
Job y el de los Proverbios; todos ellos viejos y gastados». 
No se trata, sin duda, de un caso raro y excepcional. No es, 
pues, absolutamente imposible que en la casita de Nazaret 
hubiese algunos libros de la Sagrada Escritura o fragmentos 
escogidos. Todo lo contrario; puesto que si se admiten en todo 
su valor las frases de Flavio Josefo, hay que conceder que 
habia muchas personas, a lo menos entre la juventud masculina, 
que aprendian a leer por amor a las Escrituras. Esto mismo 
supone tambien la costumbre que autorizaba a todos los 
hombres, incluso a los muchachos del pueblo, para hacer 
la lectura en la sinagoga. 

En la exposicion ulterior del desarrollo religioso de Maria, 
vajnos a dejar a un lado la cuestiOn de si ella sabia leer. 
Aunque no fuera asi, tenia posibilidad de satisfacer su anhelo 
de ciencia divina con solo lo que oia leer de la Sagrada 
Escritura en Iqs oficios divinos. A nosotros nos es dificil 
comprender en que grado se puede recoger y transmitir en 
tales circunstancias el espiritu religioso de generacion en gene- 
racion, por medio de la tradicion oral y del sentimiento religioso 
de esa tradicion, aunque las mujeres, las madres del pueblo, 
no sepan leer ni escribir. 
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La memoria de los jovenes del campo, abiertos al sentido 
religioso y descargados de boras de clase, es de una fidelidad 
tal, que a la gente de ciudad se le hace increible o se le 
antoja capacidad genial de hombres excepcionales. Se dan 
casos de gente que despu^ de cuarenta anos repite textual- 
mente en su mayor parte sermones de misioneros; ni es raro 
dar con algunos que pueden poner por escrito, casi frase por 
frase, todo un sermon. En su busqueda de cierta representacion 
esc^nica dieron unos folkloristas de la region alpina con una 
mujer que despues de sesenta anos, y a los ochenta de su edad, 
se sabia no solo el texto de su papel, sino el de todos los de la 
pieza, y ademas recordaba los menores gestos. Y todavia son 
mis las canciones populares que repiten muchas personas, 
sin haber visto jamas un libro de canto con notas musicales. 

Semejantes eran las circunstancias del pueblo de Israel. 
Las historias y profecias de los Libros Santos sobrevivian en el 
pueblo. Siempre que habla de la formacion religiosa hare 
resaltar Flavio Josefo, junto con la lectura de la Escritura, 
las sentencias aprendidas de memoria y retenidas en esa 
forma. Hasta se atreve a decir una vez que los varones de 
Israel podfan repetir la Ley con menos tropiezos que su 
propio nombre. 

Semejante conocimiento de la Ley y de las profecias era 
para el pueblo piadoso el meollo, la estrella y pauta de sus 
acciones y omisiones, de su fe, esperanza y amor. De aquel 
alimento chupaba el alma la fuerza que le era menester en 
cada caso. 

Este crecimiento bajo el influjo de las palabras reveladas 
y este desarrollo en enterarse del espiritu de las mismas, se 
consumaba en una medida especlalisima en Maria, la llena 
de gracia. Con el ansia mas ferviente y con la percepcion 
mis fina recogia en si los elementos divinos, depositados en la 
revelacion y en el culto del Antiguo Testamento. El evan- 
gelista San Lucas atestigua que poseia en alto grado fuerza 
y reflexion religiosa para conservar y asimilarse lo que habia 
oido y vivido, al decir expresamente de ella que «guardaba 
todo en su coraz6n». 

Como en el seno de las montanas se forma el cristal de roca 
por la disolucion de la cuarcita y se va desarrollando conforme 
a su ley propia, asi sucedia en la vida oculta y solitaria de 


Maria. Para ella era como agua saludable lo que los Libros 
Santos y el culto sagrado referian de Dios y del decreto 
de la redencion, del Salvador que habia de venir, del tiempo de 
su aparicion y de su actividad; su alma sobrenadaba en esta 
agua, y conforme a una ley que solo valia para ella, la sin 
pecado, crecia mis y mis como crece el cristal en pleno 
silencio. Sobre la caida de Adin y Eva veia brillar, consoladora, 
la profecia del Mesias que habia de venir, la profecia de la 
mujer y de su hijo, el que habia de aplastar la cabeza 
a la serpiente. La imagen del Salvador se iba iluminando cada 
vez con mayor claridad y sugestion en los libros profeticos 
y en los salmos. Maria queria adentrarse en las profecias. 
Ella, que poseia una penetracion particular para el misterio 
del pecado, estaba asimismo especialmente capacitada para 
consagrarse al misterio de la redencion, a fin de vivir unica- 
mente para aquel que habia de llegar pronto. En la vida de 
Maria, la llena de gracia, ya no se daban decisiones ni acCiones 
que no estuviesen orientadas de algun modo hacia la gran 
promesa de Dios a la humanidad. De suerte que tambien aquel 
rasgo tipico de su vida, la consagracion de su virginidad a Dios, 
debio de relacionarse en alguna forma con la venida del 
Redentor. La expectacion del Salvador se habia avivado de tal 
manera por aquel tiempo que mucha gente practicaba y ofrecia 
solemnemente sus obras con la linica intencibn de «apresurar 
la venida del Mesias». Parecido fue probablemente el origen 
de la idea que indujo a Maria a consagrar su vida al Sefior. 
Quiso sacrificarse en la soledad y el silencio por la casa de 
David y por la manifestacion del Mesias. Y precisamente 
estos sentimientos la hicieron digna de ser Madre de aquel 
que, como Hijo de Dios, iba a ofrecerse por los hombres. 

Por su consagracion a Dios habia sustraido Maria su vida 
al mundo. En lo sucesivo solo queria orar por la venida del 
Mesias y vivir preparada para su aparicion, al igual que 
el anciano Simeon y Ana la profetisa, o en mayor grado 
que ellos. 
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Marta en el ambiente de los salmos 

Tiempo anterior a la Anundaci6n 

Para comprender a Maria es muy importante formarse una 
idea bien clara de la vida que llevaba, viviendo del espiritu 
y en el espiritu de los Libros Santos. Para lograrla vamos a 
considerar en este parrafo su relacion con el libro de los 
salmos, el mas popular entre los del Antiguo Testamento. 

Los salmos eran el libro oficial de oracion y de canto en el 
pueblo de Israel. Las circunstancias llevaban, pues, consigo 
que muchisimos salmos corriesen entre el pueblo sencillo como 
corren y se heredan entre nosotros, de generacion en generacidn, 
ciertas oraciones. Es de suponer, por consiguiente, que tambien 
Maria conoceria los salmos mejor que otras partes del sagrado 
texto. Esta suposicidn llega casi a demostrarse en el canto del 
Magnificat, como lo veremos mas aba jo. 

Los salmos son oraciones llenas de misterio. Secos y esque- 
Idticos cuando se los reza con frialdad de corazdn, se desbordan 
y dan lugar a los pensamientos mas excelsos cuando el alma 
de sentimientos elevados los toma como incentive de la 
devocidn. Representemonos a Maria rezandolos en el recogi- 
miento de su casita de Nazaret o siguiendolos en el santuario, 
como le sucedid sin duda con ocasidn de las fiestas en el Templo. 
Las palabras se hacen, por decirlo asi, diafanas; se esclarece 
el misterio y se nos imagina que nosotros mismos los compren- 
demos mejor, tan pronto como los ponemos en boca de Maria. 

Hagamos la prueba en particular con un salmo conocido 
entonces universalmente, con el salmo 109. Para Maria tenia 
una significacidn particular, escrito como habia sido por su 
antepasado, el rey y profeta David. cCuales serian sus pensa¬ 
mientos al considerar estas palabras?: 

Dijo el Senor a mi Senor: 

Sidntate a mi diestra 

hasta que ponga a los enemigos 

como escabel de tus pies. 

Desde Si6n extiende el Senor 
el cetro de tu poder: 
domina como rey 
en medio de tus enemigos. 


En el di'a de tu poden'o 

eres rey en el esplendor de la santidad. 

De mis entranas te he engendrado 
antes que el lucero de la mahana. 

El Senor lo ha jurado, 
y no se arrepentira: 

«Seras sacerdote eternamente 
segun el orden de Melquisedec.® 

El senor a tu diestra, 
destroza por si mismo a los reyes 
el dia de su c61era. 

Llama a juicio a las naciones. 

En el vasto campo de batalla 
aplasta sus cabezas. 

Bebera del torrente 
y erguira su cabeza. 

En aquel tiempo este salmo pasaba por mesianico sin 
genero de duda. En armonia con el mismo, declare Jesiis 
ante el consejo supremo que el estaria «sentado a la diestra 
de Dios». 

Maria estaba acostumbrada a oir exponer pensamientos 
e imigenes. Claro que estas se interpretaban diversamente 
conforme a la diversa mentalidad. Habia israelitas que leian 
en este salmo la derrota con que, en su lucha victoriosa con los 
enemigos — los romanos lo eran entonces —, habia de aniqui- 
larlos el Mesias. Estos se acogian a los versos en que se habia 
del campo de batalla cubierto de cadaveres, de la muerte de los 
enemigos, del doblar la cerviz bajo la planta del vencedor. 
Otros pasajes los pasaban por alto, a sabiendas o sin fijarse. 
No era muy significativo para ellos, por ejemplo, aquello 
que se decia del Mesias, que habia de ser «sacerdote etemo 
segun el orden de Melquisedec», el cual habia ofrecido pan 
y vino; ni que habia sido «engendrado antes que el lucero 
de la manana». Todavia les decian menos aquellas palabras 
misteriosas: «Dijo el Senor a mi Senor: isientate a mi diestra!» 
cQu^ dos senores serian aquellos? 

No hay duda que la gente piadosa se complacia precisa- 
mente en aquellas frases en que,. como en una concha, se 
ocultaba el misterio de lo divino. No las entendian a la verdad 
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por complete, pero les sonaban a melodi'a del Cielo y las 
escuchaban con gusto, para ver si conseguian entenderlas. 

cQu^ pasajes serian los que mis impresionaban a Maria 
en este salmo? 

Pero habia ademas otros salmos que se referian al Mesias, 
aunque los rabinos no cayeran en la cuenta de ello. Tenian un 
acento triste y quejumbroso. Sonaban como una cadena de 
sollozos y gritos de dolor. Cantabase, v. gr., una composicidn 
de David que empezaba: 

iDios mio, Dios tni'o!, epor qud me has abandonado? 

No me queda mas ayuda que los clamores de mi queja. 
iDios mi'o! Te invoco durante el dia y no me atiendes, 
y tampoco durante la noche me puedo callar. 

Y no obstante Tu eres el Santo 
y reinas sobre los santos de Israel. 

En Ti confiaron nuestros padres, 
confiaron y los protegiste. 

A Ti clamaron y los salvaste, 

en Ti confiaron y no los defraudaste. 

Pero yo soy un gusano, ya no soy hombre; 
ludibrio para la gente, 
desedio para el pueblo. 

Porque todos los que me ven, se me burlan, 
tuercen sus labios, sacuden su cabeza. 

«Ha confiado en Dios: ique Dios le salve! 
ique Dios le socorra si es que tanto le ama!» 

Tu eres, en verdad, quien me sac6 del seno matemo, 

quien me mandd confiar desde que estaba a los pedios de la madre,- 

desde que saK a la luz estuve confiado en Ti, 

desde el seno matemo, jTu eres mi Dios! 

iNo te alejes de mi, la angustia esta encima, 

y nadie viene en mi ayuda! 

Mudios toros me rodean, 
me cercan novillos bravios de Basan. 

Abren sus bocas desmesuradamente contra mi, 
como ledn rampante que ruge. 

Me he disuelto como agua, 
mis huesos se han desencajado, 
mi corazdn se ha puesto como cera, 
derretido en mi pecho. 

Mi boca estd seca como un ladrillo, 
y mi lengua se ha pegado al paladar; 
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ime has hundido hasta el polvo de la muerte! 

Porque me rodea una jauria de perros, 
me asedia una banda de malvados. 

Han horadado mis manos y mis pies, 
han contado todos mis huesos. 

Me miran y se sacian en mi. 

jMas Tu, oh Senor, no permanezeas alejado de mi! 
iFortaleza mia, corre a mi defensa! 

cQue pensaria Maria al escuchar estos versos tan largos, 
de acento tan triste? La pregunta la formulamos para ponerla 
mas de relieve. En todo caso se puede suponer que con su 
sentido religioso penetraba ella en el mundo del dolor, de la 
soledad y del abandono, no mucho mas adentro que los letrados 
que dividian y analizaban frase por frase. 

Mas tarde hemos de volver a bablar de los salmos. En ellos 
hay que mostrar c6mo se transformaba la Sagrada Escritura 
de una manera excelsa y extrana en el curso de la vida de 
Maria, y como veia ella en un principio las profecias como 
algo relativo al Mesias suspirado aun para ella; despu^s 
como algo que anunciaba de antemano la suerte futura de su 
Hijo; finalmente cqmo algo que ella habia vivido a una con El. 
Ninguna persona, fuera de Maria, se encontrb en esta situacibn 
respecto de la Escritura del Antiguo Testamento. 
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3. LA VIDA DE MARIA EN EL SENO DE LA FAMILIA 


Los desposorios en Israel 

Las «diligencias previas» para una boda constituian un 
verdadero negocio. Los negociadores y traflcantes eran, por lo 
regular, los padres de los novios. Ambos procuraban sacar 
partido en provecho de la propia familia. Por consiguiente, 
el padre del novio procuraba asegurarse para la novia un 
patrimonio lo mas rico posible, bajo las condiciones mas 
favorables. Entre gente pobre el patrimonio consistia princi- 
palmente en muebles y prendas de vestir; los bien acomodados 
anadian inmuebles y esclavos, dinero y joy as. De estos bienes 
no pertenecia al varon mas que el usufructo. Conforme a eso, 
tratandose de ovejas, por ejemplo, que eran frecuentemente 
una parte del patrimonio, la lana pertenecia al marido; el 
corderito de recria, por el contrario, a la mujer. Por eso se les 
solia llamar a veces «bienes lecheros». 

Ademas del patrimonio habia otra dote, el «rebano inalie- 
nable», que se regia por otras condiciones juridicas. Sobre esta 
dote podia disponer el esposo libremente, mientras subsistiera 
el matrimonio; aumentaba y se transformaba a cuenta del 
marido. Si el matrimonio se disolvia, el marido no estaba 
obligado a devolver mas que la dote primitiva. Por razon 
de la invariabilidad de estos valores se los llamaba «rebano 
inalienable». La metafora alude a ovejas y vacas inalienables. 
La misma figura se empleaba antiguamente en Alemania, en las 
fundaciones pias; tambien se alude en ellas a «vacas inalie- 
nables», es decir, fundaciones cuya renta aseguraba una cantidad 
determinada de leche por dia y por ano. 

La diferencia entre patrimonio y dote resaltaba particular- 
mente tratandose, por ejemplo, de esclavos. Los «esclavos del 
patrimonio» pertenecian a la mujer; si se morian, los perdia 
la mujer. El marido no estaba obligado a reemplazarlos 
comprando otros. En cambio, los esclavos de la dote morian 
para el marido; por tanto, si eventualmente se disolvia el 
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matrimonio, estaba obligado a completar el numero de los 
que hubiesen muerto. 

Un matrimonio en regia exigia otra tercera aportacion, 
llamada «credito de boda», Se entendia por tal la suma que 
el marido tenia que entregar de sus haberes a la mujer, si 
llegaba a despedirla. Esta suma consistia en una especie de 
«cuota fija», que habia de pagarse en cualquier hipotesis, 
y en un «suplemento» proporcional a la posicion, que 
variaba conforme al patrimonio y a la dote. Para esta suma 
el novio tenia que gravarse frecuentemente con una bipoteca o 
nombrar un fiador. Segtin esto, el padre o tutor de la novia 
procuraba hacer que subiese aquella suma, nivelandola en su 
favor con las costas antes mencionadas. 

Estos requisites del contrato matrimonial tenian su impor- 
tancia no solo desde el punto de vista financiero, sino tambi^n 
bajo el aspecto de moralidad. Porque es evidente que influian, 
como medios muy eflcaces, para que el marido no despidiese 
a la mujer en un acceso violento de enojo. 

El credito de boda debia de estar bastante generalizado 
en tiempo de Jesus. En una ocasidn se lamenta un hombre a 
quien aconsejan que abandone a su esposa infiel: «Pesa sobre 
mi un fuerte cr^ito de boda y nada poseo para despedirla.» 
Con dicho credito se introdujo un nuevo abuso. El marido 
simulaba la separacion, haciendose declarar impotente para 
pagar. Y cuando el fiador habia pagado por d, tomaba de nuevo 
a su mujer con el dinero que habia recibido. Lamentable prece- 
dente de ciertas maniobras de prestamos y nivelaciones de los 
tiempos modernos. 

Como el contrato matrimonial tenia tanto de negociacion 
juridica, no era conveniente que los jovenes se declarasen 
abiertamente su inclinacion. Elio hubiera podido influir 
pemiciosamente en la cuestion financiera, para una parte o 
para la otra. 

Las negociaciones previas llegaban a termino con los despo- 
sorios. Estos equivalian substancialmente al enlace matrimonial 
y tenian las mismas consecuencias juridicas. El ceremonial 
consistia en que el novio depositaba en la mano de la novia 
un objeto por valor al menos de cinco centimos, como arras 
matrimoniales, y declaraba: «Con esto me quedas prometida 
solemnemente.» Seguiase una formula de bendicion. A partir 
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de este momento la novia recibia el nombre de «esposa de 
fulano», exactamente como cuando presentan a Maria los 
Evangelios como esposa de Jose. 

El contrato se hacia muchas veces, pero no siempre ni en 
todas partes, por escrito. Siendo oral se llamaban testigos. 
La costumbre fijaba el plazo de un ano como intermedio entre 
los desposorios y el matrimonio. A esto se agregaban las visitas 
de presentacion a domicilio, que tenian lugar mas tarde o 
mas temprano. 

En los escritos extrabiblicos estan previstas, ademas de este 
curso normal del contrato, toda clase de irregularidades, entre 
otras la de que se llegaran a disolver los desposorios. En este 
caso lo esencial no era naturalmente un rompimiento de las 
relaciones, acompanado de una ultima entrevista de tonos 
violentos. Por ambas partes se consideraba maduramente el 
aspecto financiero y se buscaba la manera de recobrar patri¬ 
monio, dote y credito de boda, si es que estaban ya bajo 
el dominio del novio. Si este iba dando largas al matrimonio 
mas de lo regular, la desposada tenia derecho a reclamar y a 
exigir, como decian muchos, que le extendiera un libelo de 
repudio, a fin de que ella pudiera casarse con otro. Si se moria 
el novio, su prometida quedaba en calidad de «viuda». Prueba 
tambi^n esta, de que los desposorios equivalian juridicamente 
a nuestro matrimonio. El padre, o quien hiciese sus veces, 
reclamaba entonces el credito de boda y todo lo demas que 
hubiera pasado a poder del desposado. Nuestro sentido sobrio 
sel pregunta: cA qu^ venia entonces la boda, si los desposorios 
tenian el mismo valor? Era una costumbre que obedecia, proba- 
blemente, a una experiencia de vida mayor de lo que nosotros 
suponemos generalmente. Por una parte era oportuno que la 
mujer tempranamente se ligase al varon que habia de ser 
su marido y que este se llevase sus pensamientos; por otra, 
no debia sonaetersela muy joven a la carga del matrimonio. 
De ahi los desposorios tempranos, que unian con lazo firme, 
y la dilacidn de la boda despufe de ellos, para tener cuenta 
con la doncella. A estos mismos motivos respondian los despo¬ 
sorios tal como tenian lugar frecuentemente en nuestros paises 
en la Edad Media. 

Pero, como entre nosotros, tambien entre los israelitas fueron 
perdiendo su eficacia por afiojamiento del vinculo intemo. 
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En Egipto se celebraban mas tarde bajo condicion de que los 
derechos contraidos en ellos no tuviesen efecto hasta el matri- 
monio; se los fue, pues, rebajando mas y mas a la categorfa 
que tienen entre nosotros y en otras partes. 

La boda se celebraba con preferencia los miercoles, por 
ser el dia de la semana casi equidistante de dos sabados. La 
fiesta empezaba con la solemne conduccion de la novia a 
casa del novio. 

£l desposorio de Maria con Jose 

«E1 angel Gabriel fu6 enviado a una virgen, desposada con un vardn 
que se llamaba Jose, de la familia de David» (Luc. 1, 26-27). 

En este marco de costumbres y leyes que acabamos de 
trazar ligeramente, hay que encuadrar la vida de Maria por 
el tiempo de su desposorio con Jose; pero al mismo tiempo 
conviene indicar los puntos en que se separaba de la 
regia general. 

Por todos los indicios, los padres de Maria ya habian muerto 
para aquellas fechas. Maria debia de vivir, por tanto, con algun 
pariente. Este seria juridicamente su tutor o ejercitaria al menos 
este oficio sin poseer el titulo. La leyenda popular dice que 
Maria se educo en el Templo. Si asi fue, influiria para ello su 
parentesco con Zacarias, el cual podia hacer valer sus recomen- 
daciones. Nosotros prescindimos de esta eventualidad, porque 
al tiempo que de Maria nos habian los Evangelios la encon- 
tramos en Nazaret. 

Sin duda que no viviria sola, sino, mas bien, en casa de 
algun pariente. Cuando llego la epoca en que las doncellas 
contraian matrimonio, el representante del Padre de Maria tuvo 
que ocuparse de esta cuestion en favor de ella. En principio 
toda doncella tenia derecho para declararse contra el matri¬ 
monio con el joven que le propusiesen; pero las circunstancias 
llevaban consign que no se atendiera siempre su repulsa. 

Si los parientes que sustituian al padre concertaban un 
enlace sin contar con la doncella llegada a mayor edad, 
tal enlace era invalido. Si lo habian concertado con su asenti- 
miento durante la minoria, lo podia deshacer ella mas tarde 
con su repulsa. Las «fdrmulas» que corrian para este caso 


decian: «No quiero casarme con fulano y mengano», o 
algo parecido. 

En semejantes circunstancias se celebraron los desposorios 
de Maria y Jose. La peticion de mano partio de Jose o pudo 
tambien venir de la parentela, o de uno y otra. Lo que si se 
tuvo sin duda en cuenta, conforme a la costumbre, fue la 
igualdad de condicion de ambas partes. Esto tenia su funda- 
mento no solo social, sino tambien religioso. Del tiempo posterior 
a Cristo se conservan toda suerte de aforismos, que sin duda 
circulaban desde tiempo inmemorial entre el pueblo sencillo 
de Israel: «A1 que se case con una mujer que no le cuadre, le 
considera la Escritura como si hubiese arado todo el mundo 
y sembradolo luego de sal, inutilizandolo para siempre»; 
«E1 que se casa con una mujer por razon del dinero, engendra 
hijos que no son dignos de el»; «Las uvas son fruto de la vid, 
no de las zarzas»; «Lo semejante empareja bien con su 
semejante». Como celador de las genealogias del pueblo se 
consideraba al profeta Elias, quien en su segunda venida habria 
de separar de la comunidad todos los hijos ilegitimos. El atender 
a la igualdad de condicidn era, por consiguiente y ante todo, 
obligacion de ciertas categorias privilegiadas, v. gr., del estado 
sacerdotal. A este proposito decia un proverbio: Si la hija 
de un sacerdote toma por marido a un individuo que no sea de 
linea sacerdotal, acabara o viuda, o repudiada, o sin hijos. 
En todo caso el matrimonio sera desgraciado. Muchos rabinos 
hasta llegaban a prohibir a sus discipulos que asistiesen a una 
boda de este genero. 

Tambien las familias de distinguida alcumia atendian escru- 
pulosamente, como los sacerdotes, a la igualdad de categoria 
para sus contratos matrimoniales. La costumbre impuso, pues, 
su fuerza, con mayor rigor que en otros casos, en el de Maria 
y sus parientes, sea cual fuera en ultimo termina su posicidn. 
Si a esto se agregaba que Maria era hija heredera y tenia 
por lo mismo propiedades personales, habia para ella un 
titulo que la obligaba a casarse con un varon de su propia 
parentela. Y como el matrimonio con allegados, fuera del grado 
prohibido, se reputaba como digno de elogio, la eleccion de un 
pariente que no lo fuese en grado prohibido podia parecer, 
en el caso de una heredera, una eleccion segun el espiritu de la 
Ley. Incluso podia uno creerse obligado a tal matrimonio 
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por motives religiosos, conforme a aquel espiritu. La historia 
del piadoso Tobias demuestra como se atenian las familias 
piadosas a la costumbre de casarse con gente de la parentela. 
El arcangel Rafael decia al joven Tobias a proposito de su 
prime Ragiiel: cTiene una hija que se llama Sara; fuera de ella 
no tiene hijos ni hijas; toda la herencia recae en ella; tomala 
por esposa» (Tob. 6, 11 y 12). Despues de la peticidn de 
mano, dice Ragiiel: «Yo creo que Dios os ha guiado (a Tobias 
y al angel) aqui, para que Sara se casase con uno de su 
parentela, conforme a la Ley de Mois«» (Tob. 7, 14). 

La Biblia no cuenta como concertaron Maria y Jose sus 
desposorios. Por consiguiente, ignoramos los trances penosos que 
hubo de pasar Maria hasta contraerlos. Porque pudieran entrar 
en la cuenta hipotesis bien angustiosas. La intencion de casarla 
a todo trance y lo antes posible, las conversaciones que de 
broma y en serio se sacaban a plaza sobre este asunto, signifi- 
caban para ella un verdadero tormento y le proporcionaban 
muchas horas amargas. No fue esta probablemente su unica 
afliccion. Precisamente por tratarse de una joven tan modesta 
y recogida como lo era Maria, pudieron intervenir sus parientes 
mds que por ley general, y presentar en todo su relieve Ics 
motives religiosos que se les ofrecian para el matrimonio. Tal 
vez precedieron a los desposorios con Jos^ diversas tentativas 
de casarla con otros jbvenes de la parentela, que a juicio de 
ellos representaban un partido especialmente ventajoso. Asi pudo 
ser que la idea de casarse con Jose hubiese sido para Maria su 
ultimo refugio. 

Al reflexionar sobre estas cosas, nos gustaria naturalmente 
saber cuando se pusieron al habla Maria y Jose. Ocasidn obvia 
era el momento en que Jose pidio la mano de Maria. Antes 
hemos indicado ya que las promesas solemnes que tuvieran 
que ver con los desposorios, y por lo mismo con el matrimonio, 
habia que darlas a conocer antes de ultimar el contrato. Maria 
lo sabia, y sabia conforme a eso que estaba obligada a revelar a 
Jose su resolucidn, antes de desposarse con d. Asi lo hizo, 
participandole en que forma estaba ligada. Tal entrevista supone 
que Maria conocia de antemano a Jose com hombre «justo», 
como hombre <santo», en quien podia tener maxima conflanza. 

Jose, al escucharla, se encontraba tal vez en una situacion 
semejante a la de Maria. Acaso fuese tambien el deseo de su 
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corazdn vivir edibe, consagrado por entero a Dios. Acaso fue 
la presidn publica o la de sus parientes la que tambien a el le 
obligaba a casarse, fuera que le apremiasen en general para 
que tomase esposa, fuera que le indujesen a desposarse 
con Maria. 

En tales circunstancias la declaracion de esta de haberse 
consagrado a Dios y de no contraer desposorios ni matrimonio 
sino con la condicion de permanecer fiel a su proposito, seria 
para Jose como una voz del cielo, al cual habia hecho el, 
por su parte, el mismo voto. Nosotros no tenemos ni idea del 
grado de concordia interna tan misteriosa que alcanzaron 
aquellas dos personas al revelarse los misterios mas intimos de 
sus almas llenas de Dios. 

A muchos se les resisten sus sentimientos a admitir como 
determinantes del matrimonio de Maria y Jose la presion de 
los parientes, la opinion publica y otras causas parecidas, que 
con tanta frecuencia suelen influir en los contratos matri- 
moniales ordinarios. 

Semejante posicion corresponde a la manera extrana y 
recelosa que suele adoptarse frente a Dios; diriase que se le 
quiere prohibir que edifique lo sobrenatural a base de lo natural. 
Ya el viejo Oriente cristiano invento por esta razon una 
leyenda prodigiosa, tocante a los desposorios de Maria, convir- 
tiendo esta cuestion de familia en asunto de todo el pueblo 
de Israel. El viejo relate popular de Palestina cuenta como sigue: 

cMaria vivia en el Templo del Senor alimentada como 
una paloma, y su alimento lo recibia de manos de angeles. 
Cuando tenia doce anos se reunieron los sacerdotes en consejo 
y dijeron: En el Templo del Senor Maria ha cumplido los 
doce anos (ya es, pues, una doncella); cque hacer con ella? 
Acudieron al sumo sacerdote: «Tu sirves al altar del Senor; 
entra en el Santuario, haz oracion por ella y mandanos hacer 
lo que el Senor te revelare sobre el caso.» El sumo sacerdote 
tomo el amuleto con las doce campanillas y se fue al Sancta 
Sanctorum a orar por ella. Y he aqui que se le presento un 
angel del Cielo y le dijo: «iSal fuera y convoca a todos los 
viudos del pueblo! Cada cual debe traer consigo una vara 
y Maria ha de ser esposa de aquel a quien el Senor manifieste 
con un prodigio.» Se repartieron los heraldos por toda la 
region de Judea y resono la trompeta del Senor. Todos se 
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reunieron al punto. Tambien Jose dejo su hacha y se dio prisa 
para agregarseles. Cuando estuvieron todos reunidcs. tomaron 
sus varas y acudieron al sumo sacerdote. Este tomo las varas 
de todos, entro en el Templo y ord. Cuando hubo acabado su 
oracidn tomo las varas, salid fuera y las distribuyd, sin que 
apareciese prodigio alguno. Pero cuando Jose recibid la ultima 
vara, he aqui que salid de ella una paloma y se posd sobre la 
cabeza de Jose. El sacerdote le habld asi: «La suerte te ha 
designado para tomar a la virgen del Senor bajo tu proteccidn.» 
Jose se opuso. Entonces le dijo el sacerdote: «iTeme al Senor, 
tu Dios, y acuerdate de lo que les hizo a Datan, Abirdn y Core, 
cdmo se abrid la tierra y los devord por su replica! iTeme a 
Dios, Jose, para que no sobrevenga algo parecido sobre tu 
casal», y Jose temid y la recibid bajo su proteccidn. Y dijo 
a Maria; 4:He aqui que te he tornado del Templo del Senor; 
ahora te dejo en mi casa y me voy a terminar mis quehaceres; 
despues volvere de nuevo a ti; entretanto te guardara el Senor.» 

El hecho histdrico fue mucho mas sencillo que la flccidn 
de la leyenda, y se desarrolld conforme a la vida ordinaria de 
una pequena ciudad oriental. La vida oculta de Jesus influia 
de antemano en Maria y Josd, haciendo que en su vida, con ser 
tan singular, todo el elemento divino se ocultase tras la forma, 
mejor dicho, en la forma de una vida ordinaria. 

Con los desposorios se unieron, naturalmente tambien en 
este caso, los acuerdos juridicos sobre los bienes. Tambien 
en esto solemos estar preocupados, no queriendo representamos 
a Maria y Jose ultimando detalles sobre toda clase de bienes 
insignificantes. Con todo, esto va vinculado a la vida en la 
tierra. Maria recibio un patrimonio que se componia de vestidos 
y muebles. Recibio tambien una dote integrada asimismo, a lo 
que se puede juzgar, por algunos vestidos y muebles mas; 
acaso tambien por algun pequeno huerto. Recibio finalmente 
una suma para la viudez; o sea, el seguro de una cantidad 
que le corresponderia de los bienes de Jose, a la muerte de este. 
Tal vez todo ello montara muy poco; pero en familias pobres 
las nonadas se aprecian como las grandes fortunas en las 
familias de los ricos. Los tramites los dirigio JosC bien en 
persona, bien por intermedio de algun experimentado. Aquellas 
negociaciones, no obstante el complejo de intereses naturales, 
se hicieron tan ocultamente, que la parentela creyese haber 


salvado, gracias a su prudencia, un asunto delicado para 
provecho de todos, sin que intervinieran las partes mas 
interesadas. 

Si ya no antes, ahora lo mas tarde, corrio de boca en boca 
entre los habitantes de Nazaret: «Maria se ha desposado con 
Jose el carpintero.» En los patios y en las azoteas se hacian 
comentarios, y como para todo desposorio, tambien para este 
habia sus observaciones. Lo que mas se diria, fue sin duda: 
«iTal para cual!» Maria, la doncellita recatada que a los ojos 
de muchos, de tanto recato y retraimiento, parecia una insigni- 
ficancia viviente. Y Jose, el carpintero callado, en el que 
habia algo parecido a lo de Maria. 
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II. DESDE LA ANUNCIACION 
HASTA EL NACIMIENTO DE JESOS 



Maria despues de los desposorios con Jose 


«En el sexto mes (despues de la anunciacidn del nacimiento de Juan) 
fu^ enviado por Dios el angel Gabriel a una ciudad de Galilea, llamada 
Nazaret, a una virgen que estaba desposada con un vardn llamado Jos^, 
de la casa de David® (Luc. 1, 26-28). 

El alma de Maria se sentia asegurada y protegida, una vez 
que hubo contraido desposorios cOn Jose. En este le habia dado 
el Senor un esposo que respetaba religiosamente su propdsito 
de hacer vida consagrada a Dios. La paz y la alegria se desbor- 
daban en su corazon, y con sentimientos de profundo agrade- 
dmiento para con Dios se ponia a considerar su vida. 
Despues de un corto lapso de tiempo seria conducida al hogat 
de Jose, para vivir con el; y a partir de aquel momento tendria 
una garantia firme para poderse entregar en absolute a Dios, 
a sus esperanzas mesi^nicas y a la preparacion para el adveni- 
miento del Salvador. Jose, su esposo, se le figuraba como un 
antemuro que la protegia del exterior. Interiormente, ella lo 
sabia muy bien, Jose tenia los mismos sentimientos y deseos. 
Podria orar a una con el por el cumplimiento de las promesas, 
como lo hacia por entonces toda la gente piadosa de Israel. 
Podria elevar su corazon a una con el inflamandolo en ql anhelo 
del Mesias, en la oracion matutina lo mismo que en la vesper- 
tina, en las preces del sabado lo mismo que en los sacrificios 
y oraciones de las fiestas anuales, cuando fuesen ambos pere- 
grinando al Templo de Jerusalen. Podria comentar a tma con d 
en su casa, dando suelta a las ansias de su corazon, las palabras 
de la Escritura y en particular las promesas de los profetas que 
se leyesen el sabado en la sinagoga. Maria vislumbraba, pues, 
una vida parecida a la que Ana la profetisa iba dejando por 
el mismo tiempo detrds de si; vida de oracidn y consagracion 
a Dios, vida de ansias por el Mesias y de preparacion para 
su venida. 

Con todo, en el intervalo entre los desposorios de Jose y 
Maria y la entrada de &ta en el hogar de aquel ocurrid, por 
designio de Dios, el mensaje del ^ngel. De esta suerte quedd 
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perturbada definitivamente, contra todo calculo, la seguridad 
de Maria, precisamente cuando ella se habia imaginado que la 
tenia asegurada para vivir consagrada a Dios en soledad 
y sencillez. Su vida entraba de lleno directamente en los desig- 
nios misteriosos de Dios y quedaba tan intimamente ligada 
con ellos, que dejaba muy atras a todos los demas mortales; 
ella misma en tanto podria conocer sus propios destinos en 
cuanto se manifestasen los planes de Dios. 

Maria estaba en sazon para aquella bora solemne. Su anhelo 
por el Mesias aventajaba al de los demas hombres no s6lo 
en vehemencia, sino tambien en pureza, y en su avance 
progresivo habia alcanzado como el punto culminante que se 
coordinaba intemamente con el mensaje de Dios. 

Ella, la sin pecado, habia sufrido como nadie con la culpa 
de la familia de David, con las culpas de Israel, con las culpas 
del genero humano, en una palabra, con la apostasia de los 
hombres, cuyas consecuencias refiere la Escritura. Ella, que no 
tenia que pensar en culpas propias, tenia presentes como 
ninguno las culpas de todos, la culpa universal de la humanidad, 
que solo el Redentor podia expiar. Con un fervor acendrado e 
insuperable presentaba su alma al Salvador que estaba para 
llegar, todas las culpas de todos los tiempos reunidos, a fin de 
que El destruyese las obras del demonio, desterrase el pecado 
de la vida humana y condujese a los hombres a Dios, reno- 
vando la suerte del miundo. 

Maria no ansiaba la venida del Mesias en nombre propio, 
sino en nombre de las promesas de Dios, no para pequenas 
ventajas personales, sino en beneficio de la humanidad 
oprimida por la culpa. Este anhelo altisimo y purisimo la habia 
dispuesto y hecho digna de la anunciacion. 

Si, fueron los deseos de Maria los que en cierto modo 
dieron el ultimo impulso para la venida del Mesias y los que 
determinaron el momento de su advenimiento al mundo. 
Por entonces era general la persuasion del pueblo de que 
«la venida del Mesias» podia «acelerarse» por la oracidn y 
buenas obras, por la vida e influjo de los santos. Muchos eran 
los que, como Simeon y Ana, oraban y ayunaban a este efecto. 
Pero, en cuanto podia depender de hombres, nada sirvid tanto 
para acelerar aquella venida como la oracion y deseos de Maria. 
En todo tiempo fud idea grata y familiar al pueblo creyente 


que Maria atrajo, por decirlo asi, del cielo a la tierra al Salva¬ 
dor, seduciendolo con su santidad, con su pureza, con su 
inviolabilidad, con su amor a Dios y a los hombres. Tan cara le 
ha sido al pueblo, que ha invocado en su apoyo antiguas 
leyendas misteriosas, para hacerla intuitiva e incorporarla en 
s(u propia vida. Una vieja fabula hablaba, por ejemplo, de un 
unicomio indomable, al que no podian domenar ni la violencia 
y la fuerza, ni la astucia y la artimana, ni la presteza y agilidad 
de los cazadores. Pero al tropezar con una doncella, se inclinaba 
delante de ella. Esta fabula se solia aplicar al Salvador. 
Jesucristo era el unicomio, al que no pudieron sacar deh cielo 
ni el poder ni la astucia humanos, pero se digno humanarse 
en el seno de la Virgen Maria, y hacer de ella su morada. 


£l mensaje del angel 

«EI angel entr6 adonde ella estaba y dijo: 'jSalve, llena de gracia, el 
Senor esta contigo!’ Ella se turbd por tal lenguaje y consideraba qu^ 
podn'a significar aquel saludo. Mas el angel le dijo: 'jNo temas, Marta, 
porque has hallado gracia delante de Dios! Mira, vas a concebir y dar 
a luz un hijo, a quien pondrds por nombre Jesds. Seri grande y sera 
llamado Hijo del Altisimo. Dios, el Senor, le dari el trono de su padre 
David; reinari en la casa de Jacob eternamente y su reino no tendri fln’» 
(Luc. 1, 29-34). 

La entrevista mas importante que conoce la historia tuvo 
lugar en el interior obscuro de una casita pobre de Nazaret. Tal 
fu6 la de Gabriel, el ^ngel que envid Dios como mensajero, con 
Maria, la virgen escogida para Madre del Salvador. Acaso 
estuviera esta en oracidn o contemplacidn en el momento de 
entrar el angel. En todo caso su espiritu no perdia nunca el 
recogimiento; en cualquier instante estaba ella mejor preparada 
para recibir un legado del cielo, que lo estan los dem^is hombres 
en los momentos de oracidn fervorosa. 

«E1 angel entrd adonde ella estaba.» Estas palabras demues- 
tran que el angel se le presentd en forma visible, en figura de 
vardn. Como vardn se habia presentado el mismo Gabriel a 
Daniel en Babilonia. Y ya que habia adoptado forma humana, 
se presentd a Maria en porte humano, saluddndola. La narra- 
cidn del evangelista supone, sin embargo, que Maria reconocid 
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en el dngel, a pesar de su figura Humana, un ser espiritual. 
La explicacion mas sendlla del hecho es suponer que se mani¬ 
festo envuelto en un halo de luz prodigioso. Tal modo de 
presentarse era especialmente impresionante en las obscuras 
habitadones de una casa de Palestina. Aquella figura, que se 
dejaba reconocer como espiritu, hablo asi a Maria: «iSalve, 
llena de grada! iEl Senor esta contigo!» Desde que Adan fue 
expulsado del paraiso, aquella era la primera vez que un mortal 
era saludado por un angel con expresiones tan hermosas. 
Dirigiose a Maria como a mujer que habia sido agraciada 
por Dios de manera unica, como a quien vivia bajo una tutela 
especial de Dios. 

Maria quedo turbada con aquellas palabras. Elio no se 
debib al poder y majestad con que se hubiese presentado 
el angel, sobresaltandola. No se trataba de un terror de los 
sentidos, como el que puede apoderarse del hombre en trances 
extraordinarios, en catastrofes o peligros de la vida. Su turba- 
cion era de otro gbnero, mas profunda que todo eso. El mismo 
evangelista lo confirma, empleando una expresion que indica 
una inquietud especialmente grande. 

En su espanto, Maria quedo al principio como muda, y 
trataba de asegurar lo mas intimo de su alma contra lo que se 
le representaba como algo confuso; por lo mismo, como peli- 
groso; reflexionaba sobre aquel tratamiento. Un ser de otro 
mundo hacia declaraciones delante de ella. Sus relaciones con 
Dios eran ciertamente especiales. Le habia consagrado su 
virginidad. Pero en su alocucion el angel iba mucho mas lejos, 
pasando por lo que ella tenia como secreto personal. La llamaba 
«mujer llena de gracia». A lo largo de su vida tuvo que darse 
cuenta Maria de que vivia aislada en el mundo. El lenguaje del 
angel le daba un dato para poderse explicar esta soledad, si es 
que realmente respondia a los hechos. Maria habia crecido en 
la plenitud de la grada y estaba arraigada en ella, sin que 
jamas se le hubiese ocurrido vindicarse un puesto especial entre 
las mujeres, siquiera fuesen las de Nazaret; y, sobre todo, 
nunca se habia comparado con las demas en la forma en que 
lo hacia el angel, declarandola algo unico entre todas. En Maria, 
la virgen recogida y solitaria, pudo provocar aquel lenguaje 
una especie de angustia que nosotros dificilmente nos podemos 
imaginar. 


Fue el dngel mismo el que se apresurb a sacarla de su 
perplejidad. Declarandole la significacibn del saludo le dijo: 
«No temas, Maria, porque has hallado gracia delante de Dios.» 
La expresibn «hallar gracia delante de Dios» se aplicaba, en 
un sentido mas profundo que aquella otra «el Senor esta 
contigo», a los hombres que Dios escogia para alguna empresa 
especial. Asi se habia en la Biblia de Noe, el segundo padre de 
la humanidad; de Abraham, padre del pueblo de Israel; 
de David, cabeza de la casa real de su nombre; todos ellos ban 
hallado gracia a los ojos de Dios. Bajo el nombre de la gracia 
que se les habia comunicado entendian sin duda los Libros 
Santos la vocacibn con que Dios los habia escogido para su 
obra salvadora. En este sentido, que no ignoraba Maria, 
pronuncib sus palabras el angel, como preambulo a la vocacibn 
para la que Dios habia destinado a Maria. Luego prosiguib 
solemnemente; «iVas a concebir y dar a luz un hijo, a quien 
pondrds por nombre Jesus! Sera grande y sera llamado Hijo 
del Altisimo. Dios, el Senor, le dara el trono de su padre David. 
Reinara en la casa de Jacob eternamente y su reino no 
tendra fin.» 

Habia llegado el momento solemne. Siglo tras siglo habia 
esperado con ansia el pueblo de Israel los dias del Mesias. 
Una generacibn transmitia a la siguiente la promesa y la espe- 
ranza de que- el Mesias saldria de en medio de ellos, de la casa 
de David. Y ahora se iba a cumplir. El angel del Senor se 
presentb a Maria con el mensaje divino; ella era la escogida 
para Madre del Mesias. 

cQue ideas encontraron las palabras del angel en Maria 
como preparacibn para el mensaje de Dios? cHasta que punto 
estaba capacitada, por su formacibn religiosa, para tender un 
puente entre las profecias de la Sagrada Escritura y las palabras 
del angel? cPodia comprender que en ellas estaba encerrado 
el anuncio de la venida del Mesias? 

Como dijimos mas arriba, Maria tuvo ocasibn sobrada de 
familiarizarse con los Libros Santos y con las predicciones que 
contenian sobre el Mesias, aun siendo una joven sendlla del 
pueblo. Asi, pues; para cuando se le aparecib el angel, conocia 
probablemente no pocos pasajes de la Escritura que se referian 
a la venida del Redentor. Y, lo que es de mayor importancia, 
en su interpretacibn de estos pasajes no se mezclaban falsos 
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conceptos sobre el sentido mesiinico, ni tergiversaddn del 
pensamiento de la redenddn con aplicaciones terrenas. 
Las palabras de la Escritura le sirvieron, pues, todo lo que 
podian servir para entender el mensaje del ^ngel. 

Maria habia reladonado entre si los dates biblicos, a fin de 
obtener un cuadro completo sobre la venida del Mesias y no 
quedarse con detalles aislados. En este sentido, la alocuddn del 
angel encontrd en elk una imagen de conjunto sobre el 
Salvador, imagen que elk se habia formado bajo la direccion 
del Espiritu Santo. Pero es probable que el ^ngel Gabriel 
aludiera en su lenguaje a determinadas profecias y que se las 
recordara a Maria. Pudieron ser varias. Queremos mencionar 
expresamente una que por muchos motives debia de ser grata 
y preciosa para Maria. Deck mds o menos asi: «En los 
comienzos humilld (Dios) el pais de Zabuldn y el pais de 
Neftali; en cambio, al fin de los tiempos cubrira de gloria 
el camino junto al mar, la r^on del otro kdo del Jordin y la 
Galilea de los gentiles. El pueblo que andaba entre tiniebks 
y sombras de muerte ve una luz potente. A los que moraban 
en el pais de obscuridades de muerte les brilk una luz. 
Td multiplicas el pueblo y aumentas su alegria. A tu vista se 
regoeijan como al contempkr las mieses, como al hacerse con 
jubilo el reparto del botin. Porque k pesadez de su yugo, 
y la vara que caia sobre sus espaldas, y el ktigo del exactor, 
tu los has quebrantado como en la jomada de Madian. Todo 
despojo logrado con violencia, toda vestidura manchada de 
sangre, seran quemados como pabulo del fuego. Porque nos 
ha nacido un nino y se nos ha dado un hijo; sobre sus hombros 
descansa el senorio; su nombre: Admirable, Consejero, Dios 
fuerte. Padre de k Etemidad, Principe de la paz. Su dominio 
alcanzara lejos y la paz no tendra fin. Se sentard sobre el trono 
de David y reinara en su reino, a fin de afknzarlo y consoli- 
darlo desde ahora perpetuamente» (Is. 9, 1-7). 

Las predicciones del profeta Isaias no eran extranas para 
k gente del pueblo. Cuando Jesus se presento en la sinagoga 
de Nazaret y dio lectura precisamente a un pasaje de aquelks 
profecias que pertenecia al mismo grupo que k que acabcunos 
de transcribir, lo comento ante la concurrenck en una forma 
que s6lo tiene explicacion suponiendo que los oyentes lo 
conocian de alguna manera. Esto era, por otra parte, muy 


posible. Porque en el culto divino de la sinagoga se leian 
tambien los profetas, y entre ellos Isaias era el mas conocido, 
como lo demuestran ks citas de los evangelistas. 

Ademas, siempre que se daba lectura a esta profecia en 
la sinagoga de Nazaret, la escuchaba la gente con especial 
atencion. Las mis de ks veces el marco de los sucesos de 
aquelks historias santas solia ser el sur, Judea. Como que aUi 
estaba el Templo de Dios. Por lo tanto, icomo les llenaba de 
consuelo el oir, siquiera una vez, que salia a relucir Galilea, 
el enterarse por boca del profeta de que llegaria un dia en que 
Galilea se hiciese famosa, que alguna vez respkndeceria la luz 
sobre aquella patria despreciada y la iluminaria el regoeijo! 
Sin duda que cualquier otro fragmento de la Escritura lo 
hubieran pasado por alto antes que esta profecia. 

Con mayor atencion que los demas y con intuici6n mas 
profunda la escuchaba Maria, y ella, que todo lo guardaba 
y meditaba en su corazdn, no olvido sin duda estas palabras 
tan consoladoras. Como mujer se fijo mas aun que los hombres 
en que se habkba de un nino cuya aparicidn traia consigo un 
cambio radical y la aurora de un nuevo reino. Tambiin habia 
considerado los nombres del nino. En ellos se encamaban ks 
profecias mis llenas de sentido. Se le daba el nombre de 
«Admirable»; era, por lo mismo, algo prodigioso. Le Ikmaban 
«Consejero»; lo era, por consiguiente. Llevaba el nombre de 
cDios fuerte»; revekba, por lo tanto, de una manera particular, 
el poder de Dios. Recibia el nombre de «Padre de la eternidad»; 
luego, estaba ligado con elk por kzos especiales, aun cuando 
apareciese como nino. Ostentaba el nombre de «Principe de 
la paz»; era, pues, un rey que no se preciaba del aparato 
extemo. A este nino se le prometia un senorio amplio y de 
duracion etema. Una vez que hubiese escakdo el trono 
de David, lo poseeria en propiedad por toda la etemidad. 

Despues de un kpso de tiempo determinado volvia a oir 
Maria la lectura de aquelks palabras; de una vez a otra sentia 
que le creek el anhelo de que viniera el Mesias, y sin duda 
que la determinante ultima no era d pensamiento de que la 
luz de Dios brilkria en los dias del Redentor sobre su pobre 
patria, la relegada Galilea, tal vez hasta sobre si misma. 

Lo que Isaias habia predicho hack muchos siglos, lo que 
habia sido para Maria hasta este momento un duke consudo. 
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tenia tanto que ver con aquellas palabras del angel, que no 
podia ser pura casualidad. Las profecias de Isaias aludian a una 
glorificacion de Galilea, su patria. Esa glorificacion empezaria 
con el nacimiento de un nino que subiria al trono de David 
y se as^uraria en el para siempre, no como un caudillo de 
guerra, sino como un principe de paz. Y en conformidad con 
el profeta, hablaba ahora el angel del nacimiento prodigioso 
de un nino que recibiria un nombre nuevo, que se llamaria 
Hijo del AlUsimo, a cjuien Dios hahia de dar el trono de su 
padre David y cuyo reino no hahia de tener fin. Las palabras 
del profeta y del angel coincidian casi textualmente. 

Maria debio de comprender antes que nosotros, que vivimos 
en otros tiempos, que el angel hablaba del nacimiento del 
Salvador, a quien ella esperaba con el ansia mas encendida. 
iSu advenimiento estaba muy proximo, y ella personalmente 
haba sido escogida en la casa de David para ser su Madre! 

£a respuesta de 'Maria 

«iVlaria dijo: 'cC6mo se efectuara esto, pues yo no conozco var6n?’ y el 
angel le respondid: 'iEl Espi'ritu Santo descendera sobre ti y la virtud del 
Alti'simo te cubrira con su sombra! For eso lo Santo que nacera de ti, sera 
llamado hijo de Dios. Y mira, tambidn Isabel, tu parienta, ha concebido 
un hijo en edad avanzada, y dste es ya el mes sexto para ella, que es consi- 
derada como esteril. Porque para Dios no hay imposibles.’ Entonces dijo 
Maria: 'iHe aqui la esclava del Senor! iHagase en mi segun tu palabra!’» 
(Luc. 1, 34-38). 

«Mira, vas a concebir y dar a luz un hijo, a quien pondras 
por nombre Jesus. Sera grande y sera llamado el Hijo del 
Altisimo. Dios, el Senor, le dara el trono de su padre David. 
Reinara en la casa de Jacob eternamente, y su reino no tendra 
fin,» Con estas palabras habia expuesto el angel solemnemente 
el mensaje que habia traido desde el cielo a la tierra, para la 
virgen de Nazaret. Una reflexion interna absorbia ahora el 
espiritu de Maria, una reflexion en la que se concentraban 
todos sus pensamientos y toda su preparacion y toda su devo- 
cion de los anos anteriores. En su mano estaba la realizacion 
de lo que habia sido el unico anhelo de su corazon. 

Maria estaba dispuesta a ser Madre del Redentor, pero no 
conocia el modo como se habria de realizar esto confonne a 


la voluntad del Cielo. Bajo su direccion e ilustracion habia 
consagrado a Dios, por completo y para siempre, su inviola- 
bilidad y pureza, probablemente no mucho tiempo antes de esta 
hora solemne. Con ello habia renunciado a lo que, por lo 
demas, era el deseo de toda hija de David: la matemidad y 
la bendicion de los hijos. Al hacerlo asi tuvo seguridad de que 
realizaba algo grata a Dios. Antes de los desposorios did cuenta 
a Jose de todo esto, y ambos habian convenido en vivir como 
hermanos. Ahora el mensaje del angel le decia que habia de 
ser Madre del Redentor. Pidio, por consiguiente, explicacion 
sobre como se concertaba y salvaba la contradiccion aparente 
entre las inspiraciones anteriores de Dios y su orden actual. 
De ahi su pregunta.- «cC6mo podre yo ser Madre del Mesias, 
si no conozco var6n?» 

Con frecuencia se interpreta esta pregunta casi como si 
Maria hubiese pretendido asegurar en primera linea la guarda 
de su virginidad. Si se llevara hasta sus ultimas consecuencias 
semejante interpretacion, habria que concluir que en aquel 
momenta no era aun Maria la esclava fiel y sencilla del Senor 
y que no se diferenciaba de su pariente, el sacerdote Zacarias. 
Es verdad que ella y este dirigieron al angel preguntas que eir 
su forma externa suenan de modo parecido. Pero en la dispo- 
sicion que las motivaba se diferenciaban en lo esencial. 
La pregunta de Zacarias tenia el sentido de una exclamacion 
de duda, incluso de incredulidad: «icC6mo va a suceder eso?! 
i Si no es posible!» La de Maria, por el contrario, era la insinua- 
cion de quien cree, pero desea instruccion mas precisa. 

A la duda de Zacarias repuso el angel con una reprension 
y con un castigo. La pregunta de Maria era un testimonio de 
fe magnifico; procedia de una mente preparada para adentrarse 
plenamente en el misterio. Asi, pues, el angel prosiguio, empal- 
mandola con lo dicho antes, la declaracion del plan divino: 
«E1 Espiritu Santo descendera sobre ti y la virtud del Altisimo 
tu cubrira con su sombra. Pot eso lo Santo que de ti nacera, 
sera llamado Hijo de Dios.» 

El angel declaraba, por tanto, a Maria que habia de ser 
Madre de Dios de una manera milagrosa, extraordinaria, por 
sola la intervencion de la omnipotencia divina. Y como garantia 
de su mensaje agrego que tambien en otra familia de conocidos 
y parientes suyos se habia realizado un milagro. Esto debia 
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servirle a ella de testimonio en favor de la verdad de aquel 
mensaje. Por este motivo cerro el angel su anuncio solemne 
de la encamacion con esta nueva: «Mira, tambien Isabel, 
tu parienta, ha concebido un hijo en edad avanzada, y ^ste es 
ya el mes sexto para ella, que es considerada como est^ril. 
Porque para Dios no hay imposibles.» 

Las palabras de Gabriel explicaban, ademas, por que se 
habia de llamai' Jesus el Hijo del Altisimo. No era en el mismo 
sentido en que a hombres santos se les califlca de chijos de 
Dios», por su comunicacion intima con El. A1 Redentor se le 
aplicaba el nombre de «Hijo del Altisimo», «Hijo de Dios», 
por una razon y de una manera singular: precisamente porque 
lenia a Dios por Padre-. «E1 Espiritu Santo descendera sobre ti 
y la virtud del Altisimo te cubrira con su sombra. Por eso lo 
Santo que nacera de ti, sera llamado Hijo de Dios.» 

El plan divino, que las profecias no habian indicado sino 
veladamente, se descubria ahora ante Maria, la preferida entre 
los mortales. Ya sabia todo lo que tenia que saber sobre este 
misterio, antes de dar su consentimiento libre y consciente 
para ser Madre del Redentor. 

El angel quedd esperando de labios de la Virgen una palabra 
que manifestase su voluntad. Maria, por su parte, acatd la 
de Dios en aquella hora decisiva para el mundo, con la misma 
fe y con la misma prontitud con que lo habia hecho duninte 
toda su vida. Su respuesta file: «Yo soy la esclava del Senor. 
Hagase en mi segun tu palabra.» Dio su consentimiento sin 
preguntar si ello habia de proporcionar a su vida alegria o 
sufrimiento, honor o ignominia, gloria o humillacidn. Su volun¬ 
tad no tenia mas objeto que servir a los planes salvadores de 
Dios. Con ello habia pronunciado el fallo definitivo, no solo 
sobre su propia suerte, sino tambien a favor y en represen- 
tacion de toda la humanidad. 

El angel la dejo sola y se fue. 

En el silencio se consumo la encarnacion de Jesus, el Hijo 
de Dios. Dios bajo a la tierra y, como cualquier hombre, 
comenzo su vida por la primera fase de un nino. 
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Maria, Madre del Salvador 

Para comprender la vida de 'Maria es trascendental la 
pregunta siguiente: cQue pensamientos y afectos y sentimientos 
embargaban su corazon mientras le anunciaba y despufe de 
anunciarle el angel que daria a luz un hijo, y que este hijo 
habria de ser Salvador de la humanidad? 

Como es muy dificil penetrar en la disposicion con que 
recibio el mensaje del angel y con que dio el asentimiento a su 
pregunta, vamos a preparar la respuesta por medio de una 
comparacion, mas familiar a la experiencia humana, y que 
por lo mismo puede servimos para columbrar los pensamientos 
que en aquellos instantes agitarian y ocuparian el alma de 
Maria. 

En los medios cristianos es mas frecuente de lo que se 
supone, digase lo que se diga, el caso de que muchachas 
piadosas, ya el dia de su boda, y aun antes de casarse, e incluso 
antes de haber brindado a un hombre su afecto, lleven en si 
el deseo de regalar la vida a un nino que haya de ser sacerdote. 
Este deseo vive tan escondido en su corazon, que con palabras 
no se lo dicen ni a si mismas. En muchos casos han pensado 
consign algun tiempo tales jovenes, antes de que tomara cuerpo 
ese deseo, a ver si no deberian entrar en un convento y 
consagrarse a Dios. Y han renunciado a ese plan, porque han 
visto que no respondia a la voluntad divina. Pero de los senti¬ 
mientos de aquellos dias les queda el anhelo de ser madres de 
un sacerdote. Si bien no delatan ni media silaba; aun cuando 
han visto colmado su deseo, hace falta que concurran circuns- 
tancias especiales para que lo revelen. 

El comprender perfectamente la situacion de estas madres 
contribuye, si no para penetrarlos en toda su profundidad, a 
lo menos para vislumbrar de alguna manera los sentimientos del 
corazon de Maria. 

Para una madre de estas se repiten a cada paso las ocasiones 
que avivan en su alma tal deseo. Si asiste a misa, si oye dirigir 
el rezo, si ve bautizar y confesar, si oye a un sacerdote que 
predica la palabra de Dios, le asalta al instante el pensamiento: 
«Si yo tuviese un hijo sacerdote, tambien d ofreceria el santo 
sacrificio, y anunciaria la doctrina de Jesus, y administraria 
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sus sacramentos.» El pensamiento de esa madre no se detiene 
jamas ante la idea escueta «si yo tuviese un hijo»; descansa, 
mas bien, en la representacion de to cjue desea (fue hiciese ese 
hijo; en su anhelo mira a la obra del hijo en el future mas que 
a su propia matemidad respecto de el. 

Con esta comparacion hemos indicado la orientacion de los 
sentimientos intimos que sugirio a Maria, Madre de Jesus, el 
mensaje del angel. No codiciaba un nine para tener un hijo a 
quien regalar su amor. Su alma habia aplicado, por decirlo asi, 
sus fuerzas al amor de Dios de tal manera, que nada podia 
existir ni coexistir a su lado, sin que tuviese su origen inmediato 
en aquel amor a Dios. Tampoco el angel le pregunto si queria 
ser madre de un nino, sino que se refirio desde un principio a 
la obra de Dios en el Salvador: «Sera grande y sera llamado 
Hijo del Altisimo; Dios, el Senor, le dara el trono de su padre 
David. Reinara en la casa de Jacob etemamente y su reino no 
tendra fln.» Por consiguiente, enfocaba la atencion de Maria 
hacia ta obra de la redencion, que habria de realizar su Hijo 
sobre la tierra, por encargo de Dios. 

Y Maria habia suspirado precisamente, ano tras ano, por la 
Salvacidn de la humanidad. Dia por dia habia suplicado que 
viniese pronto d Redentor. Se habia ido preparando para su 
venida, cada vez con mayor fervor. Por eso dio ahora su 
consentimiento para que el Salvador descendiera a su seno y 
en d estableciese su morada, con corazbn lleno de ansia y de 
amor divino y de acatamiento de los planes de Dios para con 
la humanidad caida. Al decir: «Soy la esclava del Senor. 
Hagase en mi segun tu palabra», consagraba toda su vida a la 
salvacibn de los hombres. 

La matemidad espiritual de Maria adquirio, por tanto, 
su base primera en el mismo momento en que empezo la 
corporal; mas aun, se puede decir que en germen se adelanto 
a &ta por razon de sus sentimientos intimos, del amor a todos 
los hombres y de sus ansias por el Redentor de toda la huma¬ 
nidad; la matemidad espiritual venia a ser como preambulo 
y fundamento para su eleccion como Madre efectiva del 
Salvador. 

Que la uni6n maternal de Maria con Jesus no fue pura- 
mente externa sino interior, un compenetrarse y unificarse con 
la mision de Jesus, ha sido idea inalterable en la Iglesia, y solo 


han evolucionado las expresiones con que se la designa. 
En los primeros tiempos hacian notar los teblogos que Maria 
acepto la matemidad de Jesus, no por presion externa, sino 
por determinacion libre y consciente de su voluntad. 
Santo Tomas reviste el mismo pensamiento con otras palabras, 
diciendo que, cuando la anunciacion del angel, representaba 
Maria a toda la humanidad; que su si o no, era el definitive 
para la redencion o no redencion de los hombres. He aqui sus 
palabras: «Nada se opone a que tambien otros hombres se 
puedan llamar medianeros en cierto sentido; a saber, en cuanto 
preparan la union del hombre con Dios y se ponen a su 
servicio. Semejante posicion toman, por ejemplo, los angeles 
y santos del Cielo, los profetas y sacerdotes del Viejo y Nuevo 
Testamento. Pero sin duda que este titulo de gloria se le aplica 
en mayor grado que a ellos a la excelsa Virgen. Porque no hay 
un solo hombre que haya contribuido o pueda contribuir tanto 
como ella a la reconciliacion de EHos con los hombres. Ella les 
trajo al Redentor a los hombres que habian sucumbido a la 
perdicion etema. Esto lo hizo ya cuando, en representacion 
de todo el genero humano y con admirable presteza, acepto 
el mensaje que trajo el angel a la tierra sobre la pacificacibn 
misteriosa. De ella nacio Jesiis; ella es, por consiguiente, su 
Madre efectiva, y por este motivo es ella la Medianera del 
Medianero, digna y grata a Dios.» Los mismos pensamientos 
se ponen de relieve constantemente en los documentos eclesias- 
ticos de los ultimos decenios. En ellos se llama a Maria coadyu- 
vadora en la obra de la redencion, tal como habia sido decretada 
en el consejo divino. Se acentiia la idea de que Maria concibio 
al Hijo de Dios no solo para que fuese hombre, tomando por 
ese medio la naturaleza humana, sino tambien con miras a que, 
hecho hombre, fuese el Redentor de los mortales (Encicl. 1904). 
Su puesto en el Reino de Dios se funda en esta su prestacion 
voluntaria como esclava del Senor en el prodigio de la encar- 
nacion y, segun lo mostraremos despues, en los sufrimientos 
que acepto libremente cuando se consume la obra redentora. 
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£a visita a su prima Isabel 

«Por aquellos di'as parti6 Maria y se dirigid aceleradamente a la 
montana, a una ciudad de Juda. Entrd en casa de Zacan'as y saludd a 
Isabel. Mientras Isabel escuchaba su saludo, salt6 el nino en su seno y ella 
misma se sintid Ilena del Espiritu Santo. Y exclamando en alta voz dijo: 
'iBendita eres tu entre las mujeres y bendito es el fruto de tu vientre!’” 
(Luc. 1, 39-46). 

Poco despues de la anunciacion se dirigo Maria a visitar a 
su prima Isabel, que vivia en la region montanosa del sur. 
Lo que la decidio a partir fueron las palabras del angel; 
«Este ya es el mes sexto para la que llaman esteril.» El sexto mes 
se consideraba como el tiempo en que se manifestaba exterior- 
mente la maternidad, de modo que sin lastimar la delicadeza 
se podia hablar de ello. Si el angel no hubiese indicado circuns- 
tancias de tiempo, tal vez no hubiese partido Maria tan pronto. 
No se hubiera arriesgado a entrar en una casa donde no se 
hablaba aun del nacimiento del nino Juan. Por otra parte, Maria 
se habia de enterar en casa de Isabel de que la concepcion de 
Juan le habia sido anunciada a Zacarias en el Tempio y de que 
este nino estaba escogido para Precursor del Redentor. 

El recorrido hasta la casa de Isabel no lo hizo sola. 
Precisamente iba a ser pronto la Pascua; asi que pudo juntarse 
a algunos de los grupos de peregrines que partiesen tempraiio. 
Por lo demas, cada semana saldria gente para Jerusalen, bien 
por motives religiosos, bien para sus asuntos particulares. 
En la eleccion de acompanamiento se recomendaba la cautela. 
Con manifiesta exageracion aconseja un proverbio de techa 
posterior, pero que ya entonces habia de tener aplicacion; 
«Si ves que un justo se pone en camino y tu piensas hacer el 
mismo recorrido, adelanta tu viaje en atencion a d tres dias, 
a fin de que puedas caminar en su compania; puesto que los 
Angeles de servicio (el angel de la guarda) le acompanan 
(conforme a las palabras): dara orden a sus angeles para que 
te guarden en todos tus caminos. Si, por el contrario, ves que se 
pone en camino un impio y tu piensas hacer el mismo recorrido, 
emprende tu viaje, por razon de el, tres dias mas tarde, a fin de 
que no vayas en su compania.» El artista aleman Fiihrich 
da a Maria, en su viaje a casa de Isabel, una comitiva de 


dngeles; con ello reproduce una idea que flotaba en el pueblo, 
segun lo indica el proverbio. 

Aunque no seria imposible, es dificil que Jose acompanase 
a su prometida en este viaje. Si de hecho fue asi, por lo 
menos es cierto que Maria no le declare el movil de su visita 
a Isabel, y ejue Jose no estaba presente cuando se saludaron 
las dos primas. En esta hipotesis, lo mas seductor seria suponer 
que la acompano a Jerusalen, y que desde alii continue Maria 
su viaje sin d. 

Es llamativo en el texto de San Lucas el detalle de que 
Maria partio «aceleradamente» a visitar a su prima Isabel 
en la montana de Judea. El mismo termino lo emplea San Marcos 
cuando escribe que Salome volvio «aprisa» a Herodes, enviada 
por su madre, para pedirle la cabeza de Juan. La expresion 
indica, por consiguiente, inquietud interior que impulsa a comu- 
nicar algo. Ya que los Evangelios escatiman el reflejar los 
sentimientos del alma, hay que ponderar, en todo su peso, 
los pocos que se ofrecen. 

cQue pensamientos fueron los que impulsaban a Maria a 
«la prisa»? La alegria que embargaba su corazon consistia sin 
duda, en primer lugar, en que el Mesias estaba ya en’el mundo, 
y no en que ella era la Madre del Redentor. Pero tal como 
estaban las cosas, este mensaje de alegria no podia comunicarlo 
a nadie a quien no pudiese conftar tambien que, conforme al 
plan de Dios, era ella misma la Madre del Mesias. Y fuera 
de Isabel, c quien podia entrar en esta cuenta? Isabel era muier 
y ademas estaba iniciada de algiin modo en los misterios de la 
redencion. Porque el angel habia dicho: «Mira, tambien Isabel, 
tu prima, ha concebido un hijo en edad avanzada, y este es el 
mes sexto para ella, que es considerada como esteril. Porque 
para Dios no hay irrrposibles.» Conforme al testimonio expreso 
del angel se trataba de una concepcion prodigiosa. Y epre estaba 
relacionada de alguna manera con el Salvador que iba a venir, 
lo indicaban la manera y forma como unio el angel aquella 
nueva con un «tambien», puesto inmediatamente despues del 
anuncio de la encamacion milagrosa. 

Estas consideraciones sacaron a Maria de Nazaret. Durante 
el camino su espiritu iba extasiado en el misterio que llevaba 
en si. Unos cuatro o cinco dias duro el viaje, Seguramente 
que no es un desproposito el emplazar en ellos la evolucion 
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interna del Magnificat. Queda dicho que Maria caminaba con 
prisa, con sentimientos de alegria; y explosion de afectos de 
alegria es, confomie a eso, su himno. 

Sin duda que no estaba en el animo de Maria, al acercarse 
a casa de Isabel, el declarar al punto lo que le habia sucedido. 
Esto hubiera sido contra la manera de proceder de una mujer 
comedida del Oriente. Queria dejar que hablase primero 
Isabel, en la que ya se manifestaba al exterior la gracia que 
se le habia hecho. Entr6, pues, en casa y con continente 
respetuoso saludo a su prima, esposa de un sacerdote. Inclinose, 
la abrazo y profirio el saludo de bendicion acostumbrado: La 
paz sea contigo. 

Durante el saludo tuvo lugar el milagro. El Mesias se 
manifesto a si mismo. Ya el angel habia dicho a Zacarias: 
«E1 hijo de Isabel sera lleno del Espiritu Santo desde el seno 
de su madre.» Pero Isabel no sabia cuando ni como sucederia 
aquello. Ahora, a la presencia de Maria, se conmovio el nino 
en su seno, e Isabel conocio en espiritu como estaban trabadas 
las cosas’: i Maria era la Madre del Salvador, cuyo Precursor 
iba a ser Juan! Por eso se habia consumado la santiflcacidn del 
nino con su venida. Con voz alta exclamd Isabel en respuesta; 
«iTii eres la bendita entre las mujeres, y bendito es el fruto de tu 
vientre! cDe donde se me concede que la Madre de mi Sefior 
venga a mi? He aqui que tan pronto como tu voz ha resonado 
en mis oidos ha saJtado el nino en mi seno. Bienaventurada tu 
que has creido que se cumpliran las cosas que se te han dicho 
de parte del Senor.» 

Su modo de hablar es realmente una sorpresa, Segiin la 
costumbre, Isabel, la anciana prima, tenia titulos para ser 
saludada con todo respeto. Sin duda que Maria no falto en esto. 
Pero ahora'atestiguaba Isabel solemnemente que Maria estaba 
muy por encima de ella, y ella muy por debajo de Maria. 
Hablaba como una esclava a su reina: «cDe d6nde a mi el 
honor de que la Madre de mi Senor venga a visitarme?» 
Y felicito a Maria: '«iBienaventurada tii que has creido!» 

Dios mismo habia ahorrado a Maria la preocupacibn enorme 
de anunciar la venida del divino Salvador. Entonces prorrumpio 
ella en un canto de alabanza, dando curso libre a los senti¬ 
mientos que habian conmovido su corazon en el tiempo que 
medio entre la anunciacibn y su llegada a casa de Zacarias. 
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£l cdntico de Marta 

«Y dijo Man'a: 

Mi alma glorifica al Senor, 

y mi espiritu esta transportado de gozo en Dios, mi Salvador. 

Porque ha puesto sus ojos en la bajeza de su esclava; 

por eso, desde ahora me llamaran bienaventurada todas las generaciones. 

Algo grande ha hecho conmigo el Poderoso 

y cuyo nombre es santo. 

Su misericordia perdura de generacibn en generacion 
para los que le temen. 

Muestra su brazo potente, 

desbarata a los soberbios en los deseos de su corazbn., 

A los poderosos los derriba del trono, 
a los humildes los ensalza; 
a los hambrientos los sacia de bienes, 
a los ricos los despide sin nada. 

Ha tornado bajo su amparo a Israel, su siervo, 
acordindose en su misericordia, 
segun lo prometib a nuestros padres, 

Abrahan y su progenie por siempre jamas.» 

(Luc. 1, 45-55). 

cCual es propiamente el contenido de este himno? El Magni¬ 
ficat es un canto de alabanza a las disposiciones admirables 
de Dios. Se desbordb de labios de Maria, como torrente 
represado, en el momento en que su prima le habia dicho: 
«iFeliz tu por haber creido que se cumplira lo que se te ha 
dicho de parte del Senor!» 

Notemos ante todo que el jubilo de Maria, tal como brotaba 
de su corazbn, no era una manifestacibn puramente espiritual d^ 
sentimientos santos. A lo lat^o de todo el Magnificat domin® 
a Maria un pensamiento central: Dios me ha ensalzado, porqO® 
antes habia vivido humillada. Esto hace sospechar que a 1^ 
exaltacibn que tanto celebra Maria habia precedido un rebaja' 
miento tal, que le daba derecho para contraponerlo a la glori^ 
que se vislumbra en las palabras: «Desde ahora me llamari*’ 
bienaventurada todas las generaciones.» Qub humillaciones 
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Maria 'precedieron a su glorificacion, no lo sabemos. Dada 
su vida Santa en medio de una parentela de otras ideas y 
dentro de los muros de una ciudad oriental, dada su edad y su 
recogimiento, eran posibles angustias y tormentos de alma, 
de los que es muy dificil formarse idea exacta. Aun es posible 
que hubiese sido excluida, en cierta manera, con Jose o por 
causa de Jose, de su parentela y del «Clan». Alguna tirantez 
entr^ Maria y sus parientes parece cierto que la bubo, como 
veremos despues. Por eso se regocija Maria, la despreciada, 
cuando el Senor mismo se interesa por ella y la ensalza. 

De este modo celebro Maria las disposiciones de Dios. 
Su gracia no esta vinculada a los hombres que poseen el poder 
terreno sobre el mundo; la riqueza de la gracia puede acumu- 
larse sobre almas para quienes la riqueza del mundo se muestra 
esquiva, y todas las riquezas de los ricos no son capaces de 
conseguir una sola gracia de Dios para quien posee aquellas. 
El milagro de la gracia puede fijarse y explayarse en un hombre 
del que los juicios humanos jamas hubieran esperado tal cosa. 
La estructura fuerte del mundo se sacude, pues, y ya no 
resulta la suprema y ultima realidad. 

Mientras el hombre se empena en conflar en sus propias 
fuerzas, hace esfuerzos verdaderamente titinicos y desesperados 
para mantener en si y en otros la opinidn de que la naturaleza 
y la gracia son propiamente una cosa, que, por consiguiente, 
nuestra posicion en la naturaleza es indice de la posicion que 
tenemos en el reino de la gracia, o que la gracia puede ser 
suplantada por la naturaleza, si no en todos, a lo menos en gente 
de especial cultura y talento. Todas estas suposiciones conducen 
finalmente a la creencia de que todo hombre que junta poder, 
riqueza y genio, es un instrumento en el que se manifiesta 
indefectiblemente la gracia de Dios. A esta fe en los hombres 
y en el poder de los hombres contrapone Maria, en tono 
jubiloso, la fe en Dios y en el poder de Dios. Las expresiones 
con que formula su persuasion se revelan, ante todo, como una 
confesion que atiende a las leyes conforme a las cuales ejerce 
Dios generalmente su gobierno. 

A continuacidn vamos a reproducir, al lado de los versos 
del Magnificat, aquellos pasajes de la Sagrada Escritura que 
suenan de un modo semejante. Podria parecer que eso es mas 
propio de una clase, pero al fin de cuentas se obtiene con ello 


una mirada certera al mundo ideologico de Maria. El primer 
verso dice: «Mi alma glorifica al Senor, y mi espiritu esta 
transportado de gozo en Dios, mi Salvador.» Giros semejantes, 
para cdnticos de accion de gracias, encontramos en los 
salmos 58, 31 y 33, 4; en el libro del profeta Habacuc 3, 18; 
y sobre todo en el salmo 94, 1, que, segun su encabezamiento, 
precede del abuelo regio de Maria, de David. En el se dice 
textualmente, como en el Magnificat: «Venid, cantemos al 
Senor y regocijemonos en Dios, nuestro Salvador. Porque ha 
puesto sus ojos en la bajeza de su esclava.» De igual manera 
habla la madre de Samuel en el libro de los Reyes, 1, 11; pero 
tambi^n en el salmo 30, 8, y en el libro de los Proverbios 
(11, 1; 12) aparece esta misma frase, en un curso de ideas 
parecido. 

«Algo grande ha hecho en mi el Poderoso (salmo 70, 19) 
y cuyo nombre es santo»: Asi el salmo 110, 9: «Su misericordia 
perdura de generacidn en generacidn para los que le temen.» 
Lo mismo, al pie de la letra, suenan las palabras del 
salmo 102, 17: «Muestra su brazo potente, desbarata a los 
soberbios en los deseos de su coraz6n.» Algo parecido se lee 
en el salmo 88, 11: «A los poderosos los derriba del trono, 
a los humildes los ensalza.» Casi lo mismo se dice en Eccli. 10, 
14, y en el salmo 146, 6. 

Al primer golpe de vista se observa en esta yuxtaposicion, 
que la mayor parte de las sentencias de Maria se derivan 
de los salmos. 

La investigacidn inversa, sobre que palabras de Maria 
no tienen precedente en el Antiguo Testamento, abre los 
mismos amplios horizontes. Son los versiculos ; «Por eso desde 
ahora me llamaran bienaventurada todas las generaciones», 
y el final: «Ha tornado bajo su amparo a Israel, su siervo 
— envidndole d Mesias—, acordandose en su misericordia, 
segun lo prometid a nuestros padres, Abrahan y su progenie, 
por siempre jam4s.» 

En la primera frase citada anuncia Maria que a partir de 
este momento, ella, la Madre de Dios, ser^ ensalzada de gene- 
racidn en generaddn. La alabanza de su prima Isabd, «feliz^ 
tu que has creido», no enmudecerci, pues, ya sobre la tierra. 
La otra frase: «Se ha interesado por Israel, su siervo», clausura 
por decirlo asi el Antiguo Testamento. La gran promesa, hecha 
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a Abrahan y sus descendientes, que en ellos serian bendecidos 
todos los pueblos, ha tenido cumplimiento con la venida 
del Mesias. 

A1 leer esto tal vez se inquiete el sentido religioso de alguno 
y piense para si: cno sera irreverente el desmembrar el cantico 
de Maria y atribuir sus fragmentos a diversas personas? 
cQue le queda entonces a la Virgen? A esto se podria observar: 
El concepto de propiedad literaria, tal como hoy lo poseemos, 
no se habia formado aun en Oriente. Cada cual tomaba de 
otros lo que le parecia bien. Pero no es &ta la respuesta 
definitiva; lo definitivo es, mas bien, el hecho de que Maria 
no quiso hacer una composicion poetica, sino una plegaria, 
y plegaria en la que gloriflcase a Dios. Y para eso acudio a, 
expresiones y maneras de hablar que le eran familiares por los 
Libros Sagrados. 

Con todo, hay que precaverse para no falsificar esta idea, 
representandose a Maria como versada en las Escrituras hasta 
el punto de no darse por satisfecha antes de poder Ajar los 
salmos y versiculos en que ocurren las expresiones que ella 
toma de los Sagrados Libros. Eso no; Maria ha oido y ha 
asimilado; no se ha apoderado de las palabras y las ha traido 
y llevado sin elaborarlas, sino que se ha dejado influir y educar 
por ellas. Su alma santa tuvo una capacidad unica para penetrar 
hasta la medula el sentido de la palabra divina; puesto que el 
mismo Espiritu Santo, que habia asistido con asistencia particular 
a los autores, asistia tambien al alma de Maria e influia en ella, 
desde su primer instante, de manera especialisima, a fin de 
prepararla para Madre del Salvador. 

Entre el tiempo en que inserto Lucas el Magnificat en su 
Evangelio y los dias en que desplego Maria sus labios para 
entonar este himno y ensalzar al Dios del Cielo, medio un 
intervalo de unos sesenta anos. cComo pudo enterarse Lucas, 
a esa distancia, de lo que habia dicho Maria despu^ de que la 
saludo Isabel? Es seguro que no se inspire en sola la tradicion 
oral, sino que utilizaba algun documento escrito. El caracter 
literario del capitulo sobre la infancia presenta, para los 
lingiiistas, la prueba de dos hechos: 1) El documento que 
seguia Lucas no estaba redactado en griego, sino en hebreo. 
2) Y tenia ya cierto orden sistemdtico; presentaba, de intento, 
primero la anunciacion del nacimiento de Juan y del nacimiento 


de Jesus, y luego, a su vez, el nacimiento de Jesus y el 
nacimiento de Juan, como sucesos que se correspondian. 

Ahora bien, Lucas hace constar en su Evangelio que ha 
acudido a los que fueron testigos de los hechos, en vida de Jesus. 
Hace constar tambien que los sucesos que se desarrollaron con 
ocasion del nacimiento del Bautista, tuvieron gran resonancia 
y se comentaron generalmente en el pueblo. En tales circuns- 
tancias interesaba a la parentela tomar algunos datos sobre esto. 
Lo que Zacarias habia experimentado, sobrepujaba en signi- 
ficacidn a todo lo que contenian los Sagrados Libros. £1 era el 
unico varon iniciado en los acontecimientos portentosos que 
preludiaban la venida del Mesias al mundo y suplantaban 
las grandes promesas de los Llibros Santos, dandoles su cumpli¬ 
miento definitivo. Conforme a esto habia ya anunciado el 
5ngel en el Templo que Juan, el Precursor del Mesias, seria 
causa de gozo y regoeijo no solo para su padre, sino para 
«mucha gente». cNo convenia consignar por escrito los grandes 
prenuncios de redencion que se relacionaban con su casa y con 
su parentela, en beneficio de los «muchos hombres del tiempo 
futuro» para los que habian de tener importancia mas tarde, 
conforme a las palabras del angel? A un sacerdote del Antiguo 
Testamento, intimamente ligado con las Escrituras, se le podia 
ocurrir facilmente esta idea: mas aun, se podia sentir casi 
obligado a anotar aquellos santos acontecimientos. 

Las circunstancias que condujeron a la formacion y consig- 
nacion del Magnificat las ha venido a iluminar en tiempos 
recientes la vida de Miriam de Abellin, aldea proxima a Nazaret. 
Esta joven, que murio en el convento de Carmelitas de Belen 
como monja lega, en olor de santidad, prorrumpia en cantos 
solemnes en los momentos de exaltacion. No sabia leer ni 
escribir, tampoco dominaba bien ninguna lengua extrana; 
permanecio, pues, siempre hija de su pais. Con todo, cuando 
Miriam empezaba sus canciones habladas, las frases se sucedian 
tan rdpidas, que dificilmente se las podia apuntar. Sin embargo, 
las efusiones de su corazon que se han recogido, demuestran 
que aun hoy dia pueden brotar de las mujeres piadosas del 
pueblo, con fuerza vital, salntos y cantos como el Benedictus 
y el Magnificat. He aqui, como prueba, un fragmento de uno 
de estos himnos. En ^1 se describe el consuelo del alma en la 
sagrada Comunion: 
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El Senor ha visitado su tierra, 

que estaba seca y era estdril; 

a su presencia tornose humeda y f^rtil. 

El roci'o del Senor ha descendido, 
flores y hortalizas han brotado. 

El arbol en que yo me apoye 
me fu^ dulce como una palmera. 

Recobrd de nuevo las fuerzas, 

las manos y los pies pudieron volver a sostenerme; 
mi came se ha hecho como la de un nino, 
mis nervios se han vuelto otra vez flexibles. 

Mi osamenta se ha fortalecido, 

y la mddula de mis huesos se ha tornado blanda, como masa. 

Mis cabellos se han vuelto a doblegar 
y a ordenarse en mi cabeza. 

Mis oi'dos se han abierto 

para percibir las dukes palabras del Senor. 

Mi lengua se ha soltado para entonarte alabanzas a ti. 

Si se compara este breve trozo con los salmos de la Biblia, 
se ve que esta emparentado con ellos como el Magnificat. Se 
percibe el eco de aquellos, aunque el conjunto es una exaltacion 
jubilosa de Miriam, nueva y con sello propio. De la misma 
manera que la de Abellin lanzo al mundo los versos entusiastas 
de su corazon desbordado, entond tambien la Miriam de 
Nazaret, en aquella epoca remota, delante de Isabel, su himno 
de transportes divinos. Y de la misma manera que se recogieron 
los loores de la cannelita de Belen, se anotaron tambien las 
palabras de la «Madre del Senor», en casa de Zacarias. 

£a humildad de JAana en su eleccidn 

«Desde ahora me Ilamaran bienaventurada todas las generaciones» 
(Luc. 1, 48). 

«Desde ahora me Ilamaran bienaventurada todas las gene- 
raciones», exclama Maria, la esclava humilde del Senor, en el 
cantico entonado cuando la saludo su prima Isabel. En ello 
revela un conocimiento profundo de su dignidad incomparable 
como Madre de Dios. Tanto, que por esta exclamacion le 
podria asaltar a mas de uno la duda de si en aquellos momentos 
habria permanecido Maria fiel a la humildad que se le 
atribuye siempre. ' 


Sobre esta virtud de Maria se ha hablado y escrito mucho; 
pero, tal vez por no atenerse suficientemente a lo que constituye 
la esencia de la humildad cristiana, sin soler decir cual era. 

Hay personas que conciben la humildad como una especie 
de modestia, que se traduce en ultimo termino en un estado de 
encogimiento ante los hombres. Tal sentimiento puede significar 
algo de gran valor, pero no tiene que ver nada con la humildad 
cristiana, porque no relaciona para nada al hombre con Dios. 

Otros toman por humildad un como estar avergonzado ante 
Dios, tipico de aquellos santos que se convierten despues de 
una vida mas o menos mundana y tratan de reconciliarse 
con Dios de sus deslices. Esos hombres poseen, sin genero de 
duda, la humildad cristiana. Pero en ellos lo esencial de la 
virtud esta cubierto todavia con algo que nos es esencial. 
Porque la esencia de la humildad no consiste en avergonzarse 
delante del Senor, sino en doblegarse en las cosas de la vida 
a lo que se reconoce como voluntad de Dios, Criador y Padre. 
Por eso, la mirada de los humildes esta dirigida siempre en 
primer termino a Dios. Cuanto mas santo sea uno y cuantos 
menos pecados tenga, tanto mas exclusivamente mirari a Dios 
Criador, del que el, como criatura, se siente depender en todas 
y cada una de las cosas. 

Y precisamente para un santo es de todo punto imposible 
que sea sencillamente ciego para no advertir la diferencia entre 
su vida y la de los demas hombres. El gran peligro que en 
ello hay se lo disminuye Dios con frecuencia a sus escogidos, 
ocultandoles cuanto se elevan por encima de los hombres 
ordinarios y cuan proximos a £1 se hallan. 

Por lo que toca a Maria, no habia lugar a semejante «oculta- 
miento», si se le puede llamar asi. Ella requeria un genero 
de humildad singular, como lo era su destino: ser Madre del 
Salvador. Esta vocacion demandaba que Dios instruyera a 
Maria, antes que feta diese su consentimiento, sobre la relacion 
especial que tenia ella para con £1, y con que objeto se lo 
habia concedido. iEra la agraciada por Dios y Madre de Dios! 
De esta suerte la humildad de Maria iba acompanada inevita- 
blemente de un elevado concepto de su propia categoria, por 
razon de la posicion unica que tenia ella entre todas las mujeres. 
Sin este concepto elevado no podia emprender, con los senti- 
mientos y veneracidn debida, la misidn que Dios le senalaba. 
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Maria e Isabel en expectacidn 

«Maria permaneci6 como tres meses en casa de Isabel® (Luc. 1, 56). 

La vida de Maria y de su prima Isabel durante los tres 
meses siguientes fue algo que no volvera a repetirse jamas 
sobre la tierra en la vida de maternidad. Ambas eran madres 
por vra extraordinaria: ambas conocian la vocacion de los hijos 
a quienes iban a dar la vida. Ambas sabian que desde el primer 
instante no iban a pertenecerles a ellas, sus madres, sino a la 
mision para la que los habia escogido Dios, y a los hombres 
a cuyo provecho los dedicaba su vocacion futura. La de Juan 
estaba enlazada estrechamente con el oficio de Jesus; el uno era 
Precursor del Salvador; el otro, el Salvador en persona. Y como 
el destino, asi tambien los nombres los habia manifestado 
Dios de antemano, antes de que los dos ninos hubieran visto 
la luz del sol: le llamaras Juan —le llamaras Jesus. 

Los pensamientos de Maria e Isabel, como los de todas las 
madres, se dirigian al porvenir de sus hijos. Pero mientras que 
tales consideraciones estrechaban frecuentemente en otras 
madres la perspectiva y el amor, a Maria e Isabel les ensan- 
chaban el corazon y les hacian sentirse madres que, por mision 
divina, llevaban en si la suerte futura de la humanidad entera. 
Para ello las habia ido preparando el Espiritu Santo: a Isabel 
con una larga esterilidad y a Maria con su proposito de vivir 
totalmente para Dios. 

La vida de estas dos mujeres durante aquel tiempo hasta el 
nacimiento de Juan estaban en armonia con su vocacion; era 
una vida de oracion y meditacion, inaccesible a todo lo demis. 
El unico varon que lo sabia era Zacarias, y Zacarias estaba 
mudo; no podia, por tanto, ni debia tomar parte en el inter- 
cambio de pensamientos. 

Maria tenia que recapacitar y fortalecerse en aquella 
soledad, tenia que considerar interiormente en que misterios 
tan profundos la hacia intervenir la voluntad de Dios con todo 
su ser, como virgen y desposada. De los relates posteriores 
del Evangelio se desprende que Maria no comunicd a su 
prometido ni una palabra sobre el misterio de la concepcidn. 
Esta decisidn de callarse la debio tomar o confirmar en aquellos 


dias de recogimiento en casa de Zacarias. Pero como en todo 
caso le hizo saber cuanto tiempo pensaba estar con su prima 
Isabel, veia acercarse la fecha en que tendria que regresar a 
Nazaret. i Cuanto debieron orar Maria e Isabel aquellos dias, 
pidiendo a Dios que les iluminase el alma y que Maria siguiese 
el camino conforme con su voluntad! Ellas, que conocian el 
mundo oriental mejor que nosotros, sabian las terribles posibi- 
lidades que se le presentaban a Maria, apenas partiese 
para Galilea. 

El matrimonio de Maria y Jose 

«Para el nacimiento de Jesus pasaron las cosas de esta manera; Durante 
el tiempo en que Maria estaba desposada con Jose se halld que, antes de 
vivir juntos, habia concebido por obra del Espiritu Santo. Josd, su marido, 
como era justo y no quen'a infamarla, andaba con la idea de abandonarla 
secretamente. Mientras daba vueltas a este pensamiento, he aqui que se 
le aparecid un angel del Senor y le dijo: 'Jose hijo de David; no tengas 
recelo en recibir a Mari'a, tu esposa, en tu casa, porque lo que ha conce¬ 
bido es obra del Espiritu Santo’® (Mat. 1, 18-25). 

Al cabo de una temporada como de tres meses, volvio 
Maria a Nazaret. No se le ocultaba que no podia pasar mucho 
tiempo sin que Jos^, su prometido, notara que era madre. 

El evangelista habia con gran parsimonia y objetividad sobre 
los dias llenos de pesadumbre que sobrevinieron lo mismo 
para Maria que para Jose. 

Hay que advertir desde ahora que se trataba de un asunto 
que era causa de afliccion solo para el alma de los dos. 
Para los demas no habia alii nada que llamase la atencion. 
Los desposorios eran en aquel tiempo el comienzo de la vida 
matrimonial; si, pues, Maria esperaba un nino, nadie tenia 
por que sospechar nada contra su buen nombre, en tanto que 
Jose no elevase contra ella una inculpacion. Por lo demas, 
lo mejor es atenerse a la relacion clara del evangelista; de Maria 
refiere que guardo silencio absolute sobre la concepcion mara- 
villosa; de Jose, que penso seriamente en abandonarla 
en secrete. 

Maria se callo. Tuvo que tener razones para ello. Una era, 
como queda apuntado, el haber visto en el caso de su prima 
Isabel, como se encargaba Dios de revelar el secreto a los suyos. 
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Otra, que el angel no indico de ninguna manera que debiera 
participar a Jose lo sucedido y deshacer las relaciones. Ella 
personalmente se consideraba ligada a Jose por los desposorios. 
Con todo, las leyes psicologicas que se aplican generalmente 
entre los hombres, no bastan para determinar en que se fundaba 
en ultimo termino la conducta de Maria. Su situacion no tiene 
punto de semejanza con la de ninguna otra persona. A1 fin de 
cuentas no sabemos mas que una cosa: que Maria observe 
un silencio inquebrantable sobre su matemidad milagrosa. 

cQue consecuencias tuvo esta conducta? 

En primer lugar permanecio oculto a los ojos de los hombres 
que con Maria habia sucedido algo desacostumbrado. Pero su 
silencio tenia gran importancia respecto de su prometido San 
Jose. Humanamente hablando, obraba como una apologia 
de Maria. Jose hubo de pensar que no se trataba de una 
opresion; eso se lo hubiera comunicado al punto su futura 
esposa. Al mismo tiempo presentia que en aquel estado que 
a €\ le traia perplejo, tenia Maria algun apoyo interior que la 
hacia permanecer inalterable en situacion tan enigmatica. 

Antes, pues, de que viniese el angel a ilustrarle, revolvia 
Jose el plan de abandonarla secretamente. Esto lo hacia porque 
«era justo»; asi lo hace constar expresamente el evangelista. 

cQue era lo que se proponia Jose? Las expresiones evan- 
gelicas suscitan en nosotros la idea de que se propuso romper 
srus relaciones sin que se notara. Pero el asunto no era tan 
sencillo como eso. Juridicamente el matrimonio estaba contraido 
por medio de los desposorios. Si Jose queria restituir a Maria 
su libertad, que de eso debia de tratar con «abandonarla secre- 
tamente», tenia que dark un libelo de repudio y despedirla 
de esta manera. En todos los demas pasajes del Evangelio en 
que sale la palabra «abandonar», se entiende el abandono por 
medio del libelo legal. 

Porque el proceso a seguir en un caso de repudio estaba 
prescrito con todo detalle en el derecho vigente, obedeciendo 
sus particularidades a evitar precipitaciones de las que podian 
surgir sobre todo entre aquellos orientales de sangre caliente. 
Un libelo de repudio con valor juridico debia ajustarse a estas 
prescripciones: habia que extender un documento, redactado 
o por el marido en persona o por un delegado suyo, con las 
mismas garantias que exige hoy un testamento escrito: nombre 
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del marido, de la mujer y del pueblo; fecha del proceso; 
declaracion de repudio y firma de dos testigos. La declaracion 
se formulaba frecuentemente con estas palabras: «Quedas libre 
para contraer matrimonio con cualquier individuo.» Es decir, 
te puedes casar con quien quieras. El marido no podia retractar 
su repudio una vez que hubiese puesto el libelo en manos 
de la mujer. 

Ahora bien, el evangelista afirma, ya lo hemos notado, 
que Jose como ^varon justo», como chombre de conciencia», 
queria ahorrar a Maria una «infamaci6n publica», y que por 
ello andaba pensando en abandonarla secretamente. 

cQu6 se entiende por infamacion publica y qu^ por aban- 
donar secretamente? Es indudable que estos dos conceptos 
est<in trabados el uno con el otro. Como que abandonandola 
secretamente, queria Jose evitar a Maria la infamacidn publica. 

En absolute esas frases se podrian referir a una acusacion 
ante el juez, por falta de fidelidad. En tal caso el sentido seria: 
Jose queria prescindir de una denuncia ante el Juez y abandonar 
a Maria sin acusarla. Pero las prescripciones legales de aquel 
tiempo sobre adulterio se aplicaban de tal manera, que Jose 
no tenia, conforme a ellas, motive suficiente para una acusacion 
ante tribunal. En virtud de la ley seguia pesando sobre el 
adulterio la pena de muerte. Mas se habian dificultado los 
procedimientos probativos y se aplicaba la pena solo en el caso 
en que se pudieran aducir testigos. La escena con la adultera, 
que refiere San Juan, se funda en esta preictica juridica. Por eso 
hacen notar expresamente los judios delante de Jesus: «Acaba 
de ser sorprendida en el acto». iNo faltan testigos de su pecado! 

Si Jos6 hubiera querido acusar a Maria ante el juez, hubiese 
tenido que presentar testigos. No los tenia. Por consiguiente, 
cuando el Evangelio habia de un desaire publico, no puede 
referirse a una denuncia ante el juzgado; ni cuando habia del 
propdsito de abandonarla secretamente, a una separacidn sin 
acusacion ante el juez. Por «infamaci6n publica» habria que 
tomar, mas bien, el abandonarla dandole libelo de repudio 
en el que constase el motivo de la separacion; y en este caso su 
correlative, cabandonarla secretamente^, significaria abando¬ 
narla con un libelo de repudio en c/ue nada se dejase adivinar 
sobre el fundamento de la separacion. Tal vez se pueda dar un 
paso mas e inteipretar el abandonarla en secreto como si Jose 

97 


7* Wiliam, Marfa* 



pretendiese hacer llegar a Maria el libelo sin indicacidn de fecha 
determinada y sin invocacion de testigos, como un documento 
de naturaleza privada. En todas estas consideraciones no hay 
que olvidar que Jose no estaba aun resuelto a seguir aquel 
camino, sino que era lo que interiormente veia como mas 
factible y que se ocupaba de ello. De todos modos, Jose 
queria lograr que por su parte no se enterase nadie, ni siquiera 
los parientes de Maria, del cuando y del por que se habi'a 
apartado de su prometida. 

En la literatura extrabiblica hay una narracion acerca de 
Dios en el ultimo juicio, semejante a este asunto de «abandonar 
secretamente», disolviendo los desposorios. Dicese alii que el 
Senor no dara a conocer «publicamente» los crimenes de los 
pecadores, sino que guardara silencio en tanto que los justos 
esten presentes, y que solo cuando estos hayan partido para 
el Cielo, formulara su acusacion y condenacion; o sea que en 
cierta manera los despedira «secretamente». 

cQue pensaba Jose interiormente sobre Maria, mientras 
andaba con estos pensamientos? cSupuso o tuvo al menos 
como posible que se tratara de una intervencion milagrosa de 
Dios? Si pudiesemos satisfacer a esta pregunta, podriamos 
seguir, valiendonos de ella, todo el desarrollo paso a paso. 
Pero es dificil dar una respuesta precisa. Con todo, no se puede 
demostrar que Jose no creyese en la posibilidad de un milagro; 
veia por de pronto a Maria con una tranquilidad misteriosa, 
circunstancia que le retraia de pensar mal sobre ella. De esta 
suerte pudo interpretar, al menos conjeturalmente, su silencio 
como si tuviese que ver algo con un milagro. Y admitido esto, 
no es muy extrano el pensamiento de abandonarla secretamente. 

Pero abstraigamos de la fe en una intervencion milagrosa 
de Dios. En este caso, ctuvo Jose a Maria por culpable o no? 
A lo que parece, no podia tenerla por culpable sin creer por 
otra parte en su inocencia, a causa precisamente de su tranqui¬ 
lidad sorprendente; no obstante, tampoco la podia considerar 
inocente sin mas, puesto que su situacion hablaba en contra. 
En vista de tales adjuntos, que no conocemos bien nosotros, 
Jose trato de realizar lo unico que podia hacer sin dar un fallo: 
abandonar a Maria mediante entrega de un libelo de repudio 
«privado», dejandola en situacion de proceder por propia 
responsabilidad. 


La resolucion habia que tomarla pronto. Cuanto mas se 
difiriese, tanto mas empeoraba la situacion para ambos. Pero al 
imaginarse Jose seriamente su plan, se le hacia impracticable. 

En esta situacion desesperada se le aparecio el angel durante 
la noche y le declare: «Jose, hijo de David, no tengas recelo en 
recibir a Maria, tu esposa, en tu casa; porque lo que ella ha 
concebido es obra del Espiritu Santo. Dara a luz un hijo, 
a quim pondras por nombre Jesus; porque £1 redimira a su 
pueblo de sus pecados.» El angel reconocia el matrimonio de 
Maria; la llamaba esposa de Jose, y a este, como a jefe 
de la casa, le encargaba que llamase Jesus al Nino. Las 
palabras del angel fueron definitivas para la vida de Jose. 
Quedo confirmado por Dios mismo como esposo de Maria, 
y recibio el encargo de ser padre legal de la familia en la que 
habia de nacer el Nino Jesus. Cuando mas tarde sometio al 
Nino a la Ley, haciendolo circuncidar, cuando atendio al viaje 
de Maria para la purificacion, y, en general, cuando se 
presentaba en las diversas ocasiones como padre de Jesiis, 
siempre estaba influyendo, en ultimo termino, este mensaje. 

El angel le habia dicho: «No tengas recelo en admitir a 
Maria.» Quien sea del parecer que Jose sospechaba algun 
milagro, puede ver en estas palabras un apoyo. Segun ellas, 
Jose «tuvo recelo» de llevar a Maria a su hogar. La explicacion 
mas facil de este su sentimiento es que adivinaba algun hecho 
milagroso acontecido con Maria. 

Despues de esta indicacion, Jose se fue a casa de Maria. 
Solo al mandato de Dios se atrevio a buscar a la Madre del 
Salvador, para llevarla a su casa. Las aflicciones y cuidados 
habian desaparecido; la reverencia, la alegria y el amor al 
misterio que se realizaba en Maria, animaban su espiritu. 

Cuando Maria lo vio, tuvo un presentimiento: Dios se lo ha 
revelado como antes a su prima Isabel. Con esto acabo para 
entrambos una epoca de terribles congojas del alma, terrible 
hasta lo indecible. 

Maria conto ahora a Jose los sucesos milagrosos que tuvieron 
lugar en su hogar de Nazaret, como le habia anuncido el angel 
que seria Madre del Salvador y como le habia ordenado que, 
cuando naciese el nifio, le impusieran por nombre Jesus. 

Y JosC su esposo, le relato como le habia encargado el 
angel que acogiese a Maria, su prometida, y que al Nino 
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a quien habfa dado vida por obra del Espiritu Santo, le pusiese 
por nombre Jesus. El encat^o comun de imponer al Nino este 
nombre, fue para ambos una garantia de que el Senor los habia 
juntado y de que los habia destinado para protectores del 
Salvador. El nombre de Jesus era el lazo que los unio para 
servir a los designios de Dios. 

Maria pudo contar, ademas, a Jose lo que habia acontecido 
cuando entro en casa de Zacarias; como su prima le habia 
saludado como a Madre del Senor: Jose se entero entonces 
igualmente de que Juan, el hijo del anciano Zacarias, estaba 
destinado por Dios para Precursor del Redentor y que, al igual 
que Jesus, habia recibido su nombre del mismo Dios. 

Las nieblas tenebrosas se habian disipado: Maria y Jose 
reconocieron el mundo divino en que se movian sus vidas. 
Jamas hubo pareja humana que se entrevistase para concertar 
los preparativos inmediatos de la boda con amor mas puro 
y mas santo que el de Maria y Jose, en aquella hora en que se 
vieron escogidos como protectores del gran misterio divino. 

Muchos suelen representarse a Jose, esposo de Maria, como 
un varon anciano; la leyenda que abrio el camino para ello, ha 
seducido tal vez mas que orientado. Es verdad que el novio 
suele ser, de ley ordinaria, mas viejo que la novia, segun lo pide 
la naturaleza misma de las cosas; pudo suceder tambi^n, en 
absolute, que Jose lo fuera mucho mas que Maria. Pero, por 
otro lado, mal podia ser el sosten de esta, si no estaba en 
plenitud de la edad habil para el trabajo. Seria completamente 
tuera de razon pensar que San Jose era muy entrado en anos, 
para hacer de este modo mas explicable el voto de virginidad, 
de suerte que el esposo se convirtiese en una especie de tutor 
paterno; la leyenda antes mencionada sobre el matrimonio de 
Maria con Jose, que se formo en el mundo oriental, tuvo tal 
vez por fundamento esta concepcion. Las representaciones del 
arte tuvieron tambien su influjo para que se conservase 
semejante idea. 


III. DESDE EL NACIMIENTO 
HASTA EL REGRESO A NAZARET 
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£/ viaje a Belen 

«Por aquellos di'as tuvo lugar la promulgacion de un edicto del 
emperador Augusto, mandando empadronar a todo el imperio. Este empa- 
dronamiento fu^ el primero bajo el gobierno de Cirino en Siria, y todos 
se pusieron en camino para empadronarse, cada cual en su ciudad. 
Tambi^njose subi6 de Galilea, de la ciudad deNazaret, a Judea, a la ciudad 
de David, porque procedi'a de la casa y ciudad de David, para empadro¬ 
narse con Maria, su esposa, que estaba encinta» (Luc. 2, 1-5). 

Por los dias en que tuvo lugar la boda de Maria y Jose, 
se fijo en las ciudades israelitas un decreto, declarando que 
el emperador Augusto ordenaba un censo de la poblacion. 
Estaba concebido poco mas o menos en los terminos de aquel 
que ha sido encontrado redentemente en las excavaciones de 
Egipto y es como sigue; «Caio Vivio Maximo, gobemador 
de Egipto, hace saber: Como se acerca el empadronamiento de 
las familias, se ordena a todos los que por cualquier motive 
residan fuera de su distrito, que vuelvan al hogar patrio, 
a fin de realizar el empadronamiento usual.» 

Israel era en apariencia un reino independiente, que estaba 
en relaciones amistosas con Roma. Pero en realidad, en 
cualquier cosa de importancia tenia que cumplir Herodes la 
voluntad de Roma, si no queria ser depuesto. Ni siquiera 
podia redactar su testamento sin preguntar alii si era de su 
agrado. Los romanos habian conservado las manos fibres para 
determinar la suerte del pais despu^ de su muerte. 

Aparecio, pues, un dia tambien en Nazaret uno de aquellos 
anuncios. Todo el mundo se agolpaba alrededor. Los que no 
sabian leer quedaban pendientes de las letras. Algunos podian 
adivinar unas cuantas palabras de las que ocurrian frecuente- 
mente; pero habia tambien quienes lo leyeron de arriba abajo, 
recalcando todas las silabas. 

Es dificil imaginarse la impresion horrible que causo el 
edicto. No era solo resistencia patriotica, sino tambien religiosa, 
la que provoed. iQue un emperador pagano quisiese contar 
como reses a los hijos de Israel, a los hijos del pueblo escogido! 
Pero los romanos tenian hechos para este tiempo con los 
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israelitas toda clase de experimentos. Por eso no hay duda que 
antes de esta notificacion se habian tornado precauciones mili- 
tares' en todo el territorio, para ahogar en germen toda revudta. 

La notida llego a oidos de Maria y Jose, sea que Jos^ 
la oyese en una de sus salidas como carpintero, sea que alguno, 
lleno de enojo, entrase de la calle a dedrsela. Las consecuendas 
que el mensaje traia consigo les eran notorias a ambos. Elios 
procedfan de la casa y linaje de David; su empadronamiento 
se habia de efectuar en Beldi; alia tenia que dirigirse Jos^, 
para cumplir la orden imperial. 

Nosotros vemos una providencia especial de EMos en este 
decreto del emperador Atigusto, sobre el empadronamiento 
del pueblo. Gradas a d fueron Maria y Jos^ a Bel6n y nadd 
Jesus alii. Augusto, que pretendia hacer experienda y comprobar 
la grandeza de su poder, fud de esa manera un instrumento 
inconsdente al servicio del Todopoderoso. 

cVieron Maria y Josd las cosas del mismo modo? La 
respuesta a esta pregunta depende de la difusion que hubiese 
logrado entre el pueblo la idea de que el Salvador debia venir 
al mundo en Beldn. Mds tarde gentes del auditorio de Jesus 
dirdn en una ocasidn, predsa y categdricamente: iPero va a 
salir el Mesfas de Galilea? iNo dice la Escritura que saldrd 
de la familia de David y de Beldn, donde vivid David? Esta 
objecidn contra Jesds, quien en opinidn de la gente habia salido 
de Nazaret, testifica que el pueblo, en parte al menos, consi- 
deraba Beldn como lugar de origen del Mesias. Ahora bien, 
si existia semejante tradicidn, en la familia de David seria 
donde se hubiese transmitldo con mds fidelidad de una 
generacidn a otra, y Josd y Maria estaban enterados de ella. 

Tal vez fuese tambien dsta la razdn que movid a Maria 
a ir en compania de Josd. Asi se explica, ademds, que tuvdesen 
intencidn de permanecer en Beldn despues del nacimiento. 

El camino de Nazaret a Beldn los llevaba a travds de 
Jerusaldn. Ningdn israelita de Galilea que entrase en la ciudad 
Santa, dejaba de subir al Templo para adorar al Senor. Sin duda 
que Maria y Jose lo hicieron tambidn asi. Despuds salieron 
de la ciudad y siguieron hacia el sur. 

En las pendientes vegetaban los olivos y brillaban con un 
suave gris plateado. Las hojas alargadas de los brotes del 
dltimo ano, que se estrechaban contra el tronco, recibian la luz 


por la parte inferior. En las cercanias de las casas de forma 
cubica, las higueras habian perdido la hoja; se distinguian sus 
ramas entrelazadas, de color barroso, con sus curvas suaves. 
Las hojas yacian en el suelo cual grandes manos, amarillas 
y grises; tambien los sarmientos estaban sin follaje y casi no 
se los distinguia; tanto se habian achicado al caerseles las 
ultimas hojas. 

Por el otro lado, en la direccion de oriente, se extendian 
las montanas de Moab. En verano se las divisaba entre la 
neblina como bloques de vidrio pardorrojizo; ahora se mostraban 
en toda su nitida realidad. Se apreciaba cada una de las 
grietas y hendiduras que arrancaban de los desfiladeros y 
barrancos y se prolongaban hasta la hondonada del mar Muerto. 

Maria veia todo esto sin fijarse en ello; pensaba en el Nino 
Redentor. De repente, al volver un recodo del camino aparecio 
a la vista la ciudad de Belen, con sus edificios cubicos 
en desorden. 

iAlli, en la «ciudad de David», iba a nacer el Salvador, 
el «Hijo de David»! Maria recordaba al angel que le habia 
anunciado solemnemente: «Dios, el Senor, le dara el trono 
de su padre David. Reinara en la casa de Jacob etemamente 
y su reino no tendra fin». Al lado de su esposo pobre, se 
acercaba la Madre del Salvador a la patria de su abuelo real, 
David. iQue cambio de cosas se habia de realizar aun alii, 
hasta que se cumpliese la promesa del angel y se implantase 
el reino etemo del Salvador! 


SI nacimiento de Jesus 

oMientras estaban alii, sucedib que se cumplieron los dfas para el 
alumbramiento. Y Mana did a luz a su Hijo primogdnito; lo envolvid en 
panales y lo puso en un pesebre, porque no bubo lugar para ellos en la 
posada» (Luc. 2, 6-8). 

Jos6 tenia intencion de pasar la noche en el khan o posada 
publica de Bel^n, como los dias anteriores. Tales albergues 
consisten en un patio rodeado de altos muros. En el centro suele 
haber, las mas de las veces, una cistema; en tomo de ella se 
acomodan las bestias, camellos que lanzan su especie de rugido 
tipico y asnos que rebuznan; adosados al muro hay unos 
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cobertizos, donde los viajeros acomodan su lecho. Es frecuente 
que estm divididos por tabiques en compartimientos, de suerte 
que entre las pilastras haya «recintos independientes», que se 
pueden ceder a los huespedes. 

Una posada de este genero (v. lamina entre las paginas 
104 y 105) supone la frase sucinta: «Mientras estaban ellos 
(Maria y Jose) alii, se cumplieron para Maria los dias en que 
habia de dar a luz; y dio a luz a su hijo primogenito, lo envolvio 
en panales y lo puso en un pesebre, porque no habia lugar para 
ellos en la posada.» 

cCual es el alcance de la observacion 4:porque no habia 
lugar para ellos en la posada»? Sitio por sitio, lo hubieran 
encontrado Jose y Maria en el albergue. Jamas ocurre que un 
aposentador de caravanas del Oriente diga que esta todo 
ocupado. Aun cuando los huespedes no puedan moverse, 
asegurara d a cualquier recien venido que se le procurara lo 
mejor. En su viaje, Maria y Jose hubieran podido contentarse 
con una de esas posadas de pernoctar entre mucha gente 
extrana. Pero ahora que ya era casi inminente el alumbra- 
miento, buscaba Jose un «sitio adecuado»; un retiro para ^1 
y para Maria, que esperaba al Nino Redentor. Tal retiro 
hubiese podido ser, en el albergue publico de Belen, uno de 
aquellos compartimientos separados. Pero, o no los habia, o 
estaban ya ocupados, o a Jose y Maria, como a gente pobre, 
no se lo concedieron. 

El termino csitio para fulano y mengano» lo usa la Biblia 
tambim en otras ocasiones, como sindnimo de <sitio adecuado». 
«Vuelve la espada a su sitio», dice Jesus a Pedro; su sitio, 
el sitio adecuado para la espada es la vaina. En el Apocalipsis 
se dice sobre la caida de los angeles malos: No pudieron perma- 
necer firmes, y su sitio ya no era el Cielo. El sentido es este: 
los angeles perdieron sus puestos, los puestos que les habian 
correspondido hasta entonces. Esta expresion esta muy empa- 
rentada con el giro: «porque no habia sitio para ellos en la 
I>osada». Tambien en este caso es el «sitio para ellos», un lugar 
cual lo deseaba Jose para Maria, que veia proximo el naci- 
miento del Salvador. 

El espiritu popular interpone aqui las escenas conmove- 
doras de la busca de albergue. Maria y Jose van de puerta en 
puerta, de una los despachan a la otra, hasta que por fin pasan 


la noche en un establo, fuera de la ciudad. Los Evangelios no 
cuentan ciertamente nada sobre esto. Pero entre la llegada 
a Bel^n y el requirimiento en el albergue, debio de pasar algo 
de eso. Maria y Jos6 descendian, ambos a dos, de la familia de 
David. Por ello venian a Belen para el empadronamiento. 
Lo obvio hubiese sido, en tales circunstancias, que las familias 
de la rama de David que tenian su morada en Bel6n, hubiesen 
acogido a sus parientes de la lejana Galilea y los hubiesen 
socorridc en todas sus necesidades. Lejos de ser extrano, 
hubiera sido aquello lo mds natural, dado el espiritu hospita- 
lario que caracterizaba a los israelitas, como a todos los 
orientales. Con todo, lo que hubiera sido obvio no lo hicieron 
los parientes de Bel6n, segun deja traslucir la narracidn de 
Lucas. Tal proceder equivale en algun modo a la exclusidn 
de la parentela. (Para mas datos sobre esto v&se el parrafo: 
€Vida de los parientes entre si*). La cuestidn estd en averiguar 
si las relaciones de Jos6 y Marfa con sus parientes de Bel^n 
estaban tirantes ya antes de su viaje para el empadronamiento 
o si, con ocasidn de 6ste, ocurrieron percances que, conforme 
a la mentalidad oriental, se tradujeron en un proceder casi 
rencoroso con Jos6 y Maria, y si los parientes de Nazaret 
tenian en dltimo termino parte en la culpa. A estas preguntas 
no podemos responder mis que con conjeturas. Para la ejecu- 
ci6n del empadronamiento se habia fijado, sin duda, cierto 
plazo de tiempo algo largo. Tal vez fuese tambidn Jos6 el unico 
entre los descendientes de David que se hubiese visto preci- 
sado por aquel decreto a hacer el viaje. Porque si adem^s de 
el hubo otros obligados a lo mismo y si la coyuntura para la 
inscripcidn se limitaba a pocos dias, podria parecer al fin 
de cuentas algo chocante que Jos^ y Maria no se hubiesen 
puesto en camino a una con los demas parientes, segun lo 
solian hacer en sus per^rinaciones a Jerusalen. 

El khan o posada de Belen se encontraba en la antigiiedad, 
por ejemplo en tiempos de Jeremias (Je. 41, 17), cfuera de la 
ciudad». Tambien el terreno que ocupa hoy la iglesia del Naci- 
miento estaba «fuera de la ciudad» cuando nadd Cristo. 
No esti, pues, fuera de razdn la pregunta si el albergue que 
menciona Jeremias y el que buscaban Josd y Maria coincldian 
en el mismo sitio. Porque es hecho frecuente que las posadas 
permanezcan durante miles de anos en el mismo lugar. 
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En aquellos alrededores se encuentran precisamente muchas 
grutas naturales. Dadas las costumbres del Oriente, se caia de 
su peso que tales locales fuesen utilizados por el dueno de la 
posada, caso que esta se hallase en las inmediaciones, sea para 
guardar las bestias o las mercancias o combustible, sea 
para darlos como vivienda a algunos hu^pedes. Si, pues, el 
amo de la posacfa instalo en esta forma a Jose y Maria, no se 
modified r.ada el proceso ordinario de las cosas. Aun hoy dia no 
habria en eso nada de llamativo, conforme a los usos orientales. 
Muchos hospederos de los valles alpinos tambien se valen de 
parecidos recursos en los casos de aglomeracion. Cuando el 
edificio principal esta lleno, se acomoda a los huespedes en 
departamentos accesorios que ordinariamente no son vivienda 
de hombres. El aposentador de las caravanas pudo regoeijarse 
de haber solucionado el asunto de una manera prudente. 

Esta solucion «feliz» de la dificultad, encerraba para Maria 
y Jose algo conmovedor; poco a poco se les habia ido rele- 
gando a la soledad y abandono. Primero una orden del empe- 
rador Augusto los habia arrojado de su hogar de Nazaret; 
despues la malquerencia de sus parientes de Belen les habia 
negado el hospedaje en las casas de la familia de David; mas 
tarde tuvieron que alejarse de la posada piiblica, bien que los 
compartimientos independientes estuviesen ya ocupados, bien 
que no lo estuviesen pero que se los negaran a aquella pobre 
pareja. A1 fin, pues, habian tenido que recogerse en un establo. 
Esto solia ocurrir con frecuencia a la gente pobre. Sin embargo, 
todos los que habitaban en casas consideraban como «chusmas» 
a los que chabitaban en establos*. 

Con esto brotaria en Maria y Jose el presentimiento de que 
estos hechos tenian un valor simbolico, que estas amarguras 
pertenecian al comienzo «de la vida de Jesus, del Salvador*. 

Una de las noches siguientes vino al mundo el suspirado 
Nino-Redentor. Se advierte expresamente que esto no sucedid 
en cuanto llegaron a Belen. Maria hizo en persona con el Nino 
lo que en los demds casos suelen hacer manos caritativas de 
otros. Lo fajo en panales y lo puso en un pesebre o gamella, 
formada con piedras y mortero sobre el suelo. 

Y se postro de rodillas. 

Maria tenia la fe mds perfecta que cualquiera otra persona 
antes o despues de ella. Cada gesto de su cuerpo y cada movi- 


rniento de sus manos eran expresion de su fe y de su amor. 
La fe daba al mismo tiempo al amor una especie de reserva, 
que Maria necesitaba mas que nadie en este mundo. Miraba al 
Nino entemecida. Alii estaba, delante de ella, bien fajado, los 
brazos paralelos al tronco. Pero su mirada no era tan solo 
la mirada tipica ordinaria en las madres, una especie de toma 
de posesion intima del alma: !Tu me perteneces! No, en Maria 
el pensamiento era mas hondo todavia: iYo te pertenezco! 

Maria puso al Nino en brazos de Jose. Se lo dio, no como 
un regalo que le perteneciera, sino como el Bien supremo ante 
el cual quedaban los dos anonadados. 

El gemir del Nino despertaba a la Madre; pero aun 
entonces, no se le acercaba con precipitacion inconsiderada ni 
con prisas bruscas; avenidas de profunda reverencia ante el 
Nino-Dios llorando, se sobreponian en ella a los sentimientos 
ordinarios de las madres. 

Asi estaba el Nino delante de ella en el pesebre. Bajo los 
panales habia restos de heno y paja. En las cuevas orientales, 
que estan a tiempos deshabitadas, acecha un ejercito de 
insectos a los que las penetran. En invierno asaltan a todo 
lo que despida calor. Aquella noche no sucedia de otro modo'. 
Los insectos saludaron, los primeros, al Salvador en el pesebre 
y le abandonaron los liltimos en la cruz. 

cQue pensaria Maria mientras que sus manos trabajaban 
siempre infatigables? Le asaltarian seguramente muchas ideas 
sobre la suerte futura del Salvador. cComo se iria a realizar 
la redencion de los hombres del pecado, cuando eran tales los 
comienzos? A pesar de todo, Maria era feliz; sobreabundaba 
su felicidad en aquella hora, porque habia empezado la era 
grande de la gracia, «los dias del Mesias*. 


La adoracion de Jesus por los pastores 

«En la tnisma comarca se encontraban unos pastores, pasando la noche 
al aire libre y velando sobre su ganado. El angel del Senor se les apare- 
ci6 y la majestad de Dios los cerc6 con su resplandor, y ellos tuvieron 
mucho miedo. Pero el angel les dijo: iNo temais! Pues vengo a anunciaros 
una gran alegrfa de la que participara todo el pueblo. Hoy os ha nacido 
en la ciudad de £)avid el Redentor. Cristo, el Sehor’» (Luc. 3, 8-30). 
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Maria, Jose y el Nino vivian en un misterio que los sepa- 
raba del mundo. Sin duda que a ningun precio hubieran ellos 
revelado nada de lo que sabian. Pero Dios les envio gente 
sencilla, que no se habia de escandalizar de que el Salvador 
viniese al mundo en un establo. 

Unos pastures, gente «sin hogar», se acercaron a la cueva 
y pidieron permiso para entrar. Al punto agregaron por que 
venian a molestarles a aquellas boras. El angel les habia 
anunciado la venida al mundo del Mesias aquella noche, 
diciendoles: «iNo temais! Pues vengo a anunciaros una gran 
alegria: Hoy os ha nacido en la ciudad de David el Redentor, 
Cristo, el Sehor. Os servira de senal esto: Encontrareis un nifio 
envueito en panales y reclinado en un pesebre.» En seguida 
habian salido a buscar la cueva y el pesebre; alii estaban y 
suplicaban poder ver al Ninito. 

La Madre alzo del pesebre al Ninito que habia visto aquella 
noche la luz del mundo y lo elevo delante de ellos, para que 
le pudiesen contemplar y saludarle. Como gente sencilla del 
pueblo que, cual ninos, todo lo quieren tocar, tomarian sin 
duda a Jesus en sus brazos. Los mismos que, por lo demas, 
no solian sostener en ellos mas que a demos corderitos, sostu- 
vieron en aquella noche callada al Salvador del mundo. 

Naturalmente que los pastures no se pondrian en camino 
sin regalos para el recien nacido Salvador. En el mundo oriental 
de entonces era inconcebible que alguien se presentase a una 
persona elevada sin algun regalo. Claro que los pobres pastures 
no tenian mucho donde escoger. De productos de la cria de 
ganado, como queso, manteca, leche y lana, no poseian para si 
mismos mas que lo indispensable. En la estacion de inviemo 
tenian corderos que serian cebados para el matadero. Eran el 
regalo propio de un pastor. Afiadase que a los ojos de los 
israelitas los corderos merecian un aprecio especial, el aprecio 
que de la fiesta del cordero pascual se extendia a todos los 
corderos. Es, pues, muy probable que los pastures trajesen 
uno o varios corderillos como regalo al Salvador recien nacido, 
a Aquel a quien Juan habia de caracterizar mas tarde como el 
Cordero de Dios. Esto no lo sabian ellos aun; pero cuando 
presentaron al Salvador aquel regalo, en prueba de homenaje, 
estaba actuando en ellos de alguna manera el pensamiento del 
Cordero victima, precisamente por la idea del cordero pascual. 


Los multiples cuadros populares que representan a los pastores 
arrodillados con sus corderos delante del pesebre no estan, 
por consiguiente, tan lejos de la realidad. 

El homenaje de los pastores fue para Maria la prueba de 
que el ojo de Dios velaba sobre su Hijo, aunque pareciese 
haberle abandonado. Como a ella le enviara a Nazaret, asi 
habia enviado tambien a los pastores un angel con grato 
mensaje. Esta coincidencia bastaba ya para crear entre Maria 
y aquellos hombres extranos un consorcio interior. El canto 
que habian entonado los dngeles la oriento, ademas, sobre 
el como se habia de realizar la redencion entre los hombres que 
hasta entonces no conocian al Salvador. La gracia de Dios 
era la que habia empezado su obra al nacer Jesus; ella la 
continuaria en las almas de los hombres. Maria gozaba de una 
capacidad especial para conocer el amor de Dios a los hombres 
de sencillo corazon, que no codiciaban nada grande ante el 
mundo. Ya en su himno de accion de gracias habia celebrado, 
alborozada en la encarnacion de Jesus, que: 

A los poderosos los derriba del trono, 
a los humildes los ensalza; 
a los hambrientos los sada de bienes, 
a los ricos los despide sin nada. 

Al numero de los humildes que Dios ha ensalzado, de los 
hambrientos que ha saciado con su dicha, pertenecian los 
pastores que en tomo de la Madre agasajaban al Nino Reden¬ 
tor. La alegria de Maria por este homenaje obraba de rechazo 
en los pastores y les hacia sobreponerse a todo encogimiento. 
Aquellos pocos hombres, que no significaban nada en el mundo, 
fueron, pues, los que Dios escogid e inicio en sus misterios, 
para formar una comunidad de creyentes. Era el alborear de 
aquellos sentimientos que mas tarde habrian de unir innume- 
rables gentes del pueblo sencillo a Jesus Salvador y Maria. 

Sin duda que no es un desacierto figurarse la escena tal como 
la representan entre el pueblo innumerables «nacimientos» y 
la pregonan los «cdnticos» de Nochebuena. Aquel sitio se 
convirtid en un santuario, donde se celebraron los primeros 
maitines de Navidad.: Noche de Dios, noche de paz... 

Entretanto rompia el alba. Como los pastores estaban cerca 
de la ciudad, entraron en ella con el corazdn henchido de 



alegn'a y contaron a los betlemitas el milagro de la noche 
pasada. iEl Salvador del mundo, aquel Salvador por el que 
todos suspiraban tanto, habia venido a la tierra en una cueva, 
a las puertas de la ciudad! Los ciudadanos de Belen escuchaban 
con extraneza a sus interlocutores, cuyo traje los delataba 
como pastores nomadas. Y al punto actuaba su cerebro con 
despiadada mordacidad. De hombres como aquellos, que vivian 
aislados guardando rebanos, se podian esperar semejantes 
desvarios. Ademas eran «pastores n6madas», gente extrana, 
por cuyos dichos mejor era no molestarse. Y aun prescindiendo 
de eso, el palacio del truculento Herodes estaba cerca. 
iConque a guardar bien la lengua! 

La unica que pudo contar mas tarde estas cosas fue Maria, 
la Madre de Jesus. Todos los sucesos de aquella noche los 
deposito, como tesoros, en su corazon y ya no se desprendid 
de ellos. Una madre puede referir en edad muy avanzada como 
pasaron las cosas al venir al mundo su hijo, su alegria y su 
dolor. Tras los mas minimos detalles vislumbra ella presagios 
muy significativos. Ahora bien, jamas en noche alguna habian 
ocurrido, al nacer un nino, cosas que sin excepcidn fuesen 
presagios, como las que ocurrieron la noche en que nacid Jesds, 
el Hijo de Dios, y fue colocado en un pesebre. 


£a circuncision e imposicion del nomhre 

«Pasaron odio di'as y hubo que circuncidar al Nino; pusi^ronle por 
nombre Jesus, nombre que habfa indicado el angel antes que hubiese 
sido concebido en el seno matemo» (Luc. 2, 21). 

Todo nino que viene al mundo, era para los israelitas no 
sdlo un hijo y heredero de sus padres, sino ademas un susten- 
tador y depositario de las promesas de Dios a Abrahdn. 
Es verdad que no participaba de estas promesas por el mero 
hecho de ser descendencia de un padre israelita; su incorpora- 
cion al pueblo, como a sociedad religiosa, no sucedia hcista 
la circuncision. Cierto que la practicaban tambien los drabes 
y egipcios, pero sdlo entre los hebreos tenia marcada significa- 
cion religiosa. Su ejecucidn se consideraba tan importante, que 
«desalojaba al sibado», o sea, que tambidn en sabado se la 
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ejecutaba. Para ninos debiles no carecia de peligro; por eso 
no urgia hasta el dia octavo. Por la misma razon la hacia con 
mucha frecuencia algun hombre experimentado. Los circuns- 
tantes acompanaban aquel acto con una formula de bendicidn; 
los padres determinaban el nombre de la criatura. En caso de 
necesidad podia el padre circuncidar por si mismo al hijo. 
Segun la costumbre, se solia acabar la fiesta con un convite. 
Durante los siete primeros dias permanecia la madre al margen 
de la vida de sociedad, por razon de la impureza legal. 
Desde la circuncision podia alternar con los demas, aunque 
todavia debia permanecer en su casa hasta pasado el dia 
cuadragesimo. 

En la vida de toda madre cristiana hay impresiones tan 
intimas y profundamente compenetradas con sus sentimientos 
para con el hijo, que no se las puede expresar con palabras. 
A ellas pertenece, entre otros, el momento en que se le trae 
de la iglesia al hijo recien bautizado, cuando ella lo llama por 
primera vez con el nombre que se le ha dado. Hasta ahora 
aquel nino innominado habia sido, por decirlo asi, una parte 
de ella; ahora es un ser independiente, con su propio nombre, 
y, como tal, ha entrado por medio del bautismo en la sociedad 
de Dios. El amor y el dolor corren paralelos y se confunden en 
el corazon de la madre. Sus pensamientos escrutan el futuro; 
cque suerte aguardara al nino con aquel nombre? cQue cosas 
dira la gente, movida por el amor o por el odio, sobre aquel 
nino designado con tal nombre? cCuanto tiempo lo llevara? 
cQuien sera el ultimo que lo pronuncie? 

Las impresiones que para una madre cristiana estan ligadas 
con el bautismo, las vivian las madres del Antiguo Testamento 
c(>n motivo de la circuncision, cuando se trataba de un nino 
de sexo masculine. 

Los sentimientos de Maria el dia de la circuncision e 
imposicion de nombre se dirigian a la suerte futura de su Hijo, 
mas que los de cualquier otra madre israelita y aun cristiana. 
El nombre se lo habia determinado Dios de antemano. El angel 
Gabriel la habia anunciado: «Concebiras un hijo y le daras por 
nombre Jesus.» Y al encargo de llamar Jesus al Nino, es decir, 
«Dios socorre», habia anadido la razon: «Sera grande y sera 
llamado hijo del Altisimo, Dios, el Senor, le dara el trono de 
su padre David, reinara en la casa de Jacob etemamente y su 
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reino no tendrd fin.» Tambien a San Jose le fu^ revelado a una 
con el nombre de Jesus el motivo por el cual habia de recibir 
aqud precisamente: «Le daras el nombre de Jesus, porque £1 
ha de redimir a su pueblo de sus pecados.» iMientras que otros 
ninos obtenian con la circuncisidn el derecho de ser contados 
entre los hijos del pueblo escogido, empezaba a pesar sobre 
Jesus, en este dia, el deber de ser el Redentor, el Salvador, 
el Libertador religioso del pueblo de Israel! 

Asi lleg6 el momento en que Maria us6 por primera vez 
el nombre de Jesus para el Nino, despufe de la circuncisidn. 
Toda su fe y todo su rendimiento, toda su alegria y todo su 
dolor, se habian vaciado en aquel nombre como en un 
recipiente. Alber^e en un pueblo extrano, nacimiento en 
pobreza y abandono, canto jubiloso de los angeles, adoracidn 
de los pastores delante del pesebre: de todo aquel jubilo y dolor 
habia participado ya algo el nombre que ella habia guardado 
hasta entonces en el corazdn y que podia pronunciar finalmente 
como un presagio y una disposicidn de Dios respecto del Nino. 
iQud cosas aguardarian a aquel Infante, cuya vida como 
Redentor comenzaba en aquellas circunstancias! iQud cosas 
representaria m^s tarde su nombre! iCon qud sentimientos 
seria transmitido de unos a otros! Y para Jesus mismo, iqu^ 
supondria tal apelativo <Dios socorre», que le caracterizaba 
como el Redentor enviado por Dios! 

Maria ponia todo su corazon en aquel nombre, y cuantas 
yeces lo pronuncid desde aquel dia, renovdse en ella la 
prontitud para tomar sobre si todo lo que por razdn de dl 
le estuviera destinado en los planes de Dios. 

Por lo dem^s, todo fud sin bullicio, y exteriormente hasti 
triste, en aquella circuncisidn. Faltaban los vecinos y cono- 
cidos, que solian participar en la solemnidad presentando sus 
parabienes. Los vecinos estaban lejos, en Nazaret; de los 
parientes, muchos vivian muy cerca, en la ciudad de Beldn. 
Pero, por algdn motivo, que nosotros ignoramos, no querian 
tener que ver con Josd y Maria. La dem^is gente de Beldn que 
se enterase de la circuncisidn, pensaria que aquella forastera 
pareja habia tenido un infortunio especial, por haber coincidido 
el nacimiento del Nino con el viaje, haciendo imposible una 
fiesta de circuncisidn en regia. Tanto mis extrano se les debid 
de hacer, por lo mismo, el nombre que aquellos advenedizos 


dieron a su criatura: «iDios socorre!» Cierto que alii no se 
veia mucho el socorro de Dios. 

Para Maria y Josd, los iniciados ep el misterio, el nombre 
de Jesus era el principio y fin de todos sus pensamientos: 
todos los hechos los relacionaban con este nombre y todas las 
profecias mesianicas que conocian se concentraban para ellos 
en el mismo. 

Aunque aun faltaba mucho para el dia en que el nombre de 
Jesus habia de ser puesto en la cruz como inscripcidn, ya 
entonces se bosquejaba a grandes rasgos algo de lo que habia 
de ser el punto culminante en la obra de la redencidn. Jesus, 
que un dia habia de morir crucificado fuera de Jerusaldn, la 
ciudad de su pueblo, habia nacido tambien fuera de Beldn, 
la ciudad de su familia. Estos contomos obscuros se esclarecen 
cuando la presentacidn de Jesus y el viaje de Maria para la 
purificacidn, ensenando una sombria imagen del conjunto de 
la vida futura de Jesus. 

£(j ley sobre la presentacidn del nino 
y la purificacidn de la madre 

No mucho tiempo despues de la imposicidn del nombre 
ejerce de nuevo la Ley su derecho sobre el Hijo de Maria. 
Todo primogenito varon estaba consagrado de un modo 
especial al Senor y debia, por consiguiente, ser rescatado. 
En el £xodo estaba escrito: «... y el Senor dijo a Moises; 
Declara que todo primogenito me esta consagrado. Todo primo¬ 
genito de los hijos de Israel, lo mismo hombre que animal, me 
pertenece siempre.» Segun eso habia dejado Moisfe a los hijos 
de Israel este mandato: «Rescataras todo primogenito entre tus 
hijos. Y cuando te pregunte que significa esto, le responderas: 
El Senor nos saco de Egipto, morada de nuestra esclavitud, 
con mano fuerte.» 

La ley de la presentacidn se referia, por consiguiente, a los 
primogenitos. Si el primer fruto de una madre era varon, era 
un primogdnito y el padre tenia el deber de rescatarlo. La suma, 
aun cuando la pagara el padre, estaba en funcion de la madre. 
Si un hombre habia tenido varias mujeres y estas le daban 
como primer fruto de su vida un hijo varon, tenia que rescatar 
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a cada uno de ellos. Para el padre podia, pues, repetirse 
esta ceremonia, para la madre no. Pero tambien era posible que 
el padre no tuviese que cumplir nunca tal obligacion; a saber: 
cuando se casaba con una viuda que ya habia tenido prole, 
o cuando el primer fruto de su esposa era una nina. 

El precio del rescate de un primogenito ascendia a cinco 
siclos erf dinero del templo, unas 15 a 20 pesetas en nuestra 
moneda; suma harto grande para gente pobre. Habia que 
pagarla en efectivo. 

La prescripcion del rescate no tenia eficacia sino para ninos 
que, segun toda probabilidad, habian de vivir. Como plazo de 
prueba se tomaba un lapso de treinta dias. El derecho deter- 
minaba que se podia reclamar el dinero si se habia pagado 
antes del dia trigesimo y el nino moria en ese plazo. Aunque 
no habia obligacion de pagarlo en este tiempo, los padres 
piadosos no diferian mucho en hacerlo, conforme a la insinua- 
ci6n de la Ley. 

cCual era el sentido interno de esta ley? 

Cuando Faraon no queria dejar salir a los israelitas, ordeno 
Dios al pueblo por medio de Moises: Todo padre de familia 
debe degollar un cordero y embadurnar con su sangre las 
jambas de la puerta y su dintel. Y donde el padre de familia 
habia cumplido la orden con obediencia fiel, perdonaba el 
angel de Dios a los primog^nitos. Esta misericordia con los 
primogenitos de Israel, mientras los de los egipcios perecian 
sin excepcion, fue para bien universal del pueblo, porque 
Faradn permitio, en vista de ello, que se trasladaran del cauti- 
verio a la tierra de promision. 

Para recuerdo perpetuo de esta liberacion prodigiosa, 
ordeno Dios que todo primogenito le fuese consagrado de 
manera especial a £1 y al pueblo a un mismo tiempo. Tenia que 
servir al Senor en el tabemaculo, expiar por el pueblo y ofrecer 
sacrificios y orar por el. Mas tarde entraron en lugar de estos 
primogenitos los varones de la tribu de Levi. En la primera 
substitucion se permuto un primogenito de cada familia por 
un varon de dicha tribu. Los primogenitos restantes hubieron 
de ser «rescatados» a cinco siclos por individuo. De la misma 
manera debian rescatarse en lo sucesivo todos los primogenitos, 
de generacion en generacion. Desfilaba, pues, por decirlo asi, 
una procesidn perenne de primog^itos delante del Senor, para 


ser restituida por El de nuevo al pueblo. Este rescate no signifi- 
caba que los primogenitos quedasen emancipados de la 
propiedad de Dios; solo se les libraba de la obligacion de 
servirle en el Templo, debiendo ser tanto mas celosos de las 
cosas del Senor entre el pueblo. 

Todo padre piadoso pensaba en la suerte futura del hijo 
que rescataba, y formaba la resolucion de educarlo de tal modo, 
que defendiese la soberania del Senor en el pueblo, conforme a 
su vocacion, sin reparar en los sacrificios que requiriese la 
ejecucion de este proposito. 

Como el padre, comparecia tambien la madre del primo¬ 
genito en el Templo, por lo menos si pertenecia al distrito de 
Jerusalen. Conforme a esa costumbre, se cuenta en el Evangelio 
que el rescate del Nino Jesus tuvo lugar en el mismo dia en 
que su Madre ofrecio el sacrificio de purificacion en el 
Santuario. 

Porque junto con la ley de la presentacion de los primo¬ 
genitos existia otra prescripcion particular acerca de la purifica- 
ci6n levitica de la madre despues del alumbramiento. 

He aqui el tenor de esa ley cuando se trata de ninos 
varones: La mujer que ha concebido y dado a luz un hijo varon, 
debe permanecer en casa durante 40 dias (7 antes y 33 despues 
de la circuncision), purificandose de su sangre. No debe tocar 
ningun objeto santo ni penetrar en el santuario, hasta que se 
cumplan los dias de su purificacion. Y cuando se hay an 
cumplido, debe presentar a las puertas del tabemaculo delante 
del concurso y entregarselo al sacerdote, un cordero de un ano 
para el holocausto y un pichon o una tortola para el sacrificio 
propiciatorio. El sacerdote debe ofrecerlos delante de Dios y 
rogar por ella, y de ese modo quedara purificada del flujo de 
su sangre. Si esto es superior a sus recursos y no puede ofrecer 
un cordero, lleve dos tdrtolas o dos pichones, uno para el 
holocausto y otro para el sacrificio propiciatorio, y el sacerdote 
ore por ella, y asi quedara purificada (Lev. 12, 1 ss.). 

El sacrificio que tenia que ofrecer la madre en la purifica¬ 
cion podia, pues, «subir o bajar»; es decir, que la oblacion se 
regulaba conforme a los haberes, en cada caso; los ricos tenian 
que ofrecer un cordero, los pobres un par de tortolas. Jose y 
Maria, que pertenecian a la clase pobre, ofrecieron dos palomas. 
Las palomas se podian llevar al Templo, pero tambien habia la 
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posibilidad de pagar en el a un sacerdote la tasa fijada para 
ellas. La gente que venia de lejos hacia sin duda uso de seme- 
jante facultad. 

En nuestros dias parece extrana, a primera vista, semejante 
ley. Con todo, si se consultan en alguna obra sobre etnologia 
los apartados «embarazo, alumbramiento, sobreparto», se ve 
que todos los pueblos que viven de una manera primitiva, 
observan para tales epocas prescripciones que tienen algo de 
religioso. Ese es tambien el alcance de la purificacion legal 
despues del alumbramiento. No se trata de una relegacion a 
causa de un pecado en sentido estricto, sino de una impureza 
l^al; y el sacrificio prescrito al fin de esos dias, marca la salida 
de una situacion en la que el hombre siente de modo especial 
su impotencia y se ve impulsado hacia Dios. 

Maria no incurrid por el alumbramiento de jesus en ninguna 
impureza legal. Con todo, se sometio al correspondiente sacri¬ 
ficio purificatorio. No ciertamente para disimular y para 
acomodarse a lo que hacian los demas, sino para asemejarse 
a su modelo Jesus, sometido por Dios a la Ley. Que Maria 
procediese en esto segun la voluntad divina, lo atestigua la 
manifestacidn que Dios hizo en ella con este motivo. 

£a preserttadoH de Jesus en el Jemplo 

«Caando se cumplieron los dias en los que, conforme a la Ley, tenia 
que puriflcarse, Ilevaron al Nino a JerusaHn para presentarlo al Senor, 
segun estd escrito; Todo masculino que abra el seno de la madre, debe ser 
consagrado al Senor; asimismo querian ofrecer en sacrificio un par de 
tdrtolas o dos pichones, ateni^ndose a la Ley* (Luc. 2, 22-24). 

El viaje a Jerusalen, que les llevaria como dos horas, fu6 
demasiado corto para Maria para acabar de considerar todo lo 
que revolvia en su animo. 

Desde la circuncisidn, Jose y Maria habian llamado muchas 
veces al Nino con el nombre de Jesus, que Dios le habia dado. 
Cuantas veces se les asomaba a los labios y resonaba en su 
corazdn, penetraban mds con la inteligencia en su significado: 
Jesds, Salvador enviado por Dios, salvacion, autor de la salud. 
Ahora, mientras avanzaban camino del Templo para presentar 
el Nino al Senor, tenian conciencia de que, tratandose de £1, la 


entrada en el Santuario del Altisimo significaba algo singular. 

Llegaron a la puerta de Jaffa, situada junto al palacio de 
Herodes. Aquello pululaba a diario de traficantes de Jerusaldn 
y caravanas de todo el mundo, de ciudadanos ociosos que iban 
a curiosear y de mendigos que solicitaban de todos una limosna. 
En medio del camino habia camellos tumbados, con la mirada 
fija en el aire, y asnos que pataleaban atados en hileras. 
En aquel ambiente de compras y ventas nadie reparo en las dos 
personas sencillas que iban con un nino y procuraban abrirse 
paso por entre la aglomeracion. A lo sumo algun cambista que 
se fijo a ver si Jose llevaba consigo las palomas o si pensaba 
pagar la tasa en metalico, y, por consiguiente, ver si se presen- 
taba o no un negocillo; porque era indudable que se trataba de 
un matrimonio que se dirigia al Templo. 

Al penetrar ellos en el recinto del Santuario se cumplio la 
profecia de Malaquias: «E1 dominador a quien vosotros buscais, 
el angel de la alianza por quien suspirais, vendra a su Templo.» 
Aunque Maria no tuviese presentes estas palabras, su fe le hizo 
experimentar interiormente lo que el profeta habia contemplado 
en visidn. Un resto de la profecia sobrenadaba aun en el 
pueblo; se decia que el Mesias bajaria del Cielo al pinaculo del 
Santuario, y que de aquel modo se manifestaria a Israel. 
Pero no fue de esa manera portentosa, sino cual nino llevado 
en brazos de la madre, como aparecio por primera vez en la 
casa de su Padre. 

Las madres tenian que esperar al sacerdote en la puerta 
oriental. Alla se fue Maria junto con otras, y aguardo a que 
el sacerdote tomara de su mano las palomas o el dinero. 
A su lado estaba Jose para pagar el rescate de Jesus. 
La ceremonia de la purificacion de Maria y la del rescate del 
Nino del servicio del Templo, no se diferenciaron exterior- 
mente en nada de lo que solia suceder con otras en la misma 
ocasion. Pero interiormente la ceremonia se compenetraba en 
tal grado con la realidad, que dejaba de ser ceremonia. 
Asi como en la ultima cena celebro Jesus el convite pascual bajo 
los ritos del Antiguo Testamento, siendo al mismo tiempo el 
Cordero de Dios que abolia el simbolismo del cordero pascual, 
asi se sometio tambien como primogenito a la presentacion, 
siendo al mismo tiempo el primogenito que habia de poner fin 
a todas las presentaciones en el Templo. Porque £1 era el Unige- 
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nito de Dios que cred un nuevo sacerdocio, que nada tenia 
que ver con aquellos primogenitos. El cordero pascual habia 
salvado la vida a los primogenitos en Egipto en prevision de su 
muerte, y asi habia librado a todo el pueblo de la esclavitud. 
Jesus, el verdadero Cordero pascual, estaba llamado a salvar 
a Israel, el primogenito entre los pueblos, y a redimir tambien 
a los demas pueblos. 

Maria y Jose ofrecieron el Nino a Dios y lo rescataron, 
recibiendolo de nuevo. Como los demas padres, debian tambien 
ellos educar a su Hijo para el oficio que Dios le hubiese sena- 
lado. Ellos sabian mejor que cuando se trata de otros primo¬ 
genitos, para que habia venido al mundo Jesus, el Hijo de Dios: 
tenia que salvarlo de sus pecados. 

La prescripcion tocante a los «primogenitos» estaba en 
relacidn, ya lo hemos notado, con la vida de la madre. En el caso 
de Maria sucedia esto de un modo especial, puesto que Jesus 
no tenia padre humano. En cuanto dependia de los hombres 
la oblacion del hijo al Senor, era ella la linica que tenia vinculo 
esencial con su Hijo. 

Y como sola y unica preparo su corazdn para ofrecerlo al 
Senor en el Templo, dedicandolo al oficio sagrado a que estaba 
destinado. Al hacer esto, ponia simultaneamente su propia vida 
en las manos de Dios. Aquella ofrenda fue de perfeccidn suma. 
Como que ni un solo momento, durante toda su vida, habia 
ella deseado un hijo por interes personal, ni se lo habia recla- 
mado para si, sino que habia concebido conforme a la voluntad 
de Dios. Al igual que Maria, puso Jose tambi^ su vida al 
servicio de aquel Nino a quien estaba confiada la redencion. 
Tambien su sacrificio era perfecto en su medida; aunque de 
modo muy diverso comparado con el de Maria. Porque Jesus 
era el Hijo de Maria, de manera singular. 

Como los pastores recibieron directamente de Dios la 
comunicacidn del nacimiento de Jesus, asi ilumind tambien 
ahora Dios a un vardn que aparecio en el Templo. Un anciano 
llamado Simedn, hombre piadoso del pueblo, vino al Templo 
a la misma hora, impulsado por el Espiritu Santo. Como si la 
conociese, se presento delante de Maria y le tomo el Nino 
de los brazos. En el mismo momento sentia ^1 interiormente, 
con absoluta seguridad, que se habia realizado la promesa del 
Senor, segun la cual habia de contemplar el al Salvador antes 
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de morir. Por eso en su himno se dirigio en primer lugar a Dios, 
y no a Maria y Jose: 

Senor, puedes ya dejar partir en paz 

a tu siervo segun tu palabra, 

pues han visto mis oios tu redencidn, 

que preparaste a la faz de todos los pueblos,- 

luz para iluminar a los gentiles 

y timbre de gloria para el pueblo de Israel. 

iAhora, Senor, puedes dejar partir a tu siervo en paz! 
Simedn fue el primer hombre del Antiguo Testamento que 
habl6 de la muerte sin temor. 

Salia regocijado de este mundo, una vez que habia visto 
con sus propios ojos al Mesias, una vez que lo habia sostenido 
en sus brazos agostados; aquel Mesias enviado al pueblo de 
Israel que lo aguardaba con ansia, pero tambien a los pueblos 
paganos, que ya no poseian idea clara sobre su venida. 
Gloria del pueblo de Israel, luz que ilumina a los pueblos 
paganos, lo llamo Simeon con solemnidad prof^tica. 

Maria y Jose lo contemplaban atonitos, cuando el anciano 
abrid su boca para ensalzar al Senor y para expresar sus 
inspiraciones divinas. «Mis ojos han visto tu redenci6n», 
exclamaba alborozado. En su mirada y en sus palabras 
aprendieron Jose y Maria a elevar sus ojos y su espiritu sobre 
las fronteras del pequeno pais. La alusion a los gentiles era 
como una preparacion para la huida de Egipto, el viejo imperio 
pagano. Alii habian de proporcionarles las palabras del viejo 
Simedn consuelo y fuerza, habian de robustecerles la fe en que 
tambidn esta permanencia del Salvador entre los paganos 
entraba en la. mision que le habia senalado Dios. 

Por ilustradon divina se asocio a Simeon una mujer. Ana, 
hija de Fanuel, de la tribu de Aser. El Evangelio la presenta 
como una profetisa, como mujer que vivia llena del Espiritu 
Santo y bajo su direccidn especial. Despues de vivir en matri- 
monio durante siete anos, no se habia vuelto a casar, sino que 
vivid en calidad de viuda hasta los 84, consagrada enteramente 
al servicio de Dios. «No se apartaba del Templo»; habia 
alquilado, por consiguiente, alguna pequena vivienda en los 
departamentos accesorios de €l. Casos semejantes se narran 
tambidn en los documentos sobre templos paganos. Los «pupi- 
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los», por ejempio, se acogian con preferencia a los santuarios. 
Ana vivia entregada a Dios por completo; los dias los pasaba 
orando y ayunando. Su sueno dorado, como el de todas las 
almas piadosas, era el Mesias. Atraida por el Espiritu de Dios 
comparecio tambien ella, mientras el Nino Redentor estaba en 
el Templo. Como Simeon, prorrumpio en jubilo y daba gracias 
a Dios por tan gran beneficio. Debio de ser un espectaculo 
singular cuando aquella viuda anciana, que no se habia vuelto 
a casar por amor a Dios y que, por decirlo asi, habia vuelto al 
estado de virginidad, se encontro en el Santuario con Maria, 
la virgen que por amor a Dios habia renunciado a su vida reco- 
gida de virgen, y cuando ambas a dos se congratularon de que 
el Salvador del mundo hubiese nacido por fin. Probablemente 
se darian cuenta de que coincidian en sus ideales, mas por el 
Espiritu de Dios que animaba a la una y a la otra, que por 
lo que se contaron mutuamente sobre sus vidas. 


!Marta, !Madre del "Varon de Dolores 

«Y he aqui que vivi'a en Jerusal^n un hombre llamado Sime6n,- era 
justo y temeroso de Dios, esperaba la consolacidn de Israel y el Espiritu 
de Dios moraba en ^1. El Espiritu le habia revelado que no morirla antes 
de haber visto al Ungido del Senor. Inspirado por el Espiritu vino al 
Templo® (Luc. 2, 25-39). 

Desde que nacid Jesus iban sorprendiendo los hechos, uno 
tras otro, el corazdn de Maria. El Redentor habia venido al 
mundo en un establo, lo habian tenido que poner en un 
pesebre; entre sus propios parientes, entre los habitantes de 
la Ciudad de David, nadie se habia preocupado por el Salvador 
de Israel. A cada lance de dstos se presentaba al espiritu refle¬ 
xive de Maria la pre^unta: cedmo se habria de consumar un 
dia la redencidn que tenia tales comienzos? Su pregunta no 
era la de una persona que estd inquieta. No; con la misma 
sumisidn con que interrogara en Nazaret al dngel sobre el modo 
c6mo llegaria a ser Madre del Salvador, preguntcibase ahora 
edmo se iria a realizar la redencidn por medio de Jesus. 

En contestacidn a esta pregunta vino a notificarle el profeta 
Simedn, por disposicidn de Dios, lo que les aguardaba al Hijo 
y a la Madre misma. Despufe de haber saludado al Nino 


Redentor con alegria de su alma y con ferviente accidn de 
gracias a Dios, volviose a Jose y a Maria. Sin envidia los 
proclamo dichosos a ellos que podian, no solo contemplar unos 
breves momentos al Redentor, sino verlo y atenderlo dia tras 
dia. Pero instruido por el Espiritu divino, conocio tambien que 
esta eleccion estaba unida con infinito dolor del corazon aqui 
en la tierra, porque Jesus, el Mesias, habia de redimir al mundo 
por medio de la pasion y muerte. Ilustrado por Dios, conocio 
ademas Simeon, en concrete, como la vida de Maria estaba 
ligada con la de su Hijo mas intimamente que la de Jose. 
Y con esta vision santa empezo a profetizar sobre los destinos 
de Jesus y los de su Madre, de tal suerte que el honor y los 
destinos del Hijo los presentaba como una misma cosa con el 
honor y los destinos de la Madre. Vuelto a Maria, pronuncio 
solemnemente: «Este esta puesto para ruina y resurreccion de 
muchos en Israel, para serial contra la que se eleva protesta 
— tambien tu propia alma la atravesara una espada —, a fin de 
que sean descubiertos los sentimientos de muchos corazones.» 

Esta era la respuesta del Cielo al sacrificio de Maria. 
Simeon la inicio por adelantado en el misterio de la redencion 
y le declare al mismo tiempo que el Senor habia aceptado su 
sacrificio y le habia senalado un puesto especial en la pasidn 
redentora de su Hijo. Por el Evangelio sabemos como procuraba 
consolidar el Senor en los apostoles la fe en dos verdades: que 
£1 era el Hijo de Dios, y que tenia qae padecer y entrar de esa 
manera en su gloria. Los apostoles no habian hecho tantos 
progresos para cuando murio Jesucristo, que las creyesen sin 
vacilar. Maria, por el contrario, habia aceptado con fe inque- 
brantable, ya cuando la anunciacion, el dogma de que Jesus 
es el Hijo de Dios. Y ahora, al oir la profecia de Simeon, 
acogio con corazon creyente la otra verdad grande: que la 
redencion de los hombres se habia de llevar a cabo en una lucha 
dolorosa y dificil para Jesus, y que ella misma habia de 
participar en el dolor de su Hijo. 

Un nuevo elemento entro con esta profecia a influir en 
la vida de Maria y permanecio activo en ella hasta que estuvo 
al pie de la cruz de Jesus. 

Desde aquel momento supo que la aguardaba un gran dolor, 
y que ese dolor se relacionaba con la redencion del mundo. 
ni un solo dia asomaba el sol sobre el horizonte, sin que a la 
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vista de Jesus germinasen en el alma de Maria las palabras de 
Simeon, como grano de semilla escondida en la tierra. La epoca 
apacible de Nazaret, que a nosotros se nos antoja tan pobre en 
misterios, y el tiempo de la vida publica de Jesus, durante el 
cual permanece Maria en segundo piano, todos los dias y boras 
de aquellos anos se iba desarrollando continuamente este 
germen en el secreto del corazon de Maria; con sus radiculas 
lo invadia por decirlo asi completamente, llenandolo de aflic- 
cion indecible. De este modo, por un proceso que nosotros 
no podemos comprender, se hizo su corazon semejante al de 
su Hi jo. 

Cierto que Maria no adquirio por ello la ciencia con que 
Jesus conocia de antemano su pasion y su muerte hasta en los 
ultimos detalles. Pero la intuicion que tuvo su alma del futuro 
por medio de la predicacion que le hizo quien todo lo sabe, 
sirviendose de Simeon, era por modo maravilloso semejante a 
la ciencia de Jesus. 

Este penetrar en las sombras de la pasion y muerte futuras 
de Jesus la aproximd interiormente a su Hijo, el Salvador, mis 
de lo que hubiera podido hacerlo su actuacion externa en favor 
de la dignidad de Jesus. Ella, que en Nazaret habia empezado 
a ser Madre del Salvador, fue consagrada, por las palabras de 
Simeon, como Madre de dolores. Asi, pues, como atinadamente 
lo dice un documento dogmatico de la Iglesia (1904), la gloria 
de Maria no consiste simplemente «en haber ofrecido morada 
en su seno al Hijo unigenito de Dios, que habia de nacer de 
substancia humana, o en que permitio que lo aprestase como 
sacrificio por la salvacidn del mundo; sino que sobre esto tomd 
el cuidado de velar y alimentar a Jesus, Cordero que habia de 
ser inmolado; y cuando llego la hora, lo acompano al altar del 
sacrificio». En este sentido, mientras llevaba Maria al Redentor 
en su seno, llevaba tambien «a todos aquellos cuyas vidas 
estaban incluidas en la vida del Redentor». 


Los TAa^os de Oriente 

«Habiendo nacido Jesus en Bekn, en los di'as del rey Herodes, he 
aqui que vinieron a Jerusal^n unos Magos del Oriente y preguntaron: 
'cD6nde esta el rey de los judios, que ha nacido (recientemente)? 
Nosotros vimos su estrella en el Oriente y hemos venido para adorarle’® 
(Mat. 2, 1-12). 

Despues de despedirse Simeon, Maria y Jose emprendieron 
el regreso a casa. Para ello tuvieron que pasar junto al mag- 
nifico palacio de Herodes. Altivas se erguian sus torres de 
enormes bloques de piedra de dos metros de largo por uno 
de espesor. Mucho tiempo caminaron junto a los muros que 
rodeaban el precioso jardin. Cedros, cipreses y pinos se aso- 
maban por la cerca. 

El pueblo hablaba de los juegos de aguas de aquellos 
jardines, que en el calor del verano corrian murmurando; de los 
dos grandes salones, el imperial y el de Agripa, en los que 
tomaban asiento centenares de huespedes servidos en vajilla de 
oro y plata; de los porticos de columnas en los que se podia 
pasear. De los palomares construidos expresamente para ellas, 
volaban bandadas de palomas. (Aun hoy se designa en Palestina 
una especie —las palomas de Herodes— con el nombre de 
su carinoso protector.) En todas partes se comentaba tambien 
la enorme torre de 50 metros de altura. En su parte inferior 
era un relleno de piedras, de suerte que podia resistir como 
roca viva todo embate de los arietes y taladramuros. En la 
parte superior habia salones, corredores y banos; en una pala- 
bra, todo lo que se puede pedir en una mansion regia. 

Sobre el palacio mismo relatabanse hechos escandalosos y 
horrores sin fin; en ultimo termino era una felicidad el no 
habitar en d. El viejo rey Herodes iba siendo cada dia mas 
tiranico y cruel. Antipatro, el hijo de Doris, una de sus diez 
mujeres, habia ido a Roma para hacer aprobar el testamento 
en que se le nombraba a el heredero de su padre. Desde alii 
envid algunas veces veneno; era para su viejo progenitor. Este 
cayo en la cuenta, atrajole a la patria con una carta carinosa 
y lo echo en prisiones. Luego did aviso al emperador y solicitd 
permiso para ejecutar al hijo infiel. Entonces corrieron mil 
rumores por la ciudad, y en el palacio mismo trabdse un 
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combate sordo por el trono, entre los otros hijos y los demas 
favorites influyentes. El uno trabajaba contra el otro y Herodes 
vigilaba sobre todos, para quitar de en medio, en cada case, 
al que se le antojase el mas peligroso. 

Jose y Maria se habian enterado en Belen de los rumores 
que circulaban por alii. Pero ni uno ni otro sospecharon lo 
mas minimo que dentro de poco tiempo iban a descargar el 
furor del rey contra el Nino que llevaba Maria de vuelta a 
Belen. 

Despues del empadronamiento permanecieron aun Maria y 
Jose largo tiempo en Belen. En cuanto les fue posible se tras- 
ladarian del establo a alguna casita que alquilaron. Al contar 
la visita de los Magos, dice el evangelista que la estrella se 
detuvo sobre la «casa» donde se encontraba el Nino. No hay 
que apurar tanto el termino que no se le pueda aplicar en 
absoluto al establo. Con todo, es probable que se trate de una 
casa en sentido propio. Esto lo insimia tambien el evangelista 
con otro dato posterior, al decir que despues de volver de 
Egipto penso Jose al principio en instalarse en Belen. Creia que 
el «Hijo de David» debia crecer en la «ciudad de David». 

Un dia se fue acercando una caravana de camellos. Su 
color y los arreos delataban su procedencia de lejanas tierras. 
Los distinguidos personajes que la presidian, comparecieron en 
el lugar donde habitaban Maria y su Hijo. Como antes los 
pobres pastores, solicitaban ahora aquellos magnates permiso 
para agasajar al Nino. Contaron como vieron en Oriente, en su 
lejana patria, una estrella que reconocieron como senal de que 
en Israel habia nacido el gran Rey; que por eso partieron, 
que caminaron dia y noche a traves del desierto y que, por 
fin, habian arribado a la capital Jerusalen. Alii les aguardaba 
una desilusion. Nadie sabia una palabra del nuevo Rey, todo 
el mundo se quedaba atonito cuantas veces hacian asomar a 
sus labios una pregunta sobre el. Solo el viejo monarca Herodes 
se habia mostrado comprensivo; los habia recibido en su 
palacio en audiencia privada y les habia participado donde 
podian buscar al recien nacido Rey de los judios: en Belen. 
Asi, pues, se habian puesto de nuevo en marcha. Y en el camino 
de Jerusalen a Belen se les aparecid otra vez la misma estrella 
que habian visto en Oriente; habia ido delante de ellos y se 
habia detenido alii, sobre donde acababan de encontrar al Nino. 


Los sabios contaron lo que habian concertado con Herodes 
en Jerusalen; tan pronto como hubiesen encontrado al Rey 
recien nacido, tenian que volver a la ciudad y participarle la 
noticia. Entonces vendria tambien el, para prestar vasallaje 
al Nino. En su ingenuidad se congratulaban aquellos hombres 
honrados de poder presentar a Maria y Jose la perspectiva de 
una visita de tan alta categoria. 

iComo atenderia Maria mientras hablaban aquellos mag¬ 
nates, cuando llenos de reverencia prestaban homenaje al Nino, 
como a Rey enviado por Dios! Los criados descargaron las 
alforjas de viaje y desembalaron objetos preciosos de sus en- 
voltorios polvorientos. Los Magos ofrecieron al Nino, como 
regalo, oro, incienso y mirra. 

Aquella escena era algo inaudito. Una mujer joven, esposa 
de un carpintero, sentada delante de unos dignos jeques orien- 
tales. Y &tos postrandose delante del Nino que tenia sobre su 
seno, y poniendo a sus pies las ofrendas. 

Para Maria habia sido relativamente sencillo guardar las 
, formas debidas cuando vinieron los pastores. Pero cuando se 
presentaron los Magos de Oriente, personajes de los circulos 
distinguidos y cultos de un pais extrano, su situacion debid de 
ser, humanamente hablando, mucho mas dificil. iComo se 
tendria que conducir ella, mujer sencilla, en un caso como este! 
Una cosa la tranquilizo y le did seguridad: la fe en Jesus. Esta 
influyd en tal grado, que trascendid a los mismos Magos. La fe 
de Maria fortalecid la fe de ellos y la sublimd a mas altas 
esferas. Hay innumerables cuadros que representan a Maria 
sentada en un trono, con el Nino que descansa sobre sus brazos 
y sostiene en su mano la esfera terrestre. Cuando los Magos 
agasajaron al Nino, no fue sdlo Jesus el saludado como Rey 
del universe; el saludo se extendia tambien a Maria. En aquellos 
mementos Maria era la Reina Madre del Hijo Rey. El evan¬ 
gelista San Mateo nos ofrece el titulo de semejante cuadro 
cuando escribe-. «Entraron, hallaron al Nino con su Madre, 
cayeron de rodillas y lo adoraron. Abrieron sus estuches y le 
ofrecieron, como regalo, oro, incienso, y mirra.» 

Maria era la unica que podia encontrar explicable hasta su 
ultima esencia aquel extrano suceso: «Dios, el Sehor, le dara 
el trono de su padre David; reinara en la casa de Jacob eterna- 
mente y su Reino no tendra fln», habia dicho el angel en 
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Nazaret. De improvise, en medio del abatimiento en que habia 
nacido el Nino Redentor, se habia interpuesto un suceso al que 
correspondia como fondo una sala regia. 

El vasallaje de los paganos de lejanas tierras paso pronto. 
La impresion que hizo en Maria fue, en cambio, duradera y 
fue aumentando en la medida en que crecia su fe. Dos hechos 
se habian sucedido, por disposicion divina, saltando por encima 
de todas las leyes de la naturaleza: la adoracion de unos 
pastores de Israel y el homenaje de unos sabios de la gentilidad. 
Con eso adquirio un doble aval la palabra profetica de Simeon, 
en lo que se referia a israelitas y paganos, cuando Ilamo al 
Nino Redentor, luz iluminadora para los gentiles y gloria del 
pueblo de Israel. Los horizontes se ampliaron para Maria; la 
profecia de Simeon empezaba a realizarse ante sus propios 
ojos en sus dos aspectos; desde aquel momento vio en su 
Hijo, no solo al Salvador de Israel, sino tambi^n al Salvador 
de todos los paganos de la tierra que adoraban a los idolos. 
Siempre que recordaba las palabras de Simeon sobre Jesus y 
sobre si misma, volvia a despertarse de algun modo la memoria 
de los magnates paganos que habian visitado a su Hijo. La 
lenyenda trato de combinar las cosas haciendo a los Magos 
presentes a la muerte de Jesus. Lo estaban realmente en el 
alma de Maria. Para penetrar en toda su profundidad el alcance 
mundial de la muerte en cruz de Jesus, no fu6 lo que menos 
le sirvio el recuerdo de aquellos astrologos orientales que, 
cuando aparecio el Salvador, vinieron de lejanas tierras y le 
prestaron vasallaje ofreciendole oro, incienso y mirra. 


£a hutda 

«Despu^s que partieron los Magos, he aquf que un angel se le aparece 
en suenos a Jos^ y le dice: 'Toma al Nino y a su Madre y huye a Egipto, 
y permanece alli hasta que yo te avise. Pues Herodes ha de buscar al 
Nino, para matarlo.’ Jos^ se levantd, de nodie todavfa, tomd al Nino y a 
su Madre y huyd a Egipto» (Mat. 2, 13-15). 

En medio de la noche se desperto Maria a la llamada de 
Jose. Este le comunied la orden del dngel: cLev^ntate, toma al 
Nino y a su Madre y huye a Egipto. Pues Herodes ha de 
buscar al Nino, para matarlo.» 
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Al punto pudieron darse cuenta Maria y Jose de la situacion 
de las cosas y del peligro que corria Jesus. Herodes habia 
enganado a los Magos; estos le tenian que decir donde se 
encontraba el recien nacido Rey, para que el lo pudiese matar. 
Cuando el viejo despota concebia desconflanza, perseguia sus 
intentos con la rapidez y la falta de miramientos que le eran 
propios. 

El Angel les did orden de dirigirse a Egipto. Hacia el norte 
hubiese sido imposible la fuga; hacia el oriente donde un de- 
sierto era el limite de otro, eralo asimismo, dado el estado en 
que se encontraba Maria. Despues de estos, el camino mas 
breve para escaparse de los dominios de Herodes era el de 
Eegipto. Pero tambien este suponia varios cientos de kildmetros. 

Queda por contestar una pregunta: cSe enteraron Maria y 
Jose de que los Magos recibieron en suenos el encargo de no 
retomar al palacio de Herodes? Aquel sueno lo debieron de 
recibir en el mismo Helen; porque si no, se presentarian en 
Jerusalen en las primeras horas del primer dia de viaje. Si, pues, 
lo recibieron en Helen, sin duda que se lo contaron a Maria y 
Jose al despedirse. En absoluto es tambiAn posible que los 
Magos y JosA recibieran el aviso la misma noche. De todos 
modos se suceden en plazo relativamente breve, estos cuatro 
hechos: audiencia de los Magos con Herodes, adoracidn del 
Nino, salida de los Magos para su patria, fuga de Jose a 
Egipto. Porque Helen era una ciudad pequena y no distaba de 
Jerusalen mas que dos horas a pie. Desde que Herodes comenzo 
a entrar en sospechas contra los Magos, crecia por momentos 
el peligro del Nino Jesus. 

Conforme al mandato del angel, Jose y Maria huyeron 
durante la misma noche. 

Los cuadros y leyendas sobre la huida a Egipto suprimen 
precisamente lo que es esencial en una fuga. Habian de palmas 
que se inclinan, de fuentes que manan agua, de salteadores 
que se toman humanitarios. Todo esto desfigura el sobresalto 
propio de la huida real. Hasta que llegaron a la estepa dejando 
atras Gaza, Jose y Maria no se sintieron seguros de los espias 
ni un solo momento. Cada vez que oian detras las pisadas de 
un asno, cada vez que, rapido y sin raido, asomaba un rostra 
sobre la cerca de un vinedo, cual si se hubiese transformado 
una piedra en cabeza, cada vez que fijaba alguno de ellos sus 
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ojos investigadores, aumentaba el temor de que pudieran ser 
descubiertos. Esta hui'da fue para Maria y Jose peor que todos 
los sobresaltos que se acumulan en las aventuras novelescas. 

Ademis se considera demasiado poco lo dificil y abrupto 
de los caminos que tuvieron que recorrer Maria y Jos^ al prin- 
cipio de su viaje. Desde Helen, que estci a unos 800 metros sobre 
el mar, se iba descendiendo a las llanuras bajas. Alii no habia 
propiamente ningun camino, sino solo sendas escarpadas que, 
siglo tras siglo, se conservaban, gracias a las pezunas de los 
animales y a las pisadas humanas. Estos parajes los tuvieron 
que salvar, en parte, en la obscuridad de la noche. 

Cuando clareaba, divisaron desde las alturas el pais de los 
fllisteos. Se extendia alia en lo profundo, bajo una capa a^ul 
de aire; los cauces de los torrentes enviaban su bianco res- 
plandor a travfe de la atmosfera vaporosa hacia la lejania, 
donde se dilataba el mar como un puente azul debajo del cielo. 

Al segundo dia pudieron llegar a Gaza, la ultima ciudad 
grande antes del desierto; alii compraron sus provisiones para 
el viaje de travesia. 

Y empez6 el desierto. 


£a travesia par el desierto 

«Jos^ huy6 a Egipto» (Mat. 2, 14). 

Es probable que Jos^ y Maria no se aventurasen solos por 
el desierto, camino de Egipto, Como habia que atravesar parajes 
sin agua y hacer alto y pernoctar en sitios y a tiempos deter- 
minados, era natural que la gente formase caravanas por la 
mahana y que marchase de ese modo. Los primeros dias, 
cuando aun caminaban por regiones mds o menos habitadas, 
se modificaba su composicidn. En pleno desierto ya no sucedia 
eso. De un dia para otro variaba tan poco el panorama, que 
se tenia la impresidn de no haber hecho ningun avance. Hacia 
el occidente brillaban, tocando con el cielo, las dunas amarillas 
de arena, sobreponidndose las unas a las otras con suaves 
oscilaciones. Detras de ellas empezaba el mar. No convenia 
acercarse demasiado a las dunas, porque resultaria dificil el 
avance, hundidndose los pies en la arena. Por otra parte, tam- 
poco convenia alejarse mucho de ellas, para no poner en riesgo 


la direccidn. Al borde de la ancha cinta sobre la que se entre- 
cruzaban las huellas de las caravanas como soga gruesa de 
cuerdas, habia huesos de animales abandonados y muertos por 
agotamiento. Su osamenta, blanqueada por el sol y pulimentada 
por la arenilla, brillaba como marfil. En el ultimo trayecto la 
arena era mas suave que la harina. Por la noche asomaban 
las estrellas en el cielo, admirablemente abovedado, y se bana- 
ban, por decirlo asi, en su propia luz. 

En el alma de Maria tenia lugar entretanto un fendmeno 
que no se podra llegar a representar en todo su misterio y en 
toda su profundidad. Aquel desierto que recorrian entre las 
montanas de Israel y el Nilo, salia a plaza continuamente en 
los Libros Santos; parecia como que fuera necesario que los 
hombres de fe fuesen alguna vez a Egipto y se acreditasen 
de este modo. Abrahdn, el progenitor de su pueblo, habia 
hecho aquella travesia. iY cdmo se conmoveria interiormente la 
Virgen al pensar en el Jose de Egipto! iSu esposo, que iba con 
ella, llevaba el mismo nombre I Ademds, cno se habia arrancado 
tambidn al primer Jose de repente, como a ellos ahora, de las 
montanas patrias y se le habia lanzado al desierto? cQud supo 
dl de la suerte que iba a correr sino que seria llena de amar- 
gura? Los hermanos de Josd descendieron mds tarde, en el 
tiempo de la carestia, por el mismo camino; a ellos los siguid 
Benjamin, el hijo menor del padre de las tribus, Jacob; por 
ultimo tambien comparecid Jacob en persona, quien, ya entrado 
en anos, pasd presuroso por el yermo. 

Y las llanuras sin fin de tierra adentro, cubiertas con millo- 
nes y millones de pequefios arbustos, las habia cruzado Moisds, 
el vardn de Dios, como pastor. Y despuds de haber sacado de 
Egipto al pueblo de Israel por orden divina, habia vagado con 
el por aquellos desiertos durante una generacidn. 

Maria, la hija reflexiva de su pueblo, que guardaba en su 
interior todas las tradiciones religiosas que le interesaban, 
habia acompanado muchas veces en espiritu a travds del 
desierto a sus santos antepasados. Ahora caminaba personal- 
mente por el yermo. Y en sus brazos llevaba al que Dios habia 
prometido a los patriarcas, a Abrahdn, Isaac y Jacob; llevaba 
al Soberano de la casa de Jacob, al verdadero Redentor, que 
libertaba no sdio de la esclavitud de Egipto, sino tambidn del 
pecado. En El se concentraba la historia de su pueblo. 


130 


131 



£a permanencia en Sgipto 

«]os6 permaneci6 en Egipto hasta la muerte de Herodes. As! se debid 
cumplir lo que el Senor habia hedio anunciar por el profeta: He tornado 
a mi Hijo de Egipto’® (Mat. 2, 15). 

Tras una larga y penosa travesia, Ilegaron Jose y Maria 
con el Nino a los extensos valles del Nilo. Por aquel tiempo 
residian en Egipto muchos israelitas, asociados, en parte, en 
agrupaciones propias. Es de suponer que Jose se incorpord a 
alguna de aquellas comunidades. En Egipto se considerd a los 
dos «peregrinos» como a cualquiera de los que solfan venir 
continuamente de la madre patria. Sobre todo los que temian 
alguna venganza sangrienta huian entonces, como huyen aun 
hoy dia, a Egipto. Por lo mismo no se les apremiaba para que 
contasen su historia, mis de lo que ellos referian espontd- 
neamente. Josd, Maria y el Nino hacian una impresidn buena 
desde todo punto de vista; nadie al verlos podia pensar en 
una aventura. 

Quien mejor puede vislumbrar lo que significaba para 
Maria el traslado a un mundo extrafio es, sin duda, el hombre 
profundamente religioso, que esti ligado a una aldea cristiana 
con lazos no sdlo extemos, sino internos, y que se ve de 
repente trasplantado a una gran ciudad. Alii no estd solo, pero 
espiritualmente se siente aislado; aislado, la cosa mds terrible 
que puede haber para un hombre naturalmente sensible. 

Es lo que le sucedid a Maria; todo le era extrano, y por 
ahadidura no sabia cucinto iba a durar aquel destierro, ni podia, 
por consiguiente, reanimar su espiritu, Bjcindose en un tiempo 
delerminado de espera. ePermanece hasta que yo te lo diga», 
asi rezaba el encargo del ingel, impreciso y precise a la vez. 
Y cada paso, cada mirada, volvia a recordar el pais extrano. 
Sobre el verde valle se extendia entre dos desiertos el cielo, 
inmensamente vasto. El Nilo venia del sur, trayendo su co- 
rriente de un rojo extrafiamente tomasolado; el agug la 
derivaban a las acequias y la sacaban con bombas; de ella 
bebian lo mismo hombres que animales. Unas aves muy raras, 
los ibis, revoloteaban en el firmamento, batiendo sin ruido 
sus alas. 


Mis extrano atin que el pais que se extendia ante su vista 
era para Maria, la sin pecado, el mundo de hombres entre 
quienes habitaba. Habian dejado de existir los faraones, los 
antiguos reyes de Egipto; pero el espiritu del paganismo que 
los habia informado, seguia ejerciendo sin interrupcion su poder 
y su fausto. En los templos magnificos con sus atrios de colum- 
nas imponentes, continuaban expuestos a la veneracion los 
idolos. Habia dioses con cuerpo humano y cabeza de vaca o 
ave, y dioses a los que se representaba como cameros o hipo- 
pdtamos. Y al par que a los dioses, se veneraba a los demonios 
y malos espiritus tratando de obtener de ellos lo que no con- 
cedian los buenos. Por eso, ademis del culto publico, existian 
toda clase de supersticiones secretas y de sortilegios, que tanto 
la gente culta como el pueblo practicaban a escondidas y como 
de supererogacidn. Durante su permanencia en aquellos firtiles 
valles del Nilo, Maria sufria bajo la impresidn de la idolatria 
que la rodeaba. 

Tampoco aquel mundo abigarrado del paganismo egipcio 
tenia en Maria otro influjo que el de hacerla penetrar mis a 
fondo en el sentido de la Escritura Santa y hacerla comprender 
mas intimamente que es lo que habia signiftcado Simedn con 
su prenuncio, al llamar profdticamente a Jesus, su Hijo, luz 
para iluminacidn de los paganos. 

En la casita de Nazaret habia acogido y depositado en su 
alma, con la mayor atencidn y con la devocidn mis intima, 
la historia del pueblo de Israel, tal como se la habian dado a 
conocer sobre todo las lecturas ordinarias de la sinagoga. Entre 
todos los sucesos le eran particularmente familiares aquellos 
cuya memoria se celebraba anualmente por todo el pueblo en 
las grandes fiestas de Jerusalen. El punto culminante del ano 
religioso era la solemnidad de la Pascua, con el sacrificio del 
Cordero. Esta fiesta estaba relacionada de una manera especial 
precisamente con el pais en que moraba ahora Maria con el 
Redentor. Alii, al borde del Nilo, habian sido perseguidos y 
oprimidos sus padres; alii se habia sacrificado por primera vez 
el cordero pascual por orden divina, preparando de esa manera 
la liberacidn del pueblo de su miseria y esclavitud, separindolo 
y escogi^ndolo como pueblo de Dios. Durante su permanencia 
en Egipto vivid Maria de esta suerte, por via misteriosa, la 
historia del pueblo de Israel en sus comienzos y fundamento. 
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A lo lejos, en direccidn oeste, se alzaban las pirimides. 
Cada manana se iluminaban con los rayos del sol sobre el 
fondo violeta p^lido del cielo, y cada noche resaltaban sus con- 
tomos sombrios de violeta intenso sobre el rojo crepusculo. 

A1 verlas recordaba Maria a los reyes que habian oprimido 
al pueblo de Israel. El Nilo inundaba los campos con su 
caudal y disolvia de nuevo en sus aguas el legamo que d mismo 
habia acarreado en anos anteriores; en aquellas mismas llanuras, 
donde calados de arriba abajo amasaban los esclavos el barro 
y lo moldeaban y transformaban en ladrillos, habian tenido 
que trabajar sus antepasados hasta agotarse. En algunos sidos 
pululaban las canas, fomi^banse canaverales elevados y el agua 
se estancaba en sus senos. En uno de aquellos parajes habia 
estado de pequeno, Moises, el libertador escogido por Dios, 
en una fragil cestilla de juncos. 

La vida de la Virgen corria parejas en cierto modo con la 
de su pueblo en aquellos tiempos lejanos. Como entonces se 
habia salvado inadverddo el primer libertador del pueblo en 
una cesdlla de juncos, asi crecia ahora a sus pies el uidmo 
Salvador, el Redentor de Israel. La hermana de Moists, que 
fu^ la que lo salvd, se llamaba por anadidura, como ella, Maria. 
Y como en otro dempo habian suspirado los israelitas por el 
dia en que pudiesen pardr a la derra promedda, asi suspiraba 
tambi^n Maria por el momento en que pudiera abandonar 
aquel pais. 

Pero en medio de todo no olvidaba un solo momento que 
Jesus, su Hijo, habia venido al mundo tambioi para beneficio 
de los paganos. En espiritu los veia ya incluidos en la obra 
redentora. iC6mo se sorprendian las mujeres egipcias, cuando 
pasando delante de ella con sus cdntaros de agua le preguntaban 
por el nombre del Nino que acariciaba! Al oirlo, parpadeaban 
sus ojos pintados y se frucia su frente, tatuada con signos 
m^icos y con la senal de los idolos. iQu^ nombre tan extrano! 
i Qu^ se les daba a ellas del nino que lo llevaba y de la madre 
de tal hijo! Pero Maria sabia que tambi^n aquellas gentes 
necesitaban la redencidn de Jesds y que un dia participarian 
realmente de ella; por eso las encerraba ya desde entonces en 
su corazdn maternal. 


£/ regreso a T^azaret 

«Josd se levant6, tom6 al Nino y a su Madre y se fud a tierra de 
Israel. Cuando se enterd de que reinaba en Judea Arquelao en lugar de su 
padre Herodes, temid ir alia, y, avisado en suenos, se dirigid a tierras de 
Calilea y se instald en una ciudad llamada Nazaret. Asi se cumpHd la 
prediccidn del profeta: Sera Ilamado Nazareno» (Mat. 2, 21-23). 

El dngel aviso en suenos al protector de Maria y su Hijo-. 
cLevantate, toma al Nino y a su Madre y vete a la tierra de 
Israel. Los que atentaban contra la vida del Nino han muerto.» 

Jose y Maria se aprestaron para salir de Egipto. Aun diri- 
gieron una mirada ultima sobre aquel pais extrano; despues 
avanzaron por caminos fangosos en direccion del oriente, 
camino del desierto. Desaparecio tras ellos el ultimo templo 
con sus elevados edificios, perdiendose en el verde paisaje; 
empezaba la arena, los asnos ya no encontraban pastos. Otra 
vez caminaron, dia tras dia, o, si hacia mucho calor, noche tras 
noche. En determinados sitios, podian hacer memoria de su 
viaje de venida. Por fin se divisaron los primeros rebanos y 
las parcelas de los campos de labrantio. Los traficantes se 
metian entre las caravanas y ofrecian bebidas y alimentos. Los 
indigenes hacian compania por la noche a los viajeros y les 
contaban episodios del pasado y del presente. De este modo 
fueron enterandose poco a poco Maria y Jose de estas nuevas: 

Herodes habia muerto algo despues de su huida de Belen. 
La noticia se habia difundido por el pais, como mensaje de 
alegria. Muchos pensaban que Arquelao, su hijo, evitaria los 
defectos del padre. Con todo, pronto se mostro que restauraba 
la soberania del terror de aquel. Sepultado el difunto Herodes 
con pompa inaudita y proclamado Arquelao como sucesor 
suyo, se habia preparado una gran manifestacion popular: 
reclamaban satisfaccion por aquellos dos rabinos que habia 
mandado quemar Herodes, durante su enfermedad. Por toda 
respuesta Arquelao ordeno una carga de caballeria contra las 
turbas amotinadas. Despu^s se fue a Roma «para recibir 
la investidura de rey»; pero antes de que se hubiese fallado a 
su favor, enviaron los ciudadanos una embajada, suplicando 
al emperador que no nombrase rey a Arquelao. Entretanto 
habia estallado en Judea una nueva revolucion. Asi que el 
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emperador Augusto escogio un camino intermedio: cedi6 a 
Arquelao el dominio sobre Judea, pero negdle por el momento 
el titulo de rey. 

Mas tarde o mas temprano llego asimismo a oidos de 
Jose y Maria el horrible degiiello de los nihos de Belen. 
Entre los que se lo contaban, ninguno comprendia tan bien 
como ellos el encadenamiento de los hechos. iDe modo que 
el Nino Jesus habia estado tan a punto de ser victima del 
furor de Herodes! Pero Jose y Maria no podian decir palabra 
sobre lo que solo ellos sabian. De lo contrario se conjurarian 
nuevos peligros sobre el Nino. Para si misma, volveria a 
refrescar Maria las palabras de Simeon: «£ste esta puesto para 
senal contra la que se eleva protesta.» iLa prediccion habia 
empezado a realizarse antes de haberse desprendido el Nino 
de sus brazos! iQue suerte le esperaria cuando se manifestase 
como el Mesias enviado por Dios, como el Hijo de David 
y Rey de Israel! La profecia de Simeon, que ella no podia 
olvidar, se presentaba a su espiritu despues del regreso, con 
mis viveza que antes. 

Jose y Maria habian pensado en establecerse en Belen, 
en la ciudad de David. Pero a medida que se fueron enterando 
de la situacion, iban quedando mas desconcertados sobre la 
direccion que debian tomar. Entonces indico un angel a Jos^, 
en suenos, que se fueran a Nazaret. 

Un dia subieron, pues, Jose y Maria de la llanura de 
Esdrelon a la meseta en cuya hondonada estaba situada dicha 
poblacion. Llegados arriba, tuvieron a su vista la pequena 
ciudad patria, un laberinto de casas cubicas y estrechas calles 
que se apretujaban en tomo de un punto invisible. 

Este regreso no fu^ tan sin dificultades y tan lleno de 
alegria sin mezcla de pesadumbre, como nos lo queriamos 
figurar. Jose y Maria tuvieron que suponer que los parientes 
de la ciudad les preguntarian por que no habian vuelto a casa 
despufe del empadronamiento. Si, como es probable, Jose 
habia declarado al salir que pensaba quedarse en Bel^n, los 
parientes quisieron informarse del motivo de su viaje a Egipto. 
Mas dificil fue la situacion si, al abandonar la ciudad, habia 
dicho Jose que volveria en seguida del empadronamiento. 
La razon ultima, o sea la orden del angel, no la podian 
mencionar, porque se hubiera puesto al descubierto el misterio 


del Nino. Despu^s de mucho preguntar, los curiosos investi- 
gadores quedaron probablemente con la impresion de que 
Maria y Jose habian perdido el seso despues de la boda: tanto 
tiempo como habian vivido callados y modestos, visitando la 
sinagoga los dias de fiesta y los dias de labor; y de repente 
se les ocurre irse al Egipto pagano, como mercaderes nomadas. 

Las preguntas de la gente de Nazaret vuelven a ilustrar 
para nosotros la significacion que tienen, en el plan general 
de la vida de Jesus, el viaje a Belen y la huida a Egipto. 
Con su ausencia de Nazaret se vieron Jose y Maria fibres de 
parientes que los observasen. De este modo permanecio oculto 
el misterio que solo ellos conocian; se les habia revelado 
unicamente a los pastures, a los Magos, a Simeon y Ana en el 
Templo; a estos los habia escogido el Cielo siguiendo las leyes 
de la gracia, no las del parentesco. Pero tambien estos testigos 
unicos de aquellos sucesos admirables perdieron con la huida 
a Egipto todo contacto con el Nino Redentor, lo mismo que 
los parientes de Nazaret. 

Asi crecio Jesus realmente en la obscuridad. Su concepcion 
y nacimiento milagrosos permanecieron misterios que nadie 
conocia en la ciudad fuera de Maria y Jos6. 
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IV. LA VIDA OCULTA EN NAZARET 



Del vestuario y vida de las mujeres 

Cuando uno quiere figurarse el aspecto extemo de Maria, 
la representacidn la dirigen consciente o inconscientemente 
las imigenes que haya visto en el transcurso del tiempo. Casi 
siempre se la suele presentar con un velo de mujer, que 
responde mas o menos al que aun hoy dia llevan en parte las 
mujeres orientales. Este velo es lo ripico de muchos cuadros 
de Maria. Por eso vamos a ocuparnos de d ante todo. 

De los escritos biblicos y extrabiblicos se deduce como 
cierto que las mujeres soHan estar «cubiertas» en publico, 
es decir, que se presentaban con la cabeza velada. En que 
consistiese este velarse o cubrirse, no aparece tan claro. Si 
quisi^emos describir de una manera aproximada el tocado 
de las mujeres de Palestina por relacion con prendas de vestir 
que nos son conocidas, se podria decir, poco mas o menos, que 
llevaban una mantilla que les caia por la espalda y en ciertas 
ocasiones una especie de cofla. La moda se fu^ desarrollando, 
probablemente, de manera que dos prendas distintas, toca y 
velo, se unieron en una. Este es un proceso que en el vestuario 
de las mujeres se impone con frecuencia. La toca, y sobre 
todo el pelo, que se peinaba en trenzas o monos, gustaban de 
adornarlos con chapitas, dijes, sortijas y estrellas que, segun 
la fortuna, solian ser de estafio, plata, vidrio u oro. Algun 
adorno llevaban todas las mujeres, aun las que eran pobres. 
Tal vez existiese ya entonces la costumbre que aun hoy 
perdura, de coser en la cofta las monedas de sus arras de 
novia, que poseian como propiedad personal. Con la fortuna 
crecia naturalmente la cantidad y el valor de los adomos. 

Un dije particularmente grato a la mujeres era la «ciudad 
de oro», una sortija o anillo en la que estaba grabada la ciudad 
de Jerusakn. Tales anillos solian comprarlos como recuerdo 
para sus esposas e hijas los hombres cumplidos, en sus pere- 
grinaciones a Jerusalen. La industria de los «recuerdos» era 
para la capital, como lugar de romeria, una verdadera fuente 
de ingresos. 
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La costumbre de comparecer en publico con la cabeza 
velada era particularmente severa para las casadas. Si atrope- 
llando el uso honesto se presentaba una mujer con la cabeza 
descubierta, se deshonraba a si misma y desbonraba a su 
marido. En el tiempo anterior a Cristo esto incluso podia 
permitir al marido abandonar a su esposa. 

For esta razon se preguntan una vez los jurisconsultos 
si va con la cabeza cubierta una mujer, cuando sostiene sobre 
ella su «cestita de hilar», o «de costura», como diriamos 
nosotros. Esta costumbre de comparecer en publico con velo, 
la declare mas tarde San Pablo legitima y en vigor tambien 
para el cristianismo. Las mujeres debian presentarse en publico 
con una «autoridad sobre la cabeza», o sea con una serial 
de que estaban bajo el senorio y, por lo mismo, bajo la 
proteccion de un marido que las defendiese. 

Parece que junto con el cubrirse la cabeza con la mantilla, 
existia ya en aquel tiempo la moda de echarse el velo tambien 
por delante de la cara, haciendo casi imposible el reconocer 
a las mujeres. Semejante practica se deja entrever en un suceso 
tragico: Un sumo sacerdote tuvo que juzgar a una mujer, 
inculpada de adulterio. Al descubrirle el rostro, vio con horror 
que tenia delante a su propia madre. Si ya en tiempo de Jesus 
se habia introducido esta moda, que mas tarde se establecio, 
como es bien sabido, en el mundo de las mujeres islamicas, 
urgiria tan solo en las grandes ciudades como Jerusalen, la 
capital, y Jerico, la de los balnearios de invierno; pero no en 
pequenas poblaciones como Nazaret. Razones practicas impi- 
dieron que se universalizase el velo facial entre las mujeres 
trabajadoras de la campifia. Se puede suponer, pues, que Maria 
iria tocada con una mantilla como las que aun hoy se acos- 
tumbran entre las mujeres (vease lamina de la pag. 144). 

Por lo demas, tanto las mujeres como los hombres solian 
llevar un vestido interior y otro exterior, sujetos por un cenidor; 
la diferencia consistia principalmente en que las mujeres prefe- 
rian telas mas finas, de abigarrados colores y adomadas con 
orlas y bordados. Ademas, el uso imponia que los vestidos de las 
mujeres llegasen hasta los tobillos. En cambio, los hombres 
del puf“blo solian llevar tunica corta por razones de conve- 
niencia; solo los ricos y letrados aparecian en publico con 
amplics vestidos urbanos. 
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El calzado consistia las mas de las veces, por razon del 
clima calido, en sandalias con suela de madera o de cuero 
curtido. Para darks cierto buen aspecto, se las pulia y pintaba 
de negro o vitriolo. La gente del pueblo no hacia uso de ellas 
durante la mayor parte del ano; los hombres, y sobre todo 
las mujeres y ninos, solian andar en casa con los pies descalzos. 
De suerte que con mucha frecuencia el calzado no se usaba 
mas para ir a los oficios del sabado en la sinagoga y para las 
grandes peregrinaciones. Tambien Jose y Maria eran de los que 
tenian que economizar, y seguirian la costumbre dominante. 

Las mujeres que vestian a la usanza popular se diferen- 
ciaban de las que iban a la moda. Bien que toda la evolucidn 
se reducia entonces a combinar costumbres antiguas del Oriente 
con modificaciones importadas de Grecia e Italia. 

Por lo que se refiere al cuidado del cabello, poseian ciertos 
medios que aun hoy dia estan en uso: pinturas, pelucas y toda 
suerte de artificios y adornos. La mayor diferencia con nuestros 
tiempos consistia, tal vez, en que se consideraba de mal tono 
que las mujeres fuesen a una peluqueria de varones; debian 
acudir a una peluquera, que con frecuencia solia ser una 
mujer de su confianza, o una esclava, o ambas cosas a la vez. 
De ahi que se hable a veces de abuso de la confianza por 
parte de las peluqueras. Naturalmente que no faltaban peine 
y espejo; tampoco ungiientos y pomadas. La frase «hacerse el 
peinado», que estaba en uso, demuestra, como otras cosas, 
que las mujeres lo cuidaban con escrupulosidad sistematica. 

A las prendas de vestir ordinarias y al adorno sencillo 
anadia la moda para las damas toda suerte de galas y accesorios. 
En tales circulos se conocian ya, y eran muy estimadas, las 
labores de «calado». Muchas de aquellas senoras llevaban 
en su calzado una ampollita de perfumes que, al agitarse 
con los pasos, exhalaba su fragancia. Eran igualmente cono- 
cidas las plantillas de corcho, que aumentaban un poco 
la estatura. 

Las «novedades» se difundian, como hoy, desde las ciudades 
de mucho trafico hasta el campo. Se habia de buhoneros que 
recorren las regiones de la campifia «para que las hijas de 
Israel adquieran mas facilmente sus objetos de tocador». Por 
lo general, en el campo se hacia vida mas sencilla y mas severa 
en las costumbres; se hace notar expresamente que por razon 
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del mayor recato natural no Kace falta tomar tan escrupulosa- 
mente el cuidado de cubrirse el rostro. 

Podria parecer que estas observaciones nos llevan dema- 
siado lejos, pero tienen su importancia. En ciertas platicas 
piadosas se celebra a Maria como modelo de las mujeres con 
frases tan vagas, que no pueden responder sino a una idea 
tambien muy vaga; y esa idea obra las mas de las veces 
en el sentido de hacer creer que en los tiempos en que vivia la 
Madre de Jesus, era la vida para las mujeres en general, y para 
Maria en particular, muy diferente de lo que es en nuestros 
dias. Sin embargo, los datos lo muestran bien claro; Maria 
vivio en un mundo que no se diferenciaba tanto como se 
cree del de hoy y del de todos los tiempos y menos en este 
punto. No es una representacion precisamente devota, pero 
si tal vez muy real y util, el figurarse a Maria cuando se le 
entra por las puertas un mercader de perfumes venido de Jerico 
y le pondera sus generos, con la insistencia caracteristica de 
tales gentes precisamente con las mujeres modestas. Ya que 
suelen tratarse tantas veces estos puntos, sobre todo en confe- 
rencias a mujeres, tiene su importancia el poseer algunos 
conceptos claros sobre la cuestion. 

En su primera carta describe San Pedro el prototipo de 
mujer con estas palabras; «Su adorno no debe ser el que 
se ve por fuera, el peinado del cabello, dijes de oro, gala en los 
vestidos; sino lo que es intern o y adorna al hombre en su 
corazon, el omato indeleble de un espiritu duke y paciente, 
que es precioso a los ojos de Dios.» Casi se podria sospechar que 
el apostol pensaba entonces en Maria, la Madre de Jesus. 
En todo caso, jamas realize mujer alguna este ideal en un 
grado comparable con el suyo. 

£l padre y la madre en la jamilia 

Para la encamacion del Hijo de Dios no escogio y preparo 
el Espiritu Santo solamente una madre, sino tambien una familia. 
Por eso, la encamacion no tuvo lugar ni en una virgen que 
fuese aun libre, ni en una mujer que fuese ya madre de familia, 
sino en una virgen que estaba desposada. Nada expresa tan 
^cazmente la significacion que Dios atribuye a la familia, 
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como el hecho de haber pasado Jesus treinta anos de su vida 
en una familia ordinaria del pueblo, con todo lo que eso supone. 
En este parrafo nos limitamos a exponer el influjo que tuvo 
esto en el terreno religioso. 

En la vida religiosa publica el varon reclamaba para si, 
por principio, la direccion. Pero solia ser suficientemente noble 
para tomar las obligaciones a una con los derechos. Asi estaba 
establecido, por ejemplo, que ciertos deberes religiosos, preci¬ 
samente los mas dificiles, pesasen solo sobre los varones; 
unicamente ellos estaban obligados a familiarizarse con la Ley, 
a rezar dos veces por dia la profesion de fe, a hacer anualmente 
las grandes peregrinaciones a Jerusalen. 

Cuando con mas claridad se expresa la idea de la primacia 
del Varon, es al hablar del servicio divino publico. Pablo dice 
en su segunda carta a los corintios: «Que las mujeres se 
callen en las asambleas (para el culto divino); a ellas les toca 
someterse, como dice la Ley. Si quieren aprender algo, que 
se lo pregunten en casa a sus propios maridos.» He aqui 
descrito, sinteticamente y sin rodeos, el concepto que se tenia 
del papel de la mujer en la sinagoga. La instruccion oficial 
corria unicamente a cargo de los varones. Las mujeres debian 
escuchar, atendiendo a la doctrina y a su interpretacion. La 
posicion del varon en el mundo religioso daba tambien su matiz 
bien marcado a la educacion de los hijos. Tenia que hacef 
profunda mella sobre cualquier muchacho que tuviese alguna 
impresionabilidad, el ver que su padre rezaba, dos veces, un dia 
y otro, la profesion de fe, y que en cuanto el hijo era capaz 
de comprenderla, se la explicaba anadiendo que tal profesion 
era para splos los hombres. iY como debia de despertarse en el 
adolescente la conciencia religiosa al ver que su padre partia 
a Jerusalen para la Pascua, y al oir decir que se congregaban 
alii, delante de Dios, todos los horribres del pueblo! 

Por lo demas, no se vaya a creer que las mujeres no tuviesen 
obligacion de profesar ninguna religion. El pueblo sentia, en 
su sano instinto, que las mujeres eran en todo caso religiosas 
cuando sus maridos las precedian con buenas palabras y con 
buenas obras, y que todo hombre honrado era en ultimo 
termino el regalo al pueblo hecho por una mujer buena. 
La exclamacion: «iViva la madre, dichosa la madre que dio 
a luz un tal hijo!», es una prueba de ello. 
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A las oraciones propiamente dichas, a las de la manana, 
a las de la noche y a las de la mesa, la mujer estaba tan 
obligada como el varon. Ademas, las mujeres piadosas, el caso 
de Maria lo demuestra, soli'an hacer la peregrinacion a Jeru- 
salen, no exenta de fatigas. Fuera de eso habia obligadones 
especiales, relacionadas con la vida familiar y domestica, que 
se consideraban como incumbencia religiosa importante de las 
mujeres, cuyo descuido acarrearia desgracias sobre toda la casa. 
Asi, por ejemplo, a la mujer correspondia cuidar de la lampara 
del sabado y encenderla. Pero su principal mision era y siguio 
siendolo la educacion de los hijos, y con ella la de los hombres 
del manana, a fin de que viviesen conforme a la revelacion 
divina; quien mece la cuna rige el mundo. 

Las escasas indicaciones que nos proporciona el Evangelio 
sobre las relaciones de Jose y Maria entre si y respecto al 
Nino, hay que encuadrarlas en el marco que acabamos de trazar. 
Jose era la cabeza responsable en la familia: como padre legal, 
d era el que sostenia a Jesus. Para la primera intervencion que 
exigio esto, el angel le did una orden expresa: iPondras al 
Nino por nombre Jesus! Esta indicacion incluia el encargo 
de someterlo a las demas obligadones de la Ley. Los mensajes de 
Dios que tenian por objeto la proteccion del Nino, solian 
participarsele a Jose: iLevantate, toma al Nino y huye a 
Egipto! iLevantate, toma al Nino y vuelve a la patriai iNo 
vayas a Beldn, sino a Nazaret! 

El orden y categoria externa en la familia era, por consi- 
guiente: Jose, Maria, el Nino. La categoria interna, por el 
contrario: el Nino Jesus, Maria, Jose. Esta categoria interna 
salto en dos ocasiones excepcionales, del interior al exterior. 
Cuando el anciano Simeon tomo al Nino en sus brazos en el 
Templo y habld de la lucha que se habia de entablar en Israel 
por causa del Redentor, paso por alto a Jose, el padre nutricio, 
y se dirigio directamente a la Madre: Tambien tu alma la 
traspasara una espada. Tanto Jose como Maria tuvieron que 
quedar sorprendidos de que Simeon no tuviese ni una palabra 
para Jose. Su santidad, que se inclinaba ante la santidad de 
Maria, le guardo a Jose de sentirse ofendido. Con todo, aun 
este silencio de Simeon encerraba un augurio. Jose habia de 
servir a la obra de la redencion, precisamente saliendo de esta 
vida antes de que Jesus se revelase publicamente como Mesias. 
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La segunda vez que se altero el orden externo fue en el 
encuentro del Templo. No fue Jose, el padre nutricio y legal, 
sino Maria, la Madre de Jesus, la que se dirigio al Nino; 
«cPor que nos has hecho esto?» Acaso le hubiese cedido el 
mismo Jose la preferencia. Pero sea lo que fuese, en la frase 
siguiente testified Maria que el jefe de la familia era Jose. 
Prosiguid, en efecto, con estas palabras: «Tu padre y yo te 
hemos buscado llenos de dolor», poniendo en primer termino 
a Josd, el padre legal, y a si misma en segundo. 

En la misma ocasidn quebrantd tambien Jesus el orden 
externo: Jose, Maria y el Nino Jesiis, y puso de relieve el 
orden ultimo y decisivo, cuando respondid: «cPor que me 
habeis buscado? cNo sabiais que yo debo estar al servicio 
de mi Padre ?» £1, el Hijo del Padre, estaba sobre Jose y Maria, 
siempre que su Padre celestial solicitase de £1 algo directamente. 

£n casa y delartte de casa 

El Palestina la casa no es, ni fue nunca, tanto morada como 
dormitorio. Maria y Josd pertenecian a la clase pobre, como lo 
demuestra la ofrenda en la presentacidn de Jesus. Segun eso 
no cabe exageracidn al representamos modesta su casita de 
Nazaret. Vamos a describir la vivienda corriente de una familia 
de la actual Palestina: Pasado el umbral se llega a un recinto a 
flor de tierra; las mas de las veces esta alii el establo con las 
ovejas, cabras, el asno y lo demas que haya. Un peldano 
da acceso a la habitacidn principal de la casa, elevada unos 
cuarenta centimetres, y que sirve para comedor y dormitorio. 
En un rincon tiene su puesto el homillo de barro. Es transpor¬ 
table y consiste en un artefacto de arcilla, panzudo, con varias 
aberturas. Dentro de d se mete el combustible. Las ollas se 
colocan poco mas o menos como entre nosotros las sartenes 
(v^ase lam. de la pagina 152). A lo lai^o de la pared, que 
presenta una ventana o ninguna, hay grandes anforas, tinajas 
de barro para el trigo y los higos, y junto a ellas la edmoda 
con los vestidos de los dias de fiesta. De las paredes penden 
cribas y odres; en el alfeizar de la ventana se ven pucheros 
y artesas de madera, para amasar la harina. Los vestidos estan 
colgados de unas cuerdas. En recipientes de arcilla tienen su 
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lugar cucharas, lamparillas y otros utensilios domesticos. A1 
llegar la noche se extienden sobre el suelo esteras de paja 
y queda lista la cama. 

Como es natural, se ban manifestado reparos sobre si se 
puede argiiir de la manera de ediflcar en las aldeas actuales, 
a la situacion de las cosas en tiempo de Jesucristo. Se puede 
decir que la incorporacion del pais a la sociedad economica 
y comercial del Imperio romano, trajo una cultura y formacion 
de nuevo cuno. Tales observaciones y reparos son fundados en 
relacion a las esferas superiores del pueblo y tal vez tambien 
con relacion a la clase media en los mejores tiempos; pero para 
la clase inferior, a la que pertenecia la Sagrada Familia, los 
cambios no tenian signiflcacion. Esto es lo que se desprende 
de los Evangelios y de otros escritos de la epoca. Asi, por 
ejemplo, en una parabola de Jesus responde un hombre del 
pueblo a su amigo importuno: «Ya esta cerrada la puerta y mis 
hijos estan acostados conmigo.» Y en otra parte se dice: 
«Cuando un hijo o una hija es todavia pequeno y duerme 
bajo una misma cubierta con su padre, le es licito a este rezar 
en esa postura sus preces vespertinas oficiales. Si se trata de 
personas mayores que estan bajo la misma cubierta, le esta 
prohibido.» Estas dos escenas no pueden tener lugar mas que 
en una casa que se parezca a los caserips de los labradores 
de la actual Palestina. Lo mismo se impone cuando Jesus 
describe a la mujer que ha perdido una dracma, encendiendo 
una luz y registrando con ella la obscura estancia. 

Palestina goza, aun en la epoca de las Iluvias, de mas dias 
con buen tiempo que Centro-Europa en un verano normal. 
Por lo mismo, las gentes no apetecen siquiera una casa con 
muchas habitaciones comodas. Lo que para nosotros es el 
despacho o la sala' es para ellos, con frecuencia, no el recinto 
mismo de casa, sino el lugar apacible del vestibulo, el patio 
de entrada. Si se quiere visitar a una familia, se entra de la 
calleja o del camino al patio, cerrado por una cerca, y del 
patio o a una sola,o a varias casas. Como en los parses alemanes 
el termino *Hof» *= granja, representa en general el conjunto 
de la casa y de los campos y ocurre con frecuencia en 
nombres de lugares, asi tambien en aquellas regiones hasta 
el Africa, el termino *Chazar» se emplea continuamente en 
nombres locales. 


El patio de entrada es para los orientales tan importante 
o casi mas que la «casa». Durante el dia la vida se desarrolla 
en el patio, donde en la epoca de los calores se puede uno 
defender en un rincon a la sombra, y en la temporada del 
frio se puede calentar sentado al sol. Como entre nosotros 
se construyen departamentos accesorios que arrancan de las 
paredes del edificio, se adosaban alii tambien a los muros 
del patio, Raras veces faltaba un cobertizo para el combustible; 
a el se anadia otro para grano y fruta seca, En el patio se solian 
tener ademas las gallinas. Alii venian a sentarse las mujeres, 
para moler el grano. El ruido de los molinos de mano pertenecia 
a la vida del pueblo de Israel, como el crujir y rechinar de las 
norias a la de Egipto. Como anuncio de una boda no resultaba 
desagradable aquel chirriar; pero sonaba muy de otra manera 
cuando, compartiendo con un vecino el muro de la casa, 
aquel empezaba a moler muy de madrugada y golpeaba la 
pared con el ligero balanceo del molino. 

Para evitar esto estaba ordenado que se colocase el molino 
a tres palmos de distancia. 

En sitios oportunos del patio se plantaban arboles frutales 
y enredaderas. Entre los primeros se preferia la higuera, de 
abundante sombra, y entre las segundas la parra, de exube- 
rante desarrollo. 

El patio era al mismo tiempo la oficina indicada para el 
trabajo de la familia. Para un carpintero era ademds, con 
frecuencia, su carpinteria. Jose, y mas tarde Jesus, trabajaron 
sin duda, al menos accidentalmente, en un patio de estos. 

Existen algunas reglas para la modestia de las mujeres, que 
muestran la signiflcacion del patio de la casa para la vida 
familiar, y como era al mismo tiempo la estancia principal. 
En ellas se establece claramente que las mujeres se pueden 
mover en el patio con mas libertad que en los caminos publicos. 
De tiempos posteriores data el dicho bien significativo-. Si las 
mujeres tuviesen que «llevar la cabeza cubierta» tambien en el 
patio, no quedaria ni una sola hija a nuestro padre Abrahan 
que pudiera seguir con su marido. Tengase presente que la 
mujer que saliese con la cabeza descubierta podia ser despedida 
por su esposo, como lo notamos antes, por considerarse esto 
como infamante. En consecuencia, el patio se tomaba como 
«una parte de la casa». 
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Los documentos asignan ademas al patio el papel de habi- 
tacion comun. He aqui lo que prescriben; «Si alguno posee 
una casa en un patio que pertenece a muchos a la vez, no 
puede alquilarla ni a un medico, ni a un sangrador, ni a un 
tejedor, ni a un maestro de ninos, judio o no judio»; porque 
en este caso vendria mucha gente al patio y este perderia su 
caracter de vivienda para los demas propietarios. 

Si aplicamos estos datos a la casita de la Sagrada Familia 
obtenemos la imagen siguiente: La casa tenia delante de la 
puerta un espacio libre, el patio; tal vez tenian derecho a 
disfrutar deiste otra o varias familias mas — acaso parientes —, 
cuya puerta desembocaba asimismo en el. 

Desde cierto punto de vista, la vida en la casita de Nazaret 
no era tan idilica y deliciosa como la representan muchas 
escenas fljadas en palabras, colores y versos, En el patio de 
aquella casa ocurria, poco mas o menos, lo mismo que en los 
de su derecha e izquierda; no eran distintos los trabajos, 
sino el espiritu con que se los ejecutaba. 

Jll lado de la madre, ocupada en 5U5 jaenas 

Jesus, el Hijo de Dios, tomb la naturaleza Humana. Todos 
los momentos de su vida fub verdadero hombre. Y precisa- 
mente porque lo era no fub un ser «invariable», sino que a lo 
largo de su carrera recorrib toda la escala de edades que 
integran la vida Humana. Asi que un tiempo fub verdadero 
nino, que crecia al lado de su Madre. Tambibn en aquellos 
anos era Jesus Hijo de Dios. Su Divinidad estaba como quien 
dice encubierta, a la manera de la cumbre de un monte que 
rodean las nubes del cielo. Sblo Maria conocia el misterio 
de su Divinidad. 

iQub espectaculo debib de ser para ella, cuando Jesus, su 
hijo, el Hijo de Dios, empezb a darse cuenta del mundo en la 
casita de Nazaret! 

Elevaba sus ojos pensativos al techo de la habitacibn. Miraba 
hacia la puerta por donde principalmente entraba la luz. 
Estando cerrada, resultaba aquello tan obscuro, hasta acostum- 
brarse los ojos, que no se podia distinguir nada. En los rincones 
habia diversas areas y recipientes, objeto de continua obser- 


vacibn para el Nino. Habia tinajas de arcilla con higos secos 
y uvas pasas, con guisantes y alubias. Pero la tinaja mas 
enigmatica estaba empotrada en la pared; tenia un agujero 
taponado. Todas las mananas iba Maria alii, colocaba debajo 
una vasija, sacaba el tapbn y dejaba salir la cantidad de grano 
suficiente para el consume de un dia. El Nino la observaba 
cada vez con aquella seriedad reflexiva propia de los ninos 
inteligentes en la edad infantil. Y siempre le sorprendia la 
Madre como ensimismado; parecia como si erase. 

Jesus sabia lo que iba a venir despues. Alargaba la mano 
a su Madre y salian al patio. Alii habia dos piedras, una 
sobre otra; la inferior con un diametro como de medio metro, 
a otra con una espita asomando de un oriflcio y con un 
asidero. Maria se sentaba y hacia girar la piedra superior sobre 
la inferior; de tiempo en tiempo arrojaba un punado de grano 
por el agujero. El rechinar se hacia entonces mas intense y 
Jesiis aguardaba a que la blanca harina saliese por entre las 
junturas de las dos piedras. 

Si ya no lo habia hecho por la noche, Maria iba a buscar 
una fuente plana y echaba en ella la harina, para cierta cantidad 
de pan. En la misma fuente, o en alguna otra parte, habia 
guardado un poco de fermento o levadura de la ultima homada; 
lo disolvia en agua, trabajaba con el la nueva masa y la dejaba 
fermentar. Cuando mas tarde empieza el Sehor una vez; 
Con el Reino de los Cielos sucede lo que con la levadura 
que tomo una mujer y mezelo con tres medidas de harina 
hasta que todo se hubo fermentado, sus palabras suenan, 
y lo son sin duda, como un recuerdo de sus anus juveniles, de 
su casa. 

Despues iba Maria al homo de cocer el pan. Tal vez 
estuviera en el mismo patio; pero es mas probable que Maria 
lo tuviese afuera, en sociedad con otras familias, a modo de 
cabana de arcilla con su homo. En tal caso tenia que sujetarse 
al tiempo que le correspondiera y llevar consigo el combustible 
(v6anse laminas de las paginas 144 y 160). Metia dentro toda 
clase de maleza, hierba agostada, estiercol seco, y las viratas 
del taller. El sitio que ocupaba el fuego estaba construido con 
cascajo y ladrillos. Sobre il, una cubierta abovedada de metal 
o de barro impedia que cayesen suciedades sobre las piedras 
en que se habian de colocar luego las tortas de pan. Maria iba 
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amontonando el combustible hasta que ya no se veia la cubierta, 
y entonces le prendia fuego. 

Cuando hacia una homada mayor, amasando mas de dos 
litros de harina, tenia que enviar algo de aquello a un 
sacerdote, conforme a la Ley. Como mujer de conciencia 
delicada, seguramente que no descuidaba esto. No sabemos 
con certeza como se cumplia semejante prescripcion en sitios 
donde no residia ningun sacerdote. La negligencia de este 
precepto acarreaba una maldicion especial, a juicio del pueblo. 

A1 cabo de una bora volvia a inspeccionar aquello. Si el 
fuego se babia consumido ya, retiraba a un lado la ceniza. 
Se espolvoreaba las manos con barina, tomaba un punado de la 
masa preparada y, porcion tras porcion, la iba extendiendo 
basta formar tortas del tamano de un plato. Entonces retiraba 
el cobertor que protegia los ladrillos rusientes, colocaba las 
tortas y volvia a cubrir. Quedabase alii cerca y en el momento 
oportuno retiraba la cubierta. Lo que abora salia era algo 
completamente distinto: i Un pan! «E1 pan de cada dia» (Padre- 
nuestro) era la base principal de la alimentacion. Anadianse 
aceitunas conservadas en sal, bigos prensados en vasijas y, en 
algunos casos excepcionales, ditiles; estos babia que comprarlos, 
porque alii en Nazaret no maduraban todos los anos. 

Cada dia tenia que traer la Madre el agua necesaria, del 
unico manantial del pueblo. Poniase un rodete sobre la cabeza, 
colocaba sobre el el cantaro y salia. En la fuente se encontraba 
con otras mujeres. Los ninos recibian en seguida de beber. 
Jesus oyo bablar mucbas veces a las mujeres de que en otros 
pueblos se babia acabado el agua. Entonces miraba El al pozo; 
aquel era manatial de aguas vivas. Un verdadero tesoro para 
la Ciudad. 

Traer el agua y preparar el pan eran una parte esencial 
del trabajo diario de las mujeres. Venian a ser como el deber 
especial de su estado, y como tal los celebraban algunos 
aforismos de tiempos antiguos. En el pueblo sencillo se ba 
conservado esta idea sin alterarse. Conforme a ella, cuando 
la novia entra en el nuevo bogar, existe en mucbas partes la 
costumbre de presentarle un trozo de levadura, del que ella 
pega una 'partecita en su frente y otra en el dintel de la puerta. 
Luego se coloca un cantaro de agua en la cabeza y sigue 
adelante. En estas acciones alegoricas se indica que una de sus 


tareas futuras ba de ser la preparacion del pan y el acarreo 
del agua. 

Otra labor que se consideraba como incumbencia propia 
del ama de casa era bilar la lana y el lino. En el himno a la 
mujer bacendosa se dice-. «Sus dedos toman el buso, su mano 
empuna la rueca.» De tal manera se consideraba esto como 
trabajo de las mujeres, que aun las de buena posicion estaban 
obligadas a ello, si querian pasar por bonorables. La materia 
para bilar se colocaba en la rueca, la mano derecba iba sacando 
el bilo y daba movimiento al buso que giraba para retorcerlo, 
ayudado de una cbapa de plomo. Se trabajaban la lana de las 
ovejas propias y las fibras de lino que cada cual bubiese 
cultivado. Como al hilar se solia tener el brazo completamente 
descubierto, se miraba mal este trabajo en sitios de transito: 
sin embargo, sin duda que entonces, como abora, se veian 
mujeres hilando en las callejuelas. El lugar indicado para esta 
faena era, tratandose de mujeres pobres, el patio de la casa. 
En este punto los cuadros de la Sagrada Familia que repre- 
sentan a Maria con la rueca, son realmente acertados; ni 
quedan muy atras los tiempos en que las mujeres de nuestras 
tierras sabian manejar la rueca y el huso y veian un motive 
especial de orgullo en poder hilar un bilo uniforme. 

Una parte del bilo se empleaba para remendar los vestidos. 
Otra, la mayor, iba al telar. El tejer se tomaba en parte como 
oficio, en parte como deber domestico. En aquel tiempo no 
se formaban generalmente piezas de tela, que luego se hubiesen 
de cortar segiin modelos y medidas determinadas. El traje era 
de tal genero, que mucbas veces se empleaban panes enteros, 
sin mas, como vestidos, o se los podia acomodar para eso. 
De ahi que se hablase no solo de «hacer un vestido», sino 
tambien de «mandar tejer un vestido». Esta expresion se podia 
tomar en su sentido propio cuando se trabajaba una prenda de 
tal hechura, que toda ella se acabase en el telar. 

San Juan cuenta que Jesus tuvo una de esas tunicas sin 
costura. Los soldados no quisieron dividirla y por eso la 
echaron en suertes. La leyenda cuenta que la babia tejido 
Maria personalmente. No es imposible. El vestido interior 
solia ser de lino. El cultivo de esta planta era en Galilea mayor 
aun que en Judea, donde le suplia en parte la lana de ovejas. 
Las mujeres no solo hilaban, sino que elaboraban ademas los 
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tejidos de lana y lino. Un viejo proverbio dice: A las mujeres 
de Judea se les compran vestidos de lana; a las de Galilea, de 
lino. Jesds habla en el sermdn de la montana del trabajo 
de hilar y tejer, como de cosas que se ordenan la una para la 
otra. cFijaos en los linos del campo, como crecen. No trabajan 
ni hilan; no obstante, yo os aseguro: Ni siquiera Salomdn, con 
todo su fausto, vestia como uno de ellos.» For esta razdn es 
posible que Maria hubiese tejido para Jesus una tunica con tela 
hilada por ella misma. Porque Maria, la Madre de Jesus, tenia 
mas empeno que cualquier otra mujer en hacer y preparar por 
si misma, para su hijo, todo lo que estuviese en su mano. 

Cuando la Madre estaba remendando, el Nino la obser- 
vaba. Solia guardar cuidadosamente un manojo de trozos 
viejos. Cuando un vestido recibia una rasgadura, buscaba ella 
entre los pedazos de pano de lana uno que se acomodase para 
el remiendo. Jesus preguntaria acaso alguna vez por que no 
tomaba un trozo nuevo, mas bonito. Ella le explicaria c6mo 
los retazos de lana nuevos, no lavados todavia, se rasgan al 
mojarse; por eso era mejor echar el remiendo con pano viejo, 
que ya no se cambiase, y ahorrar el reci^n tejido, hasta que 
alcanzase para un traje completo. Recuerdos de la juventud 
asaltan su mente cuando Jesus comienza: «Nadie echa un 
remiendo de pano no enfurtido todavia, sobre un vestido 
viejo. Si lo hace, el retal nuevo rasga consigo lo viejo, y el 
desgarrdn se hace tanto mis dificil de componef.v 

Los vestidos nuevos se solian guardar en un area. 
Marta ponia gran cuidado en ello; metia dentro diferentes 
hierbas olorosas, los sacaba frecuentemente a la luz y exami- 
naba a ver si la polilla los habia carcomido algo, atacando 
el tejido. En el area se colocaban tambi^n los objetos mds 
preciados que se querian guardar de los ladrones. «No amonto- 
n^is tesoros sobre la tierra, donde el orin y la polilla los 
carcomen y donde los ladrones irrumpen y los roban», dird 
mds tarde Jesus, como Maestro: es que de nino habia visto 
el area donde se guardaban y protegian con todo cuidado los 
buenos vestidos. 

Las horas libres del dia las empleaba la Virgen en diversas 
labores, segdn las dpocas del ano. Si, como otros muchos 
artesanos, tenia Jos^ algunas ovejas o cabras, habia que entre- 
gdrselas por la manana al pastor y recogerlas por la noche. 


Hasta es verosimil suponer que Jesus guardd como pastor las 
ovejas, a lo menos accidentalmente. Las parabolas que propone 
mas tarde, describen pastores y rebanos con rasgos tan breves 
y atinados, que todo el cuadro se revela como algo que Jesus 
ha vivido personalmente. 

Segiin induce a pensar la vida actual y lo atestiguan docu- 
mentos antiguos, Jose tenia algun pequeno campo de cultivo, 
en propiedad o en alquiler, fuera de la ciudad, en una de 
aquellas colinas pedregosas. Ya desde su infancia vi6 Jesus 
como brotaban los tallos del humilde germen, c6mo los invadia 
la dzana, como en las tranquilas semanas que precedian a la 
recoleccion iba creciendo ello por su cuenta, como por fin, 
al tiempo de la siega, acudia de nuevo el labrador y recogia el 
grano. Todo esto aparece en sus parabolas mas preciosas, como 
simbolo de la siembra, crecimiento y cosecha espiritual. 
Jesus proponia: <iEscuchad! Un sembrador saUo a sembrar. 
Y al esparcir los granos, algunos cayeron sobre el camino, y 
viniendo las aves del cielo se los comieron. Otros cayeron en 
terreno pedregoso, donde apenas habia tierra. Germinaron 
pronto, por estar poco profundos en la tierra; pero en cuanto 
apreto el sol se marchitaron y secaron, porque casi no tenian 
raices. Otra parte de la semilla cay6 entre espinas; crecieron 
^stas con ella y la ahogaron, de suerte que no did fruto. 
En fin, otra parte cayo en buen suelo y did fruto; el treinta, 
el sesenta, el ciento por uno.» 

El tallo crece sin ruido alimentandose de sus propias provi- 
siones. «Ya puede dormir o velar el que lo sembrd, segun sea 
de dia o de noche; la semilla germina y sale fuera, sin que el 
sembrador sepa edmo. La tierra produce por si misma el fruto; 
primero la cana, despuds la espiga, luego el grano que la llena.» 
Esta es la descripcidn que hace mas tarde Jesus a sus oyentes, 
intuitiva, grdfica. En los anos de Nazaret habia tenido que 
trabajar personalmente con semillas y en sementeras. 

Otra de las ocupaciones constantes de Maria consistia en 
acarrear el combustible necesario, sin tener que pagar dinero. 
Las mujeres solian ir en grupos a las vertientes yermas d^ los 
monies y recogian zarzas, cardos, hierba marchita, estidrcol 
seco y ramos de arbustos; despuds volvian a casa con el haz 
sobre la cabeza. Un pasaje del Eclesi^stico atestigua que ya 
en la antigiiedad se utilizaban las zarzas como combustible. 
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al hablar del chisporroteo de los espinos bajo la marmita 
(Eel. 7, 6). En la primavera buscaban en los mismos parajes 
plantas silvestres, que usaban como hortaliza. En el verano 
habia que secar higos y granos de uva, para las necesidades 
del invierno. De esa manera siempre habia trabajo por delante. 

Maria descansaba un dia a la semana, el sabado. Ya desde 
el jueves dejaronse entrever sus destellos en el trabajo; en tal 
dia era costumbre lavar el vestido que se habia de llevar en la 
visita a la sinagoga. Se conocian toda suerte de medios para 
el lavado, a base de sosa y potasa; pero cabe dudar si podria 
permitirse Maria esos gastos. Remojaba la ropa, la tundia y 
retorcia, y la colgaba de estacas y palos a un sol que casi 
siempre brillaba en un cielo sin nubes. La ropa de lino la 
blanqueaba. Para hacerla relucir lo mas posible, se la planchaba 
con una piedra lisa. iCuantas veces acompanaria el Nino Jesus 
a la Madre en sus labores y se quedaria contemplandola! 

!Marta ^uiando al T^ino Jesus hacia Dios 

Jesds habia asumido la naturaleza humana como Hijo 
consubstancial de Dios. Fue realmente hombre y se hizo 
semejante a nosotros en todo, excepcion hecha del pecado, 
segun dice San Pablo. Como verdadero hombre tuvo, segun 
hemos observado ya, verdadero desarrollo espiritual. De nino, 
se hizo adolescente; de adolescente, hombre; y, a la manera 
humana, fu€ adquiriendo continuamente nuevas experiencias 
en la vida. Esta ciencia experimental coexistia en El con la 
ciencia infusa, que desde un principio le era propia como a 
Hombre-Dios. Por tanto, se puede hablar con todo derecho 
de un desarrollo humano de Jesus en general, y consiguiente- 
mente de un desarrollo humano-religioso en particular. S6lo hay 
que tener siempre presente que el interior de Jesus, precisa- 
mente porque su naturaleza humana estaba unida con la 
segunda persona de la Trinidad, nunca jamds se nos presentara 
sin velos. A esto se debe atender siempre que se trate del desa¬ 
rrollo y de la ciencia humana de Jesus. 

Ya el despertar espiritual de un nino ordinario se presenta 
lleno de misterios. Llegan los momentos en que el espiritu 
empieza a moverse en los ojos de aquel ser diminuto, en que 


su rostro reacciona a la mirada de la madre que lo contempla. 
Al principio no pasa de un iluminarse los ojos, que brilla un 
momento y se desvanece, como si el alma hiciese tentativas 
de asomarse al umbral de su morada. 

El nino aprende a sentarse derecho; trata de tenerse en pie, 
tentando con las manos el aire y la preocupacidn pintada en 
los ojos; agarrado a un banco o a una silla avanza un poco 
y se admira y asusta de si mismo por su propio atrevimiento; 
luego viene un primer paso, tal vez un segundo sin apoyo, 
y cae en los brazos de la madre que lo convida con sus caricias; 
forma los primeros sonidos refiriendolos a la madre que los 
descifra. 

En el alma del nino hay un impulso y una capacidad 
especial para leer en el rostro de las personas que le son fami- 
liares. No es conocimiento reflejo ni una observacion cons- 
ciente; trata de copiar y realizar en si el comportamiento de 
las personas con quienes tiene que vivir, especialmente el de 
su madre. La observacibn es su primera escuela, la imitacion su 
primer aprendizaje. Esta actividad ocupa el primer piano en 
la fase inicial de su desarrollo. 

Por eso es incalculable lo que significa para el nino, en los 
anos de su crecimiento lento, el que su madre este convencida, 
con viva fe, de que tras de cada movimiento, tras el buscar 
infatigable de los ojos, tras el palpar de los dedos, tras el 
jugar con los pies que se balancean, alienta aquel cuerpecito 
algo etemo y espiritual, un alma creada por Dios. La fe de la 
madre influye inconscientemente en el alma del nino que 
despierta. El nino, cuya madre ve en d un ser con alma 
inmortal, crece en un mundo espiritual muy distinto del de 
aquel cuya madre no cree que en su hijo hay algo, un alma, 
que no se la ha dado ella, la madre, sino Dios, el Senor, para 
una vida inmutable y etema. 

cComo obtener una representacidn, siquiera en parte verda- 
dera, de la vida de Maria con su Hijo Jesus? El peligro de 
equivocarse consiste principalmente en excluir o el caricter 
de «matemidad» en Maria, o el de «filiaci6n» en Jesds. 
Entonces no se concibe a Maria como la verdadera Madre de 
Jesds, sino como una mujer que ademds de creer en la filiacidn 
divina de su Hijo, lo miraba absorta como un alma bienaven^ 
turada del Cielo; o bien se imagina que Jesds no fu^ un nino 


156 


157 



verdadero, sino que se porto delante de Maria como si lo 
fuera. 

Jesus era realmente nino, no fue un juego que representase; 
su Madre, y en ella principalmente su rostro, era el espejo 
en el que aprendio por primera vez a conocer el mundo que 
le rodeaba. 

Vida misteriosa la de Jesus y Maria en los anos en que 
aquel despertaba a su propia vida del espiritu. Vida llena de 
oleadas que fluyen y refluyen. Jesus era el Nino que, como 
ningun otro, habia nacido para vivir con Dios; su divinidad 
acechaba detras de la existencia Humana, para llenar, por 
decirlo asi, todos los resquicios de la vida de hombre que se 
iban formando durante su desarrollo. Y Maria era la Madre 
que, como ninguna otra, habia sido escogida para llevar a su 
Hijo a Dios. Todo su porte, cualquier accion y movimiento 
que observase el Nino en ella, cuando aun nd podia pensar, 
era una preparacidn para el momento en que pudiera formular 
los juicios; sea, pues, que estuviese Maria delante del hornillo 
de barro, sea que tuviera en sus manos la vasija de harina, 
sea que fuese a un rincon para coger el cantaro y dirigirse a 
la fuente, o que volviese a casa con dl sobre la cabeza y lo 
colocase en su sitio y diese de beber al Nino, siempre, en todas 
sus ocupaciones, habia en la Virgen algo, y era precisamente 
lo caracteristico, que permanecia inalterable. Ni siquiera cuando 
pasaba de la oracidn al trabajo o se refugiaba del trabajo en 
la oracidn, se podia observar en ella un cambio substancial. 

Jamds ha habido tampoco madre que se inclinase con mas 
fe ante su hijo que Maria; no veia en el simplemente algo 
infinite y etemo; sino al Hijo mismo de Dios. Cada caricia de 
la Madre al Hijo era al mismo tiempo una adoracidn; y cada 
aproximacidn del- Hijo a la Madre, una nueva gracia para esta. 
Lo que se apunta frecuentemente en las revelaciones de los 
misticos, que Maria guardaba cierta reserva en las caricias 
al Nino, es en si mismo muy verosimil. 

Poco a poco iba comprendiendo Jesus por que procedia 
Maria de aquel modo, y con la experiencia de los motivos se 
despertaba en el la voluntad de servir al Padre de la misma 
manera. Las verdades de la revelacion, las ceremonias que 
las hacian sensibles, los usos que las acompanaban, los rites 
que se enlazaban en ellas, influian en aquel Nino como los 


tonos sobre un muchacho nacido para la musica; pero mucho 
mas a fondo, mas irresistibles, precisamente porque la religidn 
radica en el hombre mas adentro que todas las demas dispo- 
siciones. Jesus se asimilaba todo esto, con una vision segura de 
lo que constituia el alma de las cosas. 

Para cuando llego, por fin, el dia en que Jesus pudo 
pronunciar el nombre de Dios, habia recogido ya en su alma 
una serie de representaciones que de algun modo se referian 
a El Por este tiempo salieron tambien de su boca aquellas 
p,reguntas misteriosas que hacen los ninos a las personas 
mayores, semejantes a una creacidn nueva de Dios, rebosantes 
todavia de candor. Como a la edad de doce anos interrogd 
Jesiis a los letrados y les dio respuestas que los llenaban de 
admiracion, se dieron probablemente momentos en el hogar 
de Nazaret en que Maria se paraba mirando al rostro de su 
Hijo y quedaba considerando las palabras que acababan de 
salir de su boca. Algunas veces le parecia como si por un 
momento hubiese visto relampaguear la Divinidad, que por lo 
demas se mantenia tan profundamente oculta. 

De esta manera, no habia momento en que no tratase 
Maria a su Hijo con aquel respeto del que es reflejo palido 
el de las madres cristianas, cuando toman al nino despues del 
bautismo y veneran en el lo que no le viene de ellas, lo divino. 

Aquel respeto con que Maria trataba a su Hijo cuando 
todavia necesitaba de sus ciudados y con que le hablaba de 
mayor, debio de ser para todos los vecinos, y en particular 
para las madres del mismo barrio y de la misma esfera social, 
algo casi provocador. Aquellas mujeres hubieran tenido que ser 
tan perfectas como Maria para no dejar que se despertasen 
celos en ellas. cComo procedia Maria con su Hijo? Aunque s6lo 
se tratara de dark el cantaro de agua para que bebiese, cno 
daba la impresion de que servia al hijo de un rey? Y si lo 
llevaba consigo a la fuente, cno iba con tales tonos, como si no 
existiese sobre el mundo nadie mas que su Hijo? cNo se notaba 
en las visitas, que no perdia ni un momento a su Hijo de la 
memoria, estuviese o no presente? Sin duda que las mujeres 
hacian esta suerte de comentarios, y que las que se sentian 
lastimadas se unian en sus criticas. La circunstancia de que 
ni de la Madre ni del Hijo se podia decir nada malo, no obraba 
en este caso favorablemente en todas, ni mucho menos. 
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Las oraciones diarias 


Era deber de todo matrimonio israelita el de ensenar a sus 
hijos a rezar. Y como la obligacion de orar por la comunidad 
creyente pesaba en primera linea sobre el padre, este tenia 
tambien el deber especial de ir ensenando a su hijo las oraciones 
prescritas, en cuanto fuese capaz de ello. 

La Sagrada Familia de Nazaret era un nuevo tipo de 
creacion Humana, dentro de la humanidad. Tomo las formas 
tradicionales de oracion y culto divino, pero el contenido 
de esas formas fu^ ella la que lo penetro por primera vez. 

iCon que ojos tan pensativos estaria Jesus, cuando oyo la 
primera idea sobre el Reino que esti encima la tierra, Reino 
«del que habia venido £1 al mundo»! iCon qu^ prontitud y 
ferx'or repetiria los versiculos, que iban diciendo por delante 
Jos^ y Maria, de la primera oracion que tenia que ensayar 
y que empezaba asi!; 

Oye Israel; 

El Senor, nuestro Dios, es el unico Senor. 

Debes amar al Senor, tu Dios, con todo tu corazdn, 
con toda tu alma y con todas tus fuerzas. 

Las palabras que hoy te propongo, 

tienes que conservarlas en tu corazdn 

y ensenarlas a tus hijos,• 

habia de ellas cuando descanses en casa, 

cuando vayas de camino, 

cuando te acuestes y cuando te levantes. 

Debes ligdrtelas a tu mano como senal, 
tenerlas siempre ante tus ojos, 
escribirlas sobre el dintel de tu casa. 

Estas frases se consideraban como profesion de fe en el 
vtrdadero Dios y como esencia de la oracion; Jesus no abrogb 
mas tarde como Maestro esta concepcion, sino que la confirmb. 
Cuando el letrado le preguntb: «Maestro, ccuil es el manda- 
miento m^ximo de la Ley?», Jesus replied con las palabras; 
«cQue es lo que tu lees?», y aludio con ello a algo conocido, 
a este pasaje precisamente, que todo israelita se lo sabia de 
memoria, porque, segtin su deber, lo rezaba dos veces por dia. 
El interrogado cayd tambidn al punto en la cuenta, a qud se 


160 


referian las palabras de Jesus, y comenzo a recitar las primeras 
frases de las preces cotidianas. 

A esta primera parte de la oracion oficial de la manana, 
que obligaba a cada individuo del pueblo y le ordenaba poner 
toda su vida en manos de Dios, se anadia otra segunda, en 
la que se expresaba el pensamiento de que la dicHa de todo el 
pueblo depende de su disposicibn respecto de Dios. 

Si "umplis fielmente mis mandamientos, 

los que yo os impongo, 

amando al Senor, vuestro Dios, 

sirvi^ndole de todo corazdn y con toda el alma, 

Ilovera en vuestras tierras en el tiempo oportuno, 
y Dios os concedera Iluvia temprana y tardia, 
para que cosedi^is grano, y mosto, y aceite. 

Brotara la hierba en vuestros campos para el ganado, 
tendr^is para comer hasta la saciedad. 

Tened cuidado, 

que vuestro corazdn no se deje enloquecer, 

que no vayais a apostatar, 

ni a venerar y adorar a dioses extranos. 

De lo contrario se encendera la ira de Dios contra vosotros 

y cerrara los cielos; 

entonces no habra Iluvia 

y la tierra no llevarifrutos; 

vosotros mismos desaparecerlais pronto 

de esta tierra magm'fica, 

que el Senor os quiere conceder. 

iGuardad, pues, estas mis palabras 

en vuestro corazbn y en vuestra alma!, 

ligadlas a las manos como recuerdo, 

llevadlas ante los ojos como serial. 

Grabadselas a vuestros hijos 
y habladles de ellas, 
ya est^is en casa, ya vayais de viaje, 
ya os acostdis, ya os levant^is. 

Escribidlas en el dintel de casa y en las puertas, 

para que vosotros y vuestros hijos 

vivais mientras el cielo estd sobre la tierra, 

en el pais que prometid Dios con juramento a vuestros padres. 

De Dios es la tierra y de Dios son sus destinos: 
esto no lo debi'a olvidar nadie jamas en Israel. 

Al decir Jesus mis tarde.- cBuscad en primer lugar el Reino 
de Dios y su justicia (es decir, lo que esta en armonia con bl), 
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lo restante se os concedera como anadidura», no hizo mas que 
reproducir profundamente y en compendio aquellas palabras 
de la Sagrada Escritura que rezaba El cada manana, sin excep- 
tuar probablemente la del dia de su pasidn. 

Un tercer fragmento que se debia recitar diariamente a 
modo de profesidn de fe, daba nuevo realce a la idea de que 
todo hijo de Israel tiene que mostrar su gratitud por la libera- 
cidn de la servidumbre de Egipto, observando los mandamien- 
tos y manifestdndose israelita por la insignia de las vestiduras. 

Dios dijo a Moists: 

Habla a los hijos de Israel y diles 
que tienen que hacerse unas borlas 
y coserlas a unas cintas de purpura, 
distribui'dos por tribus. 

A1 verlas, 

tienen que acordarse de todos los mandamientos de Dios 
y observarlos; 

no dejarse arrastrar de sus ojos y de su corazdn 

y cometer toda suerte de faltas e infidelidades, 

sino, teniendo cada vez mis presentes los mandamientos de Dios, 

cumplirlos y proclamar santo a su Dios. 

Yo soy el Sefior, vuestro Dios, 
el que os ha sacado de Egipto, 
para que sea vuestro Dios. 

Antes de que Jesus supiese de memoria esta oracidn —de 
memoria habia que rezarla—, habiale puesto Maria en sus 
vestidos la senal de hijo de Israel, cosi^ndole unas hebras 
azules con borlas. En cuanto un nino pudiera vestirse por si 
mismo, estaba obligado a llevar aquel distintivo. Maria sabia 
que esta incorporacion de Jesus a la muchedumbre de varones 
que oraban, tema especial importancia, tanto para su Hijo como 
para su pueblo: Jesus era el Redentor de Israel e Israel era 
su pueblo. Nosotros tenemos que contentamos con barruntar 
lo que Maria experimento; pero seguramente que esta fue una 
de aquellas acciones que desencadenaban en ella los mas santos 
sentimientos. 

Erase por frase, fue aprendiendo Jesiis las palabras de esta 
oracidn, en un tiempo en que en su humanidad no podia 
comprender aun plenamente su significado. Con toda atencidn 
escuchaba a Jose, cuando se la recitaba semitonada por la 


manana y por la noche como la profesion de fe de israelita 
piadoso. En el marco de la puerta estaba clavada una caja de 
madera; por una abertura se podia tocar el pergamino que en 
ella se guardaba. En el pergamino estaban escritos algunos 
lextos sagrados. Cuando Jose salia de casa los tocaba, levan- 
tando su mano como la levanta un cristiano piadoso a la pila 
del agua bendita, al abandonar su aposento. Seguramente que 
Jose clevo al Nino Jesus innumerables veces en sus brazos, 
y le sostuvo asi para que pudiera asir el pergamino puesto 
en el marco de la puerta. Porque para que los nihos vean una 
cosa tienen que asirla. 

En todas las oraciones que de la casita de Nazaret subian 
al Cielo participaba Maria a su manera, y precisamente como 
Madre de Jesus. Las oraciones que por deber obligaban a 
San Jose y despues tambien al Nino, eran para Maria las 
oraciones del padre y las oraciones del Hijo divino. Jamas se le 
ociirrio salirse de su mislon de ama de casa y tomar en esto 
la direccion. De la misma manera que asistia en el Templo a 
los sacrificios sin sacrificar ella, asistia aqui con perfecto reco- 
gimiento a las oraciones de Jesiis, incluyendo en las suplicas 
de este sus oraciones y deseos, sus esperanzas y ciudados. 
Su voz se perdia en la de Jesiis, como si no tuviera timbre 
propio. 

Todas las mananas, cuando cielo y tierra se dividian en 
los albores grisaceos del amanecer, cuando la atmosfera trans- 
parente brillaba, blanca y clara, sobre las colinas que rodean 
la ciudad, cuando la boveda celeste se cubria en su profun- 
didad de un azul resplandeciente, resonaban en aquella casita 
unas palabras, siempre las mismas: era como si el espiritu de 
aquel hogar se despertara con sus moradores del silencio 
de la noche. Y cuantas mas veces resonaban aquellas palabras 
en el recinto, tanto mas daban la impresion de que no llegaban 
a extinguirse de la manana a la noche ni de la noche a la 
manana, sino que flotaban en el espacio calladamente, con 
un tono que no era como los demas, sino que, al reves, todos 
los demas sonidos de la casa se acomodaban a c\} no s6lo las 
pequenas advertencias de hombre a hombre que exige la vida 
comiin, sino ademas los ecos multiples del trabajo diario en 
el fogon 0 en el taller; porque tambien estos ecos llevan en si 
algo de los hombres que los causan. 
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£/ dia jestivo 

El culto liturgico en la sinagoga era para la vida religiosa 
de una familia sencilla y devota, lo que es para la familia 
cristiana el culto divino del domingo: la preparacion interior 
del alma para la semana. El sabado era el dia santo, dia de 
fiesta y de reposo; el lunes y el jueves habia tambien algun 
culto suplementario. Estos eran los dias de los procesos judi- 
ciales y en ellos acudian los aldeanos a la ciudad. De paso 
tenian ocasion de asistir alguna que otra vez a los actos del 
culto, caso de que no hubiese en su pueblo ninguna sinagoga; 
fendmeno semejante al que ocurria antes en nuestros paises, 
cuando se juntaban en uno, dias de fiesta y dias de ferias. 

Los que podian hacerlo se cambiaban el sabado la tunica 
interior de lino y el manto exterior. Claro que a bastantes 
pobres les era imposible, por no tener mas que una camisa 
y un manto. Se refiere el caso de marido y mujer que no 
poseen mas que un manto, de suerte que se tienen que quedar 
en casa por tumo. Mas tragico es aun el hecho siguiente: dos 
personas disponen de un mismo manto, prestado por otra 
tercera. A los que no tenian m^s que una camisa, se les permitia 
lavarla aun en los dias semifestivos, para que el sibado pudieran 
aparecer con ropa limpia. 

La preparacion de los alimentos estaba severamente prohi- 
bida el sabado. Sin embargo, el pueblo tenia costumbre de 
celebrar las fiestas con una refeccidn algo mejor: No se tenian 
dos comidas, como los demas dias, sino tres: antes de la funcion 
religiosa de la manana, despues de ella y por la tarde. 
O, cuando menos, se preparaban, la vispera naturalmente, 
manjares y postres que no alcanzaban para los dias de labor. 
Para las familias pobres, que en los dias de trabajo se tenian 
que contentar con pan y agua, no suponia un gasto enorme 
ni gran arte culinaria para poder saborear una comida «mejor». 

El culto divino consistia en lecturas y alocuciones, conforme 
a un plan sistemdtico, y en oraciones recitadas en comun. 
Para las solemnidades estaban senalados determinados trozos 
que tuviesen relacion con la fiesta; los sdbados ordinarios se 
iljan leyendo, seguidos, los libros de Moisfe. La compostura 
de los israelitas en la sinagoga corresponds bastante a la de 
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los fieles cristianos en la iglesia. Una prescripcion ordena: 
"En las sinagogas no se debe proceder ligeramente, no se puede 
comer ni beber, no se debe entrar en verano por razon del sol 
caluroso ni en inviemo por causa de la Iluvia; no se debe 
celebrar en ellas ningun duelo privado.» El emplazamiento de 
una sinagoga en ruinas se consideraba como sagrado. No se lo 
podia utilizar, por ejemplo, para retorcer sogas, para extender 
redes, ni para secar uvas e higos. Tampoco se podia pasar 
por el unicamente por atajar camino. 

Cada septimo dia, cada sabado, era para Jesus un aconte- 
cimiento. Antes de ponerse el sol sonaban la vispera los sonidos 
de trompetas sobre la ciudad; a la media bora empezaba el 
descanso sabatico. Los trabajadores de los campos circun- 
vecinos se aprestaban para regresar juntos a casa; los comer- 
ciantes de los bazares se ponian a retirar sus mercancias y 
a colocar en su sitio las mesas y mostradores, para lo que, 
dicho sea de paso, habian servido las puertas. Jose arreglaba 
el taller, Maria ordenaba las vasijag en el sitio que les corres- 
pondia el dia de fiesta; la comida para el sabado ya la tenia 
preparada de antemano; probablemente la presentaria en fonna 
de «tarta», conforme al uso introducido para entonces. 
Despu^s encendia la fldmpara del sibado»; y el dia de fiesta 
hacia su entrada en la casita, como un mensajero de Dios que 
tomase posesidn de ella. 

Por fin despuntaba el siguiente dia, con cuya esperanza 
tanto se regocijaba Jesus. Acompafiado de Jos6 y Maria atrave- 
saba las calles despejadas, que parecian mis anchas y claras, 
para ir a la sinagoga. En el pdrtico se lavaban las manos, como 
nosotros solemos tomar agua bendita al entrar en la iglesia. 
Una vez dentro, Maria iba a ocupar su puesto entre las 
mujeres; Jesus se ponia con Jos^ en el lado de los hombres. 

Aquel edificio tenia una apariencia muy distinta de su casa; 
daba la sensacidn de imponente y magnifico. En la parte 
delantera veiase un lugar prominente, con un atril; alii subia 
el lector de la Escritura. Detrtis, pero sin tocar a la pared, 
estaba suspendido un tel6n. En el espacio intermedio entre 61 
y la pared, habia un armario con los rollos de la Escritura. 
Delante del atril habia algunos asientos, destinados para las 
personas distinguidas de Nazaret, quienes, durante la lectura, 
estaban colocadas de frente a los demds. M4s de uno de 
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aquellos hombres dejaba notar que para d era mas importante 
aquel puesto de honor que el mismo culto religioso; se sentaban 
como si quisieran decir.- ifijaos en nosotros! 

Para Jesus, estaban alH como si no existiesen. Atendia con 
ansia dnicamente a que empezase el culto divino. El jefe de la 
sinagoga hacia una indicacion al custodio o «sacristan», y este 
se la transmitia al que habia de dirigir las preces o las empe- 
zaba en persona. 

Lo primero era una oracion de alabanza a Dios. El director 
entonaba: «iAlabad al Sefior, porque es bueno!», y enumeraba 
en detalle los beneflcios hechos a su pueblo. Los hombres y 
los ninos respondian a coro. Era un eco hermoso que se extends 
por el amplio recinto, cuando, unidas las claras voces de los 
tenores con las profundas de los bajos, repetian a cada 
alabanza, a modo de letanias, las palabras: «Porque su bondad 
permanece eternamente.» Luego se levantaban todos y empe- 
zaban la oracidn: ciOye, Israel!» Los sabados no se rezaba 
unicamentc en el hogar en familia, sino que todo el pueblo, 
como tal, habfa de hacer profesion de su fe en el verdadero 
Dios. 

Al fin de las oraciones decia el sacristin en voz alta los 
nombres de los varones que habian de leer aquel dia la Ley. 

La lectura de los fragmentos de Escritura no era, ni mucho 
menos, un privilegio de los letrados. De suyo no se excluia ni 
siquiera a los ninos. Las mds de las veces se seguia la costumbre 
de que el sdbado no leyese uno solo sino varios, si era posible 
hasta siete. Como se daba mucha importancia a una lectura 
digna, generalmente el lector la preparaba de antemano. 
Del famoso rabi Ben Akiba se cuenta que, designado una vez 
para leer, se excusd dando como razdn que «no habia prepa- 
rado el fragmento dos o tres veces seguidas». El orden en que 
se llamaba a los lectores se consideraba como descendente en 
honor. El sacerdote tenia preferencia respecto del levita, dste 
respecto del hombre del pueblo. 

La lectura constituia una funcidn oficial. A ella pertenecia 
tambidn un proceder correcto en la liturgia. El lector se colo- 
caba delante, en el sitio destinado para dl; desplegaba el rollo, 
buscaba el pasaje por donde debia comenzar y entonaba el 
canto de alabanza. En tiempo de Jesus debia de estar formu- 
lado asi: cAlabad al Senor, dignisimo de alabanza.» El pueblo 


respondia: «iAlabado sea siempre y eternamente Dios, dig¬ 
nisimo de alabanza!» Los versiculos que decia el lector en 
lengua hebrea, los traducia al punto un int^rprete a la lengua 
popular, al arameo. La traduccion era hasta cierto punto una 
aclaracion. Estaba prohibido recitar la Ley de memoria. 
Algunas historias que solo eran para gente mayor, o se pasaban 
por alto o se leian solamente en hebreo. En tres anos se leia 
todo el Texto Sagrado, algo asi como ahora la doctrina 
cristiana en las escuelas. A la lectura seguia la alocucion de 
un letrado, comparable con nuestro sermon del domingo. 
Se tenia en hebreo, y a continuacion la traducia el int^rprete 
al arameo. La funcion se acababa con una formula de bendi- 
ci6n, iniciada por el lector y terminada por el pueblo. Cuando se 
hallaba presente en la ceremonia un sacerdote, seguiase la 
bendicion sacerdotal. 

Como existe hoy una funcion de la tarde, asi tambien en 
tiempo de Jesus se celebraba una reunidn vespertina en la 
sinagoga. En ella se volvia a leer algo de la Sagrada Escritura, 
aunque esta lectura no estaba encuadrada en la liturgia solemne 
como lo estaba la de la manana. A lo que parece, se reanudaba 
donde se habia dejado antes. 

El sibado se aprovechaba tambien para visitar personas 
enfermas y afligidas. La escuela que seguia al rabino Scham- 
mai no lo queria permitir; pero en la practica se imponia la 
opinidn de la otra escuela celebre, la de Hillel. En la vida 
publica de Jesus llama la atencion que, ya desde los comienzos 
de su magisterio, consagra el sabado con especial predileccidn 
a visitar a los enfermos y a sanarlos. Esta costumbre ctendri 
acaso sus raices en lo que practicd piadosamente ya en la casita 
de Nazaret, acompanando a Maria y a Jose? 

Como en las oraciones diarias de precepto, permanecia 
Maria en segundo piano tambien en las funciones religiosas 
del sibado. Cierto que participaba con toda su alma, pero 
cierto tambien que se unia con todo su corazdn a la voluntad 
de su esposo y mis tarde a la de su Hijo, llegado a mayor 
edad. A ellos tocaba determinar cuando se habia de ir a la 
sinagoga y cuindo habia que volver de ella. Ellos resolvian 
asimismo la distribucidn del tiempo fuera del servicio divino. 
Tambiin en este respecto era y siguid siendo la vida de Maria, 
vida de una esclava del Senor. 
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Humildad de Maria en su vida con Jesus 

Cuando Jesus lavaba los pies a sus discipulos, elevd Pedro 
su protesta con estas palabras: ciSenor, no me lavaris los pies 
nunca jam«is!» Jesus le respondid: «Si no te lavo los pies, 
no tendras parte conmigo.» Pedro imploro entonces al Maestro; 
«iSenor, no s6lo los pies, sino tambidn las manos y la cabeza!» 
Es indudable que Pedro puso de manifiesto, con este proceder, 
sus sentimientos de humildad para con el Maestro. Pero su 
humildad no estaba adn segura de si misma. Por eso perdid 
en cierta manera el equilibrio y declind una vez a la derecha 
y otra a la izquierda, salidndose un poco del termino medio. 

Maria estaba respecto de Jesus en una situacidn mucho 
mds dificil que la de Pedro, y esa situacidn no era transitoria, 
sino que se prolongd varios anos. Elio multiplicaba en cierto 
modo las dificultades. Maria no sdlo debia permitir los servidos 
‘ que le prestase Jesus por propio impulso, sino que, en calidad 
de madre, estaba obligada a dar drdenes al Jesus Nino y al 
Jesus Adolescente, y se veia reducida a ejercer su autoridad 
sobre El y a ocultarse a si misma, por decirlo asi, su propia fe. 
Si hubiese estado llena de los sentimientos que se traslucen en 
Pedro, hubiese tenido que protestar: ciSenor, jamas te 
impondrd preceptos!» La humildad de Maria tuvo que ser, 
pues, de quilates muy superiores, para salir airosa en su 
cometido. 

Tambidn el Bautista se distinguid por su humildad singular. 
Cuando se le presentd Jesus y le pidid el bautismo, dl did por 
respuesta: «iYo tengo necesidad de ser bautizado por ti, y tu 
vienes a mi!» Pero cuando Jesus le deciard: cHazlo al punto, 
porque es menester que cumplamos en todo la justicia», Juan 
cedid en su resistencia. Maria se encontrd durante muchos 
anos en la situacidn en que se vid el Bautista una sola vez; 
tenia que mandar a Jesus realmente, no sdlo aparentar que 
le mandaba. 

Basta figurarnos un caso que sin duda se repetia muchas 
veces. Maria encargaba al Nino Jesus que trajera agua de la 
fuente. Si hubiese tenido una humildad poco firme, como la 
de Pedro, hubiera debido pensar: «iVoy yo misma! cCdmo 
enviar a Jesus, al Hijo de Dios, por esos callejones y hacer que 


aguarde el turno junto al pozo, con los demas ninos de su edad? 
iAl fin le atropellarian y le dejarian el ultimo l» 

Lo mas dificil para un hombre es precisamente tener que 
realizar algo que al exterior contradice a la humildad, sin 
lastimarla por ello interiormente. La vida de Maria en Nazaret 
era una cadena no interrumpida de tales actos de humildad. 

£l misterio del T^ino se revela 

Para todos los ninos llega un periodo en el que tratan de 
desentenderse de las ataduras espirituales que les ligan con su 
madre; hacen cosas de las que saben muy bien que no le 
agradan a ella, aunque tal vez no haya dicho ni media silaba; 
dejan de hacer otras a ciencia y conciencia, constandoles que 
le serian gratas. Entre la madre y el hijo se interponen, de este 
modo, muros divisorios invisibles, tan tenues que, por nume- 
rosos que sean, no es facil reconocerlos como tales. Con todo, 
no hay que suponer que es la madre la que concibe, piensa 
y quiere siempre lo bueno o lo mejor, y el nino lo malo o lo 
menos bueno. iDe ninguna manera! Casi se podria pensar que 
la mayor parte de los ninos religiosos y de conciencia, son 
en la juventud m^s cuidadosos que sus madres en muchos 
aspectos, y que se mantienen libres de faltas en que ellas 
incurren. Pero tambien en este caso se nota cierta separacion. 

Maria permanecib en todo momento unida con Jesus de 
la manera mas intima. Toda su vida se ordenaba, como la de 
Jesus, conforme a aquellas palabras: «Yo he venido para hacer 
la voluntad de mi Padre.» El que era Senor de Maria era 
tambien Padre de Jesus. Pero aunque ambos acataban en cada 
momento de su vida la voluntad de Dios con sentimientos 
parecidos, no se encontraban en la misma situacidn. A Jesus 
se le manifestaba la voluntad de su Padre mucho mds clara e 
inmediatamente que a Maria. En comparacion con el tenia su 
Madre, a pesar de todo, un conocimiento muy imperfecto del 
beneplacito del Padre celestial. 

Por consiguiente se daba la posibilidad de que en un caso 
determinado no conociese Maria la voluntad de Dios, y que 
fuese Jesus el unico que la conociese. Tal posibilidad podia 
registrarse, mis en concreto, en dos hipdtesis. 


168 


169 



La una consistia en que Dios, el Senor, exigiese de su Hijo 
algo que este tenia que hacer por su cuenta. En tal caso Jesus 
declaraba a Maria la voluntad de Dios, no con largos razona- 
mientos, sino sencillamente acomodando sus acciones u 
omisiones a las exigencias de Dios. La primera vez que sucedio 
esto, en cuanto nos consta por el Evangelio, fue cuando Jesus 
se quedd en el Templo a los doce anos, sin dar aviso a Maria 
y Jose. 

La segunda hipotesis tenia lugar cuando Dios, el Senor, 
reclamaba algo que Maria no podia conocer, pero que no 
engranaba tan s6lo con la vida de Jesus, sino tambidn con la 
suya. En tales casos Jesus declaraba explicitamente a Maria 
la voluntad del Padre. Pero no lo hacia hasta que llegaba el 
momento preciso de obrar. Esto sucedio por primera vez, 
a lo que podemos colegir del Evangelio, en las bodas de Cana. 
Las palabras pronunciadas por Jesus, tanto en el Templo como 
en Cana, estan llenas de una solemnidad misteriosa. A nosotros 
nos parecen casi adustas y se nos imaginan como bloques 
esquinudos y embarazosos que ponen un obstiiculo a la fluidez 
de los hechos, que la destruyen y crean situaciones extranas. 
Es que no se nos ban descrito ni la mirada y porte de Jesus, 
ni la mirada y porte de Maria. Si estos detalles nos hubiesen 
sido relatados ftelmente, si las palabras del Maestro no se 
presentasen aisladas y solitarias delante de nosotros, solo 
servirian como prueba de la conciencia divina de Jesus, que 
era precisamente lo que significaban tambi^n para su Madre. 


Jesus se c^ueda en el 7emplo 

«Los padres de Jesus iban todos los anos a Jerusalen para la fiesta 
de Pascua. Cuando Jesus tuvo doce anos, habiendo ido, como soh'an, a 
la fiesta, pasados los dias queddse el Nino Jesus en Jerusaldn, cuando 
ellos emprendieron el camino de vuelta. Y sus padres no lo advirtieron» 
(Luc. 2,41-43). 

Los caminos de Jerusalen estaban atestados de gente, unos 
a pie, otros en igiles asnos, otros sobre camellos que se balan- 
ceaban; detras los criados con bestias de carga. Peregrinos de 
las apartadas riberas del Eufrates y del Tigris, de las montanas 
del Asia Menor, de las regiones de Damasco, se habian juntado 


a las muchedumbres de galileos y judios. Removido por las 
pisadas de los pies, el polvo subia al aire y se esparcia a lo 
lejos sobre los campos con sus olivos plateados y sus alquerias 
cubicas. Los peregrinos entonaban salmos a medida que 
avanzaban; la voz penetrante de los entonadores flotaba, por 
decirlo asi, sobre la caravana; la melodia iba subiendo y 
bajando, subiendo y bajando, siempre con el mismo ritmo en 
los versos, parecido a las vertientes que la peregrinacion esca- 
laba para dejarlas perdidas atras en el descenso. El cansancio 
desaparecia con los cantos a coro. De tiempo en tiempo, en 
las vueltas del camino se volvian los ojos atras para comprobar 
cuanto habian recorrido, y adelante para ver cuanto faltaba 
por recorrer. En las alforjas de viaje y en el equipaje empolv^do 
sonaban los timbales y platillos, al chocar unos con otros. 

Los chicos y la gente mayor de los caserios proximos salian 
al camino y saludaban con voces de alegria y con mirada 
afectuosa y regocijada. Algunos, entendiendo los salmos, hacian 
coro y acompanaban a los peregrinos un trecho de camino, 
si ya no se enrolaban en la peregrinacidn. 

A una de esas caravanas interminables de peregrinos se 
unio Jesus a la edad de doce anos, y en ella vivid mis impre- 
siones que cualquier otro peregrino de Israel en tiempo alguno. 
Cuando partieron de la fuente de Nazaret, donde habian 
llenado de agua los cantaros y abrevado las bestias, su alma 
empezd a estremecerse con estremecimiento hondo, que iba 
subiendo cada vez mas a medida que se acercaban a Jerusaldn. 

Los cuadros que representan a Jesus camino de Jerusaldn, 
inducen a ver un nino en el peregrino adolescente de doce anos. 
A esta edad tiene un muchacho del Oriente tan desarrolladas 
sus facultades mentales como las pueda tener entre npsdtros 
uno de dieciseis hasta veinte anos. Y Jesus no era un muchacho 
ordinario; era, si es licito hablar asi, un genio religioso. 
En la concepcidn de la vida integral — que la religidn genuina 
es, ante todo, vida — Jesus aventajaba con mucho a sus coeti- 
neos, aun prescindiendo por complete de su ciencia infusa y 
divina. 

iQud atencidn habia prestado en Nazaret, siempre que 
llegaba a sus oidos una palabra de o sobre la Ley de Dios, 
acerca del Templo o acerca del culto divino en el Templo! 
Todo esto, que el se lo habia grabado profundamente en el 
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alma, volvia a despertarse y agitarse en el camino de Jerusalen, 
resurgiendo a una nueva vida. Pero resurgia transformado. 
Jesus habia enriquecido sus conocimientos; no veia las prescrip- 
ciones aisladas, sino todo el conjunto al que Servian. 

Cuanto ocurria en la per^rinacidn lo observaba Jesus con 
mis penetradon y al mismo tiempo mas de lejos que los demas. 
Se escuchaba, en cierto modo, a si mismo y estaba absorto 
en un pensamiento: iEl Templo! Aqud era el lugar donde Dios 
Padre habitaba; alli se podia orar a £1 de una manera mucho 
mis efectiva que en casa o en la sinagoga. Era, ademis, el linico 
punto donde se le podian ofrecer sacrificios. Degollibanse 
animales sin tacha y se los quemaban sobre el altar ante la 
puerta del Sancta y Sancta Sanctorum, en testimonio de que £1 
era el Senor y de que los hijos de Israel se reconocian 
pecadores. 

En la esfera de las experiencias humanas Jesus no tenia 
todavia, durante la peregrinacion, idea clara de las consecuen- 
cias que iba a tener su primer encuentro con el Padre. De suerte 
que, en cuanto hombre, no llevaba planeado el desentenderse 
de sus padres y quedarse en Jerusalen. Solo sentia que por 
momentos se iba apoderando de su humanidad el amor de Dios, 
en una forma como no le habia ocurrido nunca hasta entonces. 

El proceso misterioso siguio su curso cuando Jesiis, el pere- 
grino de doce anos, entrd en el Templo. No reparaba solamente 
en su exterior, como cualquier nino de la apartada Galilea que 
viniera por primera vez a Jerusalen y contemplara aquellas 
soberbias construcciones. Jesus penetraba todo el alcance de 
aquella disposicion; el patio de los gentiles no era para el sitio 
donde se vendian las victimas, previamente examinadas, sino 
la expresion de que todos los pueblos habian sido llamados a 
adorar al Dios de Israel, al Creador del cielo y de la tierra. 
Llego a la verja de la que pendia el aviso: «Ningun pagano 
puede pasar a la otra parte del muro y del vallado. iEl que 
fuere sorprendido en ello, seri culpable de su sentencia de 
muerte!» Los curiosos se apretujaban alli; no era derecho de 
los hombres sino gracia de Dios, que los hijos de Israel 
pudiesen acercarse mas que los otros al Sancta Sanctorum... 

i Que experimentaria Jesus a la vista del altar de los holo- 
caustos, cuando los simples hombres se sentian tan conmovidos 
al contemplarlo! El rio de sangre que corria alli, siglo tras siglo. 


sin dejar de correr nunca, era una confesion de la naturaleza 
pecadora, al mismo tiempo que un reconocimiento de la impo- 
tencia para remediarla. Si la sangre de victimas sacrificadas 
hubiese tenido en si poder para expiar por los hombres, sin 
duda que hubiese bastado la que alli se derramaba. Miles de 
Corderos fueron degollados entonces mismo, el dia de la cena 
pascual; varias veces se llenaba y vaciaba aquel recinto espa- 
cioEO. Sangre, sangre y siempre sangre. Es que todos estos 
sacrificios no eran mas que un simbolo y una representacion 
del que iba a venir. Y el sacrificio que iba a venir era el mismo. 
Jesus; y ^1 mismo, tambien, el Sumo Sacerdote de este sacrificio. 

La blancura de las paredes del Templo despedia luz y 
fuego su oro. Inmovil contemplaba Jesus la entrada misteriosa 
con el tel6n. iAlIa, en el Sancta Sanctorum, habitaba Dios! 
En su alma no habia mis que un impulso: iVoy a £l! 
Parecia como si se figurara que la vida pasada habia sido 
linicamente una preparacion para este momento y que ahora 
todo se mudaba y transformaba, tomando enorme incremento. 
A cada hora que pasaba aquellos dias en el Templo, se sentia 
cambiado. No podemos formarnos idea del ardor con que le 
inflamaba el amor a Dios. S6lo tenia un ansia, la de substituir 
todos aquellos sacrificios por otro mejor, la de hacer superfluo 
aquel rio de sangre con otro sacrificio cruento, de mis valor 
y mayor eficacia. iSi pudiera quedarse en el Templo y ofrecerse 
y sacrificarse por el honor de Dios! iSer sacerdote, poder ser 
aquel Sumo Sacerdote que entrara con la sangre al Sancta 
Sanctorum y que no fuera tan s6lo un simbolo, sino que real- 
mente quitara los pecados del mundo! i Este, «te era su puesto, 
por toda la etemidad! Su oracidn formulada con palabras era, al 
mismo tiempo, una oracidn sin palabras; como que se trataba 
de cosas que no se pueden expresar. 

Una cosa le permitia su Padre: como mis tarde habia de 
permanecer tres dias en el sepulcro, asi podia retirarse ahora 
por tres dias, de su vida oculta en Nazaret, a una vida que se 
desarrollara entre Dios, su Padre, y il a solas. 

Lo que hemos apuntado en las lineas que preceden —por- 
que no se puede mis que apuntar— se manifestd al exterior 
en la conducta y modo de proceder de Jesus. Maria, cuya alma 
vivia en la mis profunda intimidad con la de su Hijo, lo obser¬ 
vaba con toda diligencia y adivinaba, mis certeramente que 
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cualquier otro, todo cambio que en se operase. Asf conocio 
ahora que Jesus se extasiaba en el Templo con la proximidad 
de Dios, y ver esto y creer ella misma en el amor a Dios y a su 
Hijo divino, eran una misma cosa. 

Como esta fue la primera vez que Maria peregrinaba con 
Jesus a Jerusalen — asi es de suponer al menos —, se avivaria 
en su corazon el recuerdo del dia en que lo trajo en sus brazos 
al Templo. Y junto con esto le vendria la idea de que Jesus 
emprenderia al ano siguiente la peregrinacidn como «mayor 
de edad» en el sentido religioso, como «hijo de la Ley»; y que 
ya no le tendria ella tan cerca como hijo. 

Mientras estaba en el Templo teniendo a Jesus a su lado, 
mientras oraba y seguia el sacrificio, se iba despidiendo interior- 
mente de Jesus, «del nino todavia menor de edad para la Ley». 
Una vez mas, la ultima, se lo ofrecia Maria a Dios, mientras 
era «su hijo»; ofrecia a aquel Jesus, al que observaba orando 
junto a si, arrobado en Dios y penetrado de su presencia, y 
ofrendaba su vida con todo lo que la profecia de Simedn inclu- 
yera de penoso para ella y para Jesus. En su alma sucedia algo 
que no se puede contar, al mismo tiempo que la de Jesds estaba 
llena de misterios inenarrables. Jesus y su Madre se ofrecian 
simultaneamente al Altisimo. Era dste a los ojos de Dios el 
primer resplandor de aquel espiritu de sacrificio con que habian 
de sufrir un dia, ambos unidos, en el monte Calvario. 

A la preparacidn interna para la redencion, debia seguirse 
tambien ahora una prueba dolorosa y un preludio terrible de 
aquellos dias, aun lejanos, en los que el Hijo se revelaria como 
Redentor en el sacrificio de su vida, y el alma de la Madre 
quedaria atravesada por la espada del dolor. Con celeridad 
extrana trocabcise la alegria de la fiesta en angustia inquietante. 


£l nino per dido y hallado en el Jemplo 

«Sus padres Cretan que Jesus estaba entre los companeros de viaje. 
Anduvieron la jomada de un dia y lo buscaban entre los parientes y 
conocidos. Al no encontrarlo, se volvieron a Jerusalen y lo buscaban. Al 
dia tercero lo hallaron en el Templo sentado en medio de los doctores 
escudiandoles y hacidndoles preguntas» (Luc. 2, 44-50). 

En las horas fibres de aquellos dias de fiesta desplegabase 
en Jerusalen una vida peculiar de trabajo que, no obstante. 


estaba penetrada del ambiente religioso. Los peregrinos se 
sentaban delante de las puertas, se quitaban las sandalias de 
viaje y las remendaban; habia que reparar los tacones gastados 
y casi partidos por los cantos agudos y por las piedras calizas 
del camino. Peor habian quedado aun las suelas sin tacon y 
las sandalias de corteza de arboles o raices. Tambien en los 
vestidos habia algo que remendar, rotos y descosidos. 

cD6nde se hospedaron Maria y Jose con el Nino? 
Se puede dar como seguro que no cambiaban de alojamiento 
cada ano, a juzgar por lo que acontece ahora en las peregrina- 
ciones periodicas del pueblo sencillo. 

La Ley no prescribia que los peregrinos permanecieran los 
ocho dias en Jerusalen, durante las fiestas de Pascua. Con todo, 
precisamente para los que acudian de regiones lejanas, venia 
muy bien un tiempo de reposo, despues de las fuertes cami- 
natas. Jose y Maria se quedarian, pues, probablemente en la 
Ciudad durante toda la semana de las fiestas. El ultimo dia de 
ellas se equiparaba a un sabado, y se asemejaba a nuestros 
segundos dias de fiesta: a San Esteban, al lunes de Pascua y 
al de Pentecostes. Al dia siguiente empezaba el regreso de las 
caravanas. Los cientos de miles de peregrinos no podian salir, 
naturalmente, todos a la vez. De la confunsion que alii reinaba: 
asnos, camellos, literas, arrieros y comerciantes, se puede 
obtener alguna imagen asistiendo, por ejemplo, a la partida de 
las caravanas de mahometanos para la peregrinacidn de Nebi- 
Musa. 

Los caminos que arrancaban de Jerusalen estaban ocupados 
horas enteras por caravanas que se sucedian como numeros; 
al principio iban confundidas unas con otras, despuK se 
separaban en grupos que se apretaban mutuamente. 

Los orientales tienen su t^cnica de viaje, que atiende a estas 
circunstancias y regula sus consecuencias. Ante todo la primera 
jomada es muy corta, de modo que no se sale hasta despufe 
del mediodia. Se toma un acuerdo previo sobre el punto de 
reunidn, la hora de partida y el t^rmino del viaje. Que se olvide 
algo, que uno llegue demasiado tarde, que alguien pierda su 
grupo en el camino, todos estos percances tienen, de este modo, 
un remedio relativamente fcicil. 

En una de estas caravanas emprendieron Maria y Jos6 su 
regreso al hogar, al final de las fiestas. Como ellos, oy6 Jesus 
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que se anunciaba la bora de salida, el piinto de cita y la primera 
posada. A un adolescente de doce anos se le solia dar amplia 
libertad de movimiento. En la proxima peregrinacidn, al ano 
siguiente, habia de responder de sf mismo. For otra parte, 
tratcindose de Jesus estaba descartado todo abuso de la libertad. 

Cuando se reunio la caravana en el sitio convenido para el 
reposo nocturno, todos se unian a sus familiares; todos, menos 
Jesus. Jose y Maria fueron de una a otra parte, haciendo 
preguntas a parientes y conocidos. iNadie babia visto al Nino 
durante el viaje! Tenian que volverse a Jerusalen. Probable- 
mente regresarian aquella misma nocbe. La Pascua se celebraba 
la semana del primer plenilunio de primavera. Asi que las 
nocbes que seguian a las fiestas eran de luna llena. Ademas los 
caminos de las proximidades de Jerusalen estaban animados 
aquel dia basta muy tarde. Al principio supondrian que Jesus 
se babia retrasado; en Jerusalen preguntarian ante todo alii 
donde babian comido el cordero pascual y barian investiga- 
ciones entre los conocidos, los amigos, los comerciantes y 
artesanos. En cuanto divisaba Maria un mucbacbo de la edad 
de Jesus, le daba un salto el corazon. De nuevo cobraba vida 
la palabra de Simedn: iUna espada atravesard tu corazdn! 
cHabiase presentado de improviso aquel momento? 

«Despuds de tres dias», segun nuestro modo de bablar, al 
tercer dia, encontraron al Nino en el Templo. Hasta aquel 
momento babian pensado Maria y Jos^ no solo que ellos 
babian perdido a Jesus, sino tambien que Jesiis los babia 
perdido a ellos. Dia y nocbe les atormentaba la idea de que su 
Hijo no tendria aquel tiempo mas que un deseo, el de unirseles. 
Por eso la escena del encuentro obro en ellos como si se viesen 
trasladados a otro mundo, con otro Jesus. 

Los rabinos solian comentar en el Templo la Sagrada Escri- 
tura los dias festivos. Para la gente de fuera de Jerusalen era 
&ta la unica ocasion en que podian ver y oir a los maestros 
mis famosos. Los oyentes tomaban asiento sobre esteras 
alrededor de los maestros, cruzadas las piernas y con los ojos 
dirigidos a ellos; costumbre que aun boy se puede observar en 
Oriente. El maestro se sentaba sobre un taburete con el rollo 
delante, sobre su seno. El intercambio entre discipulos y maestro 
era una parte esencial de la instruccion; con el babia que 
substituir en cierto modo los libros de textos, usuales boy dia. 
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Por eso se dice del buen discipulo: «No interrumpe a los demas, 
no se precipita al responder; pregunta lo que viene a cuento 
y responde como conviene; babia primero sobre lo primero 
y al fin sobre lo del fin; si bay alguna cosa que no ba 
oido nunca dice: "No lo be oido", y reconoce la verdad.» 
Frecuentemente se veian entre los oyentes algunos que se 
ajustaban de todo en todo a estas normas. De un rabino 
se cuenta que dio un beso a un mucbacbo que babia bablado 
prudentemente, diciendo; «i Felices vosotros, los israelitas! 
i Todos sois grandes letrados, desde los mayores basta los 
pequenos!» 

De semejante manera debio de bablar el rabino en cuyo 
grupo de oyentes se encontraba el Nino Jesus: iJesus pregun- 
taba y respondia, que parecia un portento! El letrado no se 
pudo contener sin llamar la atencion de sus companeros de 
oficio sobre este futuro maestro de Israel. Lo sacaban fuera 
de los grupos, al circulo de los maestros, y bablaban con el 
como si fuese un rabino afamado de Alejandria, que se detu- 
viese en Jerusalin una temporada. 

Asi lo encontraron Jos^ y Maria despues de mucbo buscarlo. 

Lo primero que penso Maria tuvo que ser: i Jesus no nos 
ba perdido, sino que nos ba abandonado! A este pensamiento 
correspondieron sus palabras: «Hijo, cpor que bas becbo esto 
con nosotros? iTu padre y yo te bemos buscado llenos de 
dolor!» 

Jesus respondib; «cPor que me babeis buscado? cNo sabiais 
que tengo que estar en lo que es de mi Padre ?» Sobre estas 
palabras de Jesus observa el evangelista que Maria no las 
comprendid entonces. No ba faltado quien se extranara de esto. 
Dicho sea con sinceridad, nosotros no las entendemos ni 
siquiera .ibora tan por completo, que su significado se nos 
presente precise. 

€cPor que me babeis buscado ?» Ya esta pregunta no es 
tan sencilla como parece. cQuiso decir Jesus a Maria y a Jose 
que no le debian baber buscado? cO, tal vez que bubieran 
debido venir al Templo directamente y buscarle solo alii? 

Hay que ponderar ademas lo que dice Jesus: «cNo 
sabiais...?» Luego, en el mismo momento en que se pusieron 
a buscarle, debieron baber sabido que «dl tenia que estar en lo 
de su Padre». Estas ultimas palabras significaban en boca de 
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Jesus que, en conformidad con la voluntad de su Padre, Sefior 
del Templo, se habia quedado precisamente en aquel Templo. 

Interpretese como se quiera cada una de estas frases, en el 
fondo de toda interpretacidn hay un hecho: que Jesus se refiere, 
delante de Jose, su padre legal, a otro Padre, a «su Padre», y 
esto lo hace en el Templo y despues de haberse quedado en el 
Templo. Cualquier joven bien educado de Israel hubiera contes- 
tado a una pregunta asi de sus padres, pidiendoles perddn. 
Jestjs no lo hizo. Con todo, sus palabras no debieron de sonar 
tan duro como parece. Precisamente en frases de este genero 
suele ser lo decisivo el tono de la voz y mis aun el centelleo 
de los ojos, sobre todo entre madre e hijo. El evangelista llama 
a la respuesta de Jesds una «sentencia»; por consiguiente no 
fueron palabras vulgares, sino una manera de hablar compa¬ 
rable con las sentencias de los profetas. 

En esta sentencia de Jesus se pasa por alto con facilidad 
un detalle. Alli, en el Templo, fue donde declare Jesus expresa- 
mente por vez primera, delante de Maria y de Jose, Padre 
suyo al Padre celestial, y donde se refitid a El como a supremo 
Sefior. Mana y Jose conocian el misterio, pero Jesus llevaba 
Una vida tan oculta que no estaban hechos a la idea de que 
dejase traslucir al exterior como una irradiacidn de su filiacidn 
divina e hiciese alusidn a ella. Entonces se manifesto por 
primera vez en Jesus lo divino, en un? forma que tambien le 
substraia de su Madre. En el Evangelic se refiere ademds que 
Maria y Jose no entendieron la respuesta de Jesus. Esta obser- 
vacidn tiene un valor definitive. En efecto, con ella se pone 
en claro que Maria no habia tenido hasta aquel momento 
ninguna suerte de revelaciones extraordinarias acerca de sus 
relaciones y modo de proceder con Jesus, y por lo mismo, 
que no era capaz de encontrar al punto por si misma la orienta- 
cion conveniente, en situaciones imprevistas. Algo parecido 
a lo que sucedio en la pdrdida de Jesus en el Templo se repitio 
muchos anos mds tarde, cuando Maria vio a su Hijo mostrarse 
en Cana como el Mesias atestiguado por Juan Bautista. 

Para Maria y Jose fue consuelo y sorpresa a un mismo 
tiempo que Jesus se les uniese ahora de nuevo y se volviese 
con ellos a Nazaret. cNo hubiera sido m^s indicado juntarse a 
algun rabino de JerusaMn y quedarse en la proximidad del 
Templo? Con todo, El descendio con ellos a Nazaret. 


Tras el dolor de la busqueda les aguardaban nuevas situa¬ 
ciones angustiosas a su regreso a Nazaret. cQue decir a los 
curiosos que se asomaban a las puertas y les lanzaban las 
preguntas: cCuanto tiempo lo hab«s buscado? c Donde lo 
habas encontrado? Que lo habian encontrado en el Templo, 
sin duda que lo podian decir. Pero no lo que el les habia respon- 
dido, lo que ellos no entendieron; «cNo sabiais que yo debo 
estar en lo que es de mi Padre?» No podian comunicar a otros 
una frase de su Hijo que ellos mismos no comprendian, y que 
los demas la hubieran podido tergiversar facilmente. 

iQue no se diria en aquella ocasion en las viviendas de la 
misma calle y de las calles vecinas! No hay mas que figurarse 
lo que en tales pequenas ciudades se interesa la gente en cual¬ 
quier suceso que se saiga de lo ordinario, como se dan juicios 
y se deducen conclusiones. Todo esto tuvieron que dejar correr 
Maria y Jose, y toda la parentela volvia a sentirse de nuevo 
desairada por ellos. Porque la permanencia de Jesus no habia 
sido una revelacion solo en cuanto que se manifesto a los 
rabinos, no; al mismo tiempo se manifestaba a Maria y a Jose 
y a sus parientes. Para Maria fu6 el primer prenuncio del 
abandono en la cruz, cuando ella no habia de poder justificar 
a su Hijo ante los hombres, por estar ligada con d tan intima- 
mente y conocer su secrete. 

Marta despues del regreso de la 
peregrinacion de Pascua 

«Jesus descendi6 con ellos y se fu6 a Nazaret, y les estaba sujeto. Su 
Madre guardaba todas estas cosas en su coraz6n» (Luc. 1 , 51). 

«Jesus descendio con eUos y se fue a Nazaret, y les estaba 
sujeto.» Esta frase puede inducir a figurarse la vida de Nazaret, 
despufe del incidente misterioso de Pascua, lo mismo que 
antes de d. Nada meis equivocado que tal suposicidn. 

La vida comun despuds de aquellos dias de tormento, era 
completamente distinta de la anterior. Nada transforma y 
ahonda tanto el amor a un hombre, como la circunstancia de 
haberlo perdido por algun tiempo. Una madre asiste a la cabe- 
cera de su hijo enfermo; es noche cerrada, estci sola con d. 
El sudor corre por la frente juvenil: no se sabria decir si es 
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indicio de fuerza o de debilidad; el aliento se va haciendo 
cada vez mas suave: ella no puede reconocer si es suefio rege- 
nerador o el hundimiento en la muerte; sonidos imperceptibles 
se le asoman a los labios: cson serial de que el nine rebulle 
todavia, o de que se va en un suspiro? Pero en el memento en 
que el apuro ha llegado a su mayor grade, abre el nine sus ojos 
y en eUos aparecen la mirada y el brillo de los de un hombre 
que vuelve sobre si mismo. En el corazon de la madre nace 
ahora un amor de nuevo cuno, sus relaciones para con aquel 
nino se han transformado para toda su vida, aunque tal vez 
ella no tenga conciencia de esto mas que los primeros dias. 

Este progreso y transformacion del amor se habia efectuado 
tambien en el amor de Maria, al encontrar a Jesus y regresar a 
Nazaret. Claro que la transformacion fue, en este case, muy 
especial. 

Jesus no se habia restablecido a la vida de una enfermedad 
cuya condicion y proceso se conociesen hasta cierto punto, 
de suerte que si volviese de nuevo se la pudiera reconocer a 
tiempo. Jesus se habia desprendido de Maria de una manera 
completamente inesperada, y cuando Maria lo volvio a encon¬ 
trar, did el una explicacidn de su conducta que dejaba el future 
vacilante e incierto. cNo podria sobrevenir otra situacidn como 
la de Jerusalen y separarse Jesds como entonces, sin indicar de 
antemano, siquiera con una palabra, su separacidn? Por lo 
mismo, a partir de aquel dia, el amor de Maria a Jesus estaba 
mezclado con un sentimiento de inseguridad penoso y timido. 

Cada dia que se pasaba con las faenas rudas del hogar, 
tenia como fondo aquel sucesO del Templo y constituia un 
misterio; Maria ya no pudo pensar nunca con plena tranqui- 
lidad: de hoy, de manana en un afio, la cosa sera como ahora. 
Los dias transcurrian sin nada de particular, pero esto era 
precisamente lo que para los iniciados constituia el misterio. 
La obediencia de Jesus se habia hecho con ello tan enigmdtica 
como su aparente desobediencia al quedarse en el Templo. 

La perplejidad de Maria mientras buscaba al Nino perdido, 
ya no desaparecio nunca por completo. Su gozo y su angustia 
por motivo de Jesus, subian en la misma escala que su amor 
a el. No habia posibilidad de adormecer aquella preocupacion o 
de ocultarla en el fondo; para hacerlo, hubiera tenido que 
traicionar o a su alegria o a su amor. 


El pueblo conserva en cuadros y leyendas toda suerte de 
hechos portentosos de la vida oculta. Entre ellos una de las 
escenas favoritas es la siguiente: Jesus trabaja en el taller con 
su padre nutricio, a la manera. de los ninos que imitan a los 
may ores. Toma dos maderos y construye con ellos una cruz. 
Maria y Jose lo contemplan pensativos. En el mundo espiritual 
no se consume s6lo una vez esta escena; todos los dias sucedia 
algo parecido. No habia tarde que declinase, sin haber pensado 
y m^itado Maria las palabras del anciano Simeon sobre los 
sufrimientos y dolores que aguardaban a su Hijo. 

Vida de Maria en el ambiente de los salmos 

Durante la vida oculta 

Uno de los fenomenos mas notables en la vida de Maria 
es, ya lo hemos notado, la transformacidn que se fue haciendo 
en ella, a lo largo de su vida, respecto de las oraciones, cantos 
y salmos. Siendo doncella y virgen habia orado como muchas 
y muchos israelitas piadosos, como Isabel y Ana, Zacarias y 
Simedn; con d alma henchida de anhelos por la consolacion de 
Israel, por el Redentor, se habia asimilado las palabras de la 
Escritura que se referian al Mesias venidero. Ahora, durante la 
vida oculta, sabia que Jesus, su Hijo, era el Redentor prome- 
tido. Oia recitar los mismos salmos y los mismos rezaba tambien 
ella; al comenzar el nueyo ano volvia a escuchar los mismos 
fragmentos de los Libros histdricos y profeticos. Pero todo 
habia cambiado misteriosamente. Mientras que los demas 
rezaban las oraciones como en los tiempos pasados y cantaban 
los salmos como antiguamente, para Maria habia evolucionado 
el sentido de todo aquello. 

Para todos los otros seguian siendo estas oraciones lo unico 
que conocian sobre la venida del Mesias; a ellas debian atenerse 
si querian otear el camino del futuro. Para Maria, por el 
contrario, ya no eran las oraciones, ni el punto de partida ni 
el centro. El centro al que se referian todas las palabras, 
suspiros anhelantes y predicciones de los profetas, era su Hijo 
Jesus. Maria no se podia satisfacer mas con las preces litur- 
gicas; de ellas tenia que dirigir los pensamientos a Jestis, y al 
pensar en dl, tenia que recordar los Libros Santos en que estaba 
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escrito sobre £1. Todos los fragmentos sagrados, que se los 
habia asimilado lentamente, Ilevdndolos en la memoria y en el 
corazdn como la cosecha de toda su vida, habian cobrado una 
relacidn personal con ella. 

No es que conociera aun, en todos sus detalles, el signifi- 
cado de aquellas palabras misteriosamente obscuras, ni como 
se habrian de entrelazar en una vida unica de su Hijo, sufri- 
mientos y alegrias, derrotas y triunfos. A las antiguas profecias 
se habia sumado una que se le aplicaba a ella misma y se referia 
concretamente a los dias de lucha y sufrimientos del Mesias 
y de su Madre. «iUna espada atravesara su propia alma!», 
le habia anunciado Simedn. Esta profecia obraba ahora en el 
alma de Maria como un iman potentisimo. Todos los pasajes 
profdticos de la Escritura que hablaban del cvardn de dolores», 
de escamios y tormentos, de insultos y abandono, los atraia 
hacia si. 

Para formarse al menos una idea aproximada de como se 
transformaban en la mente y en los sentimientos de Maria las 
viejas profecias y cantos, sirve recorrer, sin perder de vista esta 
transformacion, los mismos salmos que ya antes hemos aducido 
como mesianicos y como alusivos al Redentor. cQud pensaria 
Maria, la Madre amorosa, al leer ahora en el salmo 109 estos 
conceptos?: 

Dijo el Senor a mi Senor; 

Si^ntate a mi diestra 

hasta que ponga a los enemigos 

como escabel de tus pies. 

Desde Si6n extiende el Senor 
el cetro de tu poder: 
domina como rey 
en medio de tus enemigos. 

En el di'a de tu poden'o 

eres rey en el esplendor de la santidad. 

De mis entranas te he engendrado 
antes que el lucero de la manana. 

El Senor lo ha jurado, 
y no se arrepentird: 

«Seras sacerdote etemamente 
segun el orden de Melquisedec.» 


El Senor a tu diestra, 
destroza por si mismo a los reyes 
el dia de su c6lera. 

Llama a juicio a las naciones. 

En el vasto campo de batalla 
aplasta sus cabezas. 

Bebera del torrente 
y erguira su cabeza. 

cQue sentiria ante aquello de David: «E1 Senor dijo a mi 
Senor»? Y cque se le ocurriria al leer las palabras relativas al 
Mesias: «Te he engendrado antes que el lucero de la manana»? 
cNo seria ella la primera que las comprendio internainente, 
bajo la asistencia del Espiritu Santo? cLa primera que pudo 
decir: «Esto ya ha tenido su cumplimiento»? iElla, la linica que 
conocia la encamacion del Hijo de Dios! Y llena de santo 
respeto procuraria penetrar tanto mas en lo que quedaba aiin 
obscuro; «iTu eres sacerdote etemamente segun el orden de 
Melquisedec!» cQue sentido encerrarian estas palabras? 
cCuando se cumplirian en su Hijo, que trabajaba como caipin- 
tero, ocupado en modelar y pulir arados y en labrar marcos 
para puertas y ventanas? 

Una cosa podia comprobar ya entonces. Eran las primeras 
palabras del salmo, tan solemnes, tan misteriosas: «Dijo el 
Senor a mi Senor: Sientate a mi diestra hasta que ponga a los 
enemigos como escabel de tus pies.» Estas palabras se referian 
al mismo suceso futuro que significara el angel Gabriel cuando 
le dijo a ella: «Dios, el Senor, le dara el trono de su padre 
David. Dominara, sera rey en la casa de Jacob etemamente y 
su reino, su soberania, no tendra fin.» Aqui como alii se hablaba 
de la hora en que Jesus subiria al trono regio, prometido por 
Dios, para inaugurar su realeza etema. Y como la realeza, 
le estaba consignado tambien el sacerdocio etemo: «iTu eres 
sacerdote etemamente, segun el orden de Melquisedec!» 

En cambio, al considerar el salmo 21 su corazdn se 
estremecia de temor. En d habia un pasaje que la afectaba 
como si se hubiese escrito por causa de ella: 

Si, Td eras mi protector desde el seno de mi madre, 

quien me mandd confiar desde que estaba a los pedios de la madre,- 

desde que sali a luz estuve confiado a Ti, 

desde el seno materno, Tu eres mi Dios. 
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Pero, oh dolor, a tales palabras precedi'an frases tan inquie- 
tantes como ^stas: 

iDios mi'o, Dios mi'o!, cpor qu6 me has abandonado? 

No me queda mas ayuda que los clamores de mi queja. 
iDios mi'o! Te invoco durante el di'a y no me atiendes, 
y tampoco durante la noche me puedo callar. 

Y no obstante Td eres el Santo 
y reinas sobre los santos de Israel. 

En Ti conflaron nuestros padres, 
confiaron y los protegiste. 

A Ti clamaron y los salvaste, 

en Ti confiaron y no los defraudaste. 

Pero yo soy un gusano, ya no soy hombre; 
ludibrio para la gente, 
desedio para el pueblo. 

Porque todos los que me ven, se me burlan, 
tuercen sus labios, sacuden su cabeza. 

«Ha confiado en Dios: ique Dios le salve; 
que Dios le socorra si es que tanto le ama!» 

Me he disuelto como agua, 
mis huesos se han desencajado, 
mi corazdn se ha puesto como cera, 
derretido en mi pedio. 

Mi boca esta seca como un ladrillo, 

y mi lengua se ha pegado al paladar; 

ime has hundido hasta el polvo de h muerte! 

E inmediatamente despues de la alusion a la madre, segulase 
la exclamacion de queja aterradora: 

iNo te alejes de mi, la angustia esta encima, 
y nadie viene en mi ayuda! 

Porque me rodea una jaun'a de perros, 
me asedia una banda de malvados. 

Han horadado mis manos y mis pies, 
han contado todos mis huesos. 

Me miran y se sacian en mi. 

cCdmo seria la realidad, cuando todo esto se realizase en 
su Hijo? Y aquel comienzo terrorifico: «iDios mio, Dios mio! 
cpor que me has abandonado? cPor que no escuchas los 
acentos de mis quejas?» 


«Tambien tu alma la atravesara una espada», habia pre- 
dicho Simeon. cNo se referiria al mismo acontecimiento futuro 
de la vida de Jesus que las palabras del salmo? Los sentimientos 
que ^te suscito en su alma, debieron de juntarse en una misma 
corriente con los que estaban depositados en ella desde la 
profecia de Simedn; el salmo adquirio vida en Maria, declarada 
Madre de Dolores. 

Pero los lamentos no quedaban en lamentos, ni las suplicas 
en suplicas. El lamento se transformo en jubilo y la suplica 
en ferviente accion de gracias. 

Anunciar^ tu nombre a mis hermanos, 
te ensalzar^ en medio de la asamblea. 
iLos que tem^is al Senor, ensalzadle! 
iHijos de Israel, reverencladle! 

Porque El no desprecia 
ni desdena 

la oracibn del bumilde. 

No ha ocultado su rostro; 

le ha escudiado cuando le suplicb. 

Para ti mis alabanzas ante la asamblea ingente; 
yo presento mis votos 
delante de los que te temen. 

Los pobres tienen que comer su parte del sacrificio, 
y tienen que saciarse; 

tienen que glorificar al Senor los que le buscan, 
tiene que alabarle vuestro corazbn eternamente. 

Aqui se hablaba de un gran sacrificio, en el que participa- 
rian los pobres y miserables de Israel hasta saciarse. Pero no 
solamente ellos, tambien los paganos se habian de hallar 
presentes en aquel convite pascual. Del mismo modo que 
Simebn habia ensalzado un dia al Salvador como la gloria de 
Israel y la luz de los gentiles, asi se reunia alii la gentilidad con 
los israelitas en un mismo sacrificio, como una misma 
comunidad. 

Se acordardn y convertirdn . 
todos los confines de la tierra,- 
ante ti se inclinardn, adorandote, 
todas las razas de los gentiles. 

Del Senor es la realeza, 

rey es El sobre todos los pueblos,- 
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ante El se prosteman 

todos los magnates de la tierra. 

Ante El se postran todos 
los que se hunden en el polvo. 

Tambidn mi alma vivira para El, 
y la generacidn futura le servira,- 
y se habla del Senor 
a la generacibn que sigue. 

Vienen y anuncian 
su justicia 

al pueblo que viene detras; 
que ello es obra suya. 

En estos prenuncios no solo quedaban suprimidas las 
barreras entre Israel y los gentiles sino que se borraban tambien 
los limites entre el presente y el futuro. Se vislumbraba un 
sacrificio del que todos habian de participar. 


£a muerte de San Jose 

Del perfodo que transcurrio entre los doce anos de Jesus 
y su aparicion publica a la edad «conio de treinta anos», no 
ofrece la Sagrada Escritura ningun testimonio expreso. 
Sin embargo, de los relatos sobre el tiempo posterior se puede 
concluir un suceso importante para Jesus y Maria y para su 
posicion respecto de los parientes: Jose, el padre legal de Jesus, 
murid en este intervalo. Varies dates del Evangelio lo insimian. 
Cuando Jesus fue a predicar en Nazaret la gente se preguntaba: 
«cPero no es este el Hijo de Maria ?» De ley ordinaria no se 
hace referir los hijos a la madre sino cuando lleva viuda bastante 
tiempo. Sabemos tambien que la «gente de Jesus» se lo queria 
llevar a casa. Tal ocurrencia no les pudo venir en vida del 
padre legal; hubieran tenido que acudir primero a dl. Precisa- 
mente segiin las costumbres orientales estaba excluido todo 
otro camino, en vida de Jose. Que Jose ya no vivia a la muerte 
del Salvador, se puede deducir, finalmente, de que en la cruz 
Jesus confio su Madre a Juan. 

cQue influjo tuvo la muerte de Jose en la vida de Maria 
y Jesus? cEn que forma variaron sus relaciones con los 
parientes? A los veinte anos fue Jesus mayor de edad. 
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Si su padre nutricio murid antes, el y Maria quedaron bajo 
una tutela, fuese de un tutor verdadero, fuese de alguno de los 
mis significados entre los parientes. En cambio, si ya habia 
doblado para entonces los veinte anos, tomd Jesus mismo la 
herencia de su padre nutricio: tenia que regentar la casa y el 
patio, que se consideraba como posesidn aparte, y conservar 
las herramientas que dejara Jose. Al mismo tiempo se traspa- 
saba a el la obligacidn natural de atender a su Madre. 
Maria recibid la herencia que le habia sido consignada cuando 
la boda como propiedad personal para los dias de viudez. 
Mientras Jesus vivid como carpintero en Nazaret, las relaciones 
de Maria con sus parientes permanecieron identicas en lo juri- 
dico. Pero, como es natural, en la practica dependia mucho del 
influjo que los jefes de la parentela tuviesen en Nazaret sobre 
los parientes en general, y de las relaciones en que estuviesen 
con Jesus mismo. Si le miraban benevolos, era absolutamente 
libre en sus movimientos. Si le tenian aversidn, encontraban 
pretextos suficientes para darselo a entender. Cual fuese la 
situacidn de hecho, no lo sabemos; pero no esta mal formularse 
al menos la pregunta, hasta que punto estuvo sometido Jesus 
a las condiciones generales de la vida humana. Caso que sus 
parientes no fuesen mucho mis viejos que dl influyeron muy 
poco en la vida de Jesus y Maria en este periodo. Cuanto mis 
anciano es un jefe de parentela, tanto mayor veneracidn reclama 
y tanto mis consideraciones se le tienen. No es imposible que 
los parientes varones que se mencionan en el Evangelio, Judas 
y Simdn, Santiago y Jose, fuesen realmente los mis viejos, con 
no serlo mucho mis que Jesus. Mis jdvenes que el parece que 
no lo fueron. 

La muerte de Jose trajo consigo, ademis, una modificacidn 
grande en las relaciones entre Jesus y Maria; hasta el ultimo 
dia de su vida habia sido aquel el jefe de la casa y el protector 
de la Virgen. De este modo habia influido tambien en la vida 
de Maria con Jesus y la habia regulado. 

Con la muerte de Jose ya no tuvieron Maria y Jesus ningun 
jefe sobre ellos. Como hijo ya mayor, Jesus tenia que sustentar 
ahora a Maria y protegerla y ser su representante juridico. 
Su vida familiar seria exteriormente como la que se puede 
observar aun en las familias buenas del Oriente. El hijo aparece, 
aun en presencia de la madre, como el «amo de casa»; pero es 
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un amo modesto, que disfraza sus ordenes con suplicas. 
Las ocupaciones de Man'a consistian ordinariamente en los 
quehaceres corrientes del hogar, en coser y lavar, en cardar 
y tejer, en moler y tostar, en traer agua y acarrear combustible. 
Pero siempre que tenia que intei'venir la familia como tal, ahora 
se componia solo de dos personas, Maria acudia a Jesus y este 
resol via el asunto para si y para ella a la vez. Cuando, por 
ejemplo, se convidaba a la familia, como familia, para un 
convite, la invitacion oficial iba a Jesus, y Jesus respondia en 
nombre de los dos; iAceptado! Y cuando, como en las bodas 
de Cana, habia sido ya invitada Maria, habia que acudir a 
Jesus lo antes posible y presentarle la invitacion en esta forma: 
Por desgracia no hemos-podido convidar hasta ahora mas que 
a tu Madre. Tambien durante el banquete era Jesus el respon- 
sable del honor de la familia. Estas circunstancias tuvieron, 
como lo mostraremos despues, un influjo callado pero casi 
decisive, en la realizacidn del milagro de Cana. 


!Maria a solas con Jesus 

Despu^s de su caida, el linaje humano vive en una igno- 
rancia lamentable sobre la situacidn en que se encontraba antes 
de ella, y sobre las posibilidades humanas que encerraba aquel 
estado para los individuos y para la comunidad. Para nosotros 
es un misterio la capacidad que para sus actividades espirituales 
y para su impulso hacia Dios hubiera tenido un «hombre 
ordinario», sin el pecado de Adan. Muchas cosas se le harian 
«enteramente naturales», como se les hace hoy a muchos 
hombres el pecado. 

Nuestra ignorancia crece de punto si nos pr^untamos 
sobre las posibilidades que hubiera habido si en aquel estado 
de gracia hubiesen convivido en paz y concordia, no solo los 
hombres individualmente, sino familias enteras y toda la 
sociedad. Entonces hubieran tenido realidad perfecta la vida 
comun y las fiestas comunes, que ahora, despues del pecado, 
aparecen como retazos de leyendas y fibulas. Y aumenta mas 
nuestra ignorancia si nos preguntamos que desarrollo hubiera 
tornado la sociedad, como familia mundial, si se hubiesen suce- 
dido durante siglos las generaciones en estado de inocencia. 


En tal caso hubieran hecho descubrimientos e inventos que 
contribuyesen al bienestar general de modo tan portentoso 
como lo es el poder enorme que ponen en manos del hombre 
los Inventos modemos para sembrar el dolor y los sufrimientos. 

Ahora bien, Maria vivia, queda indicado mas atras, como 
una persona que no pertenecia a este mundo tocado del pecado. 
sino a otro que habia desaparecido, que no tenia pecado. 
Por eso, si queremos considerar de cerca su vida, no llegamos 
a salvar nunca la dificultad que se origina de nuestra ignorancia 
sobre una vida de pura gracia. Ademas, nos falta tambien 
sentido para comprender lo que pudieron ser la una para la 
otra, almas tan colmadas de gracias como Jesus y Maria. 
iC6mo escalarian los grades de santidad, sin necesidad de 
hablarse! Y el mismo hecho de que tengamos tan poca concien- 
cia de nuestra ignorancia es una parte de la misma. Las difi- 
cultades que se oponen en este punto a nuestro conocimiento 
vuelven a aumentarse xma vez mis, porque Maria y Jesus, 
perteneciendo a una creacidn sin pecado, vivian en un mundo 
que gime bajo el dominio del pecado. Por eso es tan inmensa- 
mente dificil formarse una idea exacta de la vida que llevaban 
juntos, despuis de la muerte de Josi. Vivian solas y juntas en 
una misma casa las dos unicas personas llenas de gracia, las 
dnicas tambiin que sabian la encamacidn del Hijo de Dios y 
que intervenian personalmente en aquel misterio. La unidn de 
espiritus en la vida de familia, era ya en vida de Josi de unaj 
intimidad y equilibrio como no se dio jamis en otra familia 
sobre la tierra; con todo, entre Maria y Jesus exisria una unidn 
mis intima, de suerte que cuando despu^s de la muerte de 
Jos^ quedaron los dos solos, empezd para ellos una fase nueva. 

Se suele imaginar con frecuencia que entre Jesus y Maria 
habia una especie de andar con secretes; que procedian de 
diferente modo cuando se hallaban a solas y cuando estaban 
delante de otras gentes de Nazaret, v. gr., cuando venia alguien 
a dar un encar^o a Jesus, como a carpintero. Mis bien era su 
trato tal que, viniera quien viniera y a la hora que fuese, no 
pudiese notar en ellos nada llamativo, de no ser lo bien que 
se entendian y lo mucho que se apreciaban mutuamente. 

Maria se encontraba siempre y en cada momento ante un 
misterio: Su Hijo trabajaba en el taller, aserraba y cepillaba, 
pulim«itaba y unia, llevaba a las casas los encargos cumplidos 
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y recibia otros... Esto lo hacia el Hijo de Dios, el Redentor 
prometido a Israel. cDe que manera se iria a realizar la reden- 
ci6n y c6mo pensaria revelarse el Salvador al pueblo? 

Y cdonde estaba Juan, el hijo de la prima Isabel, que, segun 
la prediccion del dngel, se habia de presentar antes que el 
Salvador y habia de preparar al pueblo para su aparicion? 
cEstaba aun tan lejos d tiempo de la revelacion, que ni siquiera 
el Precursor del Redentor se presentaba? cCuando sucederia, 
pues, lo que Simeon le habia anunciado? 

Todas las preguntas que hubieran podido perturbar a 
Maria, no la inquietaban al fin de cuentas. El pensamiento de 
la filiacion divina y de la vocacion mesianica que las desper- 
taba en su espiritu, la hacia tranquilizarse al punto y la ponia 
en disposicion de aguardar como esclava del Senor. 

Sin duda que una de las virtudes caracteristicas, y en cierto 
modo imprescindibles, de Maria, como Madre de Jesus, fud 
la de mantener alejada toda suerte de curiosidad, aunque nunca 
hubo ser humano en este mundo que tuviese tantos motives 
para tenerla. Tratandose de madres ordinarias que se viesen 
en la situacidn de Maria, no seria solo curiosidad, sino ademas 
preocupacion legitima la que les impulsase a hablar. Sin embar¬ 
go, de Maria no consta que preguntara alguna vez a su Hijo 
cudndo pensaba manifestarse y de que modo lo iba a hacer. 
El misterio de la vida de Jesus en Nazaret no consistia precisa- 
mente en que se ocupase a una con su Madre de los planes que 
agitaban su corazdn, sino en que no manifestaba lo mas minimo 
sobre lo que a el y a ella les aguardaba. 

Y a pesar de tanta incertidumbre por parte de Maria 
viviendo con Jesus, jamds se ha dado hogar alguno en el que 
reinase tanta paz y tan grande tranquilidad, desbordandose a 
los vecinos. El afdn y la preocupacion en la vida de intense 
trabajo que participaban Jesus y Maria con la demas gente de 
Nazaret, no eran para ellos el ultimo cuidado que ocupaba dia 
y noche sus sentimientos e ideas, sino el penultimo. 

Entre los pensamientos sucesivos sobre su trabajo en el 
hogar y sobre el de Jesus en el taller, el pensamiento sobre Jesus 
lo fijaba siempre Maria, no en el Jesus que se manifestaba ante 
ella, sino en el Jesus Hijo de Dios, tal como lo contemplaba 
su alma. Todo otro pensamiento o suceso era como una ola que 
chocara sobre esta base inconmovible perdiendose luego. 


Curiosos como somos los hombres de ahora, nos gustaria 
conocer la fisonomia de Maria y Jesus. A este deseo se acudio 
desde tiempos antiguos con «retratos verdaderos de Jesus». 
Maria era una mujer de muy perfecta indole; en consecuencia 
debia de estar en armonia con ella el sello de su rostro y su 
porte. Jesus era un varon de continente singular, de modo 
que los rasgos de su rostro y su comportamiento eran propios 
y exclusivos suyos. Pero Maria y Jesus eran al mismo tiempo 
dos seres cuya psicologia se aproximaba como jamas la de otros 
dos seres. El parecido que los unia entre si y los diferenciaba 
de los demas tuvo que alcanzar un grade mas alto que el 
ordinario, tambien por otro motivo. Jesus no tenia padre 
terreno; de ahi que los rasgos del rostro que habia heredado 
de su Madre, no tuviesen contrapeso en rasgos que procedieran 
del padre. El sello misterioso de semejanza, que de este modo 
presentaban desde un principio Jesus y Maria, resaltaba cada 
vez m^s con el curso de los anos. 

Los sufrimientos futuros de !Marta 
a los ojos de Jesus 

Jesus preveia su pasion y muerte con todas sus circunstan- 
cias. Y entre las circunstancias especiales, una era que su Madre 
lo habia de seguir en medio del oprobio y vergiienza y habia de 
ser testigo de su muerte dolorosa en la Cruz. Eso no hay que 
tomarlo como algo circunstancial, sino como una parte de la 
pasion, y a la verdad como parte que transformaba de manera 
notabilisima la vida anterior a ella y la convertia en un dolor 
secreto. En Nazaret no se le ofrecia a Jesus el aspecto de 
Jerusalen, del Monte de los Olivos o del Calvario; ninguno, 
por consiguiente, de aquellos parajes que con su vista le recor- 
dase el dolor futuro. No se presentaban aun a su vista los 
soldados que le habian de atar, los siervos que se le habian de 
burlar, los verdugos que le habian de azotar y coronar con 
corona de espinas, de suerte que a su vista pudiera el decirse 
para si mismo: iEstos van a ser! 

Pero a su Madre la tenia ante los ojos cada dia y cada hora, 
y sabia lo que le aguardaba por 61. Cuando estaba sentada 
delante del fogon esperando, cuando hacia girar el huso y lo 
dejaba caer para volver a levantarlo y hacerlo girar de nuevo 
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con un silencio solemne y un recogimiento interior cual si 
nunca pudiese irrumpir algo extrano en aquella vida callada, 
cuando traia agua y preparaba la masa con aquellos movimien- 
tos de manos y de todo el cuerpo que se adquieren con una 
larga costumbre, Jesus sabia que aquella Madre, arrancada de 
dia a la paz de la vida domestica, habia de quedar expuesta 
ante los «muchos de Israel», ante el pueblo entero, como la 
madre del crucificado. 

De esta suerte Jesus llev6 durante toda su vida, como una 
parte de su propio dolor, la previsibn del dolor i'ntimo de su 
Madre, durante su futura pasion redentora. 

Pero por mucho que Jesus la compadeciera por sus sufri^ 
mientos futuros, no se le ocurrio ni un momento solicitar que 
se le suprimieran contra la voluntad de su Padre del Cielo. 
Sus sentimientos y pensamientos intemos no se dirigian a quitar 
el peso a su Madre; mas bien procuraba prepararla con antici- 
pacion para el momento en que descargase sobre su alma toda 
la furia del dolor. Tenia que aprender ella de antemano a verle 
humillado. En este punto, la vida oculta de Nazaret tenia ya 
una significacion particular para Maria. Pero mas significativo 
fue aun, en el mismo sentido, el hecho de haber dejado Jesus 
a su Madre en segundo piano durante la vida publica. 
Porque Jesus preveia el termino del jubilo; de las muchedumbres 
que lo seguian no habian de quedar mas que unos poquitos. 

Por esa razon, ya entonces veia Jesus en Maria, no tanto 
a la Madre del Taumaturgo aclamado, cuanto mas bien a la 
Madre del Redentor rechazado por el pueblo, a la Madre del 
Crucificado. Ya entonces pensaba en la espada que habia 
de atravesarla durante la lucha que iba a librarse por causa 
de el mismo. 

Naturalmente resulta dificil encontrar una comparacibn 
que ilumine a medias el amor con que correspondia Jesus a su 
Madre, mientras arrebataba tras si al pueblo con el hechizo 
de sus palabras y con el poder de sus milagros. Imaginemonos 
el siguiente caso; Un hombre ha cometido un crimen; no es 
publico todavia, pero el sabe que dentro de un tiempo deter- 
minado lo ha de expiar. Por el momento vive en medio de 
honores y los hombres hacen lo que pueden para ensalzarle. 
Ese homljre tiene una cosa buena: ama a su madre de todo 
corazbn. Y se le parte el alma interiormente al pensar lo que 


ha de sufrir ella por su causa. Ahora bien; si esa madre quisiese, 
por amor a el, no por amor a su propio nombre, tomar parte 
en las honras que se tributan al hijo, se deja comprender 
facilmente que este la contendria con el corazbn lleno de amor 
compasivo, pensando para sus adentros: i Oh, mi madre que no 
participe en estas honras! iQue no oiga las alabanzas que 
llueven sobre mi, que no vea las reverencias y muestras de 
respeto que se me hacen! Asi le sera mas llevadero el salto 
horrible al escamio e ignominia que la aguardan. 

Jesus habia de morir en cruz, a la vista de Jerusalbn, a la 
vista del pueblo reunido para la fiesta de Pascua. Aquella hora 
estaba continuamente ante los ojos de Jesus; y bajo el madero 
Jesus veia, de pie, a su Madre. 

Durante los dias de Nazaret y de su actuacibn publica, 
Jesus, el Hijo, iba depositando en la Madre toda la compasibn 
que esta le iba a consagrar bajo la cruz. Y cuando brillaban los 
momentos de exito, la tenia en cierto modo apartada, a fin de 
adiestrarla para aquella hora en la que, sola y abandonada, habia 
de estar al pie de la cruz de donde penderia £1. Algo parecido a 
lo que sucedia en el corazbn de Jesus, sucede en el amor sacrifi- 
cado de un padre pobre, que conserva oculto el amor a su hijo 
y lo trata aparentemente con dureza. Su pensamiento continue 
es este: A mi hijo se le presenta un porvenir dificil; yo no le 
puedo hacer beneficio mayor que el de educarle para que sepa 
arrostrar los sufrimientos de la vida. 

Aquel apartar a Maria de los ojos de los hombres, tan 
caracteristico en el proceder de Jesus durante la vida publica, 
no era, por lo tanto, la disminucibn de un afecto que se 
resfriaba, sino el don de un amor que iba en aumento y que 
miraba por adelantado a la cruz que se alzaba en el termino de 
la vida publica, como la senal genuina de la redencibn. 

Visposidon tntima de Maria. 

Mirada al sacerdodo eterno, prometido por T)ios a Jesus 

«Seri rey etemamente en la casa de Jacob, y su reino no tendrd fin» 
(Luc. 1, 33). 

En los pdrrafos que preceden hemos repetido una y otra 
vez que la profecia de Simebn tenia influjo constante en la vida 
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espiritual de Maria. Elio pudiera originar la impresidn de que el 
pensamiento de los dolores futures de su Hijo, que le habian 
de alcanzar tambiai a ella, hubiese hecho de la Vii^en una 
persona fatalista, que aguardara un destine del que no hay 
escape. Pero eso seria desfigurar totalmente la disposicidn de 
animo de Maria. La idea del dolor que se aproximaba no era 
en lo intimo de su alma una especie de idea obsesionante. 
Su voluntad lo afrontaba mas bien con resolucidn y fortaleza, 
e incluso con alegria suma. 

Porque en Maria dominaba una aspiracion linica, la de 
cumplir la voluntad de Dios. Esto lo hacia con tal vigor, que 
fuera de Jesds no tenia ni tiene rival. Todo lo que se le ofrecia 
como voluntad de Dios, reptesentaba para ella un tesoro 
infinite. No reparaba lo mas minimo en si causaba dolor o 
alegria; alegria y dolor los aceptaba por igual. Sus palabras; 
«Yo soy la esclava del Senor», las tomamos con frecuencia 
demasiado superficialmente. Tras esta declaracion se esconde 
una entrega casi apasionada a la voluntad de Dios, como no se 
ha dado otra sobre la tierra; al mismo tiempo era tan perfecta, 
que su celo devorador no se traslucia exteriormente. 

Y porque era asi coexistia en Maria, con la de Simeon, otra 
sentencia, que a nosotros nos parece incompatible con la 
primera, a saber, la del angel: «Dios, el Senor, le dara el trono 
real de sa padre David. Reinara, sera rey etemamente en la 
casa de Jacob, y su reino, su dominio regio, no tendra fin.» 

En su obsesidn por la voluntad divina, que corria parejas 
con su inflamado amor a Dios, Maria se atenia a las palabras 
de Simedn y las del angel con la misma voluntad inquebrantable, 
aspirando unicamente a que se cumpliesen los designios de 
Dios. Y llegada la ocasion, su mirada no se fijaba en ultimo 
tdrmino en la frase de Simeon, presagiadora de martirio, sino en 
la del dngel. De esta forma, un vaticinio venia a compensarse 
con el otro. En su primer mensaje Gabriel no habia dicho nada 
sobre la pasion, es cierto. Pero no trato de ocultarla a fin de 
que Maria diese con mayor presteza su consentimiento para la 
encamacidn del Redentor. En el plan de Dios la soberania 
regia de Jesus, del Hijo de Dios, era el fin de su encamacion. 
Por eso habld el angel a Maria principalmente sobre esto. 
Y por la misma razon dirigia ella siempre en ultimo termino 
su espiritu a esta realeza eterna, prometida por Dios a Jesus. 
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V. EL PASO DE LA VIDA OCULTA 
A LA VIDA POBLICA DE JESQS 



Vida de los parientes entre si 


Los catilogos geneal6gicos que se nos han transmitido en 
la Biblia pueden parecer hoy un elemento extrano, que 
perturba el curso de la exposicion. En cambio, para los lectores 
orientales representaban un extracto o compendio que se 
insertaba en las historias de familia, al principio o al fin, como 
para obtener una mirada de conjunto. 

El vinculo de parentesco tenia entonces, en efecto, una 
significacion tan grande, que facilmente se la desestima. 
Una ojeada al tejido de derechos y deberes que mantenian 
estrechados los vinculos de una de aquellas parentelas sirve, 
por lo mismo, para obtener una vision clara de las condiciones 
de vida de Maria y Jesus en Nazaret. 

Todas las resoluciones que podian afectar al bienestar o 
malestar de la parentela, eran mas bien asunto comun que 
privado. Esto tenia aplicacion y la tiene aun hoy dia, sobre 
todo cuando se trata de recibir a alguno en la parentela por 
medio de un matrimonio. Viceversa, el particular tenia derecho 
a invocar el apoyo de los parientes en su necesidad y pobreza. 
Segun la concepcion del pueblo, todo el que subiese de nivel 
tenia el deber de levantar a sus allegados. Pero, por lo mismo, 
habia parientes de buena posicion que hacian valer sin mira- 
mientos sus derechos sobre la parentela. Herodes es un caso 
tipico del hombre que ha subido de categoria y procura elevar 
al mismo piano a sus hermanos, hermanas y parientes, y del 
jefe de parentela para quien sus familiares se convierten en 
siibditos que, si quieren conservar la vida, tienen que someterse 
a sus disposiciones. 

Alla donde la parentela vivia agrupada, existia la posibilidad 
de expulsar de ella a un miembro que no encajase bien. Se decia 
«la poda de la familiar, y se hacia mediante una ceremonia 
publica. Cuando la disension surgia, v. gr., por cuestiones de 
matrimonio desproporcionado, los allegados rompian en la calle 
una vasija con frutos y declaraban: «i Hermanos nuastros, 
casa de Israel! Nuestro hermano, fulano de tal, ha tornado 
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una esposa de nacimiento desproporcionado, y tememos que 
su descendencia se mezcle con la nuestra. Venid y tomad de 
los frutos, en testimonio para las generaciones futuras, a fin 
de que su descendencia no se mezcle con nuestra descendencia.» 

Si una familia venla a menos, el pariente proximo tenia la 
obligacion de adquirir la propiedad de sus posesiones, pero con 
la obligacion de volverselas a vender, si aquella rehacia su 
fortuna. La mitad de los diezmos destinados a los pobres, 
se podia invertir entre los de la propia parentela. 

En semejantes circunstancias los vinculos de sangre se 
podian convertir en ataduras del espiritu. Porque, siendo tan 
frecuente el trato de los parientes en aquellas pequenas ciudades 
orientales, era muy facil tener que tolerar la presion de los 
dem^s; asi, por ejemplo, si la opinion reinante sobre alguno 
lo tenia por «demasiado devoto», quedaba expuesto a todo 
genero de reproches. Y he aqui una posibilidad que durante 
el tiempo en que Jesus se manifesto como Redentor, tuvo 
aplicacion especial. 

Cada variacion en la vida de Jesus modificaba sus relaciones 
y las de Maria respecto a los parientes. Conforme a las tres 
fases que solemos distinguir: vida oculta, vida de actuacidn 
publica y vida gloriosa, es tambi^n triple su posicion respecto 
de la parentela. Durante la vida oculta, las relaciones entre 
Jesus y Maria por una parte y los parientes por la otra, fueron 
normales, en cuanto que el misterio de la filiacion divina 
permanecia oculto. Las diferencias que pudieron surgir en este 
periodo — hemos aludido a ellas al hablar del nacimiento — se 
debian a la circunstancia de que la Sagrada Familia era eso 
precisamente, una familia «sagrada». 

En la segunda fase de la vida de Jesus, su actuacion publica, 
la posicion respecto de los parientes revestia ya caracteres 
extraordinarios. Jesus se presentaba como el Mesias enviado 
por Dios, y sus parientes eran de los que «no creian en £1». 
Que puede significar esto, dada la constitucion del «Clan», y 
c6mo se evito lo mas desagradable, la ruptura franca con los 
allegados, lo trataremos mas despacio en los capitulos siguientes. 

Despues de la resurreccion sufrieron un nuevo cambio las 
relaciones de los parientes para con Jesus y Maria. Entonces 
creyeron en el Senor y entraron en la comunidad de la Iglesia. 
Asi se cerr6 el abismo de antes. Mas aun, dentro de la Iglesia 


llegd a tener una posicion de preferencia «la familia del Senor». 
La sede episcopal de Jerusalen se le reservaba casi como «en 
herencia». Una carta de Sexto Julio Africano, escritor eclesias- 
tico, dirigida a un tal Aristides por los anos de 250, muestra 
como tambien en tiempos posteriores era en Oriente un timbre 
de gloria el estar emparentado «con el Senor». Segun su testi¬ 
monio existian cristianos «de la familia del Senor», que se 
gloriaban de su vinculo carnal con £1, y, tratandose de aquilatar 
la cuestion del parentesco, podian demostrar su entroncamiento 
hasta los tiempos de Jesus. 

En el parrafo siguiente vamos a trarar una cuestion previa: 
que parientes de Jesus se mencionan en el Evangelio y con 
cuales de ellos pudo estar &te en estrecho contacto. 

Los parientes de Jesus en Tdazaret 

acNo es ^ste el hijo del carpintero? cNo se llama su Madre Man'a? 
cNo son sus hermano' (primos), Santiago y Jose, Sim6n y Judas? cY todas 
sus hermanas (primas), no viven aqui con nosotros?» (Mat. 13, 55-56). 

Maria vivia en Nazaret con Jesus entre unos parientes de la 
condicion que acabamos de describir. Como en el cuerpo de 
la narracion los suelen mencionar de pasada los Evangelios, se 
descuidan facilmente sus datos, por otra parte bastante abun- 
dantes. Vamos a presentarlos por su orden. 

Despues de las bodas de Cana, «Jesus descendio a Cafar- 
naum con su Madre, sus hermanos (allegados) y discipulos. 
Alii no permanecieron mas que algunos dias; la Pascua estaba 
pr6xima». Jesus se fue entonces con sus parientes a Jerusalen 
(Juan 2, 12). Estando Jesus predicando en una casa, compare- 
cieron «su Madre y sus hermanos (parientes), pero no podian 
llegarse hasta £1 por causa de la muchedumbre del pueblo» 
(Mar. 3, 31; Mat. 12, 46; Luc. 8, 19). Cuando Jesus sall6 al 
publico en la sinagoga de Nazaret, la gente se decia: «Pero 
cno es este el carpintero, hijo de Maria, hermano (pariente) 
de Santiago y de Jose, de Simon y Judas? Y cno estan todas 
(Mat. 13, 55) sus hermanas (parientas del sexo femenino) aqui 
entre nosotros?» Cuando la crucifixion, cuenta San Juan: 
«A1 pie de la cruz de Jesus estaba Maria, su Madre; la hermana 
(o parienta) de su Madre, Maria esposa de Cleofas, y Maria 
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Magdalena» (Juan 19, 25). Y San Mateo: «Entre alias (es decir, 
entre las mujeres que le habian seguido de Galilea) se encon- 
traban Maria Magdalena, Maria, madre de Santiago y de Jose y 
la madre de los hijos de Zebedeo.» Y San Marcos: «Entre alias 
estaban Maria Magdalena, Maria, madre de Santiago el Menor 
y de Jose, y Salome.» Antes de la fiesta de los Tabemaculos 
dijeronle «a Jesus sus hermanos: Vete y presentate en Judea, 
para que tambien tus discipulos puedan ver las obras que 
realizas; ...porque tampoco sus hermanos creian en El» 
(Juan 7, 3 y 5). En los Hechos de los Apdstoles se dice; 
Los apdstoles perseveraban unanimes en la oracidn con las 
(piadosas) mujeres y Maria, la Madre de Jesus, y sus hermanos. 
San Pablo declara, en su carta a los corintios, que el tiene los 
mismos derechos que los demas apdstoles, y los hermanos del 
Sefior, y Cefas. 

Keuniendo todos estos pasajes y contrapesandolos se ve 
claramente que Jesus y Maria vivian en el circulo de su 
parentela. 

No obstante, «la Sagrada Familia» la formaban en sentido 
estricto unicamente Jose, Maria y Jesus; los «hermanos» y 
«hermanas» de Jesus no eran hermanos y hermanas camales, 
sino parientes de distintos grades. Asi lo dan a entender diversas 
indicaciones de los Evangelios: 

De las palabras de Maria al angel se dedude que ella 
continud su vida virginal dentro del matrimonio, aun despues 
del nacimiento de Jesus. Su declaracidn expresa dice: «iYo no 
conozco vardn!» Esa forma de presente «no conozco», tiene 
sentido de pasado, de presente y de futuro. Algo semejante es 
nuestra expresidn, «yo no canto», que puede significar una 
resolucidn definitiva. No queremos decir: Yo no canto ahora, 
sino en absoluto: Yo no he de cantar. 

Cuando «los hermanos» de Jesus buscaron a este (Marc. 
3, 31), lo hicieron en una forma que sdlo seria explicable 
de hermanos mayores respecto de otro menor. Pero es certisimo 
que Jesus no tuvo tales hermanos mayores carnales, puesto que 
el era el «primogenito». No pudieron ser, pues, hermanos en 
sentido estricto, sino parientes prdximos. 

Ademas, la gente de Nazaret llamd a Jesus, cuando se 
presento alii para predicar, «el hijo de Maria» a secas. 
Este calificativo tiene su explicacibn mas natural en la hipbtesis 


de que Jesus fuese el hijo unico de Maria, y Maria llevase 
algunos ahos viuda. Aun en nuestros dias llama el pueblo, en 
casos como ese, al hijo unico por el nombre de la madre. 
Y lo hace precisamente con las mismas palabras: «el hijo de 
Maria», «el chico de Teresa», o como sea la expresion oral 
respectiva. Para el final de su vida, fue Juan el que acogio a la 
Madre de Jesds. Si viviesen entonces hermanos o hermanas del 
Senor, esto hubiera sido muy extrano. 

Por estas razones, cuando ademas de Maria, Jose y Jesus 
se mencionan en la Biblia hermanos y hermanas, se trata de 
parientes, extranos a la familia propiamente dicha. Que a pesar 
de eso se les llame «herm3nos» y «hermanas», se explica por 
la indole de la lengua. Los israelitas no tenian ninguna expre¬ 
sion vulgar para designar a los que entre nosotros se llaman 
primos, o de otras maneras segun el parentesco. Todos los 
parientes proximos recibian, sin distincion, el nombre de 
hermanos y hermanas. Abrahan decia de Lot; «iSomos hetma- 
nosi» Y en nuestra terminologia no lo eran, sino que Lot era 
sobrin'o de Abrahan. Igualmente Eleazar llamaba hermano a su 
sobrino. Los parientes del rey Ozoquias se llamaban a si 
mismos, «hermanos» del rey. 

Tampoco el hecho de que el Evangelio llame a Jesus «primo- 
genito», se opone a lo que decimos. Puesto que ello no significa 
sino que era varon y tuvo que ser rescatado conforme a la Ley. 
La denominacion era independiente de que siguieran o no mas 
hijos. En un documento de procedencia egipcia y que data 
poco mas o menos del tiempo de Jesus, se llama «primogenito» 
a un nino cuya madre muere al darlo a luz. Aqui se ve clara¬ 
mente que esta palabra se empleaba aun cuando no seguian mas 
hermanos. 

La frase «Jose no la conocia hasta que dio a luz un hijo», 
no se puede aducir tampoco como prueba de que Maria tuvo 
otros hijos ademas de Jesus. 

Es cierto que la version literal no precave la mala inteli- 
gencia. La expresion «hasta que» del arameo no se corresponde 
perfectamente con la espanola. En escritos extrabiblicos encon- 
tramos un caso en el que lo puede apreciar cualquiera. Se trata 
del dicho de un rabino que, en presencia de un discipulo 
particularmente dotado, exclamo: «De este puedo yo garantizar 
que no morira hasta cjue haya encontrado resoheiones defi- 
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tiitivas.» cQue es lo que quiso decir con estas palabras? 
cQuiso afirmar que el discipulo moriria asi que hubiese dado, 
como mestro, las primeras respuestas definitivas? iNo! Lo que 
quiso decir fue que aquel alumno llegaria a ser un sabio de gran 
reputacidn. A1 decir, pues, Mateo, conforme a ese lenguaje, 
que Jose no conocia a Maria hasta cjue did a luz un hijo, solo 
quiso consignar que no tenia con ella relaciones conyugales 
despues de llevarla a su hogar, que en esta situacion tuvo ella 
un hijo. Sobre las relaciones de Jose y Maria despues del naci- 
miento, no se dice nada. Asi que para ese intervalo, hay que 
consultar otros pasajes del Evangelio. 

cQue vinculos de parentesco tenian con Jesus y Maria los 
parientes antes nombrados? El allegado mas proximo de la 
Madre de Jesus que se cita en el Evangelio es, sin duda, Maria 
la esposa de Cleofas. Si era hermanastra u otra parienta 
proxima, sq explica mas fdcilmente que llevasen dos «hermanas» 
el mismo nombre. Junto con ella se mencionan cuatro varones; 
Simon y Judas, Santiago el Menor y Jose, siempre por parejas: 
Simdn y Judas por un lado, Santiago y Jose por el otro. 
Cada pareja debe de estar, segiin eso, intimamente enlazada. 

No hay por que dar a continuacidn el arbol genealdgico de 
las familias que formaban «la parentela santa»; al fin de cuentas, 
tampoco para iMaria era de importancia la relacidn de paren¬ 
tesco en que estuviese Santiago respecto de Simon, sino el 
hecho de vivir ella con un grdpo de allegados. Sdlo para ilumi- 
narlo un poco, haremos algunas observaciones sobre los parien¬ 
tes de Jesus: 

Una teoria constniye las cosas del siguiente modo; Maria, 
esposa de Cleofas, se casd dos veces. Del primer matrimonio 
(acaso con Alfeo) tuvo dos hijos, Santiago y Jose; del segundo, 
Simon y Judas. Otra hipdtesis presenta esta combinacidn: 
Santiago y Jose eran hijos de una hermana de San Jose, llamada 
Maria; Judas y Simdn eran hijos de Cleofas, hermano de San 
Jose. En la Edad Media, segiin la Leyenda Aurea, se ordenaban 
asi los parientes de Jesus: Ana, la madre de Maria, se caso 
tres veces. De su primer esposo, Joaquin, descendia Maria, 
Madre de Jesiis. Del segundo, Cleofas, hermano de San Jose, 
descendia aquella Maria que posteriormente caso con Alfeo y 
tuvo de d cuatro hijos: Santiago, Jose, Simon y Judas. Del tercer 
matrimonio de Ana nacio otra tercera Maria, que mas tarde 


se caso con el Zebedeo. Hijos suyos fueron los apdstoles 
Santiago el Mayor y Juan. 

Ademas de estos parientes que vivian en Nazaret, y por lo 
mismo tenian que rozarse en su vida ordinaria, tenia Maria 
otra parienta en la montana de Judea, Isabel, la esposa del 
sacerdote Zacarias. 

Jesus busca a Juan Bautista en el Jordan. 
Regreso y viaje a Cand. 

«Por este tiempo, pasando de Galilea al Jordan, se presentd Jesds 
a Juan, para hacerse bautizar por (Mat. 3, 13). 

En las circunstancias descritas en los parrafos precedentes, 
cumplio Jesiis los treinta anos eh calidad de carpintero. Por este 
tiempo llego a Nazaret la noticia de que alia abajo, en el Jordan, 
habia aparecido un hombre que se llamaba Juan y predicaba: 
«i Haced penitencia, porque se acerca el Reino de Dios!» 
El primer rumor lo recogieron arrieros y comerciantes. Pero no 
pas6 mucho tiempo sin que individuos aislados peregrinasen 
desde Nazaret al Jordan, para ver al profeta de quien tanto 
se hablaba. Volvian tan entusiasmados, que al punto se 
formaron nuevos grupos de peregrinos. La excitacion religiosa 
que desde la estepa del Jordan se extendia por todo el pais, 
afecto tambien a las ciudades y pueblos de Galilea. Desde el 
primer legisperito de la sinagoga basta el ultimo pordiosero de 
la puerta de la ciudad, todos estaban persuadidos de que bajo 
el termino «Reino de Dios» habia que entender el tiempo 
mesianico. 

Y llego el dia en que tambien Jesus de Nazaret partio para 
el Jordan. 

El que mas tarde, cuando la multiplicacidn del pan, cuidaba 
de los restos de comida y los mando recoger cuidadosamente, 
era sin duda ordenado en su taller de carpintero. Asi que 
cumplio todos los encargos aceptados, recogiendo los instru- 
mentos los deposit© en algun sitio, oportuno, y solo despufe se 
despidio y puso en camino. 

Probablemente no dijo a su Madre sino que iba al Jordan 
a verse con el Bautista, pero sin darle ningiin genero de explica- 
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clones de lo que esta resolucidn podia tener como consecuencia. 
Jesus queria tomar sobre si la mision redentora por encargo del 
Padre, con ocasion del bautismo de Juan; asi que no era conve- 
niente hablar antes sobre eso con los hombres. Tambien su 
manera de quedarse en el Templo a los doce anos por su propia 
cuenta, segun la voluntad del Padre, se corresponde bien con 
semejante proceder. 

cQud es lo que penso Maria al quedar sola en Nazaret? 

Ya cuando llegd el primer rumor sobre la aparicion del 
Bautista, habia evocado este mensaje en las profundidades 
de su alma algo que la conmovio en forma desacostumbrada. 
Ano tras ano habia esperado y atendido a ver si oia algo de 
aquel Juan, hijo de Isabel. Ahora se realizaba por fin lo que 
estaba anunciado y habia de suceder antes de que el Redentor 
mismo se revelase. Porque el dngel habia dicho a Zacarias en 
el templo: £1 [Juan] convertira al Senor, Dios suyo, a muchos 
de los hijos de Israel. Ira delante con el espiritu y la fortaleza 
de un Elias, para volver a comunicar a los hijos los sentimientos 
de los padres e infiltrar en los contumaces la mentalidad de los 
justos y preparar al Senor, de esta suerte, un pueblo sumiso.» 

iYa habia llegado ese momento! Al cumplirse la vieja 
profecia, se despertd al punto en Maria la otra del anciano 
Simedn y con ella las palabras dichas por el angel en la casita 
de Nazaret. La fe en el reinado prenunciado por el angel, era 
la que daba fuerza a Maria para tener siempre ante los ojos en 
su sentido pleno la profecia inquietadora de Simedn, y para 
esperar su cumplimiento. 

En una madre siempre hace una impresidn imborrable el 
prondstico de calamidades que un dia alcanzarin a su hijo y 
a ella con dl. Su vida se convierte en una espera de ese tiempo, 
de esa «hora», como la suele Ilamar la Escritura. Esta expecta- 
cidn continua subia de punto para la Vit^en cada vez que 
ocurria algo que se saliese de lo ordinario en la vida de Jesus, 
V. gr., cuando se quedo en el Templo. Cuando Jesus se fud al 
Jordcin y no regresaba semana tras semana, el alma de Maria 
se llend de sobresalto. Su pensamiento estaba fijo, dia y noche, 
en su Hijo. En toda su vida no habia estado nunca privada de 
dl tanto tiempo. 

En aquellos dias de espera solitaria ocurrid un hecho que, 
mirado exteriormente, no encuadraba en la situacidn y dispo- 


sicidn psicoldgica de Maria. Unos parientes de Cana la invi- 
taron a bodas, y Maria aceptd la invitacidn. Al leer esto, o no 
nos sorprendemos de nada o nos sorprendemos de algo que esta 
fuera de razdn, llegando tal vez a pensar que Maria accedid 
Ilena de alegria. En verdad, para ella fue un sacrificio costoso 
el asistir a unas bodas, con el alma en expectacidn ansiosa. 
Bien sabia que, avanzada en anos y viuda, mas que par- 
ticipar en la fiesta tendria que ayudar, conforme a la 
costumbre, en la preparacidn del banquete y en atender a los 
huespedes. Ademas pudo invocar como motivo para permanecer 
en casa la ausencia de su Hijo. Con todo, hizo el sacrificio. 
Acaso la decidid la circunstancia de tratarse de parientes muy 
pobres. Su servicialidad fue recompensada por Jesus de modo 
estupendo. Este la bused precisamente en el tiempo en que ella 
habia renunciado a esperarle. En Cana y no en Nazaret quiso 
mostrarsele por vez primera como Mesias. Sin duda que 
perseguia algun objetivo determinado al escoger Cana, ciudad 
extrana, para esta manifestacidn. La separacidn exterior que 
debia caracterizar su vida publica comenzando en Cana, estaba 
asi en cierto modo prepaiada. La conversacion de Jesus con 
Maria en esta ciudad, no hubiera sido posible en su hogar de 
Nazaret. 

Las bodas de Cana 

Juan recogid en su Evangelio hechos singulares de la vida 
de Jesus, con plena premeditacidn. A ellos pertenece el relato de 
estas bodas. Dos cosas llaman la atencidn en el. Primera: 
el evangelista lo presenta como broche de los dias en que Jesus 
reunid sus primeros discipulos; por consiguiente, entre aquella 
vocacidn y esta fiesta de bodas vid algun punto de unidn. 
Segunda: a Maria se le asigna en lo que precede al portento, 
un puesto relevante. Pero no es tan facil descubrir en que 
esta su influjo decisivo para la realizacidn del milagro. 
Algunos han llegado a comentar las palabras de Jesus a su 
Madre como si fuesen una negativa. 

El milagro de Cana, siendo el primero de todos, tiene valor 
y significacidn especiales por diversas razones. Jesus, condcido 
hasta entonces como carpintero, comparecid por primera vez 
ante una reunidn como Mesias. Ademas de los huespedes de 
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la boda asistian tambien los discipulos y la Madre de Jesus. 
La posicibn de este respecto de todos aquellos quedo fijada 
para el tiempo de su actuacion publica hasta la pasion, por la 
manera como obro el milagro. 

Este sirvio de despedida a la vida oculta y de inauguracion 
solemne de su actuacion publica. Ante todo vamos a exponer 
las costumbres y usos que tienen que ver con el milagro y a 
describir la disposicibn de dnimo que reinaba entre los testigos. 


Las ceremonias en las hodas 

«A1 tercer di'a tuvo lugar una boda en Cana de Galilea® (Juan 2, 1). 

Las bodas tenian para los judios caracter de fiesta religiosa. 
Como que el matrimonio se contrafa para propagar la raza 
hasta los dias del Redentor. Tal concepcibn lo dignificaba con 
una aureola especial. La participacibn en las solemnidades de 
la boda, comenzando por el atavio de la noWa hasta la compania 
alegre en casa del novio, se reputaba como obra de amor al 
prbjimo. 

La fiesta comenzaba por la noche con la conduccibn de la 
novia al nuevo hogar. Para esto se escogia preferentemente un 
mibrcoles, el dia equidistante de dos sdbados. Los festejos 
duraban hasta siete dias. Se podia hablar, por consiguiente, 
de una semana de bodas. 

Semejantes costumbres, que obligaban a gastos conside¬ 
rables, resguardaban, sin embargo, hasta cierto punto, a los 
recibn casados de una sobrecarga financiera y de una dilapida- 
dbn descarada. Todo huesped tenia que contribuir con un 
regalo, que constituia en realidad un seguro tipico para aquellos 
dias y producia una multitud de pequefios prestamos sin redito. 
Si, por ejemplo, Daniel hacia a Miguel un regalo de boda, 
obtenia de esa manera un titulo para que Miguel restableciese 
el equilibrio de pbrdidas y ganancias por medio de otro regalo 
semejante, cuando hubiese boda en casa de Daniel. Tan obliga- 
toria era la costumbre y tan general la vigilancia por ambas 
partes, que en los antiguos proverbios aparece el regalo de boda 
expresamente como un «prbstamo», y aun juridicamente se 
consideraba asi, pudiendose reclamar ante el juez la donacibn 


hecha, en metalico. Pero la mayor parte de las veces los regales 
de boda no consistian en dinero contante, sino en objetos de 
consumo, sobre todo en medios de sxibsistencia que se inver- 
tian en el banquete; y como no solo se comia sino que tambien 
se bebia, el vino era regalo preferido y especialmente grato al 
novio. Para una de aquellas fiestas, que durante varios dias 
tenia numerosos visitantes, se necesitaba asi como asi una 
cantidad considerable. 

No todos los huespedes llegaban la primera noche. Era caso 
previsto en las antiguas reglas. Porque se dice que la formula 
de bendicibn se ha de repetir sobre los novios cuantas veces 
llegue a la fiesta un nuevo grupo. Naturalmente cfue estos hues¬ 
pedes rezagados, como Jesus en Cana, estaban tan obligados 
como los demas a honrar al novio con un obsequio. La rinica 
diferencia que acaso se diese, era que los huespedes que 
llegaban al principio entregaban en comun sus regains en una 
especie de aclamadbn a los novios, como se hace aun hoy dia; 
mientras que los que iban llegando mds tarde, lo hacian cada 
uno por separado. 

Jesus habia llegado comenzada la fiesta y por tanto se les 
habia invitado con retraso a El y a sus discipulos. El novio no 
tuvo que deliberar ni tomar consejo para esto. Juridicamente 
era Jesus el amo de la casa de Nazaret. Ya que habian invitado 
a Maria, tenian que invitar tambibn a Jesus en cuanto pudiesen 
comunicarse con bl. Los discipulos fueron invitados juntamente, 
por razbn de Jesus, como sbquito del Mesias. 

Asi el circulo estaba cerrado: Jesus tuvo que ser invitado, 
porque su Madre se hallaba presente; los discipulos, porque los 
habia escogido Jesus como su comitiva de Mesias acreditado 
por Juan. Jesus era el centro de todos estos convidados: bl era 
el jefe de la familia natural de Nazaret, y por lo mismo, hallan- 
dose presente personalmente, tenia que representarla; era 
tambibn el jefe de la familia espiritual de sus discipulos, y tenia 
que responder de ellos y de que se guardasen los usos y costum¬ 
bres. Si ademis de esto queria hacer un regalo segun el uso 
vigente, bste habia de consistir en vino. 

Con la responsabilidad del servicio en la fiesta corria el 
«maestresal3». Asi le llama Juan. Las mas de las veces era un 
pariente o amigo del novio, o ambas cosas a la vez. A bl le 
tocaba dirigir todo el ceremonial y cuidzr de la comida y 
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bebida; porque las mujeres no aparecian en publico para estos 
menesteres. Sin embargo, su incumbencia principal consistia en 
dirigir las mezclas del vino. Tan fuerte como era el del pais, 
no se bebia nunca sin anadirle una cantidad de agua. 

El maestresala ejercia sus funciones con estudiada solem- 
nidad. En las fiestas de aquellos dias d era el hospedero. 
El novio estaba como envuelto en una nube de cumplimientos y 
no debia distraersele con cuidados importunos. La costumbre de 
llamar a los jovenes esposos rey y reina era una expresion 
externa de esta idea. For eso antes de la boda, el novio tenia 
que ensenar al maestresala las provisiones de comida y bebida 
dispuestas para los convidados. 

A las ordenes del maestresala estaban los sirvientes — que 
en familias bien acomodadas podian ser criados de oficio o 
esclavos — y las mujeres que preparaban los manjares. En Cana, 
Maria figuraba entre estas. Los cuadros que reproducen esta 
escena, pecan frecuentemente presentando a Maria como una 
mujer joven, que mejor que madre, podria ser hermana de 
Jesus. La verdad es que Maria no andaba lejos de los cincuenta 
afios y que ofrecia un aspecto de matrona venerable. 

Una palabra aun sobre el numero de invitados. Solia estar 
en proporcidn del de parientes que contasen los jdvenes esposos 
y de la poblacion donde se celebrasen las bodas. En Cand 
pudieron ser unos ochenta a ciento, calculando por la cantidad 
de vino que proporciono Jesus con el milagro. 


Jesus y sus disctpulos en las bodas de Cana 

xTambi^n Jesus y sus discipulos fueron invitados a las bodas* 
Ouan 2, 2). 

San Juan evangelista nos informa asi sobre los dias que 
precedieron a las bodas de Cana: Al siguiente dia de haber 
senalado Juan Bautista a Jesus como el "Cordero de Dios", se 
encontraba de nuevo con dos de sus discipulos (Juan y Andres). 
En esto vi6 a Jesus que venia por el camino y dijo: ciVed al 
Cordero de Dios!» Los dos discipulos que le oyeron estas pala- 
bras, siguieron a Jesus. Jesus se volvio, los aguardd y les 
preguntd: «cQu6 quer6is?» Elios respondieron *Rabbf (es decir, 
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Maestro), cdonde moras?» El les dijo: «iVenid y ved!» Fueron 
y vieron donde moraba y se quedaron aquel dia con el... 

...Eran como las diez. 

Uno de los dos que le habian seguido a la indicacion de 
Juan era el hermano de Simon Pedro, Andres. Este encontro 
primero a su hermano Simon y le dijo; «Hemos encontrado al 
Mesias» (es decir, a Cristo). Y lo presento a Jesus, Jesus fijo 
los ojos en d y le dijo: «Tu eres Simon, el hijo de Jonas; tii te 
llamaras Cefas» (es decir, piedra). 

Al dia siguiente resolvio encaminarse a Galilea, y encontro 
a Felipe y le dijo: «iSigueme!» Felipe era de Betsaida, patria de 
Andres y Pedro. Felipe encontro a Natanael y le dijo: "Memos 
encontrado a aquel del que escribieron Moises en la Ley y los 
profetas: Jesus, el hijo de Jose de Nazaret.» Natanael replied: 
«cDe Nazaret puede salir algo bueno?» Felipe le contestd; 
«Ven y lo veras.» Jesus vid venir a Natanael y dijo: «iHe ahi 
un verdadero israelita, en quien no hay doblez!» Natanael le 
preguntd: «cDe ddnde me conoces?» Jesus respondid; «Antes 
de que te llamara Felipe te vi, cuando estabas debajo de la 
higuera.» Natanael le replied: Rabbi, tu eres el Hijo de Dios! 
iTu eres el Rey de Israel!» Jesus respondid: «cPor haberte dicho 
que te vi debajo de la higuera crees? iCosas mayores has de 
ver!» Entonces anadid: «En verdad, en verdad os aseguro, 
vereis el Cielo abierto y a los angeles de Dios subiendo y 
bajando sobre el Hijo del hombre.» 

El fragmento que acabamos de reproducir indica edmo, en 
los dias que precedieron a las bodas de Cana, escogid Jesus 
hombres que fuesen sus discipulos, cada uno de los cuales daba 
al punto cuenta del gran acontecimiento al companero de sus 
intimidades. A medida que se encendia el entusiasmo por 
Jesus, tomaba el trato con el formas que respondian a aquella 
entrega respetuosa. Ya en su primer encuentro saludaron Juan 
y Andres a Jesus, a quien no conocian personalmente, con el 
titulo de Rabbi. 

Sin embargo, no pard la cosa ahi. En su viaje a Cana se 
manifestd Jesus a los que le habian seguido fiados de las 
palabras del Bautista, con su personalidad propia, que no nece- 
sitaba acudir al testimonio ajeno. En lo que tocaba al futuro, 
Jesus revelaba una ciencia sobrenatural. Mird a Pedro y le 
dijo; «Tu te llamaras (mas tarde) Cefas.» Y a otro de ellos, 
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a Felipe, le dijo con tono de quien sabe lo que exige: «i Sigue- 
me!»; dando a entender con esto que le conocia tal cual era, 
es decir, que del presente conocia mds que los otros. A Natanael 
le dijo: «Antes de que Felipe te llamara, te habia vis to, cuando 
estabas debajo de la higuera», manifestando que tambi^n el 
pasado lo conocia mejor que todos los demas hombres. 

El conocimiento de los misterios de la vida de los hombres 
en el pasado, presente y porvenir, lo colocaba el pueblo, como 
por instinto, en la categoria de lo milagroso. Lo demuestran los 
relatos evang^licos. Natanael declaraba con gran viveza, cuando 
le dijo Jesus como le habia visto bajo la higuera: «Maestro, tu 
eres el Hijo de Dios; tu eres el Rey de Israel!* De modo 
semejante pensaban, sin duda, tambien los demas discipulos, 
aunque sus manifestaciones externas no fuesen tan impetuosas. 

Todo lo que se referia al Mesias era en aquel tiempo un 
asunto publico. La prediccion publica del Bautista, que apare- 
ceria pronto, habia encontrado acogida general. Por eso el que 
supiese algo sobre t\, mas a las inmediatas, casi se sentia 
obligado a manifestarlo. Los discipulos podian hablar tanto 
mas facilmente de sus conversaciones privadas con Jesus, 
cuanto que de ellas s6lo se les seguian cosas honoriftcas. Y 
cuando los demas hubiese callado, no lo hubiese hecho a buen 
seguro el fogoso Natanael, siendo por anadidura de Cana. De 
este modo se divulgd de casa en casa la noticia de que Jesus 
habia llegado a la ciudad; y del mismo modo que la gente de 
Sichar se fue en peloton a buscarle junto al pozo, reuni^ronse 
tambien los habitantes de Cana y acudieron a la casa donde se 
celebraban las bodas, para ver a Jesus. 

Losf mds curiosos se enteraron alii de de esto: Juan, el gran 
profeta del Jordan, a quien muchos tenian por el Mesias, habia 
calificado a Jesus de «el Cordero de Dios* y habia guiado a el 
a dos de sus discipulos, Andres y Juan. Despues, de camino 
para Cana, habia admitido Jesus otras personas en su acompa- 
namiento. A todos les prometio que habian de presenciar cosas 
admirables; que verian a los angeles de Dios subir y bajar sobre 
d... Los suspirados «dias del Mesias* estaban a las puertas. 
En la primera parte de aquellas fiestas, el esposo y la esposa 
habian sido el punto central de la solemnidad y de la alegria. 
Ahora, despues de haberse presentado Jesus, el Mesias, entra- 
ron en escena otras dos personas que se llevaron tras si la 


atencidn general: Jesus y su Madre. Si Jesds era el Mesias, la 
expresidn <Maria, la Madre de Jesus* adquiria un nuevo 
alcance, hacitedose sinonima de «Maria, la Madre del 
Mesias*. Como tal participaba Maria, segun la opinion de las 
gentes, en su poder o, cuando menos, ejercia gran influjo 
sobre El. Y como casi todo el mundo esperaba en el Mesias un 
enviado de Dios que se habia de conquistar soberania y poder 
terrenos, la prudencia aconsejaba entablar relaciones estrechas 
con aquella matrona venerable y bondadosa. 

Entre los grupos de huespedes que se encontraban dentro 
y delaijte de la casa habia, sin embargo, algunos que se mante- 
nian retraidos: eran parientes de Jesus. Elios no creian en £1, 
como observd mas tarde San Juan. Y su incredulidad debid de 
empezar a manifestarse ya en los dias en que Jesus comparecid 
como Mesias. El testimonio de Juan, que Jesus tenia a su 
favor, era, tal vez, lo unico que los contenia un poco. 

'Maria saluda a su J^ijo, por primera vez, 
como el ^estfls proclamado por Juan 

«La Madre de Jesds estaba alii presente, y tambien fu^ invitado Jesds 
con sus discipuloso (Juan 2, 2). 

No fue en Cana donde Jesus asistid por primera vez a 
bodas. Sin necesidad de hipdtesis, durante los afios de Nazaret 
no tuvo mas remedio que aceptar con cierta frecuencia tales 
invitaciones y aportar un regalo, si queria ganar su sustento 
como carpintero en una ciudad pequena, donde todas las 
paredes tenian oidos y todas las puertas lengua; y mis tratin- 
dose de una costumbre que urgia tanto como dsta. Entonces le 
solia preguntar Maria como a amo de casa: cQu6 quieres que 
yo prepare? Y juntos deliberaban sobre la manera de ayudar 
mejor a los novios. La conversacidn de Cani entre ambos deja 
entrever esas deliberaciones. 

Si las cosas no siguieron en Cani su curso ordinario, fud 
porque Maria y Jesus no pudieron hablar antes de la conduc- 
ci6n de la novia al nuevo hogar y porque Jesus, despuds de 
llegar con retraso, ya no se presentaba como el ccarpintero de 
Nazaret*, sino como el Mesias. 
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Porque, aunque Maria segui'a siendo la misma Madre que 
habi'a venido a Cana de la soledad de Nazaret y habi'a vuelto 
a ver alb, entre el barullo de la fiesta, a Jesiis con un sequito 
de discipulos, conocio, por lo que contaban estos, que Jesus 
habi'a dejado su oficio de carpintero, como se deja un vestido, 
y que, acreditado por Juan, se habia presentado claramente 
como Mesi'as, Ahora se acababa de cumplir lo que se le habia 
anunciado al anciano Zacarias en el Templo: Juan habia 
preparado al pueblo para la venida del Mesias. Jesus estaba a 
punto de revelar su majestad. Ya habia dicho a sus discipulos 
que verian a los angeles subir y bajar sobre £1. 

Tratandose de la manifestacibn de Jesus como Mesias, 
Maria tuvo que pensar al punto en lo que era la medula de 
todo, en la revelacion de su filiacion divina. Las palabras rela- 
tivas al subir y bajar de angeles sobre el, le parecerian una 
insinuacion de este misterio. Maria no podia saber que Jesus 
queria manifestarlo paso a paso, en el transcurso de los anos. 
Le parecia posible, si ya no verosimil, que los aconteci- 
mientos se iban a precipitar. «Ha llegado la hora de Jesus», asi 
se hubiera expresado tal vez Maria, de haber exteriorizado lo 
que pensaba. Como «la hora de un hombre» se consideraba 
un periodo de su vida de gran trascendencia, tal vez hasta 
fijado, particularmente por Dios. Por la profeda de Simeon 
sabia Maria que cuando llegase el momento en que estallara 
la lucha en torno de Jestis, ella habia de estar a su lado; y por 
las palabras del angel Gabriel le constaba que esa lucha 
acabaria con la victoria de Jesus y con la implantacion de su 
sacerdocio etemo. 

En esa persuasion Maria se sentia obligada a unirsele y 
a esperar a su lado. Su espiritu anhelaba ardientemente servir 
en todo a su Hijo, que se estaba revelando como Mesias. 

Su atencion se fijaba no solo en Jesus, sino tambien en los 
discipulos que habia llamado solemnemente y escogido para 
su obra. Los intimos de Jesus fueron ya entonces, en cierto 
modo, sus hijos espirituales. Para suponer esto no hay que 
acudir a una mistica elevada, sino aplicar al caso concrete las 
leyes ordinarias de la vida. cNo es esto lo que hace toda madre? 
Basta que un estudiante traiga consigo en vacaciones algunos 
camaradas y declare que estos son sus mejores amigos, para 
que cualquier madre sienta respecto de ellos relaciones de 


matemidad espiritual. Pues lo mismo Maria, que en los prime- 
ros discipulos veia los primeros llamados al nuevo Reino. 
Ella, que de la pobreza y humillacion habia sido escogida para 
la dignidad de Madre del Salvador, tenia una comprension 
especial, basada en su propia experiencia, para el hecho de 
haber escogido Jesus aquellos hombres sencillos del pueblo, a 
fin de que le acompanasen. 

£l primer encuentro de Jestis con su Madre 
despues de proclamado Mesias 

«La Madre de Jesus estaba alii presente y tambidn fu^ invitado Jestis 
con sus discipulos" (Juan 2, 2). 

Al comienzo de una gran obra toda persona se representa 
el termino, los frutos y la bendicion de sus trabajos, con mas 
viveza que despues, cuando emprende su realizacion gradual- 
mente y en particular. Tambien en el espiritu de Jestis se 
representaban unidas su obra y su mislon, despues del bautis- 
mo de Juan y de los dias de recogimiento y soledad en el 
desierto. Su mirada no se dirigia a cada una de las fases, sino 
al punto culminante y al termino de su vida terrena; a su 
pasion y muerte en la cruz, que habian de redimir al mundo 
del pecado y le habian de sublimar a £1 a la gloria y senorio 
eterno, a la diesta de su Padre. 

Esta disposicibn hacia que los pensamientos de Jestis se 
detuviesen en Maria, que ya anteriormente habia sido encua- 
drada, como Madre suya, en la obra de la redencion y que 
en la consumacion de la obra habia de volver a tener una 
importancia singular. 

Asi que cuando la vio de nuevo en Cana, el amor a ella 
inflamo su corazon como un incendio. Este amor no tenia 
que ver nada con el amor ordinario de un hijo para con su 
madre, aunque tambien este existia en sumo grado entre Jestis 
y Maria, De el broto, como del interior de una llama brota 
otra llama, otro amor completamente distinto y mucho mas 
poderoso, el amor del Redentor a aquella «llena de gracia» que 
el Padre habia escogido entre todos los seres humanos para el, 
para que le asistiese en los momentos mas criticos de su vida. 
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Ya que el Padre celestial mismo la habia proclamado 
auxiliadora en la obra de la redencion y ella habia prestado su 
consentimiento, no era necesario que Jesus le anunciase solem- 
nemente como a Pedro, para que la tenia destinada Dios. 
Tampoco tenia por que imponerle un nombre oficial. Ya ella 
tenia nombre y oficio. Era la cmujer llena de gracia», la 
«mujer de la obra de Dios», sencillamente y sin semejante. 
Solo tenia que participate, como a auxiliadora maternal en su 
sacrificio, que mision le aguardaba en el tiempo future, por 
raz6n del oficio que habia recibido. Las relaciones del Mesias 
con su Madre se pueden comparar, en parte, con las de un 
hombre que encuentra un amigo fiel y sabe que le prestara 
ayuda en la hora mas importante y mds dificil de su vida. 
Todavia no se le puede confiar ni puede iniciarle en todo lo 
que el future ha de traer consign. Y porque se tiene que 
contentar con alusiones generales, no puede tampoco abrir al 
punto su corazon despues del encuentro, sino que debe esperar 
una ocasion en la que pueda descubrir, como de pasada y en 
la medida en que lo permitan las circunstancias, lo que le 
absorbe a el completamente. Y una ocasion a proposito se le 
presentd a Jesus en la boda. 

Se suele pensar que fud un mismo unico acontecimiento el 
encuentro de Maria con Jesus y el de Jesus con Maria. 
No es asi. Cuando Maria vio por primera vez en Cana a su 
Hijo como Mesias proclamado por Juan, Jesus tomaba una 
posicion nueva respecto de ella. Esto era lo que Maria experi- 
mento, y los pensamientos que le vinieron entonces se fundaban 
en esta experiencia. Por su parte, en Jesus no actuo unica- 
mente el pensamiento de que se presentaba por primera vez 
a su Madre como Mesias. Ahora ya no veia en ella tan solo 
a la Madre a quien debia la vida corporal, sino tambi6n, y 
mucho mas, a aquella mujer a quien estaba asignado por el 
Padre un puesto especial en la fundacion de su Reino por 
el sacrificio en la Cruz y por la continuacion del mismo: el 
puesto de colaboradora maternal. En su humildad Maria no 
penso lo mas minimo en tal circunstancia, al volverse a ver 
con Jesus. Esto significa cabalmente el desarrollo interno del 
milagro de Cana: Jesus saludado por su Madre, ya no como 
Hijo sino como Mesias, honra ahora a Maria, como a la 
auxiliadora maternal en el sacrificio redentor. 


La suplica de Maria a Jesus 

«Cuando falto el vino, le dijo a Jesus su Madre: 'iNo tienen vino!’ 
Jesus le respondid; 'Mujer, cqud (tenenios de comun ahora) tu y yo? 
iAun no ha llegado mi hora!’ Su Madre dijo a los sirvientes: 'iSi os dijera 
algo, hacedlo!’» (Juan 2, 3-5). 

Cuando todos se encontraban reunidos y con el temple que 
correspondia al regoeijo de la fiesta, se hizo a retaguardia un 
descubrimiento penoso: el vino se acababa. Todavia se podian 
llenar los jarros, pero pronto ya no quedaria nada. 

Maria ayudaba y hacia indicaciones, no solo antes, sino 
durante las bodas. De este modo fue una de las primeras a 
quienes se confio el apuro. Segun lo demuestra el relato, conocia 
lo angustioso de la situacion cuando el maestresala, que por 
oficio mezclaba el vino, aun no sabia nada del caso. 

iQue vergiienza la que aguardaba a la pareja de despo- 
sados, cuando aun estaban disfrutando el honor que Jesus les 
habia hecho! De no poner remedio se diria en el dia mismo 
de su muerte: «i Cuando se casaron, no les llego el vino para 
las bodas!» 

El coste del vino no era entonces tan elevado, que los 
hubiese de disculpar sin m4s. Es verdad que no conservamos 
tarifas del vino palestinense. En otros paises del Mediterraneo 
se pagaba por litro, segun la calidad desde seis hasta cuarenta 
centimos. En Galilea se cotizaba probablemente por menos, ya 
que era region marcadamente vinicola. Aun cuando Maria 
hubiese pensado en esta ocasion en quinientos litros, no hubiera 
sido menester arriba del valor de treinta pesetas para sacarles 
del aprieto. 

iPero no se trataba unicamente de un bochorno de los 
novios! Sobre Jesus mismo, sobre Jesus que hacia su primera 
manifestacion como Mesias, podia caer un borron de mayores 
consecuencias que la vergiienza a que estaban expuestos los 
novios. En su aprieto, estos podrian excusarse con la presencia 
de Jesus y con la de aquellos visitantes que, o no habian 
comparecido mas que por Jesus, o habian multiplicado sus 
visitas por El. La «culpa principal» recaeria, pues, en Jesus. 
Por eso el comunicado que recibio Maria de la falta de vino, 
no fue tal vez unicamente por consideracion a los jovenes 
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csposos, sino tambien a la situacion de su Hijo. Y acaso brillara 
en lo mtimo de aquellas gentes una esperanza, que Maria diese 
cuenta «al Mesias», al que ellos tenian reparo en dirigirse. 

Maria no dudo un momento que Jesus contribuiria en Cana 
con un regalo, segun su costumbre, conjurando el bochomo 
que amenazaba, en cuanto se enterase de ello. Todavia se 
podia poner remedio sin llamar mucho la atencion, puesto 
que de hecho, o no se enteraron del incidente los huespedes, 
o se enteraron cuando ya habia pasado el aprieto. Con todo no 
decia bien que Jesus, habiendo comparecido como Mesias, 
se ocupase personalmente de tales asuntos como un hombre 
vulgar. Por esta razon quiso encargarse de ello Maria, en 
nombre y por comision suya. Por la actuacion que habia 
tenido, podia volver a intervenir sin llamar la atencion en lo 
mas minimo, despues de la indicacion de Jesus. 

Por esta razon se dirigio a El y le dijo: «i No tienen vino 

Las palabras de Maria no eran mera suplica personal. 
Lo hubiera sido si hubiese pedido algo para si misma. 

Tampoco se trataba de una simple peticidn de Maria, con 
la mirada puesta en los sentimientos intimos de Jesus. 
Habia ademas una proposicion: que la tomase como medianera 
e hiciera llegar por su medio a los convidados su donativo. 

Sus palabras y su proposicion ya no se dirigian al carpin- 
tero de Nazaret, sino que procedian a impulsos de la idea de 
Mesias que habia revelado Jesus, situandose con ello en un 
piano nuevo. Maria quiso confiarle, en mayor medida aiin que 
antes, todo lo que se referia a la representacidn de la familia 
y servirle con mas celo en el puesto en que tambien antes le 
habia servido. 

Presentose, pues, a Jesus, como quien veia en el al Reden- 
tor, llevando la intencion de seguir siendo su Madre y de 
servirle como tal. En semejantes circunstancias no solo se le 
ofrecia a Jesus una coyuntura para comunicarle al punto lo 
que le habia de comunicar, sino que casi tenia necesidad de 
hacerlo. Durante su actividad publica en aquel «tiempo inter- 
medio», no tenia que acompanar y atender a Jesus- su Madre, 
como el ama de casa a su hijo; este destino le corresponderia 
mas tarde, en el Reino de Dios; entonces no seria tan solo 
la Madre fiel del Hijo escamecido, sino que se hallaria presente 
como colaboradora maternal, designada por Dios para la obra 


de la redendon y para la fundacion del Reino, y conforme a 
eso recibiria el correspondiente titulo de Madre, en el nuevo 
Reino. 

Respuesta de Jesus a su JAadre 

“Jesus le dijo: 'Mujer, cqud (tenemos de comun ahora) tii y yo? iAun 
no ha llegado mi hora!’» (Juan 2, 4). 

Todo lo que Jesus quiso comunicar a su Madre en lo 
tocante a su peticion de ayuda para los esposos, lo encerro en 
las palabras; «Mujer, cque (tenemos de comiin ahora) tu y yo? 
Aun no ha llegado mi hora.» Esta respuesta es tan breve y 
comprimida, que ha sufrido variedad de exposiciones. 

Su primera frase encierra una manera de hablar tallada en 
el lenguaje del pueblo artesano. El significado de tales giros lo 
determinan siempre los adjuntos proximos y las relaciones que 
tuviesen entre si los interlocutores. Hay que atender, pues, 
cuidadosamente, y hacerles jugar su papel en la interpretacion, 
a todas las circunstancias en las que se emplea un lenguaje asi, 
y hay que armonizarlo con las relaciones mutuas de las perso¬ 
nas que hablan. Ahora bien, la pregunta; «cQu6 a mi y a ti, 
mujer?», se hace en Cana en el momento preciso en que Maria 
y Jesus se encuentran en una situacidn nueva. Para interpretar 
la respuesta hay que partir de este hecho. 

Maria haba dirigido a Jesiis una peticion en beneficio de 
otros; se habia ofrecido ademas a tomar parte activa en su 
ejecucion; y se habia dirigido a Jesus, no como a hijo suyo 
y amo de casa, sino como a Mesias. En tales circunstancias la 
contestacion de Jesus incluia los elementos siguientes: 1, Jesus 
rechazaba en principio toda ayuda a Maria; 2, Jesus asumia 
absoluta e incondicionalmente el asunto y dejaba aiin incierta 
su resolucion; 3, Jesus no respondia como hijo de Maria o amo 
de la casa de Nazaret, sino como Mesias, ya que como a tal 
habia acudido tambien la Madre. 

Jesus no dio esta respuesta negativa sin conexion con otras 
palabras, sino que anadio al punto: «iAun no ha llegado mi 
hora!» Tal vez el apelativo «mujer» pertenezca tambien a 
esta frase, de modo que sonara asi; «Mujer, aun no ha llegado 
mi hora.» Por lo menos empleaba Jesus semejante modo de 
hablar en otras ocasiones excepcionales, por ejemplo, para 
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resucitar muertos: «iDoncella, adolescente, yo te lo ordeno, 
levantate!» Con solemnidad, como Mesi'as que hacia abierta- 
mente su presentacion, llamo tambien Jesiis a su Madre con 
un titulo, «mujer». Ya expondremos por separado como este 
titulo no era una manera de hablar general, sino un trata- 
miento particular para Maria. 

A1 hablar Jesus de «su hora», se refen'a siempre, como se 
ve por el analisis de los casos que se presentan en el Evangelio, 
a un momento decisivo de su vida, a su pasion, muerte y 
resurreccion, a lo que mas tarde anunciaria por adelantado a 
sus discipulos con las palabras: «E1 Hijo del hombre tendra 
que sufrir mucho, sera rechazado por el senado, por los princi- 
pes de los sacerdotes y por los escribas y sera muerto; ipero 
despues de tres dias resucitara!» Estos'sucesos eran en la 
mente de Jesus termino e inauguracion a un mismo tiempo: 
t^rmino de la vida terrestre y transitoria; inauguracion de la 
existencia celestial y eterna como Redentor. A este punto 
culminante se dirigia tambien la expresion «mi hora», pronun- 
ciada en Canci; solo que en aquella ocasion, la primera en que 
la usaba, aparecia aun muy obscura. 

El lenguaje de Jesus tenia para Maria algo de misterioso 
y oculto. Pero bubo tambien otras ocasiones en que did 
respuestas peregrinas y de extrano contenido, que a primera 
vista no manifestaban mds que una cosa: que en el asunto en 
cuestion, Jesiis no queria manifestar claramente todo lo que 
sabia. Tal proceder no lo observaba linicamente delante de los 
enemigos, cuando decia, por ejemplo, a los fariseos; «i Destruid 
este templo y yo lo reconstruire a los tres dias!» Con mayor 
frecuencia aun hablaba en esa forma a los que vivian con El, 
y a la verdad, precisamente en los casos en que se trataba 
de lo que siifririan por su causa. Asi dijo a los hijos del 
Zebedeo: «Tambidn vosotros bebereis el caliz que yo bebo»; 
y a Pedro le vaticino; «i Cuando tii seas anciano, te cenir^ otro 
y te conducira adonde tu no quieras!» De igual manera, no 
quiso expresarse Jesiis con mayor claridad delante de su 
Madre. 

Por otra parte, Maria estaba mas capacitada que los demas 
hombres para comprender aquella frase y para penetrar de 
alguna manera su sentido intimo. Guardaba en su corazon 
las palabras del angel, que Jesiis habia de recibir de su Padre 


la soberania regia; y por la profecia de Simeon recordaba que 
a la ascension al trono habia de preceder una lucha encarnizada 
en su presencia, lucha en que su destino y el de su Hijo habian 
de ir unidos. Con esta ciencia se juntaba un instinto que la 
preservaba de una interpretacion torcida de las palabras de 
Jesus, llevada de inclinaciones egoistas. En ella cabia linica¬ 
mente el error humano, no la desviacion por culpa propia, 
por minima que fuese. Y el error humano existia para ella en el 
campo de los posibles, precisamente porque su vida habia sido 
incorporada a los misteriosos planes de Dios. 

Por consiguiente los sentimientos de Maria eran rectos 
y puros. Desde luego queria situarse al lado de Jesiis; mas no 
lo hacia por conseguir el primer puesto en su Reino, sino para 
que la alcanzase la espada de dolores que le estaba destinada 
en los designios de Dios. Pero se enganaba en la apreciacidn 
del momento. Nadie sabia entonces, fuera de Jesus, que aun 
se le otorgaba al pueblo una temporada larga de gracia, en la 
que pudiera decidirse, por resolucion propia, en pro o en 
contra del Mesias. Tan solo despues de que hubiera pasado 
aquel plazo sin provecho, vendrian en la carrera del Redentor 
aquel punto culminante y aquella curva que Simeon habia 
vaticinado en el Templo. 

Con una mirada de intimo agradecimiento por su buena 
disposicion, debio de indicar Jesiis a su Madre que el tiempo 
en que habian de padecer los dos juntos no estaba tan proximo, 
y que, por consiguiente, su ofrecimiento para asistirlo era 
premature; «iAun no ha llegado mi hora!» 

Atendiendo al espiritu de nuestra lengua espahola, el sentido 
de las palabras de Jesiis se refleja mejor insertando un «ahora» 
en el primer miembro de la respuesta, de modo que se traduzca; 
ccQue tenemos ahora de comun ta y yo, mujer? Aun no ha 
llegado mi hora.» En una traduccion libre podrianse reflejar 
las palabras de Jesus en la expresidn «dejemos eso», que se 
suele usar entre personas que se entienden perfectamente. 
Si todavia quisi^semos representar para esclarecimiento de 
estas palabras una situacidn que se repite en la vida de los 
hombres, podria prestar buenos servicios la siguiente compa- 
racidn: Una persona ofrece auxilio a un amigo suyo con el 
que tiene relaciones de confianza a toda prueba y que se 
encuentra en un aprieto. Este prev6 que mds tarde se ha de 
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encontrar en una situacion mucho mas grave, en la que nece- 
sitara de su amigo. Y atendiendo a la ayuda que se promete 
por parte de d para el tiempo future y para la necesidad mas 
apremiante, la rechaza de momento. Lo hace poco mas o menos 
con estas palabras: «iDejate de eso ahora, mas tarde me 
tendras que ayudar aun!» He aqui substancialmente encamada 
en la vida ordinaria de los hombres la situacion y la respuesta 
de Jesus a Maria. Y de la misma manera que en tales circuns- 
tancias puede el amigo dar a conocer a su amigo, por algun 
signo especial, que la negativa del momento no es expresion 
de desconfianza sino de la contianza suprema, asi dio tambien 
Jesus a su Madre una muestra de su amor, por una acogida 
milagrosa de peticion. 

Maria habia esperado que Jesus le indicase lo que ella 
deba hacer. Seguramente que su respuesta la sorprendio. 
Con todo, Jesus le daba a entender tan solo que no habia 
llegado aun el momento de aceptar su cooperacion personal. 
Sobre el otro punto, si pensaba socorrer a los novios o no, 
nada manifesto directamente. Pero Maria, que se daba cuenta 
de aquella situacion angustiosa, que conocia las costumbres del 
pais y la bondad de Jesus, quedo por esa circunstancia con la 
esperanza segura, propia de una mujer, de una ayuda ulterior 
de Jesus. Claro que era una esperanza que solo ella podia tener, 
una esperanza sin obstinacion y sin porfia. Para allanar a Jesus 
el camino todo cuanto ella pudiese y estuviese de su parte se 
fue a los criados, que fueron probablemente los que le habian 
participado que el vino se acababa. Debio de sonarles, pues, 
como la respuesta a aquel aviso, cuando ella dijo: «Si acaso 
os dijere £1 (Jesus) algo, haced1o.» 

Los sirvientes pensarian que habia hablado con Jesus. 
De sus palabras pudieron colegir, ad'emas, que ella no conocia 
exactamente los planes de su Hijo. 

De este modo se habia sometido Maria, como esclava del 
Senor, de la manera mas perfecta, a la voluntad de su Hijo. 
Entonces le cumplio Jesus su deseo, despues de haber trazado, 
en principio, una linea divisoria entre d y ella. Y se lo cumplio, 
no movido por la situacion general, sino en atencion a la 
confianza perseverante de Maria, simbolo y ensayo de su 
misidn futura, como intercesora material y confiada. (De una 
manera parecida rechazo Jesiis mas tarde, v. gr., a la cananea. 


declarando en principio que £1 «habia sido enviado solo a 
los hijos de Israel»; aunque despues la atendio por una razon 
especial, porque a pesar de la repulsa, no cesaba ella de confiar 
en su bondad.) 

Pero Jesus no presto ayuda como un huesped ordinario. 
Acudio con un milagro, que a el mismo le acreditaba como 
Mesias, y a la boda con su escasez actual y su proxima abun- 
dancia la convertia en imagen del Reino que iba a venir y 
del puesto que en el tendria Maria. Si Jesiis se hubiese servido 
de la ayuda personal de Maria, si, por ejemplo, hubiese hecho 
llegar por medio de ella a los criados la orden de que llenaran 
de agua las tinajas, la gente hubiera visto desde entonces en 
d y en su Madre una especie de astro doble, y, humanamente 
hablando, ello hubiera hecho casi imposible para Jesus el mani- 
festarse como Hijo de Dios y Redentor linico de toda la 
humanidad. Por eso quiso ocultarla de las miradas de los 
hombres, hasta que llegara la hora de la redencion propiamente 
tal. Si Jesiis quiso ademas dar de paso a Maria una advertencia 
e instruccion, quedabale senalado su lugar desde este primer 
encuentro mutuo, iniciada la actividad mesianica. Y puesto que 
aquella entrevista con su Hijo como Mesias proclamado no 
podia volver a repetirse, y ya que Jesus declard con sus 
palabras y obras a Maria que estuviese preparada para el 
tiempo futuro, no podia acudir la Madre con otra peticidn, 
durante la actividad piiblica del Mesias. 


£/ milagro 

«<Habi '3 alli seis recipientes de piedra, que Servian para las puriflcaciones 
usuales de los judios; en cada uno cabrian dos o tres cantaras (hidrias). 
Dijo Jesds a los sirvientes: iLlenad de agua aquellos cubosi Llenaronlos 
hasta los hordes. Jesus les dijo entonces: jSacadlo al punto y llevarselo al 
maestresala!’ Elios se lo llevaron. Cuando aqu^l probd el agua convertida 
en vino, como ignoraba de ddnde procedia (si bien los sirvientes que la 
habian sacado lo sabian), llamd al esposo y le dijo: 'iTodos sirven al 
principio el vino mejor, y el mas flojo cuando los convidados estan ya 
satisfechos; tu, en cambio, has tenido guardado hasu ahora el buen vino!’» 
(Juan 2, 6-10). 

En algun departamento de la casa o en el patio habia seis 
grandes hidrias o cubos de piedra, para los lavatorios rituales. 
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Los huespedes se lavaban en ellos las manos, antes de ir a 
comer. Jesus did a los sirvientes orden de que los llenasen de 
agua hasta arriba. Cada uno de ellos podi'a contener de setenta 
a ciento veinte litros. Asi que el llenarlos llevo su tiempo. 
Los que Servian hubieron de hacer varies viajes a la fuentc del 
pueblo o al pozo. Cuando los cubes estubieron llenos, Jesus 
ordeno: «iSacadlo al punto y llevadselo al maestresala!* 
Si los criados no estaban en la creencia de que Jesus habia 
hablado antes con aquel, su obediencia era casi una empresa 
aventurada. cQue pasaria si presentasen en sus jarras agua 
pura, cuando el maestresala estaba esperando nuevas provi- 
siones de vino? cNo lo toman'a como una broma de mal genero 
y como una ofensa personal? En semejantes oficios honorificos 
los orientales se mostraban entonces tan puntillosos como 
ahora. No obstante, Maria, la Madre del Mesias, la parienta 
que seguia ayudando en el servicio de los huespedes, los habia 
preparado para el mandate de Jesiis. El mismo Jesus hizo su 
indicacion en forma apremiante: «i Sacadlo al punto — dijo — 
y llevadselo al maestresala!» Este «al punto» hace suponer 
que Jesus permanecid en actitud de imperio y que esperd la 
ejecucidn de su orden. 

Cuando los sirvientes comparecieron ante el maestresala 
y dste catd como de costumbre con su pipeta, el agua se habia 
convertido en vino. En el primer momento no le llamd la 
atencidn. Pero cedmo? Gustd, y volvid a gustar probablemente 
de nuevo, y se confirmd en su opinidn de que aquel vino era 
mucho mejor que el otro. iDebia de proceder de unos depd- 
sitos que no le habian mostrado a el! 

El hombre no sabia si alegrarse o irritarse, y al fin expresd 
sus sentimientos en una forma que no dejaba de encerrar su 
censura: Mandd llamar al esposo y le dijo: «Todos sirven al 
principio el vino mejor, y el mds flojo cuando los invitados 
estan ya satisfechos; i tu, en cambio, has tenido guardado hasta 
ahora el buen vino!»: iEsto no estd bien! IA mi me corres- 
pondia distribuir el vino! iY lo hubiera hecho mejor que tu! 

El novio se encontraba en la misma situacidn que el maestre¬ 
sala. c Habia de retirarse ofendido? iEra el colmo no dejarle 
a uno en paz, ni siquiera durante las bodas! Sobre todo sin 
razdn, porque el habia mostrado todas las provisiones, hasta 
lo ultimo. Aun asi no eran excesivas. 


Es posible que se entablara entonces una discusidn, en la 
que el maestresala afirmaba no habersele mostrado aquel vino 
cuando tomd el cargo, mientras que el novio persistia en que 
el no habia ocultado ningun licor. Pero no bubo tiempo para 
que la discusidn se encauzase por mal camino. Terciaron los 
sirvientes disculpando lo mismo al maestresala que al novio: 
iEl novio es inocente! iEl vino no ha salido de sus depdsitos! 
iTambien el maestresala es inocente! iNo sdlo eso, sino que 
su pericia en catar vinos se ha puesto muy bien en claro! 
i Porque este vino proviene del agua que nosotros mismos 
hemos vaciado por orden del Mesias en las vasijas de las puri- 
ficaciones y que luego hemos traido aqui! 

Asi, pues, los criados resultaron testigos y colaboradores 
en el milagro de Jesus, sin que en el momento de su actuacidn 
tuvieran presentimiento de ello. Por eso se agrupaban ahora 
toda suerte de preguntas y preguntones curiosos en torno de 
ellos. Naturalmente no hubo interrogacidn que tuviera algun 
sentido que no se les hiciese. Por su parte los criados no tenian 
por qud ocultar nada del hecho. Contaron, pues, que se les 
habia presentado Maria y que les habia dicho: «iHaced lo que 
dl os diga!» Este detalle suscitd una nueva pregunta, por lo 
menos en aquellos que seguian el asunto con mayor celo: 
c Sabia Maria, cuando habld a los criados, que Jestts iba a 
obrar un milagro? cHabia escogido al fin de cuentas una frase 
tan imprecisa porque estaba enterada de todo? iTambien 
aquello habia que ponerlo en claro! Acaso fueron en comisidn 
algunos que la conocian mas, para informarse sobre el caso. 
O tal vez lo hicieran publicamente, en medio de la excitacion 
jubilosa por el descubrimiento. 

iQud satisfaeddn tendria entonces Maria en atribuir a 
Jesus todo el honor, y en poder declarar lisa y llanamente: 
Yo no sabia nada sobre este milagro! De esta suerte Jesus 
se convirtio en el centro de la fiesta. El impetu entusiasta que 
se promovio en su alrededpr no es facil imaginarlo. Antes del 
milagro habian conversado los huespedes en grupos diversos : 
los ancianos, sentados en esteras daban pruebas de su ecuani- 
midad; los muchachos se entretenian delante de la casa y en 
la azotea llenando el tiempo con bailes y danzas en rueda; en 
otros grupos independientes conversaban las muchachas y las 
mujeres. El milagro y las averiguaciones que sobre el se hicie- 
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ron, los reunio a todos. Otra vez sobrevino la dispersion, 
formandose de nuevo grupos, y si para entonces no se habia 
hecho, partieron mensajeros a las casas para anunciar la alegre 
noticia. Por tercera vez comparecieron nuevos huespedes. 
Estos venian s6lo por causa de Jesus. 


Los ejectos del milagro 

«Tal fu6 el comienzo de los milagros de Jesus en Cana de Galilea; y 
manifestd su gloria® Guan 2, 11). 

Hacia siglos que ya no se obraban milagros en Israel. 
En los Libros Sagrados se solia leer de EUas que no babia 
dejado acabarse el aceite y la harina de la viuda, pero aquello 
quedaba tan lejos, que no se le podia relacionar con el tiempo 
actual. Juan Bautista habia empezado a predicar, pero, al 
parecer, tampoco a el se le habia dado la facultad de hacer 
milagros como los antiguos profetas. 

iY ahora, de repente, un milagro! iSin anunciarlo, sin estar 
siquiera presente en persona cuando se operaba, lo habia 
obrado Jesus, que durante afios habia sido solo carpintero! 

Aquello suc^id de improviso; de improviso para Maria, 
su Madre; de improviso para los discipulos, que el habia 
llamado; de improviso para los parientes de Jesus, que estaban 
presentes; de improviso para los hudspedes. Para todos, sin 
excepcion, habia sido una sorpresa; una sorpresa que en los 
diversos individuos que se hallaban presentes encontraba 
diversa disposicion de animo y obraba de diferente manera. 

Maria, la Madre de Jesus, era la que poseia mas ciencia 
secreta e inteligencia mas recta para apreciar la signiBcacion 
del milagro. Se le abrid un mundo nuevo. «Aun no ha llegado 
mi hora», habia dicho Jesus, iy a continuacidn obraba el 
milagro! Por consiguiente, a «su hora* precederia una epoca 
en la que se manifestase a los hombres por medio de milagros, 
preparando la revelacidn del misterio de su Bliacidn divina. 
Ahora comprendid tambidn por que la habia apartado Jesus 
con aquellas palabras tan extrahamente solemnes antes del 
milagro. El habia tornado por su cuenta la peticidn de su 
Madre, absoluta e incondicionalmente, para reahzarla por via 
prodigiosa, para cumplirla como Mesias taumaturgo. i Asi, pues, 
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el milagro habia tenido efecto a instancias de ella! Este pensa- 
miento puso un no sd que de estremecimiento jubiloso en la 
sorpresa de Maria. Pero al mismo tiempo influyd como para 
establecer cierta distancia entre ella y su Hijo. Tambien para 
su Madre se habia mostrado Jesus de una manera particular 
como identificado con Dios, como aislado, como inaccesible. 
En el transcurso de la vida publica fud hacidndose cada vez 
mds la luz sobre el suceso de Cand. Maria pudo conocer que 
en su futura asistencia al lado de Jesus se trataba de algo 
que no quedaba en la esfera de lo natural, sino sobre un 
piano mds elevado. Las multiples comparaciones que aducia 
Jesus sobre el Reino de los Cielos eran muy signiBcativas 
a este propdsito. 

Tambidn los discipulos quedaron sorprendidos. Aunque 
supusidramos que antes del encuentro con Jesus hubiesen 
esperado que el Mesias haria milagros, sin duda que no habian 
contado con que en el primero trocaria el agua en vino, 
a beneflcio de los convidados a las bodas de una pobre pareja, 
en un pueblo pequeno de Galilea. La sorpresa tropezb en ellos 
con una disposicidn interior propia. Se alegraban del milagro 
obrado por su Maestro. Sus ojos le miraron con creciente afecto. 

Asimismo para los parientes de Jesus fud el prodigio una 
sorpresa. Pero su corazdn no la recibid con sentimientos propi- 
cios, en los que penetrase sin diflcultad el milagro. Al principio 
pudieron hacer coro en la corriente general del regocijo, puesto 
que Jesus se habia presentado como Mesias de una manera 
que podia compaginar su actividad futura con la idea del Mesias 
terreno que ellos se habian formado. Pero ya entonces habia 
cosas que les agradaban bien poco. iEn la obra, para la que 
se estaba apercibiendo, prescindia por complete de sus parientes 
camales y de sus derechos y exigencias! i Siendo asi que debian 
ser ellos, parecia natural, los primeros llamados a consejo! 
No fud esta razon del parentesco la ultima que movio a Jesus 
a manifestarse exteriormente desligado de su propia Madre. 
Para la fundacion de su Reino le convenia escoger desde el 
principio un terreno espiritual propicio, fuera de sus allegados 
segun la came. Por eso habia senalado tambidn a Sim6n 
desde el comienzo como la roca, como el fundamento del ediBcio. 

Los convidados, por su parte, se sorprendieron con el 
milagro. No fud s6lo alegria, no; fud ademds sorpresa, de la 


i? - Wiliam, Marfa. 
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que no se podian recobrar sin definirse respecto de Jesus. 
Y no se definieron todos de la misma manera. Algunos creian 
interiormente en Jesus como en el Mesias; habia quienes 
se pronunciaban por el con una satisfaccion confusa, mas 
bien externa, y bubo tambien, probablemente, algunos que 
se escandalizaban de que fuera carpintero de Nazaret. En este 
sentido, una bora despues del milagro de Cana ya se babi'a 
obrado la division de los espiritus que Jesus queria y debia 
determinar con su actuacion publica. 

Para esclarecer otro aspecto, nos interesa aun plantear una 
pregunta. cEstaba presente Juan, el evangelista, como testigo, 
en la conversacion entre Maria y su Hijo antes del milagro? 
En toda la estructura de los becbos encaja mejor la bipotesis 
de que Maria bablo de intento a solas con Jesus. La falta de 
vino que amenazaba, no era aun universalmente conocida, 
y Maria debia tener interes en proveer por encargo de Jesus, 
sin que se notara nada en cuanto fuese posible. La mejor 
garantia para ello era bablarle aparte. Y si en Cana no bubo 
ningun testigo de la conversacion entre los dos, es posible 
que Maria no contase nada sobre su mediacion en el milagro 
hasta despu^s de la resurreccidn de Jesus, y que el primero 
a quien se lo contd era Juan, el evangelista. 


Valor simbolico del milagro 

El milagro de Cana no se puede apreciar acertadamente 
si se pasa por alto el elemento simbdlico de la escena. Para 
comprenderlo tropezamos con diversas dificultades. Una de 
ellas consiste en que nuestra capacidad intelectual no estd 
adiestrada en el simbolismo, cuya interpretacidn se diBculta 
adem^s en este caso, porque unicamente las palabras de Jesus 
aluden al valor simbblico del becho, y entre ellas propiamente 
tan s6lo el apelativo «mujer» de Maria. 

Se da, sin embargo, una posibilidad para iluminar «desde 
fuera» el milagro de Cana, en su peculiaridad de milagro 
alegdrico. Pertenece, en efecto, a un grupo determinado de 
prodigios de Jesds, que tienen particular importancia y presentan 
diversos rasgos comunes. La comparacidn con sus semejantes 
arroja una luz sorprendente sobre el suceso de Cand. 


Los Evangelios relatan tres milagros de Jesus que se 
distinguen de los demas y se pueden calificar de «milagros 
60 ciales», milagros en beneficio de la sociedad. Estos tres 
milagros son: la multiplicacion de los panes (primera y segunda), 
la pesca milagrosa (primera y segunda) y la conversion del 
agua en vino,. Todos ellos coinciden en que Jesus no socorre 
a individuos en particular, como, v. gr., cuando sana enfermos. 
Su virtud prodigiosa produce mas bien algo que se reparte 
entre los particulares y remedia su necesidad. 

Los tres milagros mencionados coinciden ademas en otros 
rasgos. El ponerlos de realce ilumina de tal modo su esencia 
que, en una mirada retrospectiva, casi llega a bacerse diafano 
el sentido del milagro de Cana. 

Los tres son, ante todo, tres semblanzas de la futura gran 
sociedad del Reino de Dios. Es cierto que en primera linea 
alivian una necesidad del presente y simbolizan el alivio de otra 
espiritual en el futuro; pero representan tambien los bienes 
mesianicos, de que ba de participar la comunidad de los 
creyentes. En particular y mas en concreto se manifiesta en 
estos milagros que posicion ban de tener un dia en la comu¬ 
nidad de los creyentes los que colaboran con Jesiis en la 
realizacion del milagro, siguiendo sus indicaciones. 

Cuando Jesiis multiplico los panes, bizo que todos los 
preparativos que se les podian confiar a ellos, los bicieran 
los apostoles. El milagro que proporciono pan al cuerpo de los 
bombres, fue al mismo tiempo un rimbolo de aquel otro 
prodigio inaudito, la institucion por Jesiis de un manjar del 
alma. Esto lo indican las palabras de Jesiis, al dia siguiente 
del milagro. Pero el simbolo no se referia solamente al pan de 
las almas; se referia tambien al puesto que babian de tener los 
apostoles en el Reino de Dios. Como distribuian abora el pan 
del cuerpo, babian de distribuir un dia el pan del alma. 

De una manera parecida se efectiia la pesca milagrosa. 
El milagro prenuncia la Iglesia que ba de acoger a los bombres, 
como la red encerro a los peces. Pero al mismo tiempo queda 
apuntada la posicion que ban de tener los apostoles, y de- un 
modo especial Pedro, en el nuevo Reino. «iSigueme! iDesde 
abora vas a dedicarte a ganar bombres!», dijo Jesiis a Simon 
despues del milagro. Con ello contorneo d mismo el simbo¬ 
lismo, impreciso con relacion al principe de los apostoles. 
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Como en el milagro habia actuado fete en calidad de capitcin 
de una tripulacion de Pescadores, asi habia de consagrar un 
dia su vida, a una con sus companeros y como jefe de la 
Iglesia, a la labor de ganar almas para Cristo. 

Tambien en Cana ocurrio algo semejante. La conversion 
del agua en vino no acorrio solamente a la perplejidad de los 
novios; era al mismo tiempo un simbolo de los dones preciosos 
del future Reino. Y la manera como permitio Jesus la coope- 
racion de su Madre, era asimismo un simbolo del puesto que 
le habia de corresponder en el Reino de Dios. Tampoco alii 
falto la palabra presagiadora de Jesus, aunque se manifesto 
de distinta manera que en la multiplicacion de los panes 
y en la pesca milagrosa, como diferente era tambien la relacion' 
de Maria y de los apostoles para con la Iglesia. Los apostoles 
habian sido llamados por Jesus. En cambio la vocacion de 
Maria para la obra de la redencion habia sido atendida desde 
que vino el angel Gabriel con el mensaje de la encarnacioh 
y ella respondio: «iYo soy la esclava del Senor!» Mientras 
que Jesus llamo a Pedro cuando la primera pesca, a Maria 
no necesito llamarla; ya lo estaba. Por eso, al denominarla 
«mujer», le recordaba simplemente el oficio que ya poseia y le 
hacia una indicacidn sobre lo que en lo sucesivo habia de 
significar el mismo. 

Los trabajos preparatories de los que colaboraban y la 
admirable intervencion de Jesus en todos estos milagros se rela- 
cionaron de la siguiente manera: 

Jesus hacia que sus colaboradores ejecutasen todos aquellos 
preparatives que hubieran debido hacerse si se tratara de un 
remedio del aprieto puramente natural. Una vez tomadas estas 
medidas intervenia d en persona, obrando el portento sobre 
la base preparada por sus ministros. Hizo que los apostoles 
organizasen los grupos para la comida antes de la multipli¬ 
cacion de los panes y les confio la reparticion de los mismos; 
ordeno antes de la pesca milagrosa que los discipulos lanzasen 
la red, como si se tratara de una pesca ordinaria. Del mismo 
modo sucedieron las cosas en Cana; de la solicitud maternal 
de Maria, de su recurso suplicante a Jesus, de las instrucciones 
que did a los criados broto, como de condiciones previas 
y preambulos, el primer milagro del Mesias. Esa solicitud de la 
Virgen fue elevada, por el milagro, a simbolo de la actividad 


que habia de corresponderle cuando el sacrificio de Jesus 
en la fundacion del Reino celestial, despues en lo sucesivo 
perpetuamente. 

Respecto de la intervencion de Maria en el prodigio se 
puede suscitar razonablemente una pregunta; a ver si la circuns- 
tancia de ser este el primero de todos los milagros de Jesus le 
anade un nuevo simbolismo, que podria consistir en que dicho 
portento fuese el primero de todos los que obro el Mesias, 
porque la union intima de Maria con d precedio a los demas 
preparatives para la redencion y los sobrepujo a todos en 
alcance. Es posible que Juan no quisiera indicar tan solo una 
circunstancia de tiempo, sino aludir a la categoria del milagro 
de Cani, al cerrar su narracion con estas palabras: «Tal fue 
el comienzo de los milagros de Jesus, en Cana de Galilean. 

Aun se podria preguntar hasta que punto comprendieron 
Maria, los discipulos y los huespedes el valor simbolico del 
milagro del vino. A ello se puede responder sin duda que nos 
llevaban gran ventaja a los que leemos la narracion. Inclinados 
por naturaleza a los hechos alegoricos, poseian por lo mismo 
cierto instinto para reconocer las acciones simbolicas de otros, 
principalmente de hombres escogidos por Dios. A esto se 
ahadia la circunstancia de que el matrimonio, vinculo de amor 
entre hombre y mujer, era casi el simbolo nato de las rela- 
ciones del hombre con Dios. La boda, broche solemne del 
matrimonio, adquiria por lo mismo un esplendor peculiar y se 
transformaba en el simbolo de la union del hombre con Dios. 

Que las bodas aparecian a los ojos de la gente senciila con 
una aureola de sublimacion, lo acreditan de manera tan contun- 
dente las parabolas de Jesus en las que se representa el Reino 
de los Cielos bajo la imagen de unas bodas, que no hace falta 
ningun testimonio extrabiblico. Si en el pueblo no hubiese 
existido un fundamento cuasiexperimental para esta compa- 
racion, Jesus no la hubiese empleado jamas. Tal fundamento 
se daba tambien en Cana, y Jesiis lo atendio. De esta suerte el 
milagro del vino inicia, en cierto modo, las parabolas de Jesus 
en que se compara el Reino de los Cielos con unas bodas. 
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JAana la "mujer" 

A vueltas de los anos, Maria oyd leer y declarar varias 
veces, en la sinagoga de Nazaret, la historia del paraiso y 
de la caida de Adan. A continuacion seguia la promesa del 
Salvador, que deda asi: «Dios dijo a la serpiente: Pondre 
enemistad entre ti y la mujer, entre tu fruto y el suyo; el te 
aplastara la cabeza, tu [tan solo] le alcanzaras a el en el tal6n.» 

Este pasaje se leia y comentaba como alusivo al Redentor. 
La profecia estaba envuelta en una imagen que para todo 
oriental era familiar y que la podia comprender por propia 
experiencia. 

Las serpientes eran una de las plagas mas terribles del pais. 
Se deslizaban sobre su vientre hacia los viajeros, que no 
tenian mas que una salvacion: levantar el pie con la velocidad 
del rayo y aplastar a la serpiente debajo. Del peligro sumo de 
haber tenido a la serpiente tan cerca, procedia entonces la libe- 
racidn: perecia aplastada por el pie. 

De una manera velada se indicaba con esto, como habia 
de triunfar del pecado el Redentor que iba a venir. El Hijo de 
la mujer triunfaria de la serpiente, pero al triunfo habia 
de preceder un momento en el que todo pareciese perdido. 

Ya antes de que hubiese dado su consentimiento para ser 
Madre del Redentor, el espiritu reflexivo de Maria habia consi- 
derado esta prediccion acerca de el. Desde el dia en que 
comenzo a ser su Madre, alcanzo este pasaje nuevo valor. 
Entonces supo qui^n era el Redentor del que se hablaba en 
aquella profecia, ya en la primera pagina de la Escritura: 
iera su Hijo! 

Y la mujer que se mencionaba a su lado, como la persona 
que a semejanza de d estaba separada del tentador por una 
enemistad perfecta, cquien era? cNo habia en los Libros Santos 
algo que se refiriese tambi^n a ella, a la Madre del Mesias? 
Y cno era ella misma esta mujer? 

«i Salve, tu, llena de graclal» Asi la habia saludado el angel. 
«i Mujer llena de gracia!», habia puesto en el saludo, en el lugar 
donde se solia poner el nombre personal del interpelado, y donde 
el mismo angel htibia de poner despu& su nombre, Maria. 


E Isabel, su prima, llena del Espiritu Santo, habia empleado 
palabras semejantes a las del angel: «iTu eres la bendita entre 
las mujeres, y bendito es el fruto de tu vientre!» Como en la 
profecia sobre la mujer y el destructor de la serpiente, junto 
tambien Isabel a Madre e Hijo en una expresion. Simeon, por 
su parte, unio mas tarde a ambos, aludiendo al misterioso 
acontecimiento en la vida del Redentor, cuando se entablara 
la lucha que presenciaria la Madre, siendo su alma atravesada 
por una espada. 

Todos estos acontecimientos permanecian siempre vivos 
en el alma de Maria, hasta el dia y hora en que le hablo Jesus, 
por vez primera, con el apelativo de «mujer», diciendole: 
«cQue tenemos (de comun ahora) tu y yo, mujer? Aun no 
ha llegado mi hora.» 

cComo reacciono Maria a este nuevo apelativo de Jesus? 
cQue se le ocurrio en el primer momento? cQue se le ofrecio 
a ella, que todo lo guardaba en su corazon y lo consideraba? 

De las circunstancias en que Jesus le llamo mujer, pudo 
deducir que con ello le indicaba su puesto en la obra de la 
Redencidn. Porque por la Escritura sabia ella que los hombres 
que tenian especial destino en los designios de Dios, recibian 
de El un nombre en consonancia. Y los discipulos la enteraron de 
que Jesus se habia impuesto a si msimo y habia dado a Pedro 
un nombre nuevo. 

Alin ignoraban su significado. iPero notaban que Jesus 
procedia asi por ser el Mesias! Su fe se agarraba a las palabras 
del Maestro, como los sarmientos al tronco. iLa gran era 
estaba, por consiguiente, a las puertasl i Pronto se revelaria 
lo que aquellos nombres encerraban en si! 

Con mayor penetracidn que ninguno consideraba Maria 
la grata nueva. En su alma volvieron a reunirse, como en un 
foco, los sentimientos llenos de esperanza que habian traido 
los discipulos a Cana. 

Sin embargo, a cada palabra que escuchaba Maria sobre 
Jesus, pensaba en el misterio que sdlo ella conocia, en el 
misterio de la flliaddn divina. Era como una luz que le ilumi- 
naba las palabras mas poderosamente que a los demas. Ahora 
que Jesus se habia presentado como el Mesias garantizado 
por Juan, pensaba tal vez Maria que pronto se haria patente 
a todo el mundo este misterio fundamental. 
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Ahora bien, en aquellas boras de expectacidn suprema, 
Jesus daba tambien a su Madre un nombre nuevo. Como a 
Simon le habia anunciado solemnemente, «seris llamado piedra», 
como se habia presentado a si mismo como el «Hijo del 
hombre», habl6 tambien a Maria, sin prevenirle ni dark despues 
ninguna explicacidn, con el apelativo «mujer». 

En su libro sobre Maria, al estudiar por que hablo asi 
Jesus a su Madre en Cana, aduce San Canisio las palabras, 
que d aprueba, de un teologo protestante contemporaneo. 
Estin tan bien ponderadas, que las vamos a reproducir como 
explicacidn: «Cristo tom6 aqui en consideracidn aquella promesa 
primera, que la descendencia de la mujer aplastaria la cabeza 
de la serpiente. Y se sirve de esta manera de hablar, porque 
es la m^s honrosa de todas. Entre todas las mujeres, solo 
Maria es la gran mujer que ha tenido aquella descendencia 
en la que han de ser benditos todos los pueblos. A ella sola le 
corresponden los magnificos titulos de honor con los que 
el jngel Gabriel e Isabel la saludaron como a «llena de gracia» 
y cbendita entre las mujeres*. Con estas palabras le hablo 
todavia el Senor cuando, pendiente de la Cruz, lleno de amor, 
la quiso conflar a la solicitud de Juan; <Mujer, he ahi a tu 
hijo*. Del mismo modo la honr6 y ensalzd tambien al morir, 
con este titulo honorifico que la hacia bienaventurada entre 
todas las mujeres. Lejos de nosotros pensar que el Hijo de Dios 
hubiese llamado mujer a su Madre por poca estima, cuando 
estaba luchando con la muerte.* 

Naturalmente no es posible llegar a conclusiones definitivas 
sobre las relaciones que pudo establecer Maria entre el nuevo 
apelativo solemne dado por Jesus o lo que ella sabia sobre 
la mujer de la promesa en el paraiso, y lo que por su vida 
propia le decia el apelativo mujer; ni, por consiguiente, sobre 
si penetraba el sentido ultimo del titulo pronunciado por los 
labios de Jesus. 

No tenia por que darse entonces cuenta perfecta sobre ello. 
Tampoco Sim6n, el hijo de Jonas, sabia aun lo que signihcaba 
para el el nombre mesianico de «piedra». Y nadie penetraba 
en toda su profundidad lo que Jesus pretendia al llamarse a si 
mismo «Hijo del hombre*; como queria mds bien ocultar su 
filiacidn divina que declararla. De la misma manera hablo con 
frases veladas sobre el oficio de su Madre. 


Con todo, una cosa habia entendido Maria con claridad 
en las palabras de Jesus: que en la obra de su vida, en la 
Redencion, ella tenia que prestarle ayuda, y que el tiempo 
propicio vendria mas tarde. Despues de volverse a encontrar, 
ya no le estaba sometido Jesus y no se volvia a establecer 
aquella vida comun de familia con El, que durante treinta anos 
habia constituido su dicha. Jesus pertenecia ahora a sus disci- 
pulos y al pueblo. Ella quedaba entre bastidores; desde alii 
queria trabajar en favor de su Hijo, mientras esta fuese su 
voluntad. Pero en cada instante estaba dispuesta a ponerse 
a su lado como esclava del Senor, tan pronto como llegase 
«la hora de Jesus*. 
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VI. MARIA DURANTE LA VIDA PCiBLICA 
DE JESOS 



JAaria durante hs viajes apostolicos de Jesus 


«Con ellos estaban los doce y algunas mujeres que bl habia librado 
de los espi'ritus malignos y de diversas enfermedades: Maria, por sobre- 
nombre Magdalena, de la que habi'an salido siete demonios; Juana, mujer 
de Cusa, mayordomo de Herodes; Susana, y otras mudias que les socorrian 
con sus bienes* (Luc. 8, 2-3). 

Este relate llama la atencidn por su contenido mismo. Ilumina 
un aspecto de la vida piiblica del Mesias, para el que no 
estibamos preparados. Un grupo de mujeres recorrian con 
Jesus la Galilea y le acompanaban como los aposteles. Entre 
ellas habia algunas incluso de las clases elevadas. Tambien se 
dice que estas mujeres les socorrian con sus bienes a <eUos*, 
por consiguiente a Jesiis y a sus discipulos que formaban 
un tedo. Jesus no obraba ningun milagro para si y para los 
suyos. Segun este, en el s^quito de Jesds habia dos grupos: 
uno de varones con Jesds a la cabeza, y otro de mujeres que 
servia al grupo de varones. 

Se puede sospechar por un detalle que tambidn en Judea 
acompanaban estas mujeres a Jesds a lo menos por algdn 
tiempo. San Mateo, otro de los evangelistas, distinto del que 
nos habia del s^quito de mujeres en Galilea, escribe a propdsito 
de la crucifixidn: estaban tambidn presentes muchas mujeres, 
que lo presenciaban todo de lejos; eran las que le habian 
seguido desde Galilea y le Servian. El evangelista habia aqui, 
cosa extrana, de «muchas mujeres*; no se trata pues de dos 
o tres. Estas mujeres o se encontraron con Jesds en el camino 
cuindo venian en peregrinacidn para la fiesta de la Pascua, 
o le habian acompanado en Judea como antes en Galilea. 

No se vaya a creer, sin embargo, que Jesds y los apdstoles 
necesitaban absolutamente los servicios de estas mujeres. Sin 
grandes molestias se podian bastar a si mismos. La mujer 
oriental no participa tanto como entre nosotros en la adminis- 
tracidn de la casa; los hombres tienen que cuidar mas de si 
mismos. Hasta tiempos muy recientes habia senores de buena 
posicidn que hacian todas las compras por si mismos. Los 
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discfpulos, como gente del pueblo, se las sabian arreglar perfec- 
tamente por si solos. 

El sequito de Jesus estaba compuesto de suerte que las 
mujeres podian quedar al margen. Hay detalles en el Evangelio 
que lo demuestran. Judas tenia el cargo permanente de admi- 
nistrar el dinero; hasta los ultimos dias estuvo haciendo limosnas 
en nombre de Jesus. Todavia cuando el Senor le dijo, en 
la ultima cena: «iLo que estas haciendo, acabalo pronto!», 
pensaron los discipulos que le hacia algun encargo. 

Los Evangelios muestran ademas que las mujeres no acom- 
panaban continuamente a Jesus. Cuantas veces se recogia a la 
soledad para hacer oracion y pasaba asi toda la noche con los 
discipulos, no permitia el uso que las mujeres velasen en su 
compania. Es de suponer tambien que en el penoso y largo 
viaje de Jesus hacia el norte, a tierras de Tiro y Sidon, no le 
acompanaban aquellas. 

El relato sobre el sequito de mujeres parece tambien indicar 
la ocasion en que le solian seguir, a saber: 4:cuando iba de 
ciudad en ciudad y de aldea en aldea», es decir, cuando 
visitaba los lugares que estaban en el camino. En este caso 
iban ellas probablemente delante, arreglaban el hospedaje y 
preparaban la comida. Para si mismas se reservaban una parte, 
como solia hacerse tambien en las peregrinaciones a Jerusalen. 

cDonde se encontraba Maria cuando Jesus recorria Judea 
y Galilea como Maestro y Taumaturgo? 

Como no se puede hallar una respuesta terminante, indi- 
caremos las diversas posibilidades que se daban. 

Una era que Maria acompanase a su Hijo en el sequito 
de mujeres. El Evangelio observa expresamente que, cuando 
la crucifixion, se hallaba presente en uno de aquellos grupos. 
En cambio, no la menciona entre las que le siguen en Galilea. 
Unos deducen de aqui que no se encontraba en aquella comi- 
tiva; otros que si, aunque el evangelista no la nombre en 
particular. 

Por lo menos es seguro que Maria no iba siempre en el 
sequito de Jesiis. Un relato de los Evangelios, del que nos 
vamos a ocupar en seguida, la visita a Jesus de su Madre, 
supone en toda su estructura que se trataba de una verdadera 
«visita». Por tanto, en el tiempo inmediatamente anterior, 
cuando menos, no estaba con Jesus. Por otra parte, es de 


suponer que con ocasion de las grandes fiestas anuales que 
interrumpian la vida ordinaria para todos, tomaria parte en la 
peregrinacion a Jerusalen y se uniria a Jesus, tal vez en el 
camino, tal vez en la ciudad santa. 

cDonde residia Maria el tiempo que no estaba al lado de 
Jesus? Es posible que en la primera epoca hubiese seguido 
en Nazaret y que mas tarde fuera a Cafarnaum, donde se hallaria 
acogida en alguna familia; acaso en la de Pedro o entre sus 
parientes. Despues de haber sido expulsado Jesus de Nazaret, 
por sus conciudadanos, en malas formas, es de presumir que 
Maria no prolongo su estancia en la ciudad patria. 

De modo semejante al de Galilea se desarrollaron mas 
tarde las cosas en Judea, cuando Jesus se traslado alii definiti- 
vamente. Para esta etapa de la vida de Jesus se ofrecen substan- 
cialmente las mismas posibilidades que para la anterior. En lugar 
de Nazaret o de Cafarnaum se presenta la hipotesis de Betania, 
con la casa de las hermanas Maria y Marta. 

Ademas de los indicios sobre la residencia de Maria, tal 
vez se pueda reconstruir algo de lo que sucedio en este punto 
durante la vida publica, por los hechos de la crucifixion. 
Como es sabido, Jesus confio su Madre a Juan desde la cruz, 
y Juan la recibio en su casa. Y poco antes de la pasion habia 
acudido Salome, la madre de Santiago y Juan, a Jesus, supli- 
candole que prometiese a sus hijos los primeros puestos en el 
Reino de Dios. Estos dos hechos hacen sospechar que entre 
Jesus y la familia del Zebedeo existia ya de antiguo, por ambas 
partes, un trato especialmente estrecho; un trato intimo entre 
Jesus y los hermanos Juan y Santiago, y un trato intimo entre 
Maria, Madre de Jesus, y Salome, madre de los hijos del 
Zebedeo. No seria del todo imposible que la estrecha union 
con esta familia datase del tiempo de la actuacion de Jesus 
en Galilea. 

Sea cual fuere la solucion que se de a la pregunta de la 
residencia de Maria, una cosa es cierta: que durante toda la 
vida publica de Jesus permanecio en segundo piano; y esto 
no fue casualidad, sino voluntad del Hijo. Jesus le habia 
declarado solemnemente en Cana que su hora, que era al 
mismo tiempo la hora de Maria, no habia llegado por entonces. 
Inmediatamente despues de estas palabras habia obrado el 
primer milagro; dedujo, por tanto, Maria que la 6poca de los 
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milagros no coincidia con el tiempo en que, segun la profecia 
de Simeon, se habia de entablar la batalla decisiva. Pero 
cuanto mas se fue retrayendo el pueblo de Jesus y mas sanuda- 
mente le perseguian los fariseos, tanto mas claramente conocia 
Maria que «la hora» se iba acercando. 

Las relaciones de Maria con los discipulos se mantuvieron, 
de esta suerte, hasta la pasion de Jesus, relativamente distan- 
ciadas. Jesus era el linico que conocia la matemidad milagrosa 
de Maria, y Maria siguio siendo la unica iniciada en la filiacion 
divina de Jesus. Jesus no queria que ella diese aun testimonio 
de El. Su misidn era confirmar el misterio, una vez que £1 
hubiese entrado en la gloria y cerrado la revelacion. 


£a visita de la !Madre rechazada 

«Entonces llegaron su Madre y hermanos; quedaronse fuera y enviaron 
dentro tnensajeros para Ilamarlo. Una muchedumbre de pueblo estaba 
sentada alrededor de El cuando le dijeron: 'iMira, que tu Madre y tus 
hermanos estan ahl fuera y te buscan!’ Jesus les respondid y dijo: 'cQuidn 
es mi madre y quidnes son mis hermanos?’ Entonces dirige una mirada a 
los que estaban sentados alrededor y dice: Wed aqui a mi madre y mis 
hermanos! iCualquiera que haga la voluntad de Oios, es mi hermano, mi 
hermana y mi madre!’® (Marc. 3, 31-35; Mat. 12, 46-50; Luc. 8, 19-21). 

La gente se apretuj?ba y apelotonaba a la entrada de la 
casa donde estaba Jesus. Hombres y mujeres, doncellas y 
adolescentes, y, por supuesto, chiquillos que corrian de un lado 
al otro delante de la muchedumbre, buscando un resquicio por 
donde colarse. Los velos de las mujeres se mezclaban con 
los turbantes blanquecinos de los hombres. 

Entretanto se acercaba, calle adelante, la Madre de Jesus. 
Venia acompanada de otros parientes. No se hace la menor 
indicacion sobre el punto de origen de aquel grupo. Los parien¬ 
tes de Jesus que comparecieron aqui eran probablemente los 
mismos que vemos en otros pasajes del Evangelio. Y como 
tenian su residencia en Nazaret, lo mas verosimil es que tambien 
Maria se hubiese puesto en camino con ellos, saliendo de 
Nazaret. Nos gustaria saber lo que ocasiono esta visita: si no 
se la quiere relacionar con el suceso de que hablaremos en el 
parrafo siguiente, no queda base mas que para conjeturas. 
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Llego, pues, Maria con los parientes hasta la casa donde 
se encontraba Jesiis. Los que estaban a la entrada retrocedieron 
al ver a los visitantes. Los recien llegados harian, para comenzar, 
algunas preguntas: cCuanto tiempo lleva ensehando el Maestro? 
c Cuanto durara esto todavia? Pero como no querian aguardar, 
en vista de las circunstancias, se dieron a conocer como parien¬ 
tes de Jesus, hicieron la presentacion de la Madre y manifes- 
taron deseos de hablar con Jesus. La nueva fue pasando de 
boca en boca, de suerte que, cuando dentro comenzd la con¬ 
fusion, todos miraron hacia fuera, y al ver de que se trataba, 
dieron curso a la demanda. La gente creyo que los parientes 
de Jesus tenian que ventilar con El algun asunto urgente y 
personal. La expresion «Madre y hermanos* obraba en todos 
poderosamente. Nada apreciaban ellos mas que los «parientes*, 
«carne de su came y sangre de su sangre*. 

Todos los ojos se dirigieron a Jesiis; los oyentes estaban 
dispuestos a apretarse contra las paredes, para hacer sitio al 
Maestro. cQue iba a hacer, sino salir al punto? iSi se trataba 
de sus propios parientes! iLos que no lo eran, tenian que 
retirarse; era natural! 

Con todo, Jesiis hizo algo que no habian esperado y que 
dejaba traslucir su conmocion interna. A los oyentes les hizo 
la impresion como si hubiera aguardado durante mucho tiempo 
aquella coyuntura, y como si entonces pudiera decir, por fin, 
lo que en su interior tenia preparado ya de antiguo y pugnaba 
por salir afuera. 

San Mateo refiere: «£1 extendio su mano sobre sus disci¬ 
pulos.* Marcos hace presente, por decirlo asi, la escena toda 
y escribe: «Entonces dirige una mirada a la gente que estaba 
sentada en circulo a su alrededor, y dice...* En.estas narraciones 
no hay que pasar por alto que los evangelistas, como todos los 
escritores de aquel tiempo, eran muy parcos en la referenda 
de gestos. Si dan cuenta de estos detalles, es que debieron de 
hacer una impresion especialmente honda en los testigos, consti- 
tuyendo una parte esencial del suceso. 

Puesto en pie en medio de la concurrencia, declaro Jesiis 
solemnemente: «iMirad, estos son mi madre y mis hermanos! 
Porque I cualquiera que haga la voluntad de mi Padre, que esta 
en los Cielos, es para mi un hermano, una hermana y una 
madre!* 
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iQue ojos tan llenos de sorpresa los que se cLvaron en el 
rostro de Jesus con una emocidn sin palabras! 

El t^rmino «hijo de Dios, hijos de Dios» erales familiar a 
los oyentes; con el se designaba a los hombres que vivian 
conforme a la voluntad de Dios. En el Libro de los Jubileos, 
que es poco mas o menos de aquel tiempo, se dice, por ejemplo: 
«Ellos cumpliran mis mandamientos; yo sere su padre, y ellos 
seran mis hijos.» Tampoco el termino «cumplir la voluntad de 
Dios» era innovacion de Jesus. Asi que cada uno de los giros, 
por separado, era facil de entenderse. 

Por el contrario, tenia que llamar la atencion, que Jesus 
hablara tambien de hermanas, no habiendo dicho nadie que 
hubiera alii hermanas o primas que le querian hablar. 
Precisamente por haber introducido la palabra hermanas, 
cuando nadie las habia mencionado, aclaro el el sentido de su 
frase. El que cumple la voluntad del Padre que esta en los 
Cielos estara tan unido con Jesus en el reino de la gracia, que 
toda la intimidad que pueda darse de hermano a hermano o de 
hermano a hermana y de hijo a madre, hay que reunirla en 
un haz para formarse idea de la intimidad de aquella union. 
De suerte que no se trataba de una catalogacidii, sino de una 
recapitulacidn. iEsta era la ley fundamental del nuevo Reino: 
hacer la voluntad del Padre celestial! Cuanto mas consiguiese 
un hombre en su esfuerzo por cumplir el beneplacito del Padre, 
tanto mas cerca de Jesus estaria. Esta sentencia suponia que el, 
Jesus, era el Hijo substancial del Padre y, por lo mismo, 
participe de su esencia divina, y participe tambien de la vida 
divina de la gracia en cada una de las almas que cumplen la 
voluntad del Padre. Solo por esa vida divina pueden estas 
guardar respecto de el la relacion de hermano, hermana y 
madre. 

Con su conducta durante esta visita de la Madre y con 
su respuesta propuso Jesus, en cierto modo, una como parabola 
viviente. 

Si se la quisiese formulae en palabras, habria que decir poco 
mas o menos: El Reino de los Cielos se puede comparar con 
una parentela. En ^ta hay una cabeza y muchos miembros. 
Todos los que estdn unidos con la cabeza por la misma sangre, 
dependen de ella y forman con ella como un todo. Asi sucede 
tambien en el parentesco celestial de los hijos de Dios, de todos 


aquellos que hacen la voluntad del Padre celestial: todos estan 
emparentados unos con otros; son al mismo tiempo hermanos 
y hermanas y madres. Y su Cabeza es el Padre nuestro que esta 
en los cielos. 

Este parentesco celestial lo coloco Jesus en aquella ocasion 
tan por encima del de la tierra, porque tiene su origen en lo 
mas excelso del hombre, en su alma. El parentesco carnal que 
se funda en la sangre pertenece, como ella, a este mundo. 
Dentro de los limites debidos Jesus no lo desprecio, sino que 
lo ennoblecio. Como hijos de Dios, sus parientes subian en 
la escala de los valores. 

La respuesta de Jesus fue una sorpresa para Maria, como 
para los demas. Pero esta sorpresa encontro en ella una dispo- 
sicion interior, en la que quedo sumida como una piedrecilla 
en el mar. En lo capital, en la disposicion para cumplir la 
voluntad de Dios, Maria era una misma cosa con Jesus; la 
diferencia estaba en que ella no conocia en cada momento 
con la misma clarividencia que el, lo que la voluntad de Dios 
le prescribia entonces. Pero apenas averiguaba la voluntad de 
Jesiis, queria ella lo que queria el. 

No sucedia lo mismo con los parientes que la habian 
acpmpanado. En la medida en que conocieron lo que anunciaba 
Jesus tan solemnemente con su exclamacidn, crecid tambien 
el enojo. A su juicio Jesus estaba obligado ante todo a cumplir 
la voluntad de los parientes. Seguramente que les molesto 
ademas el que no hiciera pasar al punto a su Madre, delante 
de la muchadumbre reunida. La enemiga no brotaba natural- 
mente de un amor desinteresado a Maria; veian que lo que 
habia hecho con esta, valia tambien para ellos. Pero precisa¬ 
mente por haber tratado Jesus a su Madre como a los demas 
parientes, les era dificil hacerle reproches; la mas afectada era 
Maria. Tampoco podian suscitar la queja de que se mostrase 
«parcial» respecto de sus allegados. Como que daba a entender 
que se desprendia de todos, situandose en un punto en el que 
no se daban diferencias, asi se tratase de su Madre o de algun 
otro. A esto se agregaba el que sabian con cuanto respeto y 
obsequiosidad se habian tratado Madre e Hijo durante tantos 
ahos en Naizaret; entonces se habian prestado ayuda mutua- 
mente y nada los habia podido separar. Estuviesen o no de 
acuerdo los parientes, por lo menos tenian que reconocer que 
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Jesus llevaba hasta sus ultimas consecuencias su idea, sin 
exceptuar a su Madre amantisima. 

La mayor satisfaccion para aquellos hombres que se sentian 
desairados a los ojos del pueblo como parientes de Jesus, 
hubiera sido que Maria, la Madre, se hubiese mostrado ofen- 
dida. Pero, segun vieron, se inclinaba ante las palabras del 
Hijo, como la criada ante las ordenes de su senor. 

En esta como en otras ocasiones vino a interponerse Maria 
entre Jesus, su Hijo, y sus parientes. Esto le acarreaba amar^ura 
sobre amargura. Interiormente estaba plenamente del lado 
de Jesus; exteriormente el mismo Jesus la separaba, confun- 
diendola con los parientes. El enojo que experimentaron estos 
por causa del para ellos misterioso modo de proceder de Jesus, 
descargd de lleno sobre su Madre. En aquel ambiente de tormenta 
se atropellarian unas a otras las palabras y produdrian situa- 
ciones violentas en las que, por medio de observaciones 
picantes, se «daria a entender» a Maria que no estaban satis- 
fechos de su Hijo, y que tampoco con ella se podia tratar sin 
recelo, porque sabian perfectamente que en su interior se 
ponia al lado de aqud. 

Conforme a esto, solo en apariencia era absoluta la inaccion 
de la Virgen durante la vida publica de Jesus; en hecho de 
verdad le estaba asignada una funcidn dificil, un encargo que 
solo ella podia desempenar. Ella contuvo la tempestad que, 
formada entre los parientes, amenazaba seriamente la actividad 
publica de Jesus; o la llevo, por lo menos, tan lejos, que no 
sobreviniese un rompimiento definitivo entre aquellos y este. 
Porque una ruptura asi hubiera dado lugar, segun las costum- 
bres reinantes, a pactos entre los fariseos y los parientes, lo 
mismo que mas tarde el rompimiento de Judas le llevo a aliarse 
con los enemigos del Mesias. Esto lo frustro Maria con su 
mediacion entre los parientes y Jesus, bien rica en sacrificios. 
Con ello cumplio una mision que desde entonces han debido 
tomar sobre si, que han tornado de hecho, innumerables 
madres: la de sostener en si la luz de la fe en un ambiente en 
que su resplandor o no ha brillado nunca o se ha apagado, 
hasta que, cambiadas las circunstancias, tenga oportunidad de 
prender en esa llama las velas apagadas de los demas miembros 
de la familia. 


Ca accion contra Jesus 

«Cuando volvieron a casa (del monte donde escogid a los apdstoles), 
se reunid de nuevo la gente, de modo que ni siquiera podi'an comer. 
Cuando los suyos se enteraron de esto, salieron para recogerle, porque 
deci'an (los suyos a otros) que estaba fuera de s{» (Marc. 3, 21). 

En los tiempos de la radiofonia, en que se considera muy 
retrasada la infomacion del sernanario, es dificil imaginarse 
como y con que celeridad se difundian las noticias en el pueblo 
de Israel, pais sin periodicos ni telegrafos. Cada cual se 
constituia, las mas de las veces sin caer en la cuenta de ello, en 
relator de noticias. Habia tambien profesionales que, por 
razon de sus negocios, se encargaban del servicio de informa- 
cion; arrieros que con sus asnos o camellos hacian, con mayor 
o menor r^ularidad, su recorrido entre los pueblos mayores 
de cada tribu o entre las capitales del pais; comerciantes que 
gustaban de lanzar una noticia que atrajera a la gente, antes 
de empezar de buenas a primeras a hacer su negocio. En este 
particular el comercio de panos jugaba el papel mas importante. 

En Galilea, patria de Jesus, se daban diversas circunstancias 
que contribuian especialmente a la difusion rapida de las 
noticias. La densidad de poblacidn era relativamente grande y 
por igual en toda la region. Los caminos accesorios no descen- 
dian, como en Judea, a ambos lados de la carretera principal, 
a los valles y hondonadas, como costillas de un esqueleto; mds 
bien se asemejaban a una red de malla estrecha, en la que se 
entrecruzaban las sendas diversas, unas que iban de Galilea 
a Judea, otras que conducian del lago de Genesaret al mar 
Mediterraneo. En algunas poblaciones se daban noticias cada 
hora a la puerta de la ciudad o en los bazares, como actual- 
mente en las estaciones telegraficas. Guando el pais vivia horas 
de excitacion que preocupaban a todos, se establecia un servicio 
de mensajes con una celeridad que a nosotros se nos hace 
inverosimil. En algunos casos se comprueba esto aun hoy dia. 
EXirante la gran guerra, las tropas de Oriente experimentaron 
frecuentemente sorpresas agradables, cuando creian que tal 
o cual avance no lo conocerian aun los beduinos. Es natural* 
que en la misma corriente y con la misma celeridad desembo- 
caran toda clase de rumores en el pais. 
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En tales circunstancias hay que representarse la vida publica 
de Jesus. Cuando ensenaba y obraba milagros en Cafamaum, 
corria su faitia como en ondas de ciudad en ciudad; cuando iba 
d mismo de una poblacidn a otra, quedaba constituida la aldea 
o ciudad en que se detenia en punto de difusidn de noticias. 

Como la mayor parte de las ciudades poseia un espacio 
libre junto a la puerta o en algun otro punto, los que no tenian 
nada que hacer se daban cita en aquel stitio y mataban el tiempo 
comentando los rumores que circulaban. iQue cosas no se 
contarian entonces sobre Jesus, a la puerta de la ciudad de 
Nazaret! Se cumplia a la letra la frase del salmista: ciMofdronse 
de mi los que estaban sentados a la puerta!» Porque la cosa 
no se reducia a relatar; habia que colorear la narracion d^ una 
u otra manera, conforme a la disposicion que se tuviera respecto 
de Jesus; y en todo caso se le hacia dano, no ajustandose 
fielmente a la verdad. 

La noticia sobre las obras de Jesus y los rumores sobre 
la de sus enemigos, llegaron a oidos de sus parientes de 
Nazaret. Estos eran gente sencilla que, como Jesus en otros 
tiempos, vivian del ejercicio de su profesidn. Sin haber hecho 
ellos nada, se veian envueltos ahora en una lucha cruel, como 
parientes de Jesus. iCdmo queria dste enfrentarse con los 
fariseos, cuando ni siquiera las familias nobles de los saduceos 
podian conseguir nada! Y si salia vencido, aquello no stria un 
fracaso para dl solo; no. iToda la parentela se veria arrastrada 
a la misma ruina! Mai que les pesase, cualquier malintencionado 
les diria por detris: iTambien tu eres de su parentela! 

Los rumores acerca de Jesus iban tomando cada vez peor 
aspecto; se decia que «estaba fuera de si». Probablemente no 
todos los que repetian aquella frase querian decir lo mismo. 
La expresidn griega tiene una acepcidn muy amplia: puede 
significar «estar fuera de si de alegria o de admiracion, de 
coraje o de celo». En la escena de Jesus en el Templo, v. gr., se 
lee: Los rabinos quedaban fuera de si (de admiracion), por 
las preguntas y respuestas de Jesus. Precisamente por su elasti- 
cidad era extremadamente peligrosa la frase; el malintencionado 
no tenia mas que modularla con un tono de odio, y le daba 
el sentido peor. Ademcts no conviene olvidar que por el mismo 
tiempo se esparcia el rumor de que Jesus estaba en alianza 
con el demonio. 
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Se ha tratado de atenuar el sentido de la expresion «estar 
fuera de si»; no se creia posible que se pudieran decir monstruo- 
sidades como esta: que Jesiis hubiese perdido la cabeza. 
A tales reparos se puede replicar que, segun lo refieren los 
Evangelios, Jesus fue acusado de estar en inteligencia con el 
demonio. Tal inculpacion, entre gentes que creian en un de¬ 
monio real, era mas grave que afirmar que estuviera loco. 
Ademas hay que tener presente que la gente ordinaria no 
distingue bien, muchas veces, entre perturbacion mental y 
posesion diabolica. Cuando v. gr., dijo Jesus que «se atentaba 
contra su vida», se le respondio: «i Evidentemente que tu estas 
endemoniado!» Lo mismo se le hubiera podido decir: iTii tienes 
mania persecutoria! Y tal era la respuesta en este caso. 

En tales circunstancias los parientes de Jesiis estaban obli- 
gados por las costumbres de Oriente a tomar cartas en la 
actuacion de Jesiis. O la aprobaban, poniendose personalmente 
de su parte, o la condenaban, esforzandose por conseguir que 
se retirase de la vida piiblica. La simple protesta que «a ellos 
nada les iba con lo que hiciese Jesiis», no bastaba, en las circuns¬ 
tancias concretas, para que se libraran de responsabilidad a los 
ojos de la gente. 

La responsabilidad principal recaia sobre el jefe de la 
parentela. Sobre d, o sobre ellos, caso que fuesen varios, pesaba 
en este caso de un modo especial. Jose, el padre legal de Jesiis, 
ya habia muerto. Si viviese aiin, hubiera bastado presentarse 
en su taller e imponerle que recogiera al punto a Jesiis en casa. 

En esta situacidn se lleg6 a una accion contra Jesus, que se 
bosqueja brevemente en el Evangelio de San Marcos, sin que 
lleguen a esclarecerse todas las circunstancias. El Evangelista 
cuenta: «La gente de Jesiis vino para tomarlo en prevenci6n.» 
La frase da lugar a una pesquisa ulterior, lo mismo pregun- 
tando: cquien hizo esto?, como, cqu^ es lo que se hizo? 

cQuien se sintio obligado a intervenir en el asunto de 
Jesiis? La expresidn griega se puede traducir por «los suyos». 
Queda aun por determinar si se comprenden en ella sus parientes 
propiamente dichos o sus partidarios. En los documentos 
profanos se emplea este giro en un sentido generico parecido; 
asi, por ejemplo, leemos en una carta: «Yo me encuentro bien, 
lo mismo que Estlytis y todos los nuestros.» Sea como fuere, 
los derechos que poseian o se atribuian los parientes sobre sus 
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parientes como miembros de la familia, aunque no fuesen consan- 
gumeos 0 por lo menos no de los mas proximos, eran la base 
para meterse en asuntos de estos. El que algunos se creyesen 
obligados a intervenir pudo suceder muy bien porque la 
jerarquia dentro de la familia de Jesus no estaba en claro, 
si no habia en ella algun varon que excediera a todos los 
demas en edad y dignidad. En ultimo termino queda tambien 
por averiguar si los suyos mismos estaban en la persuasion 
de que Jesus iba en su actuacion mas alia de los justos limites, 
o si solo lo dedan asi los demas. 

cQue fue lo que pretendian aquellos hombres? Querian 
«apoderarse (kratein)» de su pariente; esto quiere decir, en 
cualquier hipotesis, que trataban de quitarle la libertad de 
acdon. Los detalles tal vez no los hubiesen determinado aun 
en el camino. Porque en casos como este el modo de proceder 
lo imponen muchas veces las circunstandas del momento. 

cComo se frustro la tentativa? Si se identifica con la visita 
de Maria y de los parientes, ya queda dicho en el parrafo 
anterior que Jesus rechazd toda intervencidn de sus allegados 
apelando a un parentesco espiritual, que les liga a el y a todos 
los hombres mis que el corporal. Si se trara de dos visitas 
distintas, lo unico que sabemos es que la pretensidn de los 
parientes quedd sin efecto. 

Lo que se oculta en estas narraciones supone para la vida 
de Maria un mundo de pesar y tormento, dificil de ser expre- 
sado con palabras. Para ella fue enormemente doloroso ya el 
verse forzada por sus parientes a acompanarlos, si es que asi 
lo hicieron, cuando quisieron traer a Jesus a casa y obligarlo 
violentamente a renunciar a su actividad publica. Pero aun 
dado el caso que por compasidn la dejasen, y sdlo se hubiese 
enterado despues del hecho, fue esto para su corazdn de madre 
un tormento que la afectaba de manera particular. 


£l elo^io de la Madre de Jesus 

«Jesus expuls6 un mal espi'ritu que era mudo. Y cuando lo hubo 
expulsado, el mudo empezd a hablar. Las mudiedumbres quedaron admi- 
radas. Algunos de los presentes dedan: 'Ese expulsa los espiritus por arte de 
Belcebd, prmcipe de los malos espfritus.’ Otros le tentaban, reclamaban 
de dl una senal del Cielo...» (Luc. 11,14-28; Mat. 12, 22-32; Marc. 3, 22-30). 


El reproche de que Jesus anduviese en pactos con el 
principe de los demonios era para la gente del pueblo una 
calumnia tan formidable, que la dejaba como sin saber que 
pensar. El dmionio no era para ellos un duende de las fabulas, 
sino el debelador de lo bueno y padre de la mentira. Por lo 
mismo, la acusacion de que el demonio en persona ayudaba 
a Jesiis en los milagros que hacia, era la calumnia peor que 
se podia pensar. El hombre honrado y sencillo, que no atribuia 
a su vecino mas perversion que la que el manifestase en sus 
obras, pensaba para si: cComo se les iba a ocurrir decir eso, 
si no hubiese en ello algo de verdad? «Algo» era en este caso 
concreto, «todo». Por eso reacciono Jesus ante la blasfemia con 
inusitada vehemencia, y no con discursos, sino con palabras y 
frases que caian como mazas y las entendia cualquiera. 

Y dijo: «Todo reino dividido en si mismo se derrumba 
y una casa cae sobre la otra. Si, pues, tambien Satanas esta 
dividido contra si mismo, ccomo ha de subsistir su reino? 
Porque vosotros decis que yo expulso los demonios por arte 
de Belcebu. Y si yo expulso los demonios por virtud de Belcebu, 
vuestros hijos cpor virtud de quien los expulsan? iPor eso, ellos 
mismos seran vuestros jueces! Pero si yo expulso los demonios 
por virtud de Dios, es claro que ha llegado ya su Reino a 
vosotros. Mientras un hombre poderoso guarda su palacio 
bien pertrechado, su propiedad esta asegurada. Pero en cuanto 
le ataca otro mas fuerte que el y le vence, le arranca todos 
sus arneses, en los que confiaba, y reparte sus despojos. iEl que 
no esta conmigo esta contra mi, y quien no recoge conmigo, 
desparrama!» 

Jesus habia formulado su replica en todo conforme a la 
mentalidad del pueblo: el mas rudo le comprendio lo que 
queria decir. No se les envidiaba a los fariseos su posicidn. 
Bien que no todos se atrevian a decirlo en alto. Hubo sin 
embargo una mujer que en el entusiasmo prorrumpid en una 
exclamacidn. Cuando Jesus estaba hablando todavia, gritd ella: 
«i Bienaventurado el vientre que te llevd y los pechos que te 
amamantaron!» 

Jesus replied y dijo: «iDichosos son propiamente los que 
oyen la palabra de Dios y la siguen!» 

Las exclamaciones entusiasticas dedan bien con aquellas 
gentes de caracter abierto; y el envolverlas en una alabanza 
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a la madre del ensalzado era una costumbre favorita. El elogio 
de aquella mujer era, pues, de todo en todo popular en su forma. 
De no mucho tiempo despu^ se conserva una alabanza casi 
igual, dirigida a Raquel, madre del Jose de Egipto: «Benditos 
scan los pechos que te amamantaron y el vientre que te llev6.» 
Que era una manera de hablar fija, lo prueba el hecho de 
que se la usaba para maldecir, modificando las palabras precisas. 
Sin embargo, hay que considerarla como una frase solemne, 
de las que conocen, aman y emplean los orientales sencillos. 
La exclamacion misma se habia formado e impuesto como 
resultado de la persuasion popular de que para una madre 
no hay felicidad mayor que la de haber dado al mundo un 
hijo ilustre. 

Jesus hizo valer la gloriflcacion de su Madre. Maria era 
realmente digna de ser ensalzada; lo habia sido ya muchos 
anos antes de labios de su prima Isabel. Interiormente Jesus 
la glorificaba mas atin que aquella mujer. Pero el motivo que le 
movia era mas profundo: ^1 sabia que su Madre era la que 
cumplia con mayor fidelidad la voluntad de Dios entre todos 
los hombres. A sus ojos Maria era digna de la gloriflcacion, 
no porque era de la misma sangre, sino mas bien porque tenia 
los mismos sentimientos que Jesus, su Hijo, el Redentor. Y a 
esto miraba la respuesta de Jesus. 

El mismo pensamiento en el que funda la gloriflcacion de su 
Madre, lo propuso Jesus en otras ocasiones y de diversas 
maneras. El alma, tal era la doctrina que ensenaba, pertenece 
a Dios y tiene con d lazos mucho m^^s intimos que los que 
ligan al hombre a su familia. Por eso no es la familia la regibn 
suprema y ultima en que descansa el hombre con su alma 
inmortal, que pertenece a Dios en el tiempo y la etemidad. 
Y si ocurre el caso de tener que escoger entre el amor a Dios 
y el amor a los suyos, el que no quiera traicionar la flliacidn 
divina de su alma, tiene que postergar los lazos del parentesco 
carnal. Y si no todos los de la familia se resuelven por la 
parte de Dios, tiene que estar dispuesto a la separacion espi- 
ritual de los otros, por amor de Dios. 
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£a expulsion de Tdazaret 

«De alii se fud a su ciudad patria. Sus discipulos le acompanaban. 
El sabado empez6 a ensenar en la sinagoga. Mudios de sus oyentes se 
admiraban de su doctrina y preguntaban: 'cDe ddnde ha sacado 61 todo 
esto? cQu6 sabidun'a se le ha comunicado? Y cqu6 milagros se obran por 
su accidn? cNo es 6ste el carpintero, hijo de Maria, hermano (primo) de 
Santiago, Jose, Judas y Sim6n? cNo viven tambi6n sus hermanas (primas) 
entre nosotros?’ Y se escandalizaban de 61. Pero Jesus les dijo: 'En ninguna 
parte encuentra un profeta menos aceptacidn que en su ciudad natal, en 
su familia y entre sus parientes.’ Y no pudo obrar alii milagros, fuera de 
unos pocos enfermos que sand imponi6ndoles las manos. Se extranaba 
de la incredulidad de aquella gente y salid a ensenar por las aldeas del 
contorno* (Marc. 6, 1-6; Mat. 13, 54-58; Luc. 4, 16-30). 

Cuando en uno de los viajes visito Jesus su ciudad patria, 
Nazaret, se dirigio el sabado a la sinagoga para la funcion 
religiosa. De las casas, que £1 conocia muy bien, iban saliendo 
hombres y mujeres con vestidos de flesta. Todos los dias 
festivos se reunian a la puerta de la sinagoga los mendigos 
y lisiados de la ciudad y pedian una limosna a la gente que 
entraba. Dado lo que era el mundo oriental, seguramente que 
se habian enterado de la llegada de Jesus y de su actuacidn 
en Cafarnaum. Y esto supuesto, es verosimil suponer que algunos 
de ellos le mirarian como diciendo: Si necesitas gente en que 
ostentar tu poder, iaqui estamos nosotros! Disposicion de 
animo que nada tenia que ver con la conflanza que exigia Jesus. 

Paso por delante de ellos y entro en la casa de oracion. 
El que dirigia las preces entono. Comenzaronse las oraciones 
de costumbre. Si ya entonces lo era que el lector de los 
profetas dirigiese las oraciones, y si Jesus habia sido invitado 
de antemano para leer, £1 las dirigio. No obstante, muchos 
indicios hacen suponer que se ofrecio £1 mismo para hacer 
la lectura, como convenia a su calidad de Mesias, y que el 
auditorio estaba en expectacion con encontrados sentimientos.. 
A las largas invocaciones del entonador contestaba el pueblo 
con respuestas breves, frecuentremente con un simple «Amen». 

Entonces se adelantaba el lector de la Ley. Acabados su 
lectura y el himno, seguia un fragmento de los profetas. 
En este momenta, se levanto Jesus para leer un pasaje profetico. 
Presentose delante e hizo que el ayudante le diese el rollo. 
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Busco en d un lugar determinado. Los espectadores cobraron 
la impresion de que lo conocia al dedillo. Se vela bien claro 
que Jesus agitaba en su mente algo muy concreto. 

Y leyo en hebreo los versos que a continuacion tradujo 
un interprete al lenguaje popular; todos percibieron entonces 
estas palabras; 

El espi'ritu del Senor esta sobre mi. 

For eso me ha ungido 

para llevar a los pobres el buen mensaje; 

me ha enviado 

para anunciar a los cautivos la libertad 
y a los ciegos la vista; 

para dejar libres a los que estaban oprimidos, 
y promulgar el ano de las misericordias del Senor. 

Jesus, entonces, enrollo el pergamino sobre el eje, lo entrego 
cerrado al ayudante y se sento en el sitial. La expectacion 
habia llegado al grado maximo. Las preguntas que lati'an en 
aquellos corazones, las habfa formulado tambi^n Jesus, por su 
parte, en aquella lectura para su solucion. 

Y vino la sentencia, que sono como termino y corona: 
«Hoy mismo, mientras vosotros estabais escuchando, se acaban 
de cumplir estas palabras de la Escritura.» 

Al punto se abrid un abismo entre d y muchos de sus 
oyentes. A juicio de estos aquella profecia aun no se habia 
cumplido; para ello tenia que superarse Jesus a si mismo en sus 
milagros alii, entre ellos, para utilidad y provecho de todos. 
Si asi lo hiciese, estaban dispuestos a festejarle como a hijo 
ilustre de su ciudad. Con todo, el tono con que Jesus pronuncid 
las primeras palabras anunciaba algo inuy distinto; aquello 
daba a entender que no se podia disponer de Jesus como del 
carpintero de otros tiempos, cuando se le hacian encargos. 
Y al que todavia no lo hubiese entendido se lo aclararon las 
frases siguientes: «Vosotros me aplicareis, sin duda, el refran: 
iMddico, curate a ti mismo! iLo que hiciste en Cafamaum, 
segun hemos oido, hazlo tambien en tu ciudad natal! Pero es 
verdad lo que os voy a decir: Muchas viudas habia en Israel 
en los dias de Elias, cuando se cerrd el cielo por tres anos 
y seis meses, origindndose gran hambre en todo el pais; sin 
embargo, a ninguna de ellas fue enviado el profeta, sino a una 
viuda de Sarepta, del territorio de Sid6n. Muchos leprosos 


habia en Israel en tiempo del profeta Eliseo; sin embargo, 
ninguno de ellos fue curado sino Naaman, el sirio.» 

Se veia que las cabezas comenzaban a alborotarse, a medida 
que hablaba Jesus. En distintos sitios a la vez se suscito un 
murmullo: «cNo es ^te el carpintero, hijo de Maria, hermano 
(primo) de Santiago y Jose, de Judas y Simon? Y cno viven 
sus hermanas (primas) entre nosotros?» 

La inquietud aumentaba: al entrar en la sinagoga Jesus no 
contaba con muchos amigos, a lo sumo con hombres dispuestos 
a reconocerle si se recomendaba como util para la ciudad en 
general y para los particulares. Sus pensamientos eran como 
los de aquellos que quisieron proclamarlo rey despues de la 
multiplicacion de los panes. Y ahora que Jesus se les oponia 
interiormente, que se atrevia a compararles con los israelitas 
incredulos de otros tiempos, estalld abiertamente su despecho 
oculto y prendio como un incendio a su alrededor. 

Los oyentes saltaron de los bancos y se agolpaban en torno 
de los alborotadores. Los que dirigian la sedicion eran los 
hombres que se sentaban delante, en el sitio de honor. Proba- 
blemente estaban presentes algunos rabinos, que habian seguido 
a Jesus a Nazaret, para no perderlo de vista. La conducta de la 
gente conspicua influyd en los ciudadanos sencillos, como 
santo y sena: iAfuera con el! No se sabia si el grito se dio 
porque estaba haciendo aquello, o si lo hicieron porque se tomb 
esta decision. Todo se iba aglomerando a la salida. Los bancos 
los empujaron haciendoles chirriar sobre las baldosas. Jesus 
aparecia y desaparecia entre los empellones de la gente. 

S6lo por el milagro se libro de la muerte. El condenado 
tenia opcibn a justificarse, aun en el camino del suplicio. 
Por esta vez Jesus usb de aquel derecho de manera que sblo 
a el le era posible: hizo ostentacibn de su majestad en tal 
forma, que nadie se atrevib ya a tocarle, y se alejb. 

cSe hallaba Maria presente a esta escena? Es dificil 
responder a tal pregunta. Los ciudadanos de Nazaret dicen: 
«cNo es este el carpintero, el hijo de Maria, hermano (primo) 
de Santiago, de Jose, de Judas y de Sfmbn? cNo viven tambibn 
sus hermanas (primas) entre nosotros?» De la circunstancia 
de ser esta la primera vez que se dice: «cNo es bste el hijo de 
Maria?», y del hecho de anadirse a continuacibn: «cNo se 
encuentran entre nosotros todas sus hermanas?*, querria uno 
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sacar la conclusion de que Maria no se hallaba entonces en 
Nazaret. Esto es muy posible, segun queda dicho mas arriba. 
Porque las frases mencionadas no llegan a demostrarlo. Porque 
en el mismo pasaje se dice asimismo: «cNo es este el carpin- 
tero?», y en aquel tiempo ya no residia Jesus en Nazaret, 
ni era carpintero. Y aunque Maria hubiese salido de Nazaret 
bastante tiempo atras, seria posible que hubiese venido con 
las otras mujeres de la comitiva de Jesus y sido testigo 
del incidente. 

Y en el supuesto de que no se hubiera hallado presente, 
los discipulos del Senor le contaron el motin y la expulsion 
de Nazaret. Aquello habia sucedido en la ciudad donde el 
angel habia anunciado solemnemente a Maria: cConcebir^is 
y daras a luz un hijo y le pondras por nombre Jesus. Sera 
grande y sera llamado Hijo del Altisimo. Dios, el Senor, 
le dara el trono de su padre David; reinara eternamente en la 
casa de Jacob y su Reino no tendra fln.» iComo si fuera un 
blasfemo, arrojaron a Jesus de la sinagoga de su ciudad patria! 

Maria sabia que tambien ella quedaba proscrita a una con 
su Hijo. iCuando estallo la tormenta se le llamo a Jesiis hijo 
de Maria, casi como si esto fuera un motivo para abalanzarse 
contra d! Por lo mismo no es de suponer que Maria residiera 
en lo sucesivo en Nazaret por largo plazo. La sombra de la 
cruz se extendid aquel dia no solo sobre Jesds, sino tambien 
sobre Maria. Lo que habian emprendido sus conciudadanos 
en la villa patria lo habia de consumar el pueblo entero de 
Israel en Jerusalen. 

£os consejos de los parientes 
antes de la fiesta de los Tabernaculos 

«La fiesta de los Tabemaculos estaba prdxima. Entonces le dijeron sus 
hermanos (parientes): 'iSal de aquf y vete a Judea para que tambidn tus 
discipulos (alio vean las obras que haces! Porque nadie hace una cosa en 
secreto, cuando desea ser conocido publicamente.’ Es que tampoco sus 
hermanos crefan en 61 . Jesus respondid: 'jMi tiempo no ha llegado todavi'a; 
el vuestro siempre esta a punto!’» (Juan 7, 2-11). 

La situacion antes de la fiesta de los Taberndculos era 
semejante a la de la Pascua que siguid a las bodas de Cana. 
En aquella ocasidn habian bajado Jesus, su Madre y sus disci¬ 


pulos a Cafamatim, para irse de alii a Jerusaldn por el valle 
del Jordan; esta vez Jesus se encontraba ya en aquella ciudad, 
mientras que sus parientes habian tenido que bajar de Nazaret 
hasta alii. Juan no dice si Maria se encontraba entre ellos 
o si ya estaba desde antes con Jesus. Como solia peregrinar 
a Jerusalen con ocasidn de las grandes fiestas del ano, es de 
suponer que por este tiempo estaba cerca de Jesus. 

En esta ocasidn intentaron los parientes un asalto contra 
Jesus. Los consejos que le encarecian en este caso eran, por 
otra parte, casi lo contrario de lo que ellos u otros habian 
intentado en tiempos anteriores. Querian empujarle, con pala- 
bras amonestativas y paternales, a que visitara la capital de la 
nacidn, a que manifestara alii su virtud de obrar milagros y 
reuniera adeptos, hechizando al pueblo y aunandolo. A su juicio 
eso mismo era lo que pretendia Jesus en su actuacidn; con lo 
que no acertaba era con el lugar y tiempo oportunos. En este 
particular habia que ayudarle ciertamente un poco. 

La disposicidn de los animos del pueblo en general no era 
todavia adversa respecto de Jesiis; se encontraba este en 
aquella situacidn critica en la que, o podia ganarlo todo con 
un acto de osadia, o perderlo todo si prolongaba su retrai- 
miento; esto lo muestra la continuacidn del relate de Juan 
sobre la fiesta de los Tabemaculos; la divisidn del pueblo en 
bandos, en pro y en coritra de Jesus, prosiguid estos dias hasta 
en el seno del Consejo Supremo. Un milagro como el de la 
multiplicacidn de los panes hubiera arrastrado entonces a toda 
la masa, y de las muchedumbres congregadas para la fiesta 
de los Tabemaculos se hubiera formado un ejercito de guerra, 
ganoso de pelear. Desde su punto de vista juzgaban, pues, 
perfectamente, lo mismo los parientes de Jesus que los que 
pensaban como ellos, al incitarle con reflnada amabilidad: 
«iSal de aqui y vete a Judea, para que tambien tus discipulos 
vean las obras que haces!» 

El tono de la invitacidn era como de tutores benevolos. 
Querian quitar a Jesus sus reparos y encogimiento y animarlo: 
iuna cosa u otra!, isi o no! Jesus respondid a los consejeros: 
«Para mi no ha llegado aun el tiempo oportuno; para vosotros 
existe en cada momento. Es imposible que el mundo os odie 
a vosotros; en cambio, a mi me odia, porque yo doy testimonio 
contra el, que sus obras son malas.» 
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A fin de comprender bien estas palabras, hay que penetrar 
exactamente la solicitud de los parientes. Elios le querian 
inducir a que, con motivo de la peregrinacion, se fuese con 
ellos a Jerusalen y trasladase alH su actividad. En el fondo 
se ocultaba el deseo de que Jesiis fijase su sede, como Mesias, 
en Jerusalen y .no volviese mas a Galilea. Era la misma idea que 
tenia Jesus. Solo que la representacion de los sucesos que segui- 
rian a su entrada en Jerusalen, era en d distinta de la de los 
parientes, precisamente porque su concepto sobre la mision 
del Mesias era diverso. Los parientes, como muchos otros, en 
particular como la mayoria de los circulos populares que daban 
el tono, se figuraban en el Mesias al iniciador del poderio y 
majestad terrenos. Segun esto, se proponian inducir a Jesiis 
a que hiciese una manifestacion portentosa de su mesianidad 
ante el pueblo. Jesus no ignoraba que un dia habia de entrar 
en el Templo, como rey de Israel, entre la agitacion de los 
ramos y los vitores y hosannas. Pero sabia tambien que esto 
le traia consigo la muerte. Por eso la sazon para entrar en 
Jerusalen habria llegado cuando estuviese proxima la fecha 
senalada por el Padre para su muerte. Por lo mismo respondid 
a los parientes que le apremiaban; «iEl tiempo oportuno para 
mi no ha llegado aun!» 

La escena tuvo lugar, probablemente, a los ojos de Maria. 
Y cuando no, mas tarde o mas temprano se entero ella, en todo 
caso, de este episodio que, por tratarse de los parientes, le 
afectaba tambien a ella. La respuesta de Jesiis, con su tono 
sombrio, fue para su Madre mucho mas evocadora que para 
los demas. Siempre que Jesus hablaba de un termino tragico 
de la vida, se esclarecia en su alma la profecia de Simedn. 
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EL PROGRESO DE MARIA EN LA FE 


iJuvo Maria revelaciones privadas? 

Una cuestidn capital en la vida de Maria es saber si Jesus 
le hizo «revelaciones privadas». Gon este nombre no queremos 
significar aquellas comunicaciones del espiritu de Jesiis que 
se dejan entender en su vida de unidn intima con Maria. 
De la misma manera hacemos abstraccidn de las mociones 
intemas que la iluminaban. La cuestidn, tal como la estudiamos 
aqui, se limita a lo siguiente: cComunicd Jesiis a su Madre por 
adelantado datos sobre el desarrollo de su vida publica y sobre 
su muerte en Jerusalen? cLe participd, poi' ejemplo, para 
concretamos a un caso particular, cuando se fue a buscar al 
Bautista junto al Jordan, que de alii en adelante ya no entraria 
mas como trabajador en el taller de carpintero? En los libros 
contemplativos se da amplio margen a tales revelaciones. Pero 
no se distingue con claridad si se trata de ilustraciones internas 
0 ademds de comunicaciones externas. Las narraciones evan- 
gdlicas parece que no prestan ninguna ayuda en la respuesta 
a estas preguntas. Con todo, si se examina el fondo de los 
pasajes en los que se menciona a la Madre de Dios, se inclina 
uno a pensar que, en lo tocante a las ensenanzas y acciones 
relativas a la redencidn, Jesus no hizo a su Madre indicaciones 
personales previas; con esto no queremos decir que no hablara 
con ella de lo que anunciaba ante otras personas. 

Durante toda la vida piiblica no se menciona a Maria 
expresamente, mas que cuando las bodas de Cana y cuando 
la visita de los parientes. Los detalles de lo que paso en Cana 
se interpretan de diferentes maneras; pero una cosa queda 
indefectiblemente fuera de duda: que Jesiis did a entender 
a su Madre algo que ella no sabia hasta entonces. 

Cuando sus parientes visitaron a Jesiis en Cafarnaiim, Maria 
estaba con ellos. Los mensajeros se hicieron anunciar; Jesiis 
respondid; «E1 que hace la voluntad de mi Padre que esta en 
los Cielos, ese es mi hermano, hermana y madre.» La respuesta 
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alcanzaba tambien a Maria, en hecho de verdad, y fu^ para 
ella una sorpresa. 

Estas dos escenas inducen a sospechar que Jesus no hizo 
jamas declaraciones a su Madre, durante la vida publica. 

Por lo que se trasluce en el Evangelic parece que Maria, 
por su parte, se mantuvo con la correspondiente reserva en 
las preguntas. La fe en Jesus creo entre ambos una intimidad 
especial, pero tambien una distancia respetuosa. Maria, con 
su espiritu de fe, se diferenciaba de los discipulos precisamente 
por su silencio; porque aquellos le bacian preguntas con 
excesiva frecuencia, y hasta se permitian dark consejos. 

Marta como disctpuia de Jesus. 

£.a revetacion del misterio de la J'rinidad 

Raras veces se dan cuenta los fieles del influjo enorme que 
ejerce el misterio de la Santisima Trinidad, aun cuando ellos 
nada reparen e incluso piensen que tiene que ver poco con su 
fe y que resulta "casi superfluo". 

Alguna impresidn de lo que significa este dogma para 
nosotros se recibe, v. gr., al comparar la doctrina de Mahoma 
con la de Cristo. Todo el impulse espiritual del cristiano hacia 
Dios, cobra realidad en este misterio: «Dios Padre nos ha 
creado, Dios Hijo nos ha redimido, Dios Espiritu Santo nos 
santiflca», se dice en el catecismo. La relacion del hombre con 
Dios aparece a traves de este misterio como la luz refractada 
en el arco iris y hecha visible en su naturaleza intima. 

Ya que solemos aceptar la doctrina sobre las tres divinas 
Personas como fundamento de la fe, sin pensar mucho sobre su 
signiflcacion en cuanto fundamento, juzgamos tambien la vida 
de Maria partiendo de un false supuesto. Nos imaginamos que 
cuando la anunciacion del angel y cuando su consentimiento 
para ser Madre de Jesus, se daba cuenta exacta de que alii 
se trataba de una obra de la Santisima Trinidad en el Padre, 
Hijo y Espiritu Santo, y que al pronunciar su «si», tenia ante 
los ojos a las tres divinas Personas. Pero si queremos ver de 
cerca la ciencia y experiencia real de Maria, tenemos que 
desentendemos de tales imaginaciones y distribuir conveniente- 
mente en el tiempo los diversos elementos que alii aparecen 


unidos. El misterio de la Santisima Trinidad no lo conocia 
Maria completamente en su substancia, no s6lo antes, sino 
tampoco despues de la anunciacidn; nada hay que justiflque 
la hipotesis de que se le hubiera hecho una revelacion personal, 
que precediera a la recibida por medio de Jesus, Hijo de Dios; 
porque eso se hubiera requerido absolutamente en aquella 
hipotesis. Cierto que el angel le habia dicho: «E1 Espiritu Santo 
descendera sobre ti y la virtud del Altisimo te hara sombra; 
por eso lo Santo que nacera de ti sera llamado Hijo de Dios.» 
Ella prof eso fe inquebrantable en la verdad de estas palabras. 
Pero entonces no tenia todavia penetracion tan profunda de la 
esencia divina del Redentor, como la que adquirio mds tarde. 
Con todo, se encontraba en este respecto en una situacion 
privilegiada, por cuanto la revelacion de dicho misterio signi- 
ficaba para ella mucho mas que para los demas hombres, y 
afectaba a su vida personal en lo mas intimo del misterio. 
Porque Maria tenia en si misma predisposicion particular para 
aceptarlo flelmente. Como que su Hijo habia venido al mundo 
como Hijo de Dios Padre. De este mode estaba ella mas 
prdxima que los demas hombres al misterio de la Santisima 
Trinidad, y era mas capaz que ellos para aprehenderlo en la 
intimidad de la vida divina. 


Marta y el misterto de la divina generacion 
eterna de Jesus 

Este dogma tenia una relacion especial con Maria; el 
misterio de su propia vida, la encarnacion milagrosa de Jesiis, 
se le revelaba como un reflejo terreno y temporal de la posicion 
divina de su Hijo en el seno de la Santisima Trinidad, siempre 
que escuchaba de sus labios algo sobre este punto. 

Este fenomeno espiritual se lo puede uno representar de 
una manera algo aproximada, si se lo figura, no como una 
simple comprobacion, sino como una experiencia de Maria. 
Fijemonos en un tiempo determinado, en los dias de la fiesta 
de los Tabemaculos. Las palabras que pronuncio entonces 
Jesus, sea que se hallara presente ella misma, sea que se 
informara por los discipulos, tuvieron que obrar en Maria 
como si se las hubiera dicho a ella en particular. 
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Cuando las gentes disputaban entre si sobre si Jesus seria 
el Mesias, mientras este ensenaba publicamente, bubo quienes 
objetaron a carga cerrada: «De Jesiis sabemos nosotros de 
donde es (ide Nazaret!), que es el hijo de Maria. iPero cuando 
venga el Mesias, nadie sabra de d6nde es!» Jesus oy6 esto: 
y le hizo la impresion de una repulsa. Se conmovio interior- 
mente y exclamo: «Es natural, vosotros me conoceis y sab(^is 
de donde soy. Y sin embargo, yo no he venido de mi mismo. 
Veraz es el que me envio, a quien vosotros no conoceis. iYo en 
Cambio le conozco, porque vivo con d y porque d fu6 quien 
me envio! —Aunque yo de testimonio en mi favor, mi testi- 
monio es valido, porque yo se de ddnde he venido y addnde 
voy. Vosotros no sabeis de donde vengo y adonde voy. 
Vosotros juzgais segun la came (juzgais mi conducta conforme 
a lo que es usual entre los hombres); yo no juzgo a nadie. 
Y si formulo un juicio, es juicio exacto; porque yo no estoy 
solo, sino que a mi lado esta el que ha enviado. Vuestra Ley 
misma dice que el testimonio de dos es probativo. Yo mismo 
soy el que doy testimonio de mi mismo, y el Padre que me 
envio testifica en mi favor.» 

Y cuando los judios le preguntaron a continuacion: «cD6nde 
esta tu padre?», respondid Jesus: «E1 Padre y yo somos una 
misma cosa; si me conocierais a mi, conoceriais tambien al 
Padre. Vosotros sois de abajo; yo soy de arriba. Lo que yo he 
visto estando con mi Padre, eso es lo que anuncio. Mi Padre 
es el que me hace honor, de quien yo digo que es vuestro Dios. 
Pero vosotros no le conoceis. Yo si que le conozco. Si os dijere 
que no le conozco, seria como vosotros: un mentiroso. Vuestro 
padre Abrahan se regocijo porque iba a ver mi dia; lo vid en 
efecto y se alegrd. iEn verdad os aseguro, antes que existiera 
Abrahan existo yo!» 

Jesus hablaba a todas luces en aquella ocasidn de una vida 
que tuvo el antes de ser hombre, de su vida en el tiempo 
en que Abrahan vivia sobre la tierra y suspiraba por el 
Redentor; hablaba de un Padre del Cielo del que dl habia 
salido. No como un hombre que nada sabe de los dias en que 
hizo su entrada en la vida terrestre y nada puede saber, sino 
mas bien como una persona para la cual la venida al mundo 
fue una accidn personal, voluntaria, consciente, algo como el 
cambio de casa de un hombre, que sabe «de donde viene». 


Fuera de Jesus, Maria era la unica que podia contar y dar 
testimonio de su origen del Padre celestial, de su venida de la 
etemidad de Dios a la temporalidad del mundo. iSi oyo estas 
palabras por si misma, como es muy posible, y no por boca 
de los discipulos, como debio de latir su corazdn de Madre! 
Acorddse de la prediccidn del angel: «iLo Santo que de ti 
nacerd, serd llamado Hijo de Dios! iDios el Senor le dard 
el trono de su padre David, reinara eternamente en la casa 
de Jacob y su Reino no tendrd fin!» 

La doctrina de Jesus provocd al punto en la vida de Maria 
un desarrollo Inapreciable, un desarrollo que reune en si toda 
la vida mistica de los santos con las tres divinas Personas, 
y se eleva sobre ella como el cielo sobre la tierra. 

Maria «guardaba todas estas cosas en su corazdn»; esta 
frase es aplicable tambien al caso presente. Porque aquellas 
experiencias no consistian para ella en un conocimiento pura- 
mente conceptual, sino en la transformacion de su vida y 
conducta personal; eran conocimientos cfue en el momento 
mismo en que penetraban en su corazon, empezaban a influir 
en la vida de su alma y se unificaban con ella. 

Por el mismo tiempo en que Jesus revelaba estas verdades, 
se iba modificando naturalmente la posicidn de Maria respecto 
de los discipulos. Estos se acercaban mas a ella; iban cono- 
ciendo los mismos misterios. Y Maria veia en los apdstoles, 
cada vez mds, a los escogidos de su Hijo, y en Pedro al que 
habia de recibir las Haves del Reino que no habia de tener fin. 
Es dificil delinear estas relaciones extranas entre Maria y los 
discipulos: hay que contentarse con saber que Maria se aden- 
traba cada vez mas en el parentesco espiritual del Mesias, en el 
Reino espiritual, cuanto mas revelaba Jesus acerca de sus 
relaciones con Dios y su Reino futuro. Los discipulos veian 
ahora en la Madre del Maestro a aquella mujer que no era 
solamente su Madre carnal, sino que tambien participaba 
de los sentimientos intimos de su Hijo. Cuando Jesus dijo a 
Maria desde la cruz: «iMujer, he ahi a tu hijo!», y a Juan: 
«lHe ahi a tu madre!», no se establecio sencillamente un nuevo 
estado de cosas a la voz de imperlo de Jesus, sino que se 
concluyd un desarrollo interno, que habia empezado ya antes. 
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£,as pruebas de la je en la vida de Maria 

Muchos tienen una idea inexacta de la santidad de Maria. 
Parten, es cierto, del supuesto verdadero de que aventajaba 
en santidad a todos los demds hombres. Pero luego se ima- 
ginan que fue puro regain de Dios, sin que estuviera ligada 
con sacriflcios tan extraordinarios como la misma santidad. 

De hecho no escape Maria a las pruebas mas dificiles; 
mas aun, las pruebas que sobre ella descargaban sobrepujaron 
en duracion y peso a todo lo que haya podido experimentar 
una criatura. En esto tambien se distinguio Maria de todos 
los demas; ella nunca sucumbio en tales pruebas, ni se sobre- 
puso nunca de una manera imperfecta. La carga que Dios le 
imponfa la soportaba con tal equilibrio, que no se podia 
apreciar exactamente su enorme peso. Por eso exteriormente 
tenia la apariencia de una mujer que no hace cosa especial 
ni llama la atencidn por nada. De ahi que ocurra con frecuencia 
el atribuirle erroneamente una santidad que, por lo menos 
hasta la pasidn de Jesus, no hubiese tenido sufrimientos. 

Lo dicho tiene especial aplicacion, si se compulsan las 
opiniones de los hombres en lo tocante a la fe de Maria. Cierto 
que se la propone frecuentemente como modelo de fe para los 
cristianos. Con todo, se conoce demasiado poco en que medida 
tan extraordinaria lo fu^. Muchos piensan asi: Maria concibib 
a Jesus milagrosamente despues del mensaje del angel; «sabia», 
por consiguiente, en cierto modo, que Jesus era Hijo de Dios 
y no le hacia falta creerlo de la misma manera que nosotros. 

Pero precisamente el hecho de que Maria estuviese tan 
proxima al misterio de la filiacibn divina de Jesus, tenia para 
ella la consecuencia de someter su fe a las pruebas mas 
dificiles que hayan alcanzado jamis a un hombre. Maria expe- 
rimentaba cbmo iba palideciendo todo resplandor sobrenatural 
en tomo de Jesus, cuyo nacimiento habia sido anunciado por 
el dngel; cbmo crecia como cualquier otro nino, con una 
espontaneidad sin ruido; cbmo empezb a ayudar al padre en el 
taller; cbmo llegb finalmente el mismo a ser un carpintero. 

Por razbn de su matemidad milagrosa se encontrb Maria 
durante muchos anos en una situacibn que era para ella tan 
singular como su vocacibn. Ya no pertenecia a las almas 


piadosas ordinarias del" Antiguo Testamento, que, llenas de 
ansiedad, oraban por la venida del Mesias. Ella sabia que 
estaba ya en el mundo. Pero tampoco pertenecia aun' a las 
personas del Nuevo Testamento, puesto que Jesus no se habia 
manifestado todavia como Redentor. Por consiguiente, se encon- 
traba sola en el mundo. Durante todo el tiempo de la vida 
oculta tuvo que creer ella, y ella tan sblo, en la redencibn 
del mundo por obra de un Redentor que, por el momenta, 
trabajaba como carpintero, y se dedicaba a esta profesibn tan 
exclusivamente como si no hubiera venido al mundo para 
otra cosa. cCbmo podia Jesus llevar tal genero de vida en 
calidad de Hijo de Dios? Hablando humanamente, esta pregunta 
tenia que suscitarse en el alma de Maria, no sblo de vez en 
cuando, sino a diario y a cada hora. 

A veces se concede que Maria tuviese pruebas en la fe, 
pero se incurre en un nuevo engano. Se supone en Maria 
una familiaridad con Jesus como la que se encuentra frecuente¬ 
mente entre los miembros de una familia piadosa: entre el 
pueblo se ven bastantes casos en los que no sblo se asemejan 
unos a otros los hermanos camales, sino que tambibn marido 
y mujer, padres e hijos parecen tener la misma idiosincrasia. 
Algo asi sucederia tambibn en Nazaret. Maria y Josb se aseme- 
jaban como si fueran hermanos; pensaban y hablaban de la 
misma manera. Tambibn Jesus y Maria parecian comprenderse 
en la forma mas perfecta y presentar las mismas propiedades 
y habitos. Esto no era asi mas que visto desde fuera. Una 
semejanza con Jesus, en el sentido en que se parecen los 
miembros de una familia, estaba excluida en este caso. Lo estaba 
por parte de Jesus, que respecto de su Madre era y siguib 
siendo Hijo del Padre celestial, y no podia comunicarle su 
esencia interna. Y lo estaba tambibn, por la misma razbn, por 
parte de Maria. Precisamente lo que era ordinario en la vida 
de Jesus, que viviera como carpintero, que tomara medidas, 
labrara la madera y la aserrara, que llevara los aperos a los 
clientes y contratara nuevo trabajo, hacia imposible que Maria, 
su Madre, la que nunca olvidaba su filiacibn divina, se habi- 
tuara a ello. 

Todo lo que une a una familia se daba en Nazaret, pero 
se daba tambibn otra cosa que elevb a la Sagrada Familia 
sobre todas las demis y le fijb leyes especiales: la filiacibn 
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divina de Jesus. Aqu^lla era una vida comun, con una fe tan 
por encima de la de los dem^s hombres, que nosotros, los 
howibres de fe ruin, tendemos por comodidad a substituir 
en Maria la fe por la intuicidn y simplificamos de ese modo el 
problema en una forma que contradice a la realidad. 

Todavia fueron mayores las pruebas a que nos referimos 
durante la actuacidn publica, en el tiempo de los discursos 
sensacionales y de los grandes milagros de Jesus. Estos mismos 
milagros, que para otros revelaban el poder de Dios, eran 
una prueba para la fe de Maria. Jesus multiplicaba el pan 
para los hambrientos, procuraba a Pedro el dinero para el 
tributo del Templo. cPor qft^ no habia multiplicado tambidn 
en Nazaret el pan que escaseaba y procuradose dinero para 
las contribuciones? Cuanto mds tiempo llevaba presentdndose 
como Mesias y cuanto mds ostentaba su poder, tanto iba 
creciendo el odio que se le oponia. No habia en Israel un 
ladrdn al que atisbasen tantos ojos y con tanto celo como 
el que ponian los fariseos en acechar a Jesus a sol y a sombra. 
cCdmo podia Dios permitir que se hiciera aquello con su Hi jo? 

Y comenzd finalmente el tiempo de la pasi6n, en el que 
la fe de Maria sufrid la prueba suprema, bien que tambidn 
salid airosa de ella de la manera mds magnifica. Se le presen- 
taron horas en las que, hablando humanamente, hubiera tenido 
ocasidn de incurrir en aquel pecado que no es un pecado 
concreto, sino el pecado que se oculta detrds y debajo de todos 
los pecados, y consiste en que el hombre, la criatura, llama 
a Dios a cuentas, como si tuviera su punto de apoyo fuera 
de Dios, y pudiera abordar a Dios desde dl, y exigirle respon- 
sabilidades conforme a un derecho que pusiera en la misma 
linea a la criatura y al Creador. Con menos injusticia que 
cualquier otro hombre pudo acoger Maria este pensamiento. 
Si Dios ha enviadb a su Hijo al mundo, cpor qud no le hace 
manifestarse de tal manera que no haya mds remedio que 
conocerle y reconocerle, de grado o por fuerza, como Hijo 
suyo; que no haya mds remedio que creer en d? cC6mo pudo 
permitir Dios que su Hijo, el santo y omnisciente, el todo- 
poderoso y etemo, fuera en las condiciones Cxteriores de su 
vida tan semejante a los demds hombres, d6biles y pecador^s; 
que muchos, muchos entre sus contempordneos, le mirasen de 
arriba abajo, con desprecio? cPor qai no le envi6 con un 
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poder terreno, orientado hacia lo divino, hacia lo sobrehumano? 
Y, sobre todo, ccomo podia tolerar el que cualquier infeliz 
labrador, cualquier arriero y conductor de caravanas, los jefes 
de sinagoga, los rabinos y los fariseos dieran su fallo sobre el 
Redentor? cComo podia permitir que reyes extranos al pais, 
como Herodes, y magistrados paganos, como Pilatos, citasen 
al Hijo de Dios a su tribunal y se sentasen en d para juzgarle? 

Maria supero todas estas pruebas de la manera mds perfecta. 
En las horas tenebrosas de su vida de madre, sobre todo en los 
momentos dificilisimos que descargaron sobre ella como un 
oleaje durante la pasion y muerte de Jesus, adopto siempre 
el modo de proceder que correspondia a lo que habia dicho 
cuando la encamacion: «iYo soy la esclava del Senor!» 
Y despues de cada uno de estos momentos dificultosos, dificul- 
tosisimos, se le pudieron aplicar siempre, hasta el ultimo dia 
de su vida sobre la tierra, las palabras que, iluminada por Dios, 
le dirigid un dia su prima, llena de respetuosa admiracion y 
felicitandola cordialmente; «iDichosa tii, porque has creido!» 

Vida intima de Marta 

mirando a la realeza de Jestis prometida por Dios. 

Su reino no tendra fin 

«Seri rey en la casa de Jacob etemamente, y su Reino no tendra fin» 
(Luc. 1, 33). 

Ya hemos llamado una vez la atencion sobre el hecho 
de que la norma de conducta intima de Maria fue trazada 
por la promesa del angel, segun la cual Dios, el Senor, conce- 
deria a Jesus un Reino etemo. La prediccion de semejante 
soberania era el santo y sena del alma de la Virgen. En eso 
habia pensado a diario, durante los anos silenciosos de Nazaret, 
cuando Jesus se fatigaba como carpintero. Que vendria a 
interponerse entre el piesente y el tiempo en que Jesus tomara 
posesidn de su Reino como Rey, no lo sabia ella sino en 
cuanto podia rastrearlo por la profecia de Simedn y por la 
Sagrada Escritura. 

Por eso se conmovio como si se tratara de si misma, cuando 
percibid de repente, venido de fuera, el anuncio programcitico 
del tReino de Dios», del Reino de los Cielos». Porque el 
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hecho era qpre Juan Bautista habia comenzado su predicacidn 
exhortando: «iHaced penitencia, porque el Reino de los Cielos, 
la soberania de Dios, estd cerca!», y lo mismo volvio a repe- 
tirse, mds categdricamente todavia, cuando al comienzo de su 
actuacion publica recogio Jesus el grito de Juan y anuncio; 
"iEl tiempo se ha cumplido, y el Reino, la soberania de Dios, 
ha llegado!» Entonces empezo a manifestarse al alma de Maria 
la prediccion del angel que sonaba asi: «Dios, el Sefior, le 
dara el trono de su padre David, i Reinara, sera rey, en la casa 
de Jacob etemamente, y su Reino, su soberania, no tendra fin!» 

Maria, que conocia el misterio de la filiacion divina, com- 
prendio, mejor que nadie, con cuanto derecho podia hablar 
Jesiis de la soberania de Dios. Cuando mas tarde abrio Jesus 
su sermdn del monte con las ocho bienaventuranzas y empez6; 
«Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es el 
Reino de los Cielos», lanzo al mundo un pensamiento conforme 
al cual habia vivido Maria desde mucho tiempo atris, y al 
que habia dado expresion en el Magnificat. 

Y aunque Maria viera c6mo se rebelaban los hombres 
contra aquella soberania, quedaba siempre con la conviccidn 
de que, a pesar de todo, se habia de cumplir la voluntad del 
Padre, de otorgar a su Hijo un Reino etemo, que no pudiera 
tener fin, 

Una cosa llamd la atencidn de Maria, y s6lo de ella 
probablemente, en la defensa y actuacidn de Jesus en favor 
de la soberania de Dios. Jesus se dirigia a solos los hijos de 
Israel y no a los paganos. Y no obstante, Simedn habia 
anunciado que seria no s6lo la gloria de Israel, sino tambi^n 
luz para iluminar a los gentiles. ciCucindo sucederia lo otro? 
cCucindo serian recibidos los paganos en el Reino de Dios? 
iQu6 cambio tan radical de las cosas el que habia de tener 
lugar para que las actuales circunstancias dejaran paso al 
cumplimiento de aquellas palabras! 

De esta suerte el pensamiento de la realeza evocaba en 
Maria, al fin de cuentas, el pensamiento de la lucha pronos- 
ticada por Simedn. En esta lucha, se figuraria ella, se condensaba 
y resolvia la vida de Jesus. En esta lucha tomaria el Reino 
de Jesus, el Reino de Dios, la forma que habia de conservar 
etemamente. Y la perspectiva de la pasidn, que habia de 
alcanzar, segun la profecia de Simedn, a su Hijo y a ella 


con El, se unia ahora de nuevo con la perspectiva de la 
soberania futura de Jesds. 

En el tiempo inmediatamente anterior a la pasidn recibieron 
ademds estos pensamientos un apoyo extemo por medio de 
las profecias de Jesus en que hablaba de su pasidn y glorifl- 
cacidn, como de dos aspectos de un mismo hecho: la implan- 
tacidn del Reino mesicinico. 



VII. MARIA Y EL SACRIFICIO DE JESOS 
EN LA CRUZ 



CAMINO DE JERUSALEN 


Las ultimas predicciones de Jesus sobre la pasion 

Cuando Jesus subia por ultima vez a Jerusalen para la fiesta 
de la Pascua, iban mujeres en su comitiva. Es verdad que 
no se menciona mas que una, la madre de Juan y de Santiago, 
hijos del Zebedeo. Pero las costumbres entonces imperantes 
hacen sacar la consecuencia de que no estaba ella sola. Ademas 
el evangelista cuenta mas tarde como varias mujeres lo presen- 
ciaban todo, a distancia, en el Calvario. 

Por consiguiente, la vida de Maria en aquellos dias ultimos 
antes de la pasion quedo Pgada al grupo de mujeres. Tambien 
esto estaba regulado a su vez, en muchas manifestaciones 
exteriores, por el uso y por las conveniencias. Estas exigian 
que las mujeres se mantuviesen separadas de los hombres, si no 
se trataba de cosa que interesara a las dos partes igualmente. 
Asi, por ejemplo, cuando Jesus predicaba, le escuchaban 
hombres y mujeres, como es natural. Pero seguramente que 
tambien en este caso se colocaban unos y otros por separado. 

Cuando Jesus subia por ultima vez del valle del Jordan 
a Jerusalen, anuncio solemnemente a los intimos que le s^uian 
en aquel viaje lo que le aguardaba. En tres profecias, que se 
sucedieron una a otra, les predijo como se habia de efectuar 
la redencion de los hombres y su entrada en la gloria del 
Padre. Camino de la ciudad santa tomo a los suyos aparte 
y les dijo en la intimidad; «Mirad, subimos a Jerusalen, y ahora 
va a ser entregado el Hijo del hombre a los principes de los 
sacerdotes y a los escribas, y ellos le condenaran a muerte 
y lo pondran en manos de los gentiles, y estos le burlaran y 
escupiran y azotaran y mataran. Y despues de tres dias 
resucitari.» 

En Betania dio Simon el leproso un convite en honor de 
Jesus; Maria, la hermana de Marta, le ungio con un aroma 
precioso de nardo. Cuando Judas se indigno por el derroche, 
tomb Jesds la palabra y profetizb solemnemente: «A1 derramar 
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ella el perfume sobre mi cuerpo, lo ha hecho en orden a mi 
sepultura (que estd prdxima). En verdad os digo: dondequiera 
que se anuncie en todo el mundo el mensaje de salvacion, se 
referira tambi^n, en recuerdo suyo, lo que ella ha hecho.» 

A esta profecia siguio, el miercoles anterior a la pasion, 
la tercera y ultima. Jesus dijo: «Ya sabeis que dentro de dos 
dias es la Pascua. Entonces sera entregado el Hijo del hombre 
paja que sea cruciflcado.» 

Estas palabras de Jesus anunciaban con terrible claridad 
su muerte, pero al mismo tiempo, y con la misma precision, su 
victoria de toda asechanza: al tercer dia se levantaria del 
sepulcro y la nueva del Evangelio invadiria todo el mundo. 

Sin embargo, las palabras de Jesus obraron en Mciria y en 
los apostoles de modo muy diverso. Los apostoles reaccionaron 
de un modo sorprendente. Parecian hombres que se dan cuenta 
de que les amenaza algo terrible, y que no saben propia- 
mente de donde viene y c6mo habra de acabar. Lo peor era 
que Jesus mismo les llamaba la atencidn sobre los aconte- 
cimientos futuros, Jesus que les habia protegido hasta entonces 
en todos los peligros, llegando a obrar un milagro cuando era 
menester. Como no creian del todo las palabras de Jesus, ya no 
podian acudir a El con abandono, conto a refugio, y pedirle 
que les diese explicaciones. Las protestas de amor en la ultima 
cena son una expresidn adecuada de su vacilacidn interior. 
Con ello dejaban traslucir que consideraban las palabras de 
Jesus, no como profecias propiamente dichas, sino mds bien 
como la manifestacidn de un ^nimo angustiado. 

Maria, por el contrario, tomo aquellas profecias con un 
corazdn flrme en la fe y dispuesto para el sacrificio. Para ella 
fueron el indicio cierto de que estaba proxima la hora en que 
la espada de dolores atravesaria su corazdn. 

Preparaciort de Maria para la pasion y muerte de Jesus 

Las mismas palabras de Jesus sobre su muerte, que a los 
discipulos retrajeron del Maestro, tuvieron en Maria como 
consecuencia la preparacidn para participar con el, con fe 
inquebrantable, en las horas de pasidn que se acercaban. 
Como que durante toda su vida hasta el presente, se habia ido 
preparando para este tiempo bajo la direccidn divina. 


La profecia de Simedn habia dado a sus sentimientos una 
tonalidad que ya no perdio nunca. Por segunda vez le habia 
venido un mensaje dd Cielo, a:l quedarse Jesus en el Templo 
y dedr luego cuando le encontraron: «cNo sabiais que yo 
debo estar en lo que es de mi Padre ?», invocando ante la 
Madre la voluntad del Padre. Esta p^rdida de Jesus se podria 
comparar en la vida de Maria a la primera nube de tormenta 
que asoma al amanecer. Todavia puede tardar bastante tiempo, 
pero ya se sabe: a su tiempo estallari la tempestad. 

La profecia de Simeon y la p^rdida de Jesus en Jerusal^n 
seguian influyendo durante los anos callados, y exteriormente 
llenos de paz, de Nazaret. Tan vivas permanecian en ella, 
que despuds de treinta anos, cuando Jesus se presentd publica- 
mente como Mesias, se apercibio al punto para ponerse a su 
lado y aguardar en su compania lo que habia vatidnado Sime6n. 
Entonces le dijo Jesus: «iMi hora no ha llegado aun!» Con esto 
le indicaba que todavia tenia que esperar, pero que alguna 
vez llegaria el momento en que h^dre e Hijo estuviesen unidos 
en el sufrimiento. 

A medida que fueron creciendo el odio de los fariseos y la 
oposicidn del pueblo contra Jesus, pudo comprender Maria, 
cada vez con mayor claridad, que el tiempo de la batalla 
definitiva no estaba ya lejos. Ademds, las profecias insistentes 
de Jesus, en su viaje a Jerusaldn, la llevaron a la conviccidn 
indubitable de que «la hora» estaba llegando. Con la pene- 
tracion progresiva en los dolores que aguardaban a su Hijo 
y con el conodmiento creciente de que pronto iban a descar- 
garse sobre el, habia aumentado tambien en Maria su amor 
a Jesus. Porque esto es lo admirable en el amor noble de una 
nradre: que cada dificultad del hijo hace brotar en ella una nueva 
fuente de amor, y cuando crece la angustia crece al mismo 
tiempo el amor. En el corazdn de la Virgen aumentaban tambien 
la aflicdon y el dolor. Su solicitud amorosa como Madre del 
Redentor superaba toda medida. 

Pero la conducta de Jesus y sus palabras le infundieron 
fuerza y consuelo. Por ellas pudo conocer que precisamente la 
pasion y muerte habian de ser el punto culminante de la vida 
del Redentor. Por el mismo tiempo en que se suscitd en Galilea 
la oposicion contra ^1, habia empezado a hablar de ellas como 
de un precioso misterio y del encar^o que «le estaba senalado». 
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Y en la ultima fiesta de los Taberniculos antes de la pasion, 
habia declarado solemnemente: «iYo soy el buen pastor! iYo 
conozco a mis ovejas, y las mias me conocen a mi, como el 
Padre me conoce a mi y yo le conozco a £l! Y yo sacrifico mi 
vida por mis ovejas. Pero todavia tengo otras que no son de 
este redil. Y tengo el encargo de recoger tambien aqu^llas. 
Oiran mi voz y se formara un rebano con un pastor. Mi Padre 
me ama porque yo ofrezco mi vida, para que luego la vuelva 
a recobrar. Nadie me la quita; no, yo mismo la ofrezco volun- 
tariamente. Tengo atribuciones para darla y para volverla a 
tomar despues. iEn eso consiste cabalmente el encargo que 
recibi de mi Padre!» 

Por consiguiente la muerte de Jesus era voluntad del Padre. 

Y Jesus no encontraba descanso en tanto que no la cumpliera 
derramando su sangre para salvar a los hombres de la muerte 
y darles la vida. Y como esclava del Senor, acompanaba Maria 
a Jesus con fe inquebrantable por el camino cuyo termino no 
acertaba a divisar. Como su Hijo, ella tambien dirigia su mirada 
a la pasion y a la obra redentora que habia de tener en aquella 
su cumplimiento. 

No sabemos hasta que punto penetraba Maria en aquel 
tiempo la grandeza de la obra redentora de su Hijo, que abar- 
caba el cielo y la tierra, y su cumplimiento en la pasi6n y 
muerte. En el Evangelio no hay ningun testimonio expreso sobre 
esto. Pero la Sagrada Escritura habia de otras personas que 
poseian tales conocimientos, y nos llena de admiracion. Durante 
toda su vida habia suspirado Simeon por el Salvador y con solo 
haberle tenido en sus brazos, de nino, se disponia gustoso a 
morir. La viuda Ana habia esperado igualmente durante sesenta 
anos el consuelo de Israel, sin hacer otra cosa que orar y 
suspirar. Ya Simeon habia sentido en su alma que la redencidn 
no se consumaria de una manera aparatosa, con prodigios que 
hechizan, por decirlo asi, a los hombres, sino por la persecucidn 
y por el dolor. Pero sobre todo, ique impresion tan honda 
debia de obrar en Juan, para que, animado unicamente por 
la idea del Redentor futuro, ayunase y orase a lo largo de 
toda su vida! iY que adentro debio de penetrar en la misidn 
del Mesias, para no predicar mas que penitencia y mas peni- 
tencia, y para decir senalando al Redentor; «i Ved al Cordero de 
Dios que quita los pecados del mundo!» 


El conocimiento que poseia Maria, la llena de gracia, del 
pecado y de sus consecuencias, sobrepujaba con mucho al de 
Simeon y al de Ana y al de Juan. Esto le ofrecia fundamento 
para una inteligencia mas honda de la obra de la redencidn. 
Ademas, habia vivido treinta anos en compania de Jesus. 
Durante esta convivencia se le habian comunicado los senti- 
mientos de Jesus de una manera y en un grado que superan 
a lo que nosotros podemos imaginarnos. Esta comunicacion 
y la perspectiva de bendiciones que la inmolacion de su Hijo 
habia de traer a los hombres, dieron a Maria un temple que 
la hacia fuerte sin quebranto, cuando con horrible claridad 
se le pusieron delante los sufrimientos de su Hijo. 

Pero Maria no consideraba las profecias de Jesus sobre su 
pasion y muerte afrentosas, tan solo con un corazon firme 
en la fe y dispuesto para el sacrificio. Estaba arraigaba con la 
misma firmeza en la esperanza de que se realizarian tambien 
las predicciones relativas a su glorificacion y a la propagacion 
victoriosa de su Reino por todo el mundo. «iAl tercer dia resu- 
citara el Hijo del hombre de entre los muertos!» Los temerosos 
apostoles habian ensordecido con las predicciones espantosas de 
burlas y escamio, de tormentos y muerte que precedieron a 
aquel otro vaticinio de Jesus; de suerte que ya no atendieron 
al anuncio de la victoria sobre la muerte. Menor cabida tuvieron 
aun en sus almas las palabras de Jesus en Betania: «i En verdad 
os digo, dondequiera que se anuncie este grato mensaje en 
todo el mundo, se referira tambien en honor de ella (de Maria) 
lo que ha hecho!» Jesiis hablo alii de la difusion de su Reino, 
fijandose en el futuro con una mirada que, por encima del dolor 
y del sufrimiento, de la vergiienza y de la muerte contemplaba 
la glorificacion de su nombre entre la humanidad redimida. 
Los apostoles se perdian alii. Elios, que al comenzar la pasion 
abandonaron a Jesus, aun exteriormente, empezaron a retraerse 
interiormente de el en aquellos dias. Maria era la unica que, 
a pesar de todas las predicciones espantosas de dolores y de 
muerte y a pesar del fracaso extemo se atenia inalterable a 
las palabras de Jesus sobre la victoria, resurreccion y glori¬ 
ficacion. iResucitara! Por eso se unia a Jesus tanto mas estre- 
chamente cuanto mas cerca estaba la hora que el habia anun- 
ciado. Como siempre durante su vida, estaba dispuesta tambien 
ahora a ofrecer a su Hijo, conforme a la profecia de Simeon, 
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como el Cordero del sacrificio por la salvacidn de los hombres. 

Por eso no debemos ver la grandeza de Maria tan s6lo en 
que «ofreci6 al Hijo unig^nito de Dios su seno, a fin de facilitar 
de este modo su sacrificio para la salvacidn de los hombres. 
No; al honor de Maria pertenece tambi^n, que tom6 adem^s el 
cuidado de proteger este Cordero de sacrificio, de alimentarlo 
y de acompanarlo al altar, cuando hubo llegado el tiempo 
oportuno. De esta suerte nunca se interrumpieron la vida y los 
sufrimientos comunes de Maria y su Hijo. Para ella valen, lo 
mismo que para €\, las palabras del profeta: mi vida paso entre 
dolores y mis anos se deslizaron entre sollozos» (Enciclica 
pontificia del 2 de febrero de 1904). 

Como en Jesus se juntaba con la angustia profunda ante la 
pasidn un anhelo de la misma mayor todavia, asi se daba 
tambi^n en su Madre algo que era una participacidn en las 
aspiraciones del Corazdn de Jesus. No sdlo esperaba con 
sencilla disposicidn la hora de su Hijo, sino que ella misma 
tomaba parte, con perfecto ofrecimiento, en las aspiraciones 
de Jesus, con su corazdn de madre dispuesto para la redencidn 
de la humanidad y para la glorificacidn del Hijo como Redentor 
del mundo. 

De suerte que Maria era la unica que seguia a Jesus sin 
vacilar en aquel trance. Por lo mismo era tambi^n la unica tan 
prdxima a ^1 que, en medio de las tinieblas de los dias siguien- 
tes, conservd la fe en que llegaria la manana de Pascua. Esto 
no impedia que estuviera sumida, por decirlo asi, en el dolor, 
como no podemos nosotros, durante un meteoro terrible de la 
naturaleza, v. gr., durante un terremoto, libramos de la angustia 
y dominarla con la idea de que aquello va a cesar de un momento 
a otro. 

Jesus no tenia mas que un pensamiento: el de cumplir la 
obra que de antemano le estaba asignada en la Escritura. Las 
profecias del Antiguo Testamento, iluminadas ahora con las del 
Mesias, empezaron a aparecer mis claras a los ojos de la Vir- 
gen. Tambien ella, como su Hijo, las tuvo presentes continua- 
mente en la noche de la pasidn y muerte. 


'Maria en el ambiente de los salmos 

Entre las ultimas profec/as de Jesus sobre su muerte y el comienzo de su 

pasidn 

Las profecias que sobre la pasidn de Jesus se encontraban 
en los Libros Sagrados, las habia comprendido Maria perfec- 
tamente desde mucho tiempo atras. Sin embargo, despu^s que 
dijo Jesus con toda claridad que le llevarian a los tribunales 
en Jerusalen, que seria entregado a los romanos, azotado, 
burlado, escupido y ejecutado, Maria tuvo en sus manos como 
una Have que le abria lo mis recdndito de aqu^llas. Esta Have 
le sirvio al mismo tiempo para los salmos. Los de la pasidn, 
tan afines a sus sentimientos e ideas, que casi tenia presente 
cada una de sus sentencias, se sacudieron por decirlo asi y 
gritaron: iAqui estamos nosotros esperando que nos saque 
verdaderos tu Hijo y nos realice en su vida! 

Cada una de las predicciones se presentaba ahora como un 
mensajero que Dios le enviaba a ella, la Madre de Jesus. Porque 
segun la profecia de Simeon en el Templo y segiin las palabras 
de Jesds en Cani, cuando Hegase su hora habia de estar Maria 
presente y su alma habia de ser atravesada por una espada de 
dolores. 

El salmo.109 le sonaba ahora como la descripcidn de sanuda 
batalla; 

Dijo el Senor a mi Senor: 

Si^ntate a mi diestra 

hasta que ponga a los enemigos 

como escabel de tus pies. 

Desde Si6n extiende el Senor 
el cetro de tu poder; 
domina como rey 
en medio de tus enemigos. 

En el dia de tu poderio 

eres rey en el esplendor de la santidad. 

De mis entranas te he engendrado 
antes del lucero de la manana. 

El Senor lo ha jurado, 
y no se arrepentira; 

«Serds sacerdote eternamente 
segun el orden de Melquisedec.* 
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El Senor a tu diestra, 
deStroza a los reyes os reyes 
el dia de su cdlera. 

Llama a juicio a las naciones. 

En el vasto campo de batalla 
aplasta sus cabezas. 

Bebera del torrente 
y erguira su cabeza. 

Y el salmo 11 parecia casi una exposicion ampliada de las 
profecias de Jesus sobre su pasidn. Los detalles singulares, que 
Jesus solo habia puesto de realce a manera de sentencias, se 
presentaban alii en amargos gritos de dolor, llenos de vida 
e inquietud, agolpandose unos sobre otros: 

Pero yo soy un gusano, ya no soy hombre; 
ludibrio para la gente, 
desedio para el pueblo. 

Porque todos los que me ven, se me burlan, 
tuercen sus labios, sacuden su cabeza. 

«Ha confiado en Dios: ique Dios le salve; 
que Dios le socorra si es que tanto le ama!» 

Y luego venia el pasaje en que, en medio de las quejas, 
hay una mencidn para la Madre: 

Si, Tu eras mi protector desde el seno materno, 

eras mi esperanza desde que estabas a los pedios de la madre; 

desde que sail a luz estuve confiado a Ti, 

desde el seno materno, jTu eres mi Dios! 

En estos versos aparecia Maria, casi como en su espejo, 
frente a si misma. A1 venir al mundo un hijo se lo colocaba 
sobre las rodijlas del padre. For aquella accion lo reconocia 
este como hijo y tomaba sobre si, ante el mundo entero, el 
deber de mirar por el. Esta ceremonia y lo que ella simbolizaba 
forman el fondo de las palabras misteriosas del salmo. El sal- 
mista se atribuye una relacion tan intima con Dios, como la 
que reina entre padre e hijo. 

En los ultimos tiempos de su magisterio, Jesus habia ha- 
blado continuamente con palabras misteriosas de su vida con 
el Eterno Padre. Nadie tenia tantos antecedentes como Maria 


para entender esta alusion, y nadie la comprendio tan profun- 
damente como ella. Maria sabia que Dios mismo era realmente 
el Padre de su Hijo Jesus, y que lo era en el sentido mas elevado 
que lo haya sido jamas un padre de su hijo. cNo eran las 
palabras del salmo como una emanacion de los mismos senti- 
mientos que habia manifestado Jesus con relacion a su Padre? 
cQue pensaria Maria ahora, cuando se le representaron estos 
versos? La imagen de la madre se esfumo y la queja del salmista 
se renovaba; 

Me he disuelto como agua, 
mis huesos se han desencajado, 
mi corazdn se ha puesto como cera, 
derretido en mi pedio. 

Mi boca esta seca como un ladrillo, 

y mi lengua se ha pegado al paladar,- 

ime has hundidp hasta el polvo de la muerte! 

Porque me rodea una jaun'a de perros, 
me asedia una banda de malvados. 

Han horadado mis manos y mis pies, 
han contado todos mis huesos. 

Me miran y se sacian en mi. 

Distribuyen entre si mis vestidos 
y echan suertes sobre mi tunica. 

iMas Tu, oh Senor, no permanezcas alejado de mi! 

(Fortaleza mia, corre a mi defensa! 

Arranca mi alma al punal, 
y mi vida unica de las garras del perro- 
iSalvame de las iras del ledn, 
librame de los cuernos de los bisontesi 

iQue necesidades y que angustias, las que hablaban en 
estos versos! Pero del mismo salmo salia un resplandor de 
consuelo sobre la tenebrosa prediccion. En el se hablaba, por 
modo sorprendente, de una sociedaid de hermanos y de un 
sacriflcio que despues de aquella pasidn y de aquel dolor se 
habia de extender a todos los pueblos y por todos los siglos. 

Anunciar^ tu nombre a mis hermanos, 
te ensalzar^ en medio de la asamblea. 
jLos que tem^is a Dios, ensalzadle! 
iOrad ante El, hijos de Israel! 
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No ha desprectado 
ni desdehado 
la oracidn del humilde. 

No ha apartado su rostro, 

\e ha escudiado cuando le invocaha. 

A ti se dirige mi alabanza ante la asamblea numerosa, 
presento mi sacriiicio votivo 
delante de los que te temen. 

Los pobres comeran su parte del sacrificio, 
y se saciardn; 

todos los que buscan al Senor, tienen que glorificarle; 
y vuestro corazdn le alabara etemamente. 

Recapacitaran y se convertiran 
todos los confines de la tierra. 

Reverentes se postran ante ti 
todos los pueblos de los gentiles. 

Del Senor es la soberania, 

Rey es El sobre todos los pueblos; 

ante El se postran 

todos los grandes de la tierra. 

Inch'nase ante El 

todo lo que se hunde en el polvo. 

Mi alma en cambio vivira para El, 
y la generacidn futura le servira. 

Y se le habla del Senor 
a la generacidn que sigue. 

iVienen y pregonan su justicia 
al pueblo que sigue despu^s; 
que El lo ha consumado! 

Tambien Jesus habia hablado una vez de un alimento del 
alma, que queria ser ^1 mismo. cComo estaban relacionadas 
estas dos cosas? Pronto, Maria estaba segura de ello, pronto 
caerian los ultimos velos de estas palabras. 
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PASION DE JESas 


£l jueves 

«E1 primer dfa de los acjmos, en que sacrificaban el cordero pascual, 
le preguntaron sus discfpulos; cAddnde iremos a prepararte la cena 
pascual?’ 

Entonces envid a dos de ellos con el encargo: 'Id a la ciudad; en ella 
os saldra al paso un hombre con un jarro de agua. Seguidle, y alia donde 
entrare decid al dueno de la casa: El Maestro manda preguntar: cddnde 
esti el aposento donde pueda celebrar la cena pascual con mis discfpulos? 
El os mostrara una sala grande, provista de divanes: ipreparadla allfi’ Los 
discfpulos fueron a la ciudad, lo encontraron como les habfa didio y 
prepararon la cena pascual* (Marc. 14,12-16; Luc. 22,7-13; Mat. 26,17-19). 

El jueves se le acercaron los discfpulos a Jesus para pre- 
guntarle: cDdnde quieres que preparemos el cordero pascual? 
Jesus sabia muy bien lo que el cordero pascual signiflcaba para 
el; d mismo babia de substituirlo en aquella Pascua, aniqui- 
lando los pecados que nunca pudo borrar el sacrificio de 
Corderos. Con todo, se as^rd todavia antes de la pasidn una 
bora de fiesta, y por medio de una descripcidn velada indicd 
a los discfpulos una casa en la ciudad, sin precisar el sitio y el 
nombre, de modo que Judas el traidor no lo supiese por ade- 
lantado. «A1 llegar vosotros a la ciudad os saldrd al paso un 
bombre con un jarro de agua. Seguidle a la casa donde entrare 
y decid al amo de ella: El Maestro te pregunta: cddnde esta el 
aposento donde pueda comer yo el cordero pascual con mis 
discfpulos? El os mostrard una gran sala, provista de divanes: 
Ipreparadlo allf!» El Senor dice expresamente que el amo de 
la casa, al que alude, pondrd a su disposicidn una gran sala. 
Atendiendo a la manera de construir de entonces, es de suponer 
que era una babitacidn superior, la unica estancia del primer 
piso, y que, en todo caso, habfa una subida a ella desde iFuera. 
De este modo Jesus y sus discfpulos quedaban del todo inde- 
pendientes. Podfan entrar y salir sin molestar al dueno. 
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cDonde permanecieron entretanto Maria y las mujeres de 
la comitiva de Jesus? 

Las mujeres y aun los ninos estaban obligados a esta cena 
pascual, lo mismo que los hombres. En cuanto sabemos, estaba 
permitido que la celebraran dos grupos en la misma sala. Solo 
estaba prohibido que se mezclaran. For lo mismo es muy vero- 
simil que se hubieran hecho los preparativos para dos grupos: 
el de Jesus y los apostoles, y el de las mujeres y disci'pulos. 
En todo caso hay que dar por seguro que Maria, una vez que 
habia ido en peregrinacion a Jerusalen, estaba sometida a la 
obligacidn legal de tomar parte dentro de la ciudad en la 
solemnidad de la cena pascual. 

Maria y las mujeres salieron, pues, de Betania probable-r 
mente al mismo tiempo que Jesus y los discipulos, y se diri- 
gieron a Jerusalen por la vertiente del monte de los Olivos. 
En aquellos dias que precedian a la fiesta subian los peregrinos, 
un grupo detras de otro, desde el profundo valle del Jordan 
por el desierto de Juda. El hervidero de peatones lo interrum- 
pian los asnos a medio trote y los grandes camellos con sus 
sillas que se tambaleaban. El polvo subia a las nubes y brillaba 
como vapor blancoamarillo a los rayos del sol. 

Fuera de Jesus, Maria era la unica que tenia ante los ojos, 
con fe firme, lo que los dias proximos iban a traer consigo. 
Ella sola admitia las predicciones como sonaban: sabia que su 
Hijo subia a Jerusalen por ultima vez. En el camino miro en 
direccion sur, hacia las alturas detras de las cuales se ocultaba 
Helen y el camino que llevaba alia desde Jerusalen. No hay 
madre que olvide el lugar donde vino al mundo su hijo unico. 
Maria pensaria tal vez en el tiempo ya lejano, cuando envolvio 
al Nino en panales. Al mismo tiempo miro al emplazamiento 
del Templo, al lugar en que Simeon habia tornado al Nino en 
sus brazos y habia pronunciado su vaticinio. 
iAhora estaba proxima su realizacion! 

La piedad gusta de intercalar en este tiempo, antes de la 
prisidn de Jesus, una despedida en regia de su Madre. Por 
el Evangelic aparece claro que no se did en modo alguno tal 
despedida en el sentido civil, de modo que se «ultimaran» en 
ella toda suerte de negocios. Jesus confio su Madre a Juan 
desde la Cruz, y este la tomo por suya. Si Jesus y Maria 
hubiesen hablado en su ultima entrevista, como los demas 


hombres, sobre el future, este episodic ya no hubiera side 
posible. 

Muchas veces se exponen ademas las cosas como si Jesus 
hubiera pedido permiso a Maria para empezar a padecer. La 
conducta de Jesus como adolescente de doce anos y como 
huesped en las bodas de Cana, hace esto poco verosimil. Otra 
cosa seria que Jesus hubiese solicitado de la Madre, de la 
esclava del Senor, el consentimiento en su pasion, y que Maria 
le manifestara hasta exteriormente su prontitud. Por lo demas, 
aqudla fue ima entrevista y una despedida en que no se em- 
plearon muchas palabras. 

La grandeza de Maria consiste en este tiempo en lo mismo 
que antes, en ser «esclava», y como tal, no iniciada en todos 
los pormenores. Las ultimas circunstandas de la pasion no le 
eran conocidas aun. Este era un tormento particular para ella, 
pues sabia que lo terrible estaba ya encima. 


£a noche anterior al Viernes Santo 

«A la hora oportuna pusose a la mesa y con ^1 los doce ap6stoles. El 
les dijo: 'He deseado ardientemente comer con vosotros este cordero 
pascual antes de la pasidn. Porque os aseguro que (desde ahora) no lo 
comerd mas hasta que tenga su realiracidn en el Reino de Dios.’ Entonces 
tomd un caliz, did gracias y dijo: 'Tomadlo y distribuidlo, entre vosotros. 
Porque os aseguro que en adelante no beberd del fruto de la vid hasta 
que Ilegue el Reino de Dios’* (Luc. 22,14-18; Mat. 26,20-29; Marc. 14,17-25). 

Al anochecer entraron Jesus y sus discipulos en la sala que 
Pedro y Juan habian acomodado para la cena pascual. Entre¬ 
tanto habia sido degollado y estaba dispuesto el cordero. Jesus 
celebrd la fiesta formando un grupo con los apostoles, y en el 
curso de ella instituyo el Sacrificio del Nuevo Testamento. 
Despu^s se dirigio al monte de los Olivos. Alii le asalto la 
angustia mortal. 

Marfa conocia por referenda del mismo Jesus o de los 
apostoles la profecia de Jesus, que iba a dar a los fieles su 
came y sangre, como manjar y bebida. El modo c6mo cumpliria 
esta promesa lo ignoraba lo mismo que los apostoles. Con todo, 
tomo la promesa con aquella fe reposada, inconmovible, carac- 
teristica suya. Y debio de hacer en ella una impresion indes- 
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criptible. Tendria como un presentimiento de que Jesus se le 
iba a separar de aquel mode en una forma nueva, misteriosa. 
No obstante, asintio con espiritu regoeijado a la promesa de 
su Hijo: que daria a los fieles su came en manjar y su sangre 
en bebida, y que de este modo mantendria la vida en sus 
almas y los resucitaria en el dia del juicio. 

Todo se aclard cuando Maria tuvo notida de los aconte- 
cimientos de la ultima cena, si no es que se hallaba cerca en 
persona. Su fe iba muy por delante de la de los apdstoles. 
Por eso mismo estaba mejor dispuesta para ver en el misterio 
del Sacramento del altar el dltimo legado de amor; cEste es mi 
cuerpo, que seri sacrificado por vosotros. —iEste ciliz es el 
nuevo testamento en mi sangre, que seri derramada por vos¬ 
otros y por muchos para perddn de los pecados!» 

Hay que ponderar en particular lo que estas palabras sig- 
nifleaban para Maria con relacidn a la crudfixidn que estaba 
ya a la vista. Con ellas se redobld su penetracidn en el sentido 
de los hechos de que iba a ser testigo el Viemes Santo. En la 
crucifixidn ofrecia Jesus el sacriflcio unico, que luego, despu^s 
de su muerte, habian de renovar los discipulos. 

Por estas palabras de Jesiis entabld Maria uni6n nueva, 
misteriosa, intima, con los apdstoles. Sobre todcis las traidones 
y temores y vacilaciones humanas, veia en ellos a los hombres 
agraciados por su Hijo con el encargo de que, cuando d no 
estuviese ya en la tierra, renovasen su sacrificio en ella bajo 
las especies sacramentales de pan y vino. 

Maria veia como los derechos matemales que ella habia 
tenido durante la infancia de Jesus para disponer de €l, pasaban 
ahora en una forma nueva a los apdstoles. Pero no se sentia 
mortificada por ello. S6lo atendia a una cosa: a los contomos 
que, bora por bora, se iban precisando en la obra de la 
redencidn. Y cuando estaba al pie de la Cruz, tenia vivo el 
presentimiento de que aquel sacrificio cruento de Jesus se 
babia de repetir de manera incruenta, por encargo suyo. 

Para d desarrollo ulterior de los acontecimientos de aquella 
noebe tiene importancia la pregunta: cAddnde huyeron los 
apdstoles despues de la prisidn de Jesds? cQuedaron entre los 
drboles bospitalarios dd monte de los Olivos o volvieron pre- 
surosos a la ciudad para encerrarse en el cendculo, como lo 
bicieron, segun el Evangelio, en la noebe del domingo? 


Si volvieron al cenaculo y si Maria estaba alii, se entero 
por este camino de que Jesus babia sido apresado. Y si moraba 
en alguna otra parte, ello pudo suceder de la misma manera. 
Lo mds tarde que tuvo noticia de la prision de Jesus, fu6 
cuando Pedro, arrepentido de todo corazon, salio furtivamente 
de la casa del sumo sacerdote y fud a buscar a la Madre de 
Jesus, 0 cuando Juan volvid a casa despues de los interro- 
gatorios y se lo conto. Despues vemos a este discipulo con 
Maria al pie de la Cruz. Tal beebo tiene sin duda su bistoria 
previa, que se extiende basta las obscuridades y el terror de 
aquella noebe. 

An0ustia de JAarxa ett acfuella noche 

Tenemos los bombres una tendencia tipica a elevar entre 
nosotros y Jesus, Hijo de Dios, limites que no existen. Seme- 
jante tendencia no es propia tan s6lo del bombre modemo. 
Ya en los dias del cristianismo primitivo tuvo su influjo. Indicio 
de ello es, por ejemplo, que muebos escritores pasaron por alto 
precisamente el relate de angustia de Jesiis en el buerto de los 
Olivos, porque, a su entender, era impropia del Hijo de Dios. 
Semejante escindalo babia suscitado asimismo la tentacibn de 
Jesiis por el demonio. Si faltaran estos dos fragmentos en el 
Evangebo, no nos atreveriamos rcalmente a imaginamos como 
posible lo que constituye el objeto de estas descripciones. 

Abora bien, cuando uno oye mencionar «tentaciones de 
Maria», le da la impresibn como si bubiera percibido algo muy 
indecoroso. Porque, consciente o inconscientemente, muchos 
hombres llevan en si la idea de que en la vida de Maria no 
ocurrieron, ni pudieron ocurrir, fenbmenos que tuvieran cierta 
semejanza con las tentaciones de Jesiis en el desierto y con su 
angustia mortal en Getsemani. Y sin embargo, Maria pas6, sin 
g^nero de duda, por tentaciones como las que refiere de Jesus 
la Sagrada Escritura. Bien es verdad que aquellas pruebcis 
revestian en ella un cardeter singular, por ser la Madre del 
Hijo del bombre, Jesiis. Siempre tenia que ver algo con la vida 
de su Hijo e Hijo de Dios; diriase que provenian de Jesus. 

El que lo considere con toda atenci6n, verd que semejantes 
pruebas de la Virgen est^n consignadas de pasada en el Evan- 
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gelio: una de ellas esta incluida en la perdida de Jesus en el 
Templo; otra, en la conducta de Jesus cuando las bodas de 
Cana, o en la pretericion que tuvo con su Madre ante el pueblo, 
cuando habia ido a visitarle. Pero las boras mas dificiles le 
aguardaban cuando Jesus se le separo el jueves y comenzo su 
pasion. 

En los libros piadosos se ve presentada aqui y alia la 
hipotesis de que Maria siguio la pasion de Jesiis en la noche 
del jueves al viemes, por una especie de revelacion. Su dolor y 
su angustia, eran, sin embargo, mucho mayores si no fue este 
el caso y si no sabia mas que lo declarado de antemano por 
Jesus: que el viernes le condenarian a muerte, que seria cruci- 
ficado por los romanos y que al tercer dia habia de resucitar. 
De esta suerte la noche del Jueves al Viernes Santo reservo a 
Maria dolores semejantes a los de Jesus en el huerto de los 
Olivos. Y como el, tambien ella se encontraba sola en su aflic- 
cion. Porque era la unica que creia en la pasion y muerte que 
estaba a punto de realizarse. Todo consuelo humano estaba 
excluido donde nadie creia en la realidad de lo que llenaba 
de espanto su alma. 

Si se tiene en cuenta como aparecio Jesus verdadero hombre 
en el huerto de los Olivos, c6mo fue oprimido por la angustia 
y apremiado por encontrados sentimientos, como lo sostuvo 
tan solo la oracidn a su Padre celestial, queda justificada la 
opinion de que tambien Maria se aprestaba durante las mismas 
horas nocturnas, con el corazon lleno de zorzobra, para lo que 
su Hijo iba a tomar pronto sobre si. La angustia que habia 
pasado cuando buscaba al Nino Jesus fue un pronuncio de la 
zozobra que cayo ahora, con toda su fuerza sobre el alma 
de Maria. 

£I Via Cruets y la crucifixion 

«Sacaron fuera a Jesus para crucificarle® (Marc. 15, 20; Mat. 27, 31; 
Juan 19, 16). 

En la manana del Viemes Santo toda la ciudad de Jeru- 
salen seguia sin resollar los interrogatorios que se iban haciendo 
a Jesus, y los malos tratos a los que se le expuso. Los hombres 
se apretaban unos contra otros en la plaza, delante del tribunal. 


De tiempo en tiempo parecia como que pasaba una tempestad 
por entre la muchedumbre. A los gritos de los agitadores con- 
testaba la plebe haciendo coro. Pilatos cedio ante su griteria; 
mando azotar a Jesus y, ya desfigurado, lo presento en publico 
con la esperanza de haber satisfecho los odios. Pero los inflamo 
mas aun. «iA la cruz con d!», gritaron miles de gargantas, y 
ya no en tono de siiplica, sino exigiendo, amenazando a aquel 
juez que se vio perplejo. Pilatos volvio a ceder. Condeno a 
Jesus a la muerte. 

c Donde se hallaba Maria mientras sucedia esto? Los Evan- 
gelios no lo dicen. Pero tal como estaban las cosas, es verosimil 
que, acaso en compahia de Juan, se encontraba alii para ser 
testigo de los hechos. 

Por lo menos es cierto que en el camino del Calvario se le 
junto en algiin sitio a su Hijo. Juan refiere que despues estaba 
al pie de la Cruz. En nuestro Via Crucis la cuarta estacidn 
conmemora el encuentro de Hijo y Madre. 

Si queremos encuadrar este encuentro en la topografia que 
conserva la tradicion, hay que fijarlo junto a la gran puerta. 
En las estrechas calles, llenas de peregrinos y espectadores y 
ademas casi interceptadas por columnas de soldados, no habia 
libertad de movimiento. En cambio, en aquel sitio, a la salida 
de la ciudad, se llegd a interrumpir realmente el hormiguero. 
Alii fue obligado Simon de Cirene a prestar ayuda, llevando la 
Cruz de Jesus. Entretanto los espectadores que se habian 
aglomerado, y entre ellos Maria, pudieron acercarse unos mo- 
mentos a Jesus, 

El encuentro de Madre e Hijo encerraba en si algo que ni 
uno ni otro hubiera podido manifestar con palabras. En aquel 
momento se dieron cita, por decirlo asi, todos los recuerdos de 
su vida pasada. Durante toda ella habia esperado Jesus esta 
hora. Tambien Maria la habia aguardado desde la profecia de 
Simeon, y se habia mantenido presta. El uno habia esperado 
junto al otro; el uno sabia del otro que los dos esperaban lo 
mismo; lo habian hecho de identica manera, con la mirada 
fija en los designios del Padre celestial. Ahora se encontraron 
sus miradas y en las miradas, sus almas. iQue hubieran podido 
decir alii las palabras! El dolor se juntaba con el dolor, la 
compasidn con la compasidn, la magnanimidad con la magna- 
nimidad, el amor con el amor. 
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A partir de aquel instante no hubo otro que no sobre- 
cargara el alma de Maria con nuevos tormentos. Jesus fue 
conducido a la colina. Hici^ronse los preparativos inmediatos 
para la crucifixidn. Le dieron vinagre, que dl probo y lo rehusd. 
No queria que se emboratan sus sentidos. 

Despuds los verdugos arracaron las vestiduras del cuerpo 
de Jesus, cubierto aun de sangre y de heridas de los azotes. 
Esto ocasiond a Maria un tormento que la sacudid en todo su 
amor. En otros tiempos habfa vestido y desnudado al Nino 
con una reverencia rayana en adoracidn, en el silencio y reco- 
gimiento de la casa. Ahora, aquellas gentes arrebataban a Jesus 
sus vestiduras a los ojos de todos. La sangre empezd a correr 
con un resplandor rojizo y a dar voces a su corazdn. Con 
vertiginosa rapidez se precipitaban dolores sobre dolores — se 
fijaron los clavos, resonaron los martillos—, cada golpe daba 
mas adentro en los abismos de su alma. EHirante toda la vida 
habia oido el golpe del martillo que, manejado por Jesus, caia 
sobre vigas y maderos. Cada golpe lo habia percibido con el 
corazdn lleno de fe, y con los golpes habia percibido en cierto 
modo el espiritu y los sentimientos de su Hijo que, dia tras 
dia, trabajaba en el retiro, siendo el Redentor del mundo y 
teniendo cada momento conciencia de que lo era. Aquellos 
golpes se trocaron poco a poco para Maria en llamadas, que 
de manera prodigiosa reducian a silencio todo rumor de mundo. 

Ahora volvian a sonar golpes de martillo. Pero esta vez no 
era Jesus el que lo blandia sobre el clavo que hubiera de entrar 
en el madero; esta vez eran brazos de verdugo los que lo 
levantaban, para hacerlo caer sobre los clavos que taladraban 
los miembros de Jesus. Un golpe sucedia al otro, y cada uno 
de ellos metia mis adentro en el alma de Maria la espada de 
dolor. 

Oracion de Jesus por los enemigos 

«Y Jesus oraba: jPadre, perddnales, porque no saben lo que hacen!» 
(Luc. 23, 34). 

Para una madre representa un tormento especial el pre- 
senciar la mueite de un hijo que ya no habia. Se le imagina 
como que se le hubiera marchado lejos, adonde ella no le 
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puede seguir. i Como pone en tension toda su solicitud amorosa, 
a ver si por fin rompe a hablar! 

La primera frase que dijo Jesus en la Cruz fue una siiplica 
para sus enemigos: «i Padre, perddnales, porque no saben lo 
que hacen!» 

i Perdonales! 

Lo que pedia su Hijo lo dese6 tambien la Madre a partir 
de aquel momento, en atencion a d, por imitar su ejemplo y 
apropiarse sus sentimientos. 

i Perdonales! 

Llena de compasidn miraba a los soldados que se mofaban, 
a los sacerdotes que se burlaban, a la gente del pueblo que 
sacudia la cabeza... con una compasion que radicaba tan dentro 
de su alma y una mirada tan profunda al alma de los otros, 
que no lo alcanzaban las acciones extemas de aquellos hom- 
bres. Maria penetrd tambien la razon que daba Jesus para su 
suplica: I No saben lo que hacen! iRealmente que se podia 
decir aquello! En comparacidn con ella, que estaba iniciada en 
el misterio de la filiacidn divina, no sabian, a la verdad, los 
circunstantes lo que sucedia en el monte Calvario. 

Las madres pueden contar despu^ de muchos, muchisimos 
anos, las frases que pronuncid el hijo antes de su muerte. En el 
alma de Maria, hecha a guardar en su corazdn las palabras 
de Jesus, permanecid en toda su viveza esta peticidn de gracia 
y la hizo de un modo nuevo Madre de todos los que necesitan 
un intercesor ante el Padre. Porque lo que vale para los que se 
burlaban junto a la Cruz, vale para los pecadores de todos los 
tiempos y lugares. El Salvador los tuvo presentes a todos en 
en aquella oracidn, y Maria se compadecid con dl de todos 
ellos: la Madre del Redentor misericordioso se trocd en Madre 
de misericordia. Desde aquel momento la pasidn de Jesus, que 
era la obra de Jesus, signified para ella, mds todavia que antes, 
la obra de amor a los pecadores, y no tuvo ya m^s aspiracidn 
que la de imitar a su Hijo en aquel amor. 

Como se deja entender, es sumamente dificil para los hom- 
bres ordinarios, familiarizados con el pecado, hacerse una idea 
exacta de la solicitud de Maria en favor de los pecadores. El 
que se ve arrastrado siempre a lo pecaminoso, pierde la nocidn 
clara de lo que es la esencia del pecado. Y en la perplejidad 
en que se encuentra, se imagina precisamente lo contrario de 
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esto, a saber, que una persona exenta de pecado, como Maria, 
no puede poseer un conocimiento profundo del pecado. 

En hecho de verdad fue Maria la que, despues de Jesus, 
alcanzo el conocimiento mis Hondo del misterio del pecado. 
Naturalmente que no hablaba mucho sobre eso. En cambio, 
sufria con los que conocia ser dignos de lastima. Pero aquellos 
hombres infelices que la rodeaban no tenian la impiesion de 
que hubiera que compadecerse de ellos. Y esto era cabalmente 
lo que afectaba a Maria con un dolor especial. En sus relaciones 
con los hombres pecadores se asemejaba a una madre que se 
ve rodeada de hijos enfermizos y contrahechos, que no ven lo 
miserables que son. Con amor compasivo inclinase ella hacia 
aquellos pobrecitos. Su amor maternal tiene que protegerlos y 
ampararlos en d momento en que se les abran los ojos para 
ver en que situacion se hallan. 

£a inscripcidn 

«Pilatos habi'a hedio preparar tambi^n un letrero y clavarlo sobre la 
Cruz. En ^1 estaba escrito; 'Jesus de Nazaret, rey de los judios.’ Este 
letrero lo leyeron mudios judios, porque el lugar donde fu^ crucificado 
Jesus estaba tocando a la ciudad. El letrero estaba en hebreo, latin y 
griego. Entonces los pn'ncipes de los sacerdotes judios dijeron a Pilatos: 
'No escribas; Rey de los judios, sino que ^1 ha dicho; Yo soy el rey de los 
judios’. Pilatos respondid; 'Lo que he escrito, escrito queda’» (Juan 19, 19- 
22; Mat. 27, 37; Marc. 15, 26; Luc. 23, 38). 

Siempre que un hombre se transforma interiormente, de 
suerte que no solo proceda de otra forma, sino que adopte 
tambien sentimientos nuevos, tiene que conducirse respecto de 
lo que hasta entonces habia pensado, o excluyendolo de sus 
recuerdos o apreciandolo desde otro punto de vista. Por esta 
razon se hacen los hombres tan extranos a su propia vida 
de la juventud, una vez que la han abandonado. Desde el 
momento en que tuvo una idea propia hasta el instante ultimo en 
que su pensamiento postrero se apago como una chispita, Maria 
habia avanzado siempre camino adelante en direccion a Dios. 
Segun eso, en el tesoro de recuerdos que guardaba su corazdn 
maternal no se did jamas un tiempo en el que determinados 
recuerdos desaparecieran como cosa sin valor y ocupasen otros 
un puesto y categoria nuevos, por decirlo, asi, dentro del tesoro. 


Asi que en cada etapa de su vida estaban presentes en 
Maria, mucho mas que en los demas hombres, todos los anos 
pasados, y a cada nueva experiencia se unia toda la vida 
anterior con la nueva. Este es el rasgo que Lucas pone de 
relieve: Maria lo guardaba todo y recapacitaba sobre ello en 
su corazdn. 

Esta disposicidn de espiritu llevaba consign una sujecidn 
particular de los recuerdos para el alma de Maria. A cada mo¬ 
mento de su vida en que ocurriese algo nuevo, se excitaba la 
memoria de los sucesos aflnes, no sdlo hasta un periodo deter- 
minado de su vida precedente, sino en toda su cadena hasta 
aquel momento de Nazaret, cuando el cTngel le hizo declara- 
ciones sobre su destino y le reveld su vocacidn para la divina 
matemidad. Todas sois experiencias iban profundizando de esta 
suerte cada vez mas, de un modo prodigioso. 

Si se tiene esto presente, se puede formar una idea de 
cdmo se repitid, en cierto modo, para Maria, al pie de la 
Cruz, toda la vida de su Hijo. Con las mismas madres ordi- 
parias sucede un fendmeno singular, pero que se registra regu- 
lanmente-. que a la muerte del hijo evocan en espiritu, una vez 
mas, toda su vida y refrescan en particular aquellas escenas 
que estan en relacidn con el termino de ella. Lo que hasta 
cierto punto ocurre con todas las madres, era el caso de Maria 
en grado sumo. No hubo nunca madre tan unida con la vida 
de su hijo como Maria con la de Jesus. 

Tambien las circunstancias externas contribuian a que su 
espiritu retrocediera, cuando la muerte de Jesiis, hasta los dias 
de Nazaret. Efectivamente, en aquellos acontecimientos que 
refiere San Juan se le representaba de nuevo a la Santisima 
Virgen la vida de Nazaret. Claro esta que esto no hay que 
entenderlo como si hubiese podido entregarse con entero 
reposo a todo genero de consideraciones. Se trata de aquellos 
sentimientos del alma que brotan como por si mismos en una 
madre y que por lo mismo tienen lugar aun cuando su corazdn 
est6 lleno de dolor. 

Sus ojos tropezaban con la Inscripcidn que decia: Jesus de 
Nazaret, Rey de los judios. Estaba redactada en tres idiomas: 
en hebreo, que era el idioma religioso; en griego, que era el 
idioma de la cultura, y en latin, que era el idioma del Estado. 
Maria podia leer tal vez por si misma las palabras hebreas. 
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Y si no era capaz de ello, habia cerca bastantes personas que, 
confome a la costumbre de los que no leen mucho, deletreaban 
en voz alta la inscripcion. 

iJesus! 

El nombre de Jesus hacia que la mente de Maria se volviese 
al momento en que lo percibid por primera vez; fue cuando el 
angel le dijo: «iLe pondras por nombre Jesus!» 

iNazaret! 

La palabra Naziiret era para ella como un compendio de 
los treinta anos que el Mesias habia pasado como pacifico 
carpintero. Todos los anos que habia vivido Maria alii con el, 
eran ahora como un solo dia de luz pura y de paz. 

iRey de los judiosi 

«E1 Senor Dios le dara un trono, el trono real de su padre 
David. iReinara en la casa de Jacob etemamente y su rdno 
no tendr^ fin!», habia anunciado una vez el angel. 

iEl trono de David! A lo largo de los anos habia meditado 
Maria estas palabras. Tambien ella, como todas las personas 
piadosas de su tiempo, habia pensado al principio en un trono 
terreno. Cuando Jesus comenzo a hablar de su pasidn, tambi6n 
aquella idea empez6 a vacilar. iEl trono de oro y piedras 
preciosas, el escuadron de pajes y soldados, se habian trocado 
ahora en una cruz, rodeada de guerreros que se mofaban y 
soldados que hacian burla! iPero la fe de Maria se mantuvo 
firme, aun en aquella prueba! 

£a distribucion de las vestiduras 

«Despu^s de que los soldados hubieron crudficado a Jesus, tomaron 
sus vestidos y los dividieron en cuatro partes, una para cada soldado, 
separando la tunica. Esta era sin costuras, tejida en una pieza de arriba 
hasta abajo. Por eso se dijeron: iNo la rasguemos, sino vamos a ediarla 
en suertes, a ver a quien le toca!’» (Juan 19, 23-24; Mat. 27, 35-36; Marc. 
15, 24; Luc. 23, 34). 

Como la inscripcion fijada en la Cruz, asi tambien otro 
hecho que sucedia al pie de ella recordo a Maria los tiempos 
de Nazaret. Los soldados que habian llevado a cabo la cruci¬ 
fixion, gente bruta y como tal escogida para las ejecuciones, 
se habian apoderado de las vestiduras y caJzado de Jesus a 
fin de repartirselo segiin costumbre. 


Los vestidos de un hijo que ha sucumbido a la muerte son 
algo santo para la madre. En cierto modo se le hacen mas 
familiares cuanto mas lejos se ha ido el hijo; por eso no hay 
madre que no guarde alguna prenda del hijo muerto, en un 
area, de casa, El vestido es para ella un tesoro que le sirve para 
mantener vivos los recuerdos del amor herido. Mientras lo 
tiene en sus manos, se vuelve a llenar con los miembros queridos 
del hijo amado; sus brazos, sus pies, su cuello, su rostro vuelven 
a presentarse con mas viveza que cuando piensa simplemente 
en el difunto. 

Y no ha habido madre que haya ansiado tanto los vestidos 
de su hijo, como Maria los del suyo en el monte Calvario. 

iEn el suelo estan las sandalias! iCuantas veces habia 
tornado Maria en Nazaret las sandalias de Jesus! i Ahora se las 
habian quitado para siempre! iComo le afligia el pensar que 
las tomaria uno de los soldados, que les limpiaria la sangre 
y se las calzaria d mismo o las pondria a la venta! 

Alii veia tambien el cenidor, que acaso hubiese cortado y 
cosido ella misma; veia el vestido exterior, el manto y la tunica. 

Los soldados no entendian de miramientos. Reparti^ronse 
las prendas de vestir. Solo con la tunica hicieron una excepci6n. 
Porque estaba tejida «sin costura» alguna. Ya hemos comentado 
hasta que punto puede ser verdadera la leyenda, segtin la cual 
se la tejio Maria personalmente a Jesus. Los soldados cayeron 
en la cuenta de que aquella prenda no se podia separar por 
las costuras y dividirse asi en pedazos. Por eso se dijeron: 
«iNo la rasguemos, sino vamos a echarla en suertes, a ver a 
quien le toca!» 

Perder aquel vestido que Jesus habia llevado tal vez durante 
mucho tiempo significaba para Maria un dolor especialmente 
intenso. Los soldados hicieron saltar los dados, los ojos los 
comprobaron, uno fue proclamado dueno de la tunica y la 
tomo para si. Antes, pues, de que hubiera desaparecido Jesus, 
habian ido a parar sus vestiduras a manos de nuevos propie- 
tarios, sin pasar por las de su Madre. Una mujer enferma 
habia agarrado una vez con vivos deseos el ruedo de aquellos 
vestidos. Sus ansias no fueron nada en comparacion con las 
que tuvo Maria de poder tomar para si los vestidos de Jesus. 

De esta suerte la inscripcion y distribucion de las vestiduras 
recordaron a Maria los dias lejanos de Nazaret. 
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£i escarnio 

«Los que pasaban delante blasfemaban, sacudi'an la cabeza y decian; 
'iHola! iDe modo que tu eres el que destruye el Templo (de Dios) y lo 
reconstruye en tres di'as! iSalvate a ti mismo! iSi eres el Hijo de Dios, baja 
de la Cruz!’ Igualmente los principes de los sacerdote$, los escribas y los 
senadores, insultandole decian: 'A otros ha socorrido; a si mismo no se 
puede valer. Si es el Rey de Israel, que baje ahora de la Cruz y creeremos 
en ^I. Ha confiado en Dios; que Dios le libre ahora, si es que se com- 
place en ^l’» (Mat. 27, 39; Marc. 15, 29-32; Luc. 23, 35-37). 

Los hombres que estaban reunidos en el monte Calvario: 
los sacerdotes y rabinos, los soldados y verdugos, la gente del 
pueblo, no dieron pabulo suficiente a su odio con ver a Jesus 
pendiente de la Cruz. A los tormentos del cuerpo quisieron 
anadirle los del alma. Le escarnecian y burlaban, recordandole 
los dias de su actuacion publica, cuando el pueblo estaba entu- 
siasmado con el y le tenia por un profeta e incluso por el 
Mesias prometido. La gente le gritaba en la Cruz: «cDe modo 
que tu eres el que va a destruir el Templo y reconstruirlo 
en tres dfas? iSalvate a ti mismo y baja de la Cruz!» 

Los sacerdotes estaban a un lado, bien que por sus senti- 
mientos se hallaban muy compenetrados con aquel homiguero 
de la plebe, del que exteriormente se mantenian alejados con 
tanta escrupulosidad. Decian en son de burla: «A otros ha 
socorrido, pero a si mismo no se puede socorrer. i Si es el Rey 
de Israel, que baje al punto de la Cruz, y creeremos en el! 
iHa puesto su conflanza en Dios! iQue le salve Dios ahora, 
si es que le ama! Puesto cfue el ha dicho: yo soy el Hijo 
de Dios!» 

iQue capacidad de aguante tuvo que poseer el corazdn 
de Maria, para tener en aquel momento una paciencia seme- 
jante a la de su Hijo! En cierto sentido estos insultos la 
lastimaban a ella mas hondamente que a Jesus; porque para 
una madre es mas intolerable el ver maltratado al hijo que 
sabe que es inocente, que el ser atormentada ella misma. 

La frase que la hirio mas en lo vivo fue: «£I ha dicho; 
lYo soy el Hijo de Dios!» La Virgen transporto su espiritu, 
que siempre abarcaba toda la vida, hasta la hora en que el 
^ngel le habia dicho: «iSera llamado Hijo de Dios!» 


Hasta uno de los ladrones que habian sido crucificados con 
Jesus, empezo a blasfemar. Con corazon lleno de odio y amar- 
gura grito a Jesus: «cNo eres tu el Mesias? iPues salvate a ti 
mismo y salvanos a nosotros!» Esta burla era para Jesus una 
deshonra mayor que los escamios de alia aba jo. iAun aquel 
malhechor que habian asociado a Jesus, maldecia su compafiia 
y se burlaba de d! Hacia suyas las palabras que habia oido a 
los sacerdotes y rabinos, como si por esta via esperase merecer 
la liberacion de la cruz. 

Un hombre que se mofaba del Hijo de Dios, a las puertas 
de la muerte. c Habia sido en vano la obra del Redentor? 

I No, eso no podia ser! El otro malhechor, que oyo la 
blasfemia, se puso de parte de Jesus. Dijo al blasfemo: 
ccTampoco tu temes a Dios vi^ndote en el mismo castigo? 
Nosotros expiamos conforme a justicia; hemos recibido lo que 
habiamos merecido. iEste, por el contrario, no hizo cosa 
indigna!» 

No somos capaces de imaginar el amor con que miro Maria 
a aquel ladrbn que defendia a Jesus, su Hijo. Vuelta a &te, 
dijerase que repetia las liases del ladrdn. Y Jesus abrio su 
boca y prometid al malhechor arrepentido: ciEn verdad te digo: 
hoy mismo vas a estar conmigo en el Paraiso!» 

Para el ladrdn fu6 un consuelo, cuando Jesds le anuncid 
que salvaria su alma. Lo fue tambidn para Maria, la Madre de 
Jesus. Sin embargo, para ella encerraban aquellas palabras el 
aviso de la muerte. «iHoy mismo vas a estar conmigo en 
el Paraiso!», habia dicho Jesus. iPor lo mismo la separacidn 
era inminente! 

Ante el pensamiento de la muerte de Jesus, su corazdn de 
madre se compenetraba, en cierto modo, con los tormentos 
que aquel padecia, para permanecer con £1 y en £1 los pocos 
momentos que quedaban. Una madre amante posee el don 
secreto no sdlo de vivir junto al hijo que sufre, sino de aden- 
trarse en dl mismo. IQud significaba que ella la sufria junto a 
Jesds, en comparacidn con el tormento que la aguardaba cuando 
£1 hubiese desaparecido! 

Pero adn le habia de ser arrebatado su Hijo antes de la 
muerte, de una manera peor que la misma muerte del cueipo. 

El abandono de Jesds iba a comenzar. 
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Abandono de Adana durante el' abandono de Jesus 

«Hacia la hora de sexta sobrevino una oscuridad sobre toda la regidn 
y dur6 hasta la hora de nona. A la hora de nona exclamd Jesus con voz 
potente: iEloi, Eloi, lama sabakthani!’ Que traducido signihca: iDios mi'o, 
Dios mi'o! cPor qai me has abandonado?’ A1 oi'rlo algunos de los circuns- 
tantes deci'an: 'cLo oi's? jLlama a Eh'as!’» (Marc. 15, 36; Mat. 27, 48-49; 
Juan 19, 28-29). 

Jesus se sentia ahora solo, como jamas durante su vida. 
Cierto que en el sufrir los dolores Maria estaba tan compe- 
netrada con El, como solo puede estarlo una madre con su 
hijo, pues parece que tienen un sentido especial para ello. Pero 
la Virgen tenia tambien conciencia de otro fenomeno en cada 
momento; iJesus no vive conmigo como yo con El! iVive 
segun la voluntad del Padre! Maria tenia que replegarse, por 
consiguiente, a la voluntad del Padre, y permanecer al pie de 
la Cruz en la voluntad del Padre. Tan cerca como estaba 
de su Hijo, y sin embargo, se hallaba separada de El. Ya no le 
podia alcanzar sino por encima de la voluntad del Padre 
celestial, por decirlo asi, pero no de corazdn a corazdn y de 
dolor a dolor. 

Ahora, despues de que Jesds la habia confiado a Juan yel 
discipulo a ella, comenzd para Maria una situacidn extrafia. 
Lleg6 un momento en que el Hijo de Dios fue abandonado 
por su Padre celestial de modo prodigioso. 

Ningun hombre, ni Maria siquiera, pudo formarse una 
idea de lo que sucedia con Jesus. Jesus mismo lo anuncid, 
y no fud el ultimo motivo para inducirle a ello el que 
Maria le acompahara en la nueva prueba. Con voz potente 
exclamd: «iDios mio, Dios miol, cpor que me has abando¬ 
nado?* 

Este grito de angustia fud para Maria la prueba mas dura, 
porque adivinaba tras ella la tortura horrible de su Hijo. 
Siguiendole a El, sometidndose a su voluntad, se habia puesto 
ella en manos del Padre celestial, su alma toda estaba como 
compenetrada con los designios de Dios Padre, a los que 
tambidn Jesds se habia confiado. Su fortaleza habia consistido 
en que veia que Jesus perseveraba firme y ella era fuerte con 
El. Pero ahora, de repente, como que se quebraba para Jesus 


esta voluntad del Padre, como que se disolvia en algo impre- 
ciso, ya no era capaz de informar de caracter y sentido a todo 
lo que pasaba, 

Como con alas que a cada golpe van dejando atras un 
mundo entero, se habia refugiado Maria en Dios en aquellas 
horas ultimas. Habia seguido a su Hijo que corria delante. 
Pero de repente habia sobrevenido lo horroroso. Jesus estaba 
delante de ella como mudo; hacia la impresion de que veia 
la nada, alii mismo donde hasta entonces habia oido exclamar 
a su Padre: «iEste es mi Hijo amado, en el que tengo mis 
complacencias!» i Maria estaba tambien ante su Creador como 
si fuera nada, y el Creador parecia tan alejado, que tambien 
El era como la nada! 

El abandono de Jesus era abandono del Hijo de Dios hecho 
hombre y no tenia, como tal, punto de comparacion mas que 
consigo mismo. El abandono en que se vio sumida Maria por 
el abandono de Jesus, era el abandono de la criatura mas santa 
de la tierra, en el momento en que estaba menos preparada y 
provista para El. Maria tuvo entonces tentacion, hablando 
humanamente, de no ocuparse ella tampoco mas del Padre, ya 
que habia abandonado al Hijo, de no guardar respecto de El 
la conducta debida, ya que no se la daba a sentir mas a 
su Hijo. 

Su alma se sostuvo en aquella hora dificilisima. De todo su 
ser no quedo, por decirlo asi, mas que aquello que un dia 
habia respondido al angel: «He aqui la esclava del Sefior.* 
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VOCACION DE MARIA PARA UNA 
MATERNIDAD NUEVA 


Jlsistencia de Marta at pie de la Cruz 

«A1 pie de la Cruz estaba Man'a, su Madre» (Juan 19, 25). 

Durante la agonia mortal de Jesus, Maria estaba junto a 
la Cruz, por consiguiente en contacto inmediato con £1. Sobre 
las otras mujeres se advierte expresamente que cmiraban desde 
lejos>. Estas dos observaciones no estan en contradiccion, sino 
que indican la misma realidad. A Maria, como Madre de 
Jesus, le fue permitido acercarse a la Cruz. Se puede suponer 
que Juan, como varon, seria el que solicito de los soldados el 
permiso, como en la noche anterior habia conseguido de la 
portera del palacio de Caifas que pudiera gntrar Pedro. 

En aquellas boras en que pendia Jesus de la Cruz, rodeado 
de soldados que se burlaban, de espectadores que se mofabcui, 
de fariseos que no disimulaban el triunfo, la Virgen, que se 
hallaba al pie de la Cruz, tuvo un sentimiento: Ahora se ban 
cumplido las palabras de Simeon: cEste esta puesto como senal 
contra la que se ba de levantar la contradiccion... tambien tu 
alma la atravesara una espada.» Entonces se estaba realizando 
lo que Jesus babia apuntado en Cand: iYa estaba alii su bora 
y la de su Madre! 

Durante toda la vida babia suspirado Maria por el mo- 
mento de la Redencidn. iPor fin babia pasado para siempre 
el tiempo de esperai Era la bora del cumplimiento. Con aquel 
gdnero de alegria que las almas grandes pueden conservar en 
el fondo en medio de cualquier dolor, exclamaba ella: «iDis- 
puesto esti mi corazdn, ob Dios; mi corazdn esta dispuesto!» 
Asi pudo orar con el salmista, cuando bajaba a una con Jesus 
al abismo de la bumillacidn y de la muerte. 

Es dificil para nosotros medir el sacrificio que Maria tomb 
sobre si. Lo mejor para conocer su grandeza y cardcter peculiar 
es compararlo con el sacrificio que ofrecid la madre de los 
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Macabeos de la Biblia, cuando la ejecucion de su hijo mas 
pequeno. Seis habian precedido en el martirio. Solo quedaba 
el mas joven, que entonces era tambien el unico. Lo hubiera 
podido salvar con decide que obedeciera el mandate del tirano, 
que comiera came de cerdo, quebrantando de este modo 
abiertamente la Ley. Pero no lo hizo asi. Mas bien exhorto a 
su hijo: ciHijo mio, compadecete de mi! No me anadas el 
dolor de verte apostatar de la fe. Te he llevado nueve meses 
debajo de mi corazon; te he "amamantado tres anos y alimentado 
y cuidado hasta ahora. iTe pido, hijo mio, que mires al cielo 
y a la tierra, y que consideres todo lo que en ella existe, y que 
ponderes que todo ello lo ha creado Dios de la nada! No te 
amedrentes delante de este verdugo, muestrate digno de Dios 
y sufre la muerte, para que te vuelva a ver con tus hermanos 
(en el otro mundo) al tiempo de, la misericordia!» 

La madre consentia, por consiguiente, en el martirio del 
hijo; mas aun, le impulsaba a permanecer constante. No lo 
hacia por si y ante si y por razdn de su matemidad, sino en 
la idea de que ella como madre y dl como hijo, no podian 
disponer de si mismos, sino que tenian que guardar fidelidad 
a los mandamientos de Dios. Precisamente porque veia que lo 
mayor que podia hacer su hijo era guardar fidelidad a Dios, 
estaba dispuesta al sacrificio, a verle morir con la muerte 
del mirtir. 

Habia algo peculiar en aqueUa situacion. En el momento 
en que la madre decia a su hijo: cMuestrate digno de Dios y 
tolera la muerte, para que yo vuelva a encontrarte en Dios», 
le amaba como no le habia amado nunca, ni siquiera cuando 
apretandole, como ahora, al pecho, se habia unificado con d 
en el amor. Pero esta vez no hablaba como la madre que da 
la vida al hijo, sino como la madre que habia sembrado sus 
propios sentimientos en el coraz6n del hijo y temia, no por 
la separacidn corporal, sino por la espiritual, por la interna, 
que significaba al mismo tiempo un alejamiento de Dios, que, 
por lo mismo, no se podia reparar jamis. 

Semejante a la madre de los Macabeos, tambien Maria 
tuvo que resignarse al martirio de su Hijo por amor de Dios. 
Pero en su caso singular no bastaba un consentimiento pare- 
cido al de aquella madre. 

iNo! 


lA ella se le pedia otra cosa, algo mis elevado, algo incom- 
parablemente superior! 

Porque las relaciones de la Virgen con su Hijo eran de 
indole singular, i Jesus no era su-hijo simplemente, sino ademis 
el Hijo de Dios I 

Y Dios habia enviado a su Hijo al mundo para redimirlo. 
Ya ei angel Gabriel habia anunciado que naceria como Re- 
dentor del mundo. En aquella ocasion habia respondido Maria: 
€iYo soy la esclava del Senori» Aquella frase de obediencia 
y ofrecimiento llevaba consigo el que ahora tuviera que volver 
a decir lo mismo, cuando Jesus estaba a punto de redimir a la 
humanidad por medio de su pasi6n y de su muerte. Y en su 
interior volvib a repetir las mismas palabras. 

Como cuando Jesus dirigia su mirada a la pasion en el 
monte de los Olivos y lleno de terror la volvia atras, la consi- 
deracion de que era la mano del Padre la que le ofrecia aquel 
ciliz, basto para que nunca quisiese rechazar aquella mano si 
no se retiraba ella misma con el ciliz, asi veia tambien Maria, 
Madre de Jesus, durante la crucifixidn, tras las manos de los 
verdugos, la mano del Padre etemo del Cielo, quien habia 
decretado que el TJijo divino, nacido de ella, quitara de esta 
manera los pecados del mundo. Y ella no apartb la mano hacia 
atras. Fu6 la unica que sigui6 a su Hijo en sus dolores y 
muerte. 

Si hubiese podido hablar otra vez con Jesus en aquellas 
horas de la pasion, no le hubiera podido decir mis que una 
sola palabra; le hubiera dicho con una prontitud mucho mis 
perfecta que la de la madre de los Macabeos: ciHigase la 
voluntad del Padre!» Pero, mientras que tratindose de los 
Macabeos era la madre la que suplicaba al hijo que perma- 
neciese constante, en la Redencidn era el Hijo el que iba 
delante y la Madre la que imitaba sumisa la voluntad y la 
obra del Hijo. 

De esta situacidn seguiase para Maria la necesidad de 
permanecer en inaccibn completa durante toda la pasibn 
de Jesus. En esto consistib su primer sacrificio y el mis costoso. 
Quien se imagine que la Virgen permanecib inactiva por pru- 
dencia, para no excitar a los soldados, desconoce con ello el 
dolor de Maria en su nucleo mis amargo y en su intima 
grandeza. Si se hubiera sublevado, aunque no fuese mis que 
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interiormente, contra los males tratos que recibia Jesus, esto 
hubiera sido ante Dios una dificultad contra la redencidn de 
los hombres. Ahora mas que nunca era ocasidn para que fuera 
esclava del Senor y para que consintiera en lo que el Padre 
habfa descargado sobre su Hijo por amor a los hombres. En 
esta disposicidn de dnimo estaba ella durante las horas amargas 
de la pasidn respecto de su Hijo y de la obra de El, no solo al 
exterior, sino tambi^n interiormente. 

Lo que esta asistencia interna de Maria significaba para 
Jesus mismo durante su humillacidn y su pasidn, lo vamos a- 
tratar mas en particular. 

Significacidn de la asistencia materna 
para Jesus y su obra 

Como queda dicho, Maria asistid realmente a Jesus al pie 
de la Cruz. No es ficil medir la entrega al Redentor y a su 
obra que se encerraba en ello. Pero aun es mds dificil para 
nosotros penetrar en lo que esta asistencia de Maria durante 
la pasidn significaba para Jesus mismo. Porque para £1 suponia 
todo lo que un hombre le podia dar en aquellos momentos de 
redencidn. 

El hombre es capaz' de perseverar en los dolores y sufri- 
mientos en la medida en que vea en ellos un sentido y un 
valor. Cuanto mcis elevado estd a sus ojos el bien por el que 
sufre, tantos mayores tormentos puede tolerar. Y cuanto mds 
grande sea la seguridad de conseguir o retener aquel bien por 
medio del sufrimiento, tanto mds inconmovible se mantiene a 
despecho de todos los dolores el pensamiento de que no son 
en vano. Aquella alegria interna ahonda en el alma, no se 
extingue y hace saber al hombre que su dolor se puede com- 
parar con un combate que lleva a la victoria; que es cdolor 
con esperanza». 

Jamas ha habido un hombre cuybs sufrimientos tuvieran un 
sentido y un valor tan universales como los de Jesus en la 
Cruz, ni que conociera tampoco como £1 durante el martirio, 
su sentido y valor. Mientras que los dolores le torturaban y 
abrasaban como llamas, destruyendo su cuerpo cual la victima 
de un h'olbcausto que se deshace en pedazos, latia en lo mis 


intimo del alma del Redentor, en lo que era inaccesible a los 
tormentos, la alegria muda, inenarrable de presentar estos 
dolores a la gloria del Padre. iQue en tomo de la Cruz y en 
el mundo entero estuviesen o no los hombres de acuerdo con 
£1, no importaba para el caso! 

Mientras Jesus sufria de esta manera, no habia para £1 
mas que un auxilio esencial del que pudiera participar sin que 
se mitigaran o se le suprimieran sus sufrimientos. Este auxilio, 
esta asistencia, consistia en que supiese esto: iNo estoy solo en 
mi dolor! iFuera de mi hay otros hombres que conocen y apre- 
cian el sentido y valor de mis dolores, que los miran como una 
victoria que no se esta comprando a precio excesivo y que me 
acompanan llenos de reconocimiento I Tener a su lado durante 
las horas de agonia mortal una persona unica, que pensara 
sobre el sentido y valor de la pasion como £1 pensaba, era 
para Jesus un alivio real y significaba una asistencia verdadera, 
que no se podia substituir con nada. 

Que Jesus fuera sensible para un consuelo de este genero, 
y aunque tenia grandisima necesidad de £1, en un sentido 
genuinamente humano, se lo muestra a cualquier lector atento 
del Evangelio el relato de su angustia mortal en el huerto de 
los Olivos. Casi imploraba de sus discipulos su presencia 
consoladora; de la obscuridad terrorifica se refugio mas de 
una vez a su lado, aunque podia presumir que estarian dor- 
midos. Entonces le habia consolado un angel. Ahora le asistia 
Maria, con todas las energias de su alma. 

Su asistencia significaba en la economia de la obra de la 
Redencion incomparablemente mas que la del angel. Porque 
se la prestaba un ser humano, por consiguiente, un «semejante 
a £1». Ademas el deseo de que se le comprendiera y acom- 
panara espiritualmente crecia en el alma de Jesus de hora en 
hora, en el mismo grado en que aumentaba su abandono 
exterior e interior. Privado de su libertad, Jesus ni podia ni queria 
manifestarse mas sobre esto. Por lo mismo, era tanto mas 
apreciable para £1 la union de voluntad de su madre, que 
persevere con £1 hasta la muerte. 

Al mismo tiempo que se veia sacudido por las burlas y el 
escamio como por un torrente que muge y se precipita, sabia 
Jesus: iAl pie de la Cruz esta la mujer mas santa del genero 
humano, la unica que ha permanecido sin sombra de pecado! 
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iSiempre que recaia sobre 61 una palabra de sarcasmo, subia 
del corazon de ella un acto de adoracion y acatamiento al 
Padre! iSiempre que le escamecian, le adoraba ella en el fondo 
de su alma como a Redentor del mundo! iTu lo sabes, aunque 
fuera de ti nadie lo sabe!: esta era como la unica frase que 
iba de Jesus a Maria. «Si, lo se y me conflrmo en ello, aunque 
todos se burlen de ti y te escame 2 can», era la respuesta que 
subia a £1, sin interrupcion, del alma de Maria. Aquellos senti- 
mientos intemos de la Virgen eran la unica asistencia posible 
que podian prestar los hombres al Salvador, durante su pasion 
redentora, tal como habia sido decretada. 

Maria no se limito a sufrir con Jesus; con espiritu fuerte 
miraba a una con 61, por encima de la pasion, las bendiciones 
que habia de acarrear a toda la humanidad. De la misma 
manera que Jesus tenia un r^ocijo callado y un jubilo infinito 
por encima y a despecho de todo tormento de la pasion, porque 
por ella y por su muerte se iba a restablecer en la tierra el 
honor del Padre e iba a inaugurarse de nuevo el Reino' de 
la gracia para los hombres, habia tambien en Maria, por 
encima y a despecho de todo el dolor de su alma, una alegria 
semejante, porque Jesiis, Hijo de Dios e Hijo suyo, habia 
borrado con su pasion y muerte los pecados del mundo y 
habia capacitado a los hombres para ser hijos del Padre 
celestial. 

Algunos de los titulos honorificos que recibe Maria sobre 
los demas santos, se fundan en esta asistencia durante la 
crucifixion, participando con el Redentor en su holocausto, 
en union de sufrimientos y de voluntad. Recibe el nombre de 
asociada, de administra, en la obra de la redencion, y toma 
parte en ella no por si y ante si, como Jesus Hijo de Dios, pero 
si como acompanante de Jesus. La £nciclica pontificia de 1904 
pone de relieve este pensamiento. En ella se dice: Maria estuvo 
al pie de la Cruz, no simplemente considerando el horrible 
espectaculo que tenia lugar, sino al mismo tiempo gozosa de 
que su Hijo unigenito se ofreciera en sacrificio por la salud 
del genero humano. 

iQue consuelo hubiera sido para Jesus ver alii tambien a 
Pedro o reconocer en el alma de Juan no tan solo la fidelidad 
personal, sino una fe mas profunda y viva en el valor insus- 
tituible de la pasion! 
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Pero Maria era la unica que entendia a Jesus y le asistia. 
Por eso era tambien ella, y ella sola, la que podia conservar 
en su corazon el alcance de aquellos sucesos como el tesoro 
supremo del mundo, en aquellas horas terribles que se prolon- 
garon hasta la resurreccion; horas en las que los discipulos 
fieles, los escogidos como mensajeros de la fe, estaban reunidos 
en el cenaculo con el alma vacia y el corazbn desconcertado, 
y estaban reunidos porque hasta entonces lo habian estado, 
porque no se sentian con brios para emprender otra cosa. La fe 
de Maria fue lo unico que sobrevivio del Reino de Dios, para 
la primera etapa despues de la muerte de Jesus; el puente 
unico entre la noche de su pasion y muerte, y la manana de 
la resurreccion de la joven Iglesia. 


Investidura de JAar'xa con la nueva Maternidad 

«Junto a la Cruz estaba su Madre, la hermana de su Madre, esposa 
de Cleofas, y Maria Magdalena. Jesus mirando a su Madre y al discipulo 
a quien amaba, que tambien estaba alli, dice a su madre: 'iMujer, he ahi a 
tu hijo!’ Despu^s dice al discipulo: JHe ahf a tu madrel’ Desde aquella 
hora el discipulo la tomb consigo» (Juan 19, 25-27). 

La gracia de Dios, sintetizada en toda su riqueza y pro- 
fundidad y fuerza por medio de la encarnacion de Jesus, habia 
penetrado en la humanidad, oculta en cierto modo a los hom¬ 
bres y aun al mismo demonio. 

Con todo, los hombres empezaron a sentir, primero en 
particular y despues en grupos aislados como sociedad, que 
en la persona de Jesus habia descendido al mundo un nuevo 
poder, que ellos o lo tenian que reconocer con sumision o 
combatir como enemigos. Los hombres que, segun la profecia 
de Simeon, se levantaban para contradecir, quebraban el vaso 
de las gracias con el fin de aniquilarlas, pero el golpe no rompia 
mas que la envoltura y dejaba que se derramara libremente el 
tesoro por el mundo. 

Por esta razon la muerte de Jesus, cuando se consume, no 
fue muerte tan solo, sino ademas nacimiento. Estos no eran 
dos aspectos que estuvieran enlazados entre si intimamente, 
sino que la muerte era al mismo tiempo la que causaba la 
nueva creacion. La muerte del Salvador era como una luz que 
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se levanta, ahuyenta con su resplandor las tinieblas, las rechaza 
y las aniquila. Como no se da nunca un momento en el que 
haya desaparecido la obscuridad sin que aun no se haya pre- 
sentado la luz, tampoco se did en la muerte de Jesus ningun 
momento en el que hubiese desaparecido ya de la tierra el 
Redentor, el donante de gracia, y no estuviera ya en ella el 
Reino de la gracia. 

En estos tiempos, en que vuelven a agitarse otra vez las 
cuestiones de la vida de familia en la sociedad, se comprende 
mas facilmente esta verdad: que el sacrificio de Jesus y la 
fundacion por El de un Reino de gracia no se pueden separar 
el uno de la otra y no los separo tampoco Jesus, como Hijo 
de Dios humanado y Cabeza perpetua de la Iglesia. 

Y como en su muerte no bubo separacion, en cuanto que 
fue al mismo tiempo muerte y nueva creacion del mundo, 
tampoco la bubo en estos dos aspectos del mismo becbo para 
Maria, que se ballaba presente a conciencia y voluntariamente. 
Como madre perdia a su bijo y murio misticamente con £1. 
Murid con £1 por amor a su obra, a la obra que £1, conforme 
a los decretos del Padre, babia tornado sobre si para redimir a 
los bombres. Por eso tuvo que participar en ella Maria y asistir 
a la nueva creacion que se fundaba en la muerte de Jestis. 
La posicion de cualquier bombre en el Reino de Dios se define 
por sa situacion respecto del mismo en este mundo y en esta 
vida. Jesus prometio solemnemente a sus apdstoles que, en 
recompensa por sus trabajos en el Reino de Dios, se sentarian 
sobre doce tronos, cuando viniera la renovacion del mundo. 
Como fueron los primeros en trabajar la tierra por £1, tenian 
que poseer tambien una categoria especial el dia de la reco- 
leccion. 

Maria babia becbo incomparablemente mas que los apos- 
toles por el Reino de Dios, y en circunstancias incomparable¬ 
mente mas difidles. Ya por este titulo le correspondia a ella 
un trono mas elevado. Pero no es esto todo. Los apdstoles 
babian de empezar a trabajar en la fundacion de Jesus, en la 
comunidad de los redimidos, despues de baberse ido el Senor 
al Cielo y haberles enviado desde alii el Espiritu Santo. En el 
momento preciso, en las boras en efue se estaba fundando 
el Reino, o abandonaron a Jesus, o no eran testigos de los 
sucesos —recuerdese el caso de Juan— con una fe que 


les biclera acompanarlos interiormente durante la muerte en 
sacrificio. 

En esto consiste la diferencia enorme y esencial entre 
Maria y los demas bombres, aun los mayores santos. Maria 
quiso sufrir y padecer a una con su Hijo antes y durante la 
muerte del mismo; por tanto, antes y durante la fundacion 
de la Iglesia, que se bizo precisamente por medio de aquella 
muerte, a fin de que se extendiera el Reino de Dios sobre la 
tierra. No padecio y ofrecio solo despues de la consumacion 
del Reino de Dios, que es la Iglesia, y dentro de el y para d; 
no, durante su nacimiento mismo, con voluntad propia, libre- 
mente, ofrecid y sufrio a una con Jesus. Por eso sus rela- 
ciones con la Iglesia hubieron de ser como las de una madre 
con sus hijos, a los que ha dado la vida en medio de dolores. 

La nueva creacion estaba todavia naturalmente oculta a los 
ojos de los bombres. Solo Maria, la Madre del Redentor, creia 
en aquellos momentos que la gran obra no iba al fracaso, que 
ya estaba consumada. Ella, que sabia como babia venido Jesds 
prodigiosamente al mundo, ella que babia tenido que mante- 
nerse hasta ahora al margen de los acontecimientos por amor 
a su obra, fue incorporada a ella por Jesus mismo en sus 
ultimas palabras. Juan escribe: ejesus, mirando a su Madre y 
al discipulo a quien amaba, el cual tambien estaba alii, dice 
a su Madre: 'iMujer, ve ahi a tu hijo!’ Despues dice al dis¬ 
cipulo: ’iVe ahi a tu madre!’ Desde aquel momento el discipulo 
la tomo consigo.» 

Por estas palabras quedo determinada para siempre la posi¬ 
cion de Maria respecto de los redimidos. Al oirlas recordo al 
punto Maria aquellas otras del mismo Jesus cuando las bodas 
de Cana. Tambien alii la llamo «mujer». Este tratamiento 
enlaza, pues, las- ultimas palabras del Hijo moribundo con las 
del Mesias al comenzar su vida publica. En aquella ocasion 
babia declarado Jesus: «Mujer, aun no ba llegado mi bora.» 
Al presente ya babia llegado. En los momentos en que, miradas 
las cosas humanamente, se derruia todo lo que como Mesias 
babia construido y se dispersaba todo lo que babia congregado, 
reunio Jesus a su Madre y al unico discipulo que babia perse- 
verado, como a primicias de la Iglesia naciente. A su Madre 
le entrego a Juan como a hijo, y a Juan le encargo que tomara 
a Maria como madre. 
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Ya que el sacrificio de Maria para la fundacion del Reino 
de Dios habia sido ofrecido durante la fundacion misma, de 
suerte que presto sus servicios en ella, la posicion de Maria 
respecto de la Iglesia quedo fijada desde luego para siempre, 
dl mismo tiempo que se fundaba la Iglesia. Maria habia con- 
tribuido en la oblacion del sacrificio como diaconisa al tiempo 
en que Jesus, por medio de su muerte, hacia comunicable y 
participable a todos los hombres la gracia de Dios, que 
los habia de transformar en hijos del Padre y hermanos de 
Jesus (1). Confomie a esto, tambien en el Reino de Dios debia 
situarse como intercesora, en aquel punto en que la corriente 
de gracias emanara de Jesus, Hijo de Dios, y empezara a 
correr para repartirsc por la humanidad. 

Aquellas palabras, «iMujer, ve ahi a tu hijo!», fueron las 
ultimas que percibio para si Maria de labios de Jesus. Las 
frases llenas de significacion que le habian dirigido anterior- 
mente, Simeon en el Templo y su Hijo en Cana, aludian al 
futuro y concretamente a estos instantes en los que Jesus 
pronuncio la frase que ya no aludia a ningun tiempo futuro, 
Sino que senalaba a Maria para siempre su puesto respecto de 
los apostoles y por lo mismo respecto de la Iglesia. Quedaba 
nombrada Madre de Juan, Madre de los apostoles, Madre de 
la Iglesia naciente; y porque esta era la misma que la Iglesia 
de todos los tiempos, Madre de todos los creyentes. 

Y las palabras con que Juan habia sido presentado por 
Jesus a Maria como hijo, entraron en la Iglesia junto con las 
dirigidas a la Madre, y recorrieron el mundc con ellas y se 
extendieron por el. No solo los fieles de la naciente Iglesia 
se reunian en tomo de la Madre de Jesus para la oracion, sino 
que tambien en los tiempos posteriores se conserve el recuerdo 
de Maria como algo vivo y vivificador. Los cristianos se sentian 
atraidos de un modo particular a buscar refugio en todas sus 
necesidades y apremios en la Madre de Jesus y a invocarla 
como a Madre propia, que no solo habia dado la vida al 
Redentor, sino que en la hora solemne de la redencidn habia 
permanecido bajo la Cruz sufriendo a una con El y dando 
interiormente su consentimiento. 


1 Como que la situacion de Marfa en el sacrificio de la Cruz se corresponde con la 
del diacono en la celebracidn solemne del santo sacrificio de la Misa, la designacidn de 
Marla como «virgen sacerdotaI» o «sacerdotisa virginal® no se usa en el lenguaje oficial 
de la Iglesia. 
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£as palabras de Jesus en el relate de Juan 

Mucho se ha escrito sobre las palabras de Jesus a su Madre 
y a Juan. Todos estan de acuerdo en suponer que Juan no las 
hubiera consignado si no las hubiese tenido por muy impor- 
tantes. Porque al referirlas, tenia que presentarse a si mismo 
en primera fila. Ahora bien, todo su Evangelio esta diciendo 
que procuraba esquivar esto en lo posible. Por consiguiente, 
al colocarse ahora en primera linea junto con Maria, es que 
tiene alguna razon especial para ello. 

A los oidos de los circunstantes las palabras de Jesus a 
Maria y a Juan sonarian como expresion de la ultima voluntad 
del moribundo. Con todo, no podia ser este su sentido unico. 
Conforme a la costumbre, sancionada por la Ley, eran los 
parientes de Jesus los que estaban obligados a cuidar de Maria. 
Si lo que Jesus pretendia era sencillamente ponerla bajo la 
proteccion de Juan, hubierase requerido, por lo menos, que 
preguntara antes al que tenia que tomar este cuidado. En el 
caso presente debiera haberse dirigido, pues, en primer lugar 
a Juan y despues a su Madre; era lo menos que podia hacerse. 
Pero Jesus dijo primero a su Madre senalando a Juan: «Mujer, 
ve ahi a tu hijo». Aun cuando no precediera el titulo desacos- 
tumbrado «mujer», habriamos de sospechar que aqui no se 
trata simplemente de establecer un contrato de derecho civil. 

Lo que Juan mismo pensaba de estas palabras del Maestro, 
lo delata hasta cierto punto el lugar que les concede dentro del 
relato de la muerte de Jesus crucificado. Por eso tehemos que 
mostrar a continuacion los adjuntos psicologicos que las acom- 
panan en el Evangelio. 

Se las refiere entre dos hechos de los que Juan declara 
expresamente que son cumplimiento de profecias mesianicas 
sobre Jesus. Por esta razon, y en todo caso, se justifica la 
hipotesis de que el evangelista consideraba estas palabras entre 
las que pertenecian a la consumacidn de la obra redentora. 

Un analisis mas inmediato nos lleva aun mas adelante: los 
pasajes de la Escritura que preceden y siguen a la frase dirigida 
a la Madre, se refieren, sin excepcidn, al salmo veintiuno. 
Juan cuenta inmediatamente antes c6mo se distribuyen los 
soldados los vestidos, y agrega: «Asi debian cumplirse las 
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palabras de la Escritura: Han dividido entre si mis vestidos y 
han sorteado mi tdnica> A continuacion estan las palabras 
dirigidas a Maria y a Juan: «iVe ahi a tu hijo! —iVe ahi a 
tu madre!» 

Inmediatamente despu^ de estas palabras a la Madre y a 
si mismo, alude el evangelista otra vez a un pasaje del salmo 
veintiuno, el verso dieciseis, que dice: «Mi garganta esta seca 
como un ladrillo y mi lengua se pega al paladar.» Y refiriendose 
a d, prosigue describiendo la pasion del Redentor: «Jesus, 
sabiendo que ya estaba todo cumplido, anadid despuds, para 
que se cumpliese el dltimo detalle de la Escritura: iTengo sed!» 

A esta alusion al salmo veintiuno se anade otra todavia. 
Juan refiere que Jesus exclamo antes de morir: «Todo se ha 
consumado.» En consonancia con esto dicen las ultimas pala¬ 
bras del citado salmo: «E1 (el Mesias) lo ha cumplido todo> 

Se corresponden, por consiguiente, estos pasajes paralelos. 


Repartici6n de las vestiduras 
de Jesus y sorteo de su tunica. 

Palabras dirigidas por Jesus a 
Maria y a Juan. 

Palabras de Jesus: Tengo sed. 

Palabras de Jesus: Todo se ha 
consumado. 


Salmo 21; Han distribui'do entre 
si mis vestidos y han ediado suer- 
tes sobre mi tunica. 


Salmo 21; Mi garganta esta seca 
como un ladrillo, y mi lengua se 
pega al paladar. 

Salmo 21, fin: El lo ha cumplido 
todo. 


A primera vista llama la atencion que Juan coloque las 
palabras de Jesus a Maria y a el mismo en medio de esta serie 
de textos. Pero la impresion cambia si en el salmo veintiuno se 
encuentran versos que de alguna manera se refleran a la Madre 
del Redentor. Y este parece que puede ser el caso en un pasaje, 
a saber: aquel en que el salmista, y con el tambien Jesus, 
que es el principal recitador del salmo, recuerda a su Madre 
en presencia de Dios. Dice asi: 


cTuvo Juan presentes estas palabras, cuando escribia su 
Evangelio? 

Ya San Mateo, el primer evangelista, describe la pasion de 
Jesus en forma que la entrelaza con el salmo veintiuno. Al 
tratar de la reparticion de las vestiduras cita expresamente el 
pasaje correspondiente. Los escamios de los enemigos: «iHa 
confiado en Dios! Pues, ique Dios le salve, si es que tanto le 
ama!», y la queja de Jesus «iDios mio, Dios mioi, cpor que 
me has abandonado?», los refiere sin volver a citarlo, pero 
textualmente como el salmo veintiuno. Mateo, lo mismo que 
los demas evangelistas, veia alii casi el Evangelio de la pasion 
del Antiguo Testamento, que se cumplio en la muerte de Jesus 
hasta en sus ultimos detalles. Jesus tomo sobre si la maldicion 
de este salmo, el mis lugubre y triste de todos, y acabo con ella. 

La intervencion del Redentor en el salmo era diversa, segun 
fuese lo que se relataba: Si se describia algo que otros cau- 
saban en Jesus, la aplicacion estaba en que £1 hacia que aquello 
se cumpliese. Se decia por ejemplo: «Han distribuido mis ves¬ 
tidos entre si y sorteado mi tunica.» Jesus lo hizo realidad 
disponiendo que se realizara en sus vestiduras. 

Cuando el salmista afirmaba algo sobre su situacidn per¬ 
sonal, el cumplimiento consistia en que Jesds se lo apropiaba, 
sufriendo los dolores descritos, no de otra manera que como 
se toma posesion de una cosa que de antiguo estaba destinada 
para uno. En este sentido exclamo Jesus conforme a las pala¬ 
bras del salmista: «iDios mio, Dios mioi, cpor que me has 
abandonado?» 

cQud aplicacidn tenia, empero, para Jesus xm pasaje en el 
que se hablaba de la Madre del Mesias, en el que se trataba, 
por consiguiente, de Maria? cQue significaban para £1 en 
aquel momento los versos: 

Td eres, en verdad, quien me sacd del seno matemo, 

quien me mandd confiar desde que estaba a los pedios de la madre; 

desde que sail a luz estuve confiado a ti, 

desde el seno matemo, tu eres mi Dios? 


Tu eres, en verdad, quien me sacd del seno matemo, 

quien me mandd confiar desde que estaba a los pedios de la madre; 

desde que sali a luz estuve confiado a ti, 

desde el seno matemo, Tu eres mi Dios. 


El primer signihcado era: Desde el primer instante de mi 
vida he estado yo bajo tu direccion y gobiemo. Como se toma 
a un nino, en cuanto ha nacido, y se le coloca sobre las rodillas 
del padre, a fin de que ^ste lo reconozca como suyo, asi me 
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han entregado a ti. iTu has sido mi Dios desde el primer 
instante de mi vida! 

Si suponemos que Jesus se apropio interiormente estas 
palabras como las demas, o sea, que su significadon completa 
la tuvieron en su vida, se revelan como un dltimo testimonio 
de Jesus sobre su filiacion etema, sobre su procedencia del 
Padre. Comparada con esta union con EHos Padre, al cual 
estaba entr^ado y sumiso como Hijo, aun su misma union con 
Maria en cuanto hombre, con ser tan intima, no era algo de 
por si, sino obra del Padre. De esta suerte aquellas palabras 
afectaban en el espiritu de Jesus a su filiacidn divina, y fueron 
testimonio de ella. Y eran casi la preparacion para lo ultimo: 
iPadre, en tus manos encomiendo mi espiritu! 

Para Maria, en cambio, sonaban, tal vez ya entonces y 
por lo menos ciertamente despu& de la resurreccion, como un 
eco del discurso del angel: «Por eso tambien lo Santo que de 
ti nacera, sera llamado Hijo de Dios.» 

Acaso haya que buscar aqui el motivo que did ocasidn al 
evangelista para entreverar las palabras de Jesus a su Madre, 
en medio de los pasajes del salmo veintiuno. De este modo 
queria relacionar intemamente unas y otros. Mas no se puede 
afirmar. Aun esto no lo admitirin sino los que saben cuanto 
gusta el cuarto evangelio de dar las cosas como por insinua- 
ciones. 

La posicidn de Juan respecto del salmo veintiuno no ex- 
cluye, naturalmente, que haya tambien otros pasajes de la 
Escritura que se presentaran a sus ojos, tanto los que aludian 
al tratamiento de «mujer» dado a Maria, como otros que se 
referian a las palabras de Jesus dirigidas a Juan como a hijo 
de Maria, y por consiguiente tambien a los «hermanos» de 
Jesus. 


DESCANSO DE JESOS EN EL SEPULCRO. 
MARIA PORTADORA DE LA FE 
EN LA RESURRECCION 


£a muerte de Jesus 

ojesus sabia que ahora todo quedaba consumado. Por eso dijo, para 
que se cumpliera la Escritura: 'iTengo sed!’ Etnpaparon una esponja en 
vinagre, la pusieron en una cana de hisopo y se la aplicaron a la boca. 
Cuando Jesus chup6 el vinagre, dijo: Todo esta consumado’® (Juan t9r 
28-29) «Entonces exclamd Jesus con voz potente: 'iPadre, en tus manos 
entrego mi espiritu!’* (Luc. 23, 46). 

Despues del grito de angustia por razdn del abandono, 
salio todavia otro de queja de labios del Crucificado. Entre los 
tormentos de la fiebre y del fuego de las heridas exclamo: 
«iTengo sedb 

El primer favor del carino de una madre a su hijo consiste 
en dark de beber. Y siempre que le asiste en el lecho de 
agonia, es tambien el ultimo. Habria que preguntar primero 
a las madres para saber cuantas se acuerdan, al dar el ultimo 
trago al hijo, del primero que en otro tiempo le ofrecieron 
llenas de amor. 

Las palabras de Jesus en la Cruz, «Tengo sed», fueron para 
Maria como un eco de tiempos lejanos. iCuantas veces se las 
habia dicho Jesus en su ninez y mas tarde en la adolescencia, 
en los dias calurosos del verano 1 Entonces ella le habia alargado 
el cdntaro con agua refrigerante y habia contemplado al Hijo 
mientras bebia. Ahora estaba junto a El, tan cerca como 
entonces, pero ya no le pertenecia. Estaba en manos de los 
verdugos. iSi le permitieran traer agua y calmarle la sed por 
ultima vez! Al dolor que le causaban las palabras de Jesus 
se agrego otro nuevo, por las burlas que le hicieron los soldados. 
La exclamacion: -ciTengo sed!», habia seguido con poco inter- 
valo a la otra: ciDios mio, Dios mio!, cpor que me has aban- 
donado?» cDios mio», se expresa en hebreo por el vocablo 
«Eli». Los soldados, aunque no eran israelitas, tenian cierto 
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conocimiento de las ideas de aquel pueblo. Asi que reflrieron 
la palabra Eli a Elias al profeta popular, al auxiliador en las 
calamidades y de esto tomaron pie para nuevas irrisiones. Uno 
de ellos se levanto, mojo una esponja en el vinagre que habian 
llevado consigo como bebida, y en una vara la levanto hasta 
los labios de Jesus. El vinagre quemo como fuego la piel irri- 
tada. Los soldados decian frases como si fueran a reconfortar 
realmente al Crucificado y a quererlo mantener con vida, hasta 
que viniera por fin Elias a socorrerle. Gritaban, pues: iEh, 
aguardaremos a ver si viene Elias a bajarle de la Cruz! 

Maria vio como se contraia el rostro de Jesus y percibid 
las carcajadas de los soldados. 

Ahora se habia cumplido todo lo que sobre la pasidn y 
muerte del Redentor estaba profetizado. Jesus se imponia al 
oleaje de sufrimientos. Con un sentimiento en el que ya empe- 
zaba a tjrillar sobre todos los dolores el resplandor de la 
victoria, exclamd: ciTodo se ha cumplido!» 

Estas palabras trajeron tambien el primer consuelo al Co- 
razdn de la Madre; pero un consuelo que anunciaba la proxi- 
midad de un nuevo dolor. Este se presentd al punto. 

Jesus inclind su cabeza, como quien se pusiera a descansar, 
y ord a su Padre: «iPadre, en tus manos encomiendo mi 
espiritu!» 

i Padre! 

Otra vez habia venido a los labios de Jesus la palabra llena 
de conflanza y segura del amor. «i Padre!» Ya habia pasado 
aquel tormento de su alma, cuando no sentia a su Padre como 
Padre, sino solamente como Dios. iEn tus manos «entrego» mi 
espiritu! En esta palabra asoma ya el primer resplandor de la 
resurreccidn. El Padre no retuvo el alma, sino que la devolvid 
pronto a Jesus para que tomara a unirse con el cuerpo, del 
que acababa de separarse. 

Para Jesus se acabaron los dolores. Para Maria tomaron 
una forma nueva: i Jesus habia muerto! 

Llanto junebre 

En Oriente se acostumbra desde tiempos remotisimos la 
lamentacidn funebre. Cuando se acerca la muerte se reunen 
la familia y toda la vecindad en tomo del enfermo. Se tomaria 


como la injuria mayor el que alguien se abstuviera. Cuando 
en algunos hospitales, instalados a la europea, no se permite 
que los parientes entren en el aposento, se colocan a la puerta, 
caso de que se les permita esto, y permanecen no sdlo horas, 
sino dias enteros. Al morir el enfermo comienza la primera 
lamentacidn. Procede a impulses de un dolor genuine, pero se 
desarolla con ciertas formas del sabor arcaico. El que no se 
halla presente durante el entierro suple despues su llanto. Se 
«mira», es decir, se visita el «sepulcro», y en el se entonan los 
lamentos. 

Ademas de las personas afectadas por legitime dolor, o 
impresionadas al menos por la muerte ocurrida en el seno de 
la familia, habia en la antigiiedad planideras de profesidn, 
pagadas para entonar las lamentaciones ftinebres. Como se 
puede suponer, estas comprendian perfectamente su oficio, y 
de la competencia recibian siempre estimulos para hacerlo 
mejor en sus gestos y lamentos. 

Para nosotros tal costumbre resulta extrana. El haberla 
presenciado una vez en Oriente, sirve para que aumente la 
repulsion interna. Sin embargo, dentro de la vida oriental no 
es tan vacia de sentido como nos parece a nosotros. Al difunto 
ya no lo pueden consolar, pero los vivos se sienten aliviados 
y fortalecidos, oyendo las alabanzas del muerto. Esto no es 
poco en la vida de tribu que llevan los orientales. Y si lo 
miramos bien, los europeos lo que han hecho es suprimir las 
lamentaciones de hombres vivientes y conflarselas a las esquelas 
mortuorias y a las cronicas de diarios. Unas y otras se apartan 
con frecuencia de la realidad, tanto o mas que las exclamacio- 
nes de las planideras contratadas en el viejo Oriente. 

Estas observaciones preliminares son necesarias para poder 
comprender una cuestion que, dadas las ideas corrientes que 
tenemos sobre la muerte de Jesus, pasa muchas veces inad- 
vertida: es la cuestion de como se condujeron Maria y las 
otras mujeres en aquellos momentos. 

Aunque nuestra consideracion se dirige a Maria propia- 
mente, mejor es que nos fijemos primero en las demas que se 
hallaban presentes. 

Estas mujeres, hijas del Oriente, no podian imaginarse la 
muerte de Jesus sin lamento funebre. Si se hubiesen abstenido 
de ello, como nosotros querriamos pensar equivocadamente, 
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hubieran tenido el sentimiento de que faltaban a la caridad. 
Asf que, si queremos reconstruir las escenas conforme al genero 
de vida de entonces, debemos suponer que, a la muerte de 
Jesus, entonaron las mujeres su llanto funebre, y lo entonaron 
como lo conocian de otros casos analogos. El Evangelic no 
dice ciertamente sino que ellas «lo observaron» todo. Pero las 
lamentaciones pertenecen, en la mente del cronista, a las cosas 
que se suponen de por si. cQuien bubiera podido ser espec- 
tador de una muerte de aquel genero, sin prorrumpir en lamen- 
tos? Que las mujeres no eran tan inconmovibles como nosotros 
queremos suponer, lo muestra la conducta de las jerosoli- 
mitanas en el camino del Calvario, que al punto entonaron una 
especie de lamentacidn lugubre. 

cCdmo se condujo Maria, la Madre, en la muerte de Jesus? 
Al final de la Edad Media se aplicaban a la vida de Maria 
rasgos que respondian a la mentalidad de la epoca. Segiin eso, 
la representaban cayendose como abrumada con el peso. Mas 
tarde, por una especie de reaccion, se insistia en que habia 
estado «de pie» bajo la Cruz. Pero acaso se recalcara dema- 
siado ese «de pie», corriendo riesgo de hacer de Maria, la 
Madre viva y dolorosa, una estatua insensible. 

De Jesus se cuenta que llord en el sepulcro de su amigo 
Lizaro. Si el Mesias tuvo por compatible con su dignidad 
divina el llorar a la vista de todos por un amigo que habia 
muerto, hay que conceder a la Madre de Jesds que expresara 
con senales exteriores el dolor de su corazon despues de la 
muerte de su Hi jo. La virilidad suprema es dolerse con dignidad 
en el dolor supremo. Se sale de esta linea, lo mismo cuando 
uno se lamenta sin medida que cuando procura ahogar el 
dolor en una convulsion violenta. Si se tienen en cuenta las 
costumbres antes descritas, se puede concluir, al menos con 
probabilidad, que Maria tomo parte en la lamentacion funebre 
entonada: iAy, Hijo mio, prenda mia! De todos modos es 
cierto que Maria suprimio todo lo que dijese menos bien, y en 
sus gestos se atenia a los que, segun las costumbres del pais, 
se reputaban dignos. 

Efren, un santo y poeta sirio que murid en el ano 373, 
y por consiguiente estaba mucho mas cerca que nosotros de 
los sucesos de la pasion, tanto por tiempo como por lugar, 
compuso una de sus poesias sobre el llanto funebre de Maria. 


Su ritmo es el de tales composiciones orientales, en las que se 
suceden las exclamaciones y preguntas en estrofas simdtricas. 
El poeta se lo imagina asi en Maria: 

KjDulci'simo, queridi'simo Hijo mi'o! cC6mo fu^ posible que tuvieras que 
tomar sobre ti el tormento de la Cruz? 
iHijo mi'o y Dios mio! c.C6mo pudiste tolerar esputos, clavos y lanza, 
bofetadas, escamios y burlas, corona de espinas y manto de purpura, 
la esponja, la cana, la hiel y el vinagre? 
cCdmo es que pendes de la Cruz desnudo, tu, Hijo mio, que cubres el 
cielo con las nubes? 

iTienes sed, con ser el Creador que cre6 el mar y todas las fuentes! 
jEres el inocente, y mueres en medio de dos malvados! 
cQu^ mal hiciste? jHijo mio! cEn qu^ has ofendido a los judios? 
cPor qu6, pues, te ban clavado en esa Cruz los hombres injustos y des- 
agradecidos? 

(Tu les curaste sus paraliticos y enfermos; tu les resucitaste sus muertos! 
cD6nde esta ahora tu fuerza, Hijo mio dulcisimo y Dios magnanimo? 
iAh, yo muero de dolor a! verte suspendido de este madero, sujeto por 
los clavos y cubierto de heridas! 

cD6nde esta ahora tu hermosura, donde tu gracia? jEl sol ha ocultado su 
resplandor y no quiere lucir mas! iHa desaparecido la luz de la luna, 
se ha ocultado en la obscuridad! iLas rocas se han quebrado, los 
sepulcros se han abierto, el velo delTemplo seharasgado en dos partes! 
jOh Simedn, vidente digno de admiracidn, realmente siento ahora que 
me atraviesa el alma la espada que me aunciaste! 
iVeo tus horrorosos sufrimientos, Hijo mio y Dios mio! 
jVeo la muerte inmerecida que se te inflige, y no te puedo ayudar! 
iLamentaos conmigo, discipulos del Seiior, vosotros que veis mi coraz6n 
y lo profundo de su herida!» 

Pero el santo poeta no conoce unicamente una partici- 
pacion de Maria en los dolores y muerte de su Hijo. Se repre- 
senta a la Dolorosa como una mujer que impone su voluntad 
al dolor, y que en el sufrimiento mira siempre por encima 
del sufrimiento y en la muerte por encima de la muerte. 
El llanto acaba asi: 

«jHijo mio queridisimo, yo venero tu afliccidn, ensalzo y adoro tu mise- 
ricordia y magnanimidad! 

jLa vergiienza, que tomaste sobre ti, Hijo mio, trajo honor para todos! 
iTu muerte ha sido la vida para el Universo!® 

Estos sentimientos debian de asemejarse mucho a los pensa- 
mientos y afectos reales de Maria en aquellas horas, despues 
de la muerte de Jesus. 
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£,a preparaddn para la sepuHura 

«Era di'a de preparacidn (Parasceve). Los cuerpos no podian quedar 
en la cruz durante el sabado; porque aquel sabado era muy solemne. Por 
eso suplicaron los judi'os a Pilatos que se les quebrasen las piernas a los 
crucificados y que los quitaran de alii. Vinieron, pues, los soldados y 
quebraron las piernas de los dos crucificados con Jesus. Pero al acercarse 
a ^ste vieron que estaba ya muerto. Por eso no le quebraron las piernas, 
sino que uno de los soldados le atravesb el costado con una lanza. Al 
punto fluy6 sangre yagua El que lo vi6 es testigo de ello ysu testimonio 
es verdadero. El sabe que dice la verdad, para que tambidn vosotros creais. 
Porque esto sucedio para que se cumpliera la Escritura: 'No se le que- 
brantara ningun hueso.’ Y en otro pasaje de la Escritura dice: Dirigiran 
sus ojos a aquel a quien traspasaron’» (Juan 19, 31-37). 

Jesiis era Hijo de Maria en un grade muy elevado y Maria 
vivid en su compania en una intimidad mucho mas intensa 
de lo que sucede con las demas madres. La muerte de Jesus 
significaba, por lo mismo, para ella el traslado a un mundo 
completamente nuevo. Hasta entonces en todos los cambios 
habia quedado siempre invariable una cosa; su vida y sus 
sufrimientos eran como una sombra de la vida y sufrimientos 
de Jesus. Pero entonces se acabd la vida de Jesus, y la suya en 
Cambio proseguia adelante. Esta variacidn iba acompanada 
de otra de un genero completamente diverse, que desgarrd, por 
decirlo asi, el alma de Maria. Cuando una madre se encuentra 
ante el cadaver de su hijo, se produce en su alma una transfor- 
macion: hasta el ultimo aliento toda su atencion se habia 
dirigido a ver como se desarrollaba su enfermedad. Lo peor 
hubiera side que se muriera sin que ella lo advirtiese. Cuando 
ya ha muerto, la atencion se cambia en amor. El alma amante 
se vuelve ahora al pasado y reune, llena de afecto, todos los 
recuerdos del difunto. El cadaver del hijo es para ella el libro 
en el que lee con todos sus detalles la historia de la vida que 
ha fenecido. Por eso, el dolor de una madre culmina cuando 
se encierra el cadaver en la fosa. 

Tambien la atencion de Maria se concentraba entera en el 
cadaver. Como en otros tiempos habia contemplado llena de 
amor y de fe reverente al Nino que dormia, asi miraban ahora 
sus ojos las heridas del Crucificado. 


La situacion de Maria se habia modificado hasta respecto a 
los hombres que aun seguian cerca de la Cruz. Segun el curso 
normal de las cosas, el cadaver hubiera sido quitado de la 
Cruz y retirado. Se lo podia enterrar o tambien, ya que Jesus 
habia sido condenado como sedicioso que habia querido procla- 
marse Rey, podia ser quemado en cumplimiento de la sentencia, 
para que aun los ultimos restos del ajusticiado quedasen redu- 
cidos a la nada. Aunque Pilatos estaba convencido de la 
inocencia de Jesus, no todos sus subditos eran del mismo 
parecer; y una vez que habia pronunciado su sentencia de 
muerte, no era tan facil contrarrestar las consecuencias que 
seguian de su resolucion. 

Por esta razon fue para Maria motivo de nuevo espanto 
ver que un grupo de soldados venia de la ciudad y se acercaba 
a la Cruz. Es que habia ido una comision de judios a visitar 
a Pilatos y a pedirle, invocando la Ley, que se les quebrasen 
las rodillas a los tres crucificados y se los retirase despues. 
Presentaronse, pues, los soldados y pusieron manos a la obra. 
Rompieronles las piernas a los ladrones y los bajaron de la 
cruz para enterrarlos. 

Maria fue testigo de como el ladron al que habia prometido 
Jesus el paraiso para aquel mismo dia, fue torturado hasta 
morir; y fue tambien testigo de como el otro ladrdn, que habia 
maldecido a Jesus en la cruz, moria empedemido a pesar de lo 
terrible de aquella muerte. En aquellos dos hombres se cumplia 
como en dos simbolos la profecia de Simeon: Este ha sido 
puesto para ruina y para resurreccion de muchos en Israel. 

Entretanto una expectacion temerosa embargaba el corazon 
de la Madre. cQue pensarian hacer los soldados con el cadaver 
de su Hijo? cSe le destinaria la misma suerte que a los 
ladrones de los lados, lo irian a cargar en una carreta para 
arrojarlo en cualquier fosa? En la conciencia de toda madre 
esta grabada indeleblemente la persuasion de que tiene derecho 
sobre los restos del hijo, y este derecho se convertiria en arma 
defensiva en cuanto alguien tocase el cadaver con siniestra 
intencion. 

Pero resulto otra cosa. Cuando los soldados vieron que 
Jesus ya habia muerto, se destaco uno de ellos y de costado 
metio una lanza hasta el Corazon de Jesus. La punta se introdujo 
y volvio a salir a la vista de la Madre. Los musculos del 
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cadaver se estremecieron como si estuviesen vivos. Quedo una 
herida grande y de ella fluyo sangre y agua. 

No hay madre que hubiese podido ser testigo de un espec- 
taculo asi sin experimentar un dolor comparable tan solo con 
el que atravesarfa su corazon si el hijo hubiera sido taladrado 
en aquella forma estando vivo. El golpe fue a dar tambien en el 
corazon de Maria, aunque este no lo pudo romper. El Corazon 
de Jesus, ya muerto, temblo cual si estuviera vivo; el de Maria, 
que estaba aun vivo, se mantuvo con dominio tan resignado 
como si estuviera muerto. 


£l desprendimiento y la sepultura de Jesus 

«A1 atardecer —era dfa de preparacidn, es decir, que precedi'a al 
sabado— fu^ Jos^ de Arimatea, senador conspicuo que esperaba tambien 
el Reino de Dios, presentdse valiente a Pilatos y le pidi6 el cadaver de 
Jesus. Pilatos se extrand de que hubiese muerto tan pronto. Por eso hizo 
llamar al centuridn; le preguntd si efectivamente habi'a muerto. Como el 
centuridn asegurd que si, cedid a Josd el cadaver. Josd comprd una sabana 
de lino, tomd el cadaver y lo envolvid en ella. Despuds lo puso en un 
sepulcro que estaba cavado en una roca. Delante de la entrada al sepulcro 
hizo rodar una piedra. Maria Magdalena y Maria madre de Josd miraban 
ddnde lo ponian» (Marc. 15, 42-47; Mat. 27, 57-61; Luc. 23, 50-61; Juan 
19, 38-42). 

Como Jesus habia sido ejecutado en calidad de malhechor, 
podia Pilatos disponer de su cadaver. Euera de el Maria era 
la unica con quien habia que contar para tbcarlo. Jose de 
Arimatea y Nicodemus, o uno de los dos participaron a la Madre 
de Jesus al punto, antes probablemente de que estuviese asegu- 
rada, la concesion de Pilatos, que querian' depositar a su Hijo 
en un sepulcro cercano. 

Esta noticia fue para Maria el primer consuelo que recibia 
de los hombres despues de la pasion de Jesus. Claro que 
mientras no did Pilatos su aprobacion, oscilaba Maria entre 
el temor y la esperanza. Auh despues habia que contar con 
la hipotesis de que los enemigos de Jesus pudieran poner 
obstaculos a la realizacion de aquel designio. 

Nicodemus fue presuroso a la ciudad y entrd en un bazar 
donde se vendian aromas. Jose de Arimatea se presento a 
Pilatos y le pidio permiso para sepultar el cuerpo de Jesus. 
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Pilatos quedo no poco sorprendido de que un miembro del 
consejo, de primera categoria, reclamara el cuerpc del Cruci- 
ficado; la noticia de que Jesus habia ya muerto le did que 
pensar. i Quien era capaz de comprender aquello! Un momento 
antes habian estado los sumos sacerdotes y habian obtenido 
la orden de que se les rompieran las piernas a los crucificados. 
Y ahora se presentaba un miembro del consejo, hombre de 
rango y significacidn, y anunciaba que habia muerto. Pilatos 
mando llamar al jefe de informacidn. Cuando hubo oido su 
relato, entregd a Jose el cadaver. 

No mucho despues de que los soldados atravesaron el 
Corazdn de Jesus, se reunieron Jose de Arimatea y Nicodemus 
junto a la Cruz, para enterrar el cadaver. Con el miembro del 
consejo vinieron tambien criados y discipulos, que traian los 
aromas y vendas de lino. iQue consuelo para Maria en aquella 
transformacidn! iEsta fue la primera garantia visible de que las 
palabras de Jesus sobre su resurreccidn el dia tercero, se 
habian de cumplir! 

Los hombres se pusieron a desprender el cadaver de la 
Cruz. Este desprendimiento resultd para la Madre como una 
repeticidn de la cnicifixidn, que le ocasiond nuevos dolores 
de otro genero; alegrias que se repiten y tristezas que se 
repiten, afectan y conmueven el alma de una manera especial- 
mente profunda. 

Mientras que los hombres cogian las manos banadas en 
sangre y extraian los clavos, resonaban otra vez en los oidos 
de la madre los golpes que los habian metido. Cada movi- 
miento de los miembros rigidos le hacia sentir, una vez mas, 
que su Hijo habia muerto. 

Cuando quedo lavada la sangre ennegrecida, aparecieron 
las heridas. La una empezaba donde habia acabado la otra. 
Moscas y otros insectos muertos, que habian martirizado en 
enjambres al agonizante, fueron lavados a una con la sangre 
en la que habian perecido pegados. 

Entonces quedd el cadaver de Jesus en el seno de Maria. 
iCuantas veces habia contemplado ella a Jesus adolescente 
y habia pensado con todo acatamiento: este va a ser el 
Redentor! Ahora lo volvia a contemplar y concentraba toda 
su devocidn y la fe de toda su vida en este pensamiento; 
iEste es el Redentor! «iBendito es el fruto de tu vientre!», habia 
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sido el saludo de su prima. El fruto madurado para un sacrificio 
horroroso, yacia ahora sobre su seno. 

La espada se clavo en el corazon de Maria. Luego se 
consumo aquel dolor callado que se experimenta cuando un 
cuchillo queda fijo en una herida. Todo el cuerpo: la tension 
de los nervios, el movimiento de los miembros, el flujo de la 
sangre en las venas, quedan afectados por el dolor prolongado. 
Asi estaba compenetrado el sentimiento de Maria con la 
realidad de que su corazon estaba atravesado con la espada 
de dolores. El mundo podia cambiarse, pero aquello nunca 
podria ser de otra manera. Su entendimiento se ocupaba en 
pensamientos sobre la muerte de Jesus, su fantasia catalogaba 
imagen por imagen. Su memoria hacia resonar las frases que 
Jesiis habia hablado. Ya no asomaban a sus labios mas palabras. 

Despues envolvieron el cadaver en un lienzo de lino y lo 
ligaron con vendas. Lo primero que habia hecho la Madre 
en otro tiempo con el Nino del pesebre, lo hacian ahora 
aquellos hombres, como obsequio ultimo, con el cadaver del 
Hijo. Y el aspecto extemo era el mismo que el del nino 
envuelto en fajas. 

Entonces sucedio por primera vez que los fieles procedieran 
con todo respeto con Jesus, tambien en atencion a su Madre. 
Los dolores que habia sufrido su Hijo los llevaba en si Maria, 
y todos los que estaban cerca de ella lo tenian en cuenta. 
Y la acompanaban en sus sufrimientos. Ella se lo agradecia 
a cada uno de los que participaban en los dolores de Jesus y 
en su afliccion. 

Luego vino la colocacion de Jesiis en la camara sepulcral. 
Esta tenemos que representamosla, segiin los sepulcros que 
se conservan aiin del tiempo de Jesus y conforme a los relatos 
de los Evangelios, de la siguiente manera: El huerto tenia como 
fondo una roca que iba ascendiendo. Dentro de ella habia 
tallada una camara sepulcral. Desde fuera se llegaba primero 
a una antesala, en la que prepararon el cadaver para depositarlo 
en el sepulcro. A1 interior de la camara propiamente dicha se 
llegaba solo por una entrada estrecha, que habia que pasar 
inclinado. Alrededor del sepulcro vegetaban arboles: cipreses, 
olivos y plantas de adomo. 

El pasadizo junto al nicho para el cadaver solia ser muy 
estrecho. Fuera de los que tenian que maniobrar, nadie podia 


entrar alii durante su colocacion. Es indudable, pues, que Maria 
entro una vez mas en la camara sepulcral despues de salir de 
ella los hombres. Estos pensaban que se habian despedido 
de Jesus para siempre. Maria, por el contrario, tenia fe tan 
flrme como una roca en su resurreccion al dia tercero. Pero sin 
duda que tenia ya cierto presentimiento de que Jesiis, despues 
de haber resucitado, no seguiria siendo su Hijo ni viviendo 
con ella de la misma manera que antes de la pasion. Por este 
motivo se despidio de El, en cierto modo, definitivamente. 

Una vez que Maria hubo abandonado el sepulcro, los 
hombres hicieron rodar la piedra delante de la entrada. Estaba 
a punto de comenzar el reposo del sabado. De un momento a 
otro anunciarian las trompetas que todo trabajo debia cesar. 

El pequeno grupo regreso a la ciudad. Las callejuelas habian 
quedando despejadas y barridas. La gente estaba con vestidos 
de fiesta. Parecia que habian olvidado los sucesoS del dia que 
declinaba. Los pocos que se acordaban de ellos, los discipulos 
y las mujeres, estaban tan aturdidos que no se daban cuenta 
del presente. 

Para Maria todo se habia transformado. Sabia que la huma- 
nidad habia sido redimida por la muerte de Jesiis. Esto arrojaba 
nueva luz sobre todo el mundo y sobre todos los hombres. 
En aquel dia de sabado no se conocia a punto fijo a que pais 
y a que profesion pertenecia cada uno. Desde luego en una 
cosa eran todos iguales para ella: por cualquier hombre que 
pasase delante habia muerto Jesiis. Todos los que veia cruzarse 
en su camino eran rescatados con la sangre de su Hijo. 
El descanso de aquel sabado fue para ella un descanso que se 
debia, no al sabado, sino al sepulcro de la colina del Calvario. 

La fe en la redencion del mundo por Jesus la llevaba ahora 
Maria en su corazon, como habia llevado en otro tiempo 
la fe en el Mesias. Ella era la linica que lo guardaba en su 
interior, como era tambien la unica que llevaba en el el misterio 
de la encamacion de Jesiis. Para los demas hombres, incluso 
para los apostoles, no parecia que la vida y obra de Jesus se 
hubiesen consumado, sino que habian fracasado. De la misma 
manera que antes habia descansado el Nino Jesiis en su seno, 
estaba encerrado en Maria, tambien en aquellos dias, desde 
el Viemes Santo por la noche hasta la manana del domingo de 
Pascua, todo el Cuerpo mistico de Cristo. 
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VIII. MARIA EN LA IGLESIA NACIENTE 



Camino de la resurreccion 


«Las mujeres que habi'an venido con Jesus de Galilea, fueron con Jos^ 
de Arimatea, miraron el sepulcro y vieron c6mo habia sido colocado Jesus 
en ^1. Despu^s se volvieron. y prepararon aromas y balsamos. El sabado 
guardaron reposo conforme a la Ley» (Luc. 23, 55, y 24, 2; Mat. 28, 1-4; 
Juan 20, 1). 

«Cuando pas6 el sabado, Maria Magdalena, la madre de Santigo y 
Salom^ compraron aromas para ir a embalsamar a Jesus® (Marc. 16, 1-2). 

Para la significacion que se atribuye a Marla, en el tiempo 
que media entre el Viemes Santo y la manana de Pascua, 
en el grupo de fieles, es de interes, en primer lugar, la pregunta 
donde estuvo en ese tiempo. Atendidas las costumbres del 
pals, hay que suponer que vivla en companla de las mujeres 
que estuvieron con ella al pie de la Cruz. Estas mujeres es 
natural que no se fueran cada una por su lado despues de la 
sepultura de Jesus, sino que volverlan a la casa en que se hablan 
hospedado como peregrinas para la Pascua. cAdonde, si no, 
hubieran podido irse? 

Esta hipotesis provoca una nueva pregunta: cMoraban 
en la misma casa que los apostoles, o en otra parte? A esto 
no da el Evangelio una aclaracion inmediata, pero si mediata. 
Porque las relaciones sobre las idas de las mujeres y disclpulos 
en la manana de Pascua estan entrelazadas en los Evangelios en 
tal forma, que es diflcil clasificar el orden en que se sucedieron. 
Uno de los motivos principales de esto podria ser, precisamente, 
que las mujeres y los disdpulos no moraban en el mismo sitio, 
y por esa razon procedlan los unos independientemente de 
los otros, Tal vez ni siquiera estuviesen todas las mujeres 
en la misma casa. S6lo cuando empezo a brillar sobre aquellos 
hombres asustados el gran portento, la resurreccion de Jesus, 
se establecieron de nuevo las relaciones entre los diversos 
grupos; Maria Magdalena corriio pfesurosa a los apostoles. 
El modo como cuenta el Evangelio este incidente, inclina a 
suponer que ella no habia salido para el sepulcro de la casa 
donde se hallaban aqudlos, pero que sabia, sin embargo, donde 
estaban Pedro y Juan. En casa de estos se reunieron despu^s 
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las mujeres de los discipulos. Con todo, las iniciativas conti- 
nuaron atin por separado. Pedro y Juan fueron solos al sepulcro; 
Maria Magdalena volvio alii sola, y despues de habersele 
aparecido Jesus, se dirigio otra vez por encargo suyo a los 
discipulos, para anunciarles que el Senor habia resucitado. 

Maria, la Madre de Jesus, estaba en comunicacidn de alguna 
manera con ac[uellas mujeres, sea que habitara en la misma 
casa o en la vecindad. 

Claro que su disposicion de animo no tenia con ellas nada 
de comun, precisamente en el punto esencial. Maria se dolia 
mucho mas que las otras mujeres, pero no con aquella conster- 
nacion sin medida de ellas. Porque no solo creia en la muerte, 
sino tambien en la resurreccion de Jesus al tercer dia. En cambio, 
las demas no tenian mas que una idea fija, mientras el Senor 
descansaba en el sepulcro: terminar el embalsamamiento de su 
cuerpo en la mafiana que seguia al sabado, y prepararlo asi 
para la sepultura definitiva. En estos preparativos no se menciona 
para nada a la Madre de Jesiis, y es que no tomaba parte 
en ellos. Las mujeres debieron de notar que Maria vivia 
entretanto en un mundo propio de ideas. No nos consta, de 
todos modos, como enjuiciaban su proceder. Aunque no habia 
sino dos posibilidades: o bien pensaban que el luto por causa 
de Jesus la oprimia casi a semejanza de David, quien despu^s de 
la muerte de su hijo se retire a su aposento, o notaban que 
Maria seguia creyendo en un cambio de cosas en buen sentido. 
En este caso debian de tener compasion de ella y juzgar de su 
esperanza, a pesar de todo el .amor que profesaban a Jesus, 
su Hijo, como de cosa a la que ellas ya habian renunciado 
para siempre. 

Un dato que caracteriza la situacion es el de Maria Magda¬ 
lena, quien, al encontrar vacio el sepulcro, no acudio a Maria, 
sino a los apostoles. 

Es que Maria, en la soledad que guardo desde el Viemes 
Santo hasta el Domingo de Resurreccion, resultaba para todos 
un ser extrano. Si alguien hubiera tratado de consolarla, le 
hubiera inferido un nuevo dolor. Porque tendria que haberle 
dicho, como los discipulos de Emaus dijeron despues delante 
de Jesus, que su Hijo habia sido sin duda un profeta, poderoso 
en obras y en palabras, pero no el Mesias prometido, como 
muchos habian esperado. 


El dia que siguio al Viemes Santo fue sabado, fiesta de 
precepto. Por lo mismo es dificil concebir que Maria dejara 
por esta vez la visita al Templo. Segtin se cuenta expresa- 
mente de los apostoles para los dias posteriores, iria Maria 
tambien aquel dia al Santuario, para orar en el. Todavia no 
habia pasado una semana completa desde la entrada solemne 
de Jesus en Jerusalen. Todavia yacian empolvados sobre el 
suelo, pisados y descortezados, los ramos con que habian salu- 
dado al Mesias-Rey. En un ambiente de oracion que nosotros 
no podemos describir, elevo Maria su alma a Dios en aquel 
sabado. Toda la esperanza en la resurreccion que se daba sobre 
la tierra, se habia reunido entonces en su corazon. Ella esperaba 
por todos los discipulos, por todos los hombres. Como tendria 
lugar la resurreccion, que haria Jesus despues, no lo conocia 
probablemente a punto fijo. 

Es cosa comunmente admitida que Jesus se aparecio despues 
de la resurreccion, en primer termino y por separado, a su 
Madre; en primer termino, porque esto se lo merecia ella en 
una medida especial, por haber permanecido al pie de la Cruz 
martirizadora; por separado, puesto que esta apai’icion tenia 
una razon de ser muy distinta de la a las otras mujeres y disci- 
pulos. A los discipulos habia que volverlos a ganar para la fe; 
Maria, en cambio, habia de ser recompensada por ella. 

Aquella fue una escena de indecible paz e intimidad. Maria, 
Madre de Jesus, estaba a solas en un aposento. Fuera, la gente 
se aprestaba para un nuevo dia de trabajo, despues del descanso 
del sabado. Ella, la Madre de Jesus, no pensaba mas que en 
una cosa: iresucitara! En Maria no cabia aquella sorpresa que 
excitb a los discipulos en tal grado, que solo lentamente vol- 
vieron en si. Como amtes habia presentido los sufrimientos y los 
habia afrontado con plena conciencia, asi tambien estaba prepa- 
rada ahora para la resurreccion por razon de su fe. 

No sabemos de que manera tuvo lugar la aparicion de Jesus 
a su Madre. A la Magdalena se le aparecio en tal figura, que ella 
ni siquiera le reconocio en un principio y le tuvo por el guarda 
del huerto donde estaba el sepulcro de Jesus. A los dos disci¬ 
pulos de Emaus se les junto como hombre que iba de \iaje. 
A los apdstoles reunidos en el cenaculo se les aparecid a puertas 
cerradas. A los quinientos discipulos de Galilea les did dta para 
la montana, como se la dan dos amigos para una entrevista. 
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A su Madre se le mostro en tal forma, que ella conociera, en 
todo caso, que estaba en estado glorioso y que ya no conti- 
nuaria la vida comun sobre la tierra. Sus relaciones ya se habian 
mudado antes, aunque no fuera mas que por haberla recomen- 
dado a Juan y haber declarado a fete hijo de Maria. 

£ntre el dia de pascua y el de la ascension 

En el tiempo que medi6 entre la resurrecdon y la ascension, 
Jesus se manifesto a sus discipulos tanto en Jersual;^n como 
en Judea. Estas aparidones levantaron el inimo, lo mismo a los 
discipulos que a las mujeres, y reunieron la grey que habia 
quedado dispersa despu^ de la tempestad de la semana de 
pasion. La fe de los apostoles se habia tambaleado y como 
aniquilado en un principio. Siempre habian creido y esperado 
ellos en un reino terreno. Con todo, sobre aquella fe crecid 
ahora otra, basada en nuevos conodmientos; Jesus no era tan 
s6lo el que redimid a Israel, era tambien el Hijo de Dios. Antes 
le habian llamado «Maestro»: ahora empezaban a nombrarle 
«el Senor». 

Por lo demas, se encontraban reunidos en una situacidn que 
daba qud pensar. Los enemigos de Jesus no creian en la resu- 
rreccidn. Por eso tuvieron que interpretar de otra manera la 
desapariddn del cuerpo de Jesus del sepulcro; no cabia mas 
qud una: que los discipulos lo hubieran robado. Ahora bien, 
semejante atentado tenia pena de muerte. En estos ultimos anos 
se ha encontrado en Nazaret una inscripcidn en marmol, con 
un edicto imperial que sanciona con ese castigo la profanacidn 
de sepulturas. Si los discipulos se enteraron del rumor que se 
iba esparciendo, que ellos habian robado el cadaver, tenian que 
contar con un arresto a causa de aquella violacidn. No sin 
motivo cerraron la casa por miedo a los judios, cuando se encon¬ 
traban reunidos en la noche del dia de Pascua. Expresamente 
se dice que se habian juntado no solo los apostoles, sino tambien 
«los que andaban con ellos», es decir, un grupo de discipulos 
de Jesus. A estos pertenecian sin duda las ya mencionadas 
piadosas mujeres y con ellas Maria. 

Obedeciendo el encargo de Jesus abandonaron los apostoles, 
y Maria con ellos, la ciudad de Jerusalen y se dirigieron a Gali- 
lea. Este viaje significaba para ellos una humillacion. i Que cosas 


no se habian contado alii sobre Jesus, su Maestro, y sobre ellos 
mismos, cuando volvian los peregrinos de la fiesta de la Pascua! 
Esta vez no se traia de Jerusalen mas que una novedad: «Jesus 
de Nazaret, Hijo de Maria, habia sido apresado en Jerusalen 
y condenado a muerte y crucificado. i Crucificado entre ladro- 
nes!» Y luego venian los comentarios malintencionados. En ellos 
se recordaba no solo al Crucificado, sino tambien a su Madre 
y discipulos. cQue era entonces de Maria? cNo se le habia 
notado algo especial durante toda su vida? cNo se habia condu- 
cido siempre como si fuera algo superior a la gente ordinaria? 
cY cual era la suerte de aquellos Pescadores, que se habian 
dejado seducir y olvidar su oficio por Jesus? Seguramente que 
no les quedaba otro partido que volver a manejar las redes. 

En un mundo donde se hablaba de aquella manera, se pre- 
sentaron los apostoles cuando volvieron a Galilea con Maria. 
Y parecia que se resolvieran a lo que sus conciudadanos les 
habian augurado. Desde Cafamaum salieron a pescar. Pero 
dondequiera que dirigiesen su bote, todo les recordaba los 
tiempos en que Jesus habia vivido con ellos. Y una manana, 
despues de una noche llena de trabajo enervante, aunque esteril, 
se les aparecio Jesus en persona. Estaba en la ribera y les ordeno 
que echaran la red una vez mas. Lo hicieron y cogieron tal 
cantidad de peces que las redes se rasgaban. Juan fue el primero 
que en aquel extrano conocid a Jesiis. £1 fue tambien probable- 
mente el que conto la aparicion a Maria, Madre de Jesus, cuando 
volvieron a casa. Si Juan tenia entonces su residencia en Cafar- 
naum, tambien la Madre de Jesus habitaria alii, puesto qtie 
estaba confiada a sus cuidados. 

En aquellas semanas entre Pascua y Pentecostes se encon- 
traba Maria en una situacidn muy especial, mezcla de alegria 
y dolor. Cada paso que daba camino de Galilea despues de 
haber abandonado Jerusalen era para ella un paso atras hacia 
el pasado, hacia la vida que habia llevado con Jesus y al lado 
de Jesus. Veia aparecer las sierras suavemente onduladas, las 
cuales habia cruzado ano tras ano, yendo con su Hijo a Jeru¬ 
salen. Entraria tambien sin duda en la casa en que habia vivido 
tantos anos con Jesus. La circunstancia de que los allegados se 
mencionan mas tarde entre los creyentes lo hace verosimil. Alii 
la abrumaban los recuerdos, agolpandose los uqos sobre los 
otros. El fogdn de barro, delante del cual se habia afanado 
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tantas veces cuando sus pensamientos se ocupaban en su Hijo, 
ya estuviese cerca, ya lejos; las esteras sobre las qpie £1 se 
habia sentado, los platos en que habfa comido, los cantaros 
de donde habia bebido, los instrumentos con que habia traba- 
jado, los martillos con los que habia metido los clavos en la 
niadera; todo lo que veia le recordaba que estaba sola sobre la 
tierra. cY que era ella a los ojos de las gentes? i Menos que nada! 
Una hora despues de haber hecho su entrada en la ciudad, ya 
habia corrido la noticia de casa en casa: i Maria, la madre de 
Jesus, el crucificado, acaba de llegar! 


£a ascension 

«Jesus comi6 con los ap6stoIes y les orden6 que no salieran de 
Jerusal^n, sino que aguardaran la promesa del Padre, que vosotros —les 
dijo— hab^is oi'do de mis labios. Porque Juan bautizaba con agua; en 
cambio vosotros sereis bautizados dentro de pocos di'as con el Espi'ritu 
Santo. Los que babfan concurrido le preguntaron; 'Sefior, cvas a resta- 
blecer en este tiempo el reino de Israel?’ El les respondid: 'No os corres- 
ponde saber el tiempo y la bora que el Padre tiene determinados a su 
poder. En cambio recibirdis la virtud del Espiritu Santo que descendera 
sobre vosotros y serdis mis testigos en Jerusaldn y en toda Judea y en 
Samaria y basta los confines de la tierra.’ Cuando bubo didio esto, se fud 
elevando ante su vista y una nube lo substrajo a sus miradas. Y mientras 
ellos miraban al cielo cuando El subi'a, aparecieron junto a ellos dos 
varones con vestiduras blancas y dijeron: 'Varones de Galilea, cpor qud os 
quedais asi mirando al cielo? Este Jesus que, separandose de vosotros, ba 
sido recibido en el cielo, volvera a bajar de la misma manera que le bab^is 
visto subir al cielo.’ 

Entonces se volvieron a Jerusal^n desde el monte llamado los Olivos, 
que esta cerca de Jerusalen a la distancia de lo que se puede andar un 
sabado. Llegados a casa, subieron al cenaculo donde sob'an permanecer 
de ordinario. Pedro y Juan, Santiago y Andres, Felipe y Tomas, Bartolome 
y Mateo, Santiago, bijo de Alfeo, y Simdn el Celador, y Judas, el bermano 
de Santiago. Todos ^stos permaneci'an en oracidn con un mismo espi'ritu, 
a una con las mujeres, en particular con Maria, la Madre de Jesus, y con 
sus bermanos» (Hech. 1, 3-15). 

«Ellos le adoraron y se volvieron a Jerusalen con gran alegn'a. Estaban 
continuamente en el Templo, orando y glorificando a Dios» (Luc. 24,50-52; 
Marc. 16, 19). 

Cuarenta dias despues de la resurreccion volvieron a juntarse 
los discipulos de nuevo en Jerusalen, conforme a la cita de 


Jesus. El tiempo de calma habia pasado. Ya era hora de que, 
como mensajeros del Nuevo Reino, salieran por todo el mundo. 
Maria subio con ellos a la ciudad santa. Lo que ella veia siempre 
y en todas partes entre sus recuerdos: la condenacion de. Jesus, 
el via crucis, la muerte en Cruz, se reavivo con mas fuerza en 
Jerusalen. En aquel Viernes Santo Jerusalen se habia fijado en 
su alma como una imagen que ya no se muda. 

Los discipulos se hospedaron de nuevo en la casa donde 
antes de la pasion los habia preparado Jesus para la despedida. 
La de ahora iba a ser definitiva. Por ultima vez se les aparecid 
y les did instrucciones sobre lo que tenian cjue hacer en el 
futuro. «Se tiene que cumplir todo lo que esta escrito de mi 
en la Ley de Moises, en los profetas y en los sahnos. El Mesias 
tenia que padecer y resucitar el dia tercero. Es menester predicar 
ahora en su nombre penitencia y perddn de los pecados a 
todos los pueblos, comenzando por Jerusalen. Y vosotros sois 
testigos de ello. iMirad! Yo envio sobre vosotros la promesa 
de mi Padre. Permaneced, pues, en la ciudad hasta que seais 
revestidos de la Fuerza de alia arriba.» 

Entonces salieron todos juntos del cenaculo y se dirigieron 
al monte de los Olivos. Descendieron al valle del Cedrdn, 
atravesaron el arroyo y subieron por la loma de la otra parte. 
Jesus considero una vez mas los lugares donde habia orado 
y se habia angustiado en noche tetrica. Ahora ya habia pasado 
aquello. Cuanto mas alto subian por la colina, tanto mejor 
dominaban la ciudad; el emplazamiento del Templo brillaba 
alia abajo en lo profundo, en medio de los porticos que le 
rodeaban; detras asomaban las torres del palacio de Herodes, 
y al norte de este se encontraba la colina del Calvario. 

Jesus bendijo a los discipulos y con ellos a su Madre. 
Despues se elevo a su vista en alto, y una nube le oculto a 
sus miradas. 

Con frecuencia se da fin a la vida de Maria con esta escena 
que corona la de Jesus. Pero ante Dios no termina la vida de 
nadie, siquiera sea el ultimo mendigo, antes de que haya 
acontecido su muerte. Ni pudo continuar sus dias la Madre 
de Jesus sin que significaran nada para si y para otros. En los 
Evangelios no se refieren mas detalles sobre su vida. No obs¬ 
tante, las palabras de Jesus en la Cruz, que relata San Juan: 
«iMujer, he ahi a tu hijo! — iHe ahi a tu madre!», eran 
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palabras que contenian un encar^o para Juan y para Marfa. 
Ellas siguieron influyendo y dando a su vida un fin y una 
misidn. 

Despues de la ascension, los discfpulos volvieron a Jeru- 
saldn llenos de alegria. Esta despedida fue el polo opuesto de 
la que precedid a la pasidn. Entonces no habfan comprendido 
nada sobre una presencia de Jesus que no supusiera al mismo 
tiempo una proximidad visible. Ahora sabfan que el senor los 
acompanaba, aun cuando no pudieran hablarle. 

Mayor que la de todos los apdstoles fue la alegrfa de 
Marfa, cuando volvian a Jerusalen: era la alegrfa de la Madre 
del Redentor, llena de jtibilo porque la obra de su Hijo se iba 
a desarrollar ahora por todo el mundo, como se desarrolla 
con vida propia el grano de simiente despues de haber reven- 
tado la corteza. Miraba hacia el sur en direccidn de Helen. 
En la obscuridad de una noche habfa empezado alii milagro- 
samente la vida del Hijo, en un establo; ahora habfa terminado 
en la claridad del verano, y el mundo entero no era mds que 
un escabel del que Jesus habfa subido al cielo. 

Pocas cosas unen tanto a los hombres como la despedida 
hecha en comun a una persona a la que todos ellos aman. 
Su imagen se graba como algo espiritual en sus almas. Todos 
experimentan la misma impresion y se establece una unidn, 
no solo entre los que le despiden y el que se va, sino de los 
que le despiden entre sf. Y si entre ellos hay alguno que tenfa 
relaciones mucho mas estrechas con el que se ha ido, por una 
ley natural se traspasa particularmente a esta persona el amor 
que se tuvo a la que se fu6. Nunca, por ejemplo, se encuentran 
tan estrechados entre si y estrechados tambien con su madre 
los hijos, como cuando vuelven juntos del sepulcro donde ban 
dejado al padre y esposo. 

Las relaciones de los apostoles respecto de Maria se desen- 
volvieron conforme a esta ley, que vale para toda la humanidad. 
Una y otros formaron una sociedad y en ella era Marfa la 
«Madre de Jesus», en un sentido nuevo, sublimado, porque 
Jesus mismo se habfa transformado para los apdstoles en algo 
nuevo, en «el Senor». Porque la ascension de Jesus al cielo 
tuvo, entre otros, el efecto de hacer que los apdstoles ya no 
contaran con una prolongacidn de las aparicioftes. Claramente 
y repetidas veces les habfa dicho Jesus que se iba a separar de 


ellos y que les enviarfa otro Consolador, es decir, que no 
volveria El en persona. 

Tambien desde otro punto de vista quedd salvado un 
abismo. Por primera vez se menciona ahora a los parientes 
de Jesus que «no habfan creido» antes, en el grupo de los 
fieles. 

Elio fue sin duda fruto de la permanencia de los discfpulos 
y de Maria en Galilea, que se siguid a la resurreccidn del 
Senor. Allf habfan estado en contacto con los parientes, y 
dstos habfan tenido ocasidn de ver a Jesus. La cita dada a sus 
fieles para una aparicidn en la montana fue, tal vez, de par¬ 
ticular importancia para dichos parientes. Ellos, que le habfan 
conocido desde la ninez y que por lo mismo no querfan creer 
que fuera el Hijo de Dios, vieron ahora vuelto del otro mundo 
al mismo que antes se habfa fatigado como carpintero en su 
vecindario. Y creyeron en El. 

La alegria que con esto embargd el corazdn de Maria la 
pueden calcular sdlo los que tienen idea de lo que es vivir 
unas cerca de otras, personas de sentimientos encontrados. 
Pero aun fue mayor su regocijo, porque ya no estaban relacio- 
nados todos ellos como parientes carnales tan sdlo, sino como 
parientes segun el espfritu. El parentesco carnal habfa des- 
aparecido hasta cierto punto para Maria, ya que Jesds mismo 
la confid a Juan. Y Juan la habfa acogido, hecho este comple- 
tamente inaudito para los orientales y que a primera vista 
tenfa la apariencia de un rompimiento con los parientes. Des¬ 
pues de esto, ellos no se le hubieran unido jamas simplemente 
como parientes. Ahora se alistaron en la comunidad de fieles 
como gente animada de la misma fe, no como miembros de la 
misma familia;' se unieron con Maria en el terreno espiritual. 

La ascensidn de Jesus, que habfa dado termino a su vida 
con los apdstoles, lo did tambien a la vida de Jesus con Marfa. 
Todos sus sentimientos y acciones de ella estaban consagrados 
desde ahora a la obra del Redentor y a la labor de sus apds¬ 
toles. Jesus habfa muerto por la obra suprema, por la redencidn 
del mundo, y desde la Cruz le habfa manifestado a ella, su 
Madre, un ultimo deseo para su vida ulterior sobre la tierra. 

Este ultimo deseo y encargo de Jesus habfa consistido en 
que, despuds de su muerte, no volviera ella a los parientes 
s^un la came, sino que entrara en la comunidad espiritual que 
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El habia fundado. Porque al pie de la Craz, Juan habia sido el 
representante de toda la humanidad. cY no iba a preocuparse 
Maria por la obra que Jesus habia conflado a los apostoles? 
Esto seria inconcebible. Como que ella era la que poseia la 
vision mas penetrante de aquella obra. Ella habia estado al 
lado de Jesus durante toda la pasion. Ella era la que entre 
todos los hombres participaba .nas de los sentimientos de 
Jesus y podia conocer como nadie cuan incomprensible era 
la grandeza de su obra. 

De esta suerte todo el amor de Maria se concentrd en la 
obra de Jesus. Cuando los discipulos empezaron a orar para 
prepararse a la venida del Espiritu Santo, oraba tambien ella, 
y oraba con toda la fuerza de su amor a una con los apostoles. 
Su oracion no conocia limites. La vida de la pequena comu- 
nidad en aquel tiempo, esta indicada en la Sagrada Escritura 
con algunos rasgos. Los suficientes para trazar una imagen 
incidental. El numero de los fieles se hace remontar a ciento 
veinte (Hech. 1, 15). Estas ciento veinte personas se congre- 
gaban en una estancia superior, en la misma donde habia 
celebrado Jesus la cena. Pero no hay que figurarse que los 
ciento veinte vivian alii. Aquello no era mas que el lugar de 
cita donde se reunian para la oracidn. 


Marta y la revelacion del Espiritu Santo 

Ya en el Antiguo Testamento se habia hablado del «Espi- 
ritu de Dios». Con ello se significaba la esencia divina como 
manifestacion de las operaciones divinas en el alma. Pero los 
hombres de aquel tiempo no sabian aun nada acerca de una 
tercera Persona divina. Aun cuando el angel anuncio a Maria: 
«E1 Espiritu Santo vendra sobre ti y la virtud del Altisimo te 
cubrird con su sombra», no comprendio ella todavia la esencia 
del Espiritu Santo y sus relaciones con Dios Padre e Hijo, en 
la manera y forma de mas tarde, cuando Jesus did sus expli- 
caciones doctrinales. 

Dar a conocer a los hombres por parabolas el «Espiritu 
Santo» como persona y en sus operaciones, no era tan facil 
como hablar del «Padre» y del «Hijo». 
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Por esta causa, semejante revelacidn, como verdad de fe 
que todos hubieran de aceptar, no pudo tener lugar hasta que 
estuvo afianzada la fe en el Padre y en el Hijo. Esta condicidn 
externa respondia tambien a la actividad especial del Espiritu 
Santo en la obra de santificacidn, que consiste en aplicar a 
los fieles los frutos de la redencidn, en iluminarlos y santifi- 
carlos. Este genera de influjo presuponia la realizacidn plena 
de la obra redentora. 

Tambien Jesiis siguid en su magisterio publico un camino 
que respondia a estas circunstancias. En primer termino habld 
de Dios, como de Padre suyo. Hizo notar a sus discipulos 
que no era Hijo de Dios tan sdlo en el tiempo, sino que lo 
era desde toda la eternidad de una manera mucho mds intima, 
como Hijo consubstancial del Dios vivo, Dios por consiguiente £1 
mismo como d Padre. Sdlo en un tiempo relativamente prdximo 
a su muerte empezd Jesus a hablar de que junto al Padre y 
junto a £1 existia un «Consolador», que £1 les enviaria cuando 
se hubiese ido. Con todo, aun entonces quedaban muchas cosas 
confusas para los discipulos. Al ser presentada la tercera 
Persona divina como «Consolador», este titulo no era, ni de 
lejos, tan comprensible ni tan preparado por imagenes tomadas 
de la vida humana, como el de «Padre» e «Hijo» para la primera 
y segunda de las divinas Personas. Pero tampoco tenia que 
dar a conocer Jesus al Espiritu Santo de la misma manera como 
ilustraba la verdad de la primera y segunda personas: por su 
misma aparicidn sobre la tierra. Su misidn era mas bieri hacer 
posible la venida del Espiritu Santo por medio de su pasion y 
muerte, anunciarselo a los apostoles e indicarles c6mo se debian 
preparar para su venida. 

Puesto que Maria habia concebido a Jesus como Hijo de 
Dios de modo milagroso, recibid un conocimiento secreto, 
segun queda notado m^s arriba. Esto la capacitaba para com- 
prender las manifestaciones de Jesus sobre el Padre del Cielo 
y sobre si mismo como Hijo consubstancial del Padre, de una 
manera mucho mas honda y certera que los apdstoles. Esto 
mismo se repitid en cuanto Jesus comenzd a hablar del Espiritu 
Santo: las frases de Jesus recordaban a Maria las palabras que 
el angel habia empleado al anunciar la encamaddn: ciEl 
Espiritu Santo descendera sobre ti y la virtud del Altisimo te 
cubrirS con su sombra!» Maria, que lo habia guardado todo 
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en su corazon, tuvo que pensar entonces en aquellas palabras. 
Este Espiritu Santo, que Jesus prometia, habia, pues, descen- 
dido sobre ella en la bora aquella en que empezo a ser Madre 
de Dios. De esta suerte su venida era para ella como un nuevo 
encuentro, como una entrevista nueva con el amigo que la 
habia protegido y acorapanado en un tiempo en que no se 
le conocia absolutamente nada. El ansia de Maria por el 
Espiritu Santo, como por quien difundia su luz sobre todas las 
cosas, por consiguiente tambien sobre su propia vida y sobre 
la de Jesus, era comparable solamente con su anhelo de otros 
tiempos por el Redentor, antes de que el angel le trajera el 
mensaje. Los Evangelios anaden que Maria era la Madre de los 
apostoles y de los creyentes, no solo externa sino tambien 
espiritualmente, mientras se preparaban para la venida del 
Espiritu Santo. Dicen que estos estaban congregados «con ella» 
para la oracion. Sus supllcas las unian, por decirlo asi, con 
las de Maria y sus anhelos con los de ella; en vista de la dispo- 
sicidn y generosidad de Maria crecia la suya; por medio de 
Maria sentianse unidos con Jesus, que habia subido a los 
Cielos. 

Pentecostes 

«Cuando llegd el di'a de Pentecostes, estaban todos juntos en un 
mismo lugar. Entonces sobrevino de repente del cielo un ruido como de 
vtento impetuoso que soplara, y llend toda la casa donde estaban. A1 mismo 
tiempo vieron aparecer unas a modo de lenguas de fuego, y al posarse 
una sobre cada uno de ellos se llenaron todos del Espiritu Santo, y comen- 
zaron a hablar en diversos idiomas las palabras que el Espiritu Santo ponia 
en su boca. 

Habia a la saz6n en jerusalen judios, personas temerosas de Dios 
de todas las naciones del mundo. Cuando tuvo lugar aquel ruido, acudid 
la gente en tropel y quedd atdnita. Porque cada uno oia hablar a los 
apdstoles en su propia lengua. Pasmados y maravillados, decian todos: 
cAcaso estos que hablan no son todos galileos? Pues, ccdmo es que les 
oimos cada uno de nosotros hablar nuestra lengua nativa? Partos, 
medos, elamitas, habitantes de Mesopotamia, de Judea, de Capadocia, del 
Ponto, del Asia, de Frigia y de Pamfilia, de Egipto, los de la Libia, confi- 
nante con Cirene y los romanos que residen aqui; tanto judios como 
prosdlitos, cretenses y arabes, ccdmo es que les oimos anunciar en nuestros 
idiomas las maravillas de Dios? Todos estaban llenos de admiracidn, y 
llenos de pasmo se decian unos a otros: cQud novedad es dsta? Otros se 
mofaban: Estan llenos de vino» (Hedi. 2, 1-13). 


La venida del Espiritu Santo trajo a los apostoles el perfec- 
cionamiento en su vocacion. lluminados por £1 quedaron capa- 
citados para comprender la vida de Jesiis, en sus puntos de 
contacto con el pasado del pueblo de Israel, en sus relaciones 
con la Sagrada Escritura y en su significacion como fundamento 
del Reino de Dios. Lo que antes habian recibido fragmentaria- 
mente, lo veian ahora en su con junto. 

Pedro, nombrado por Jesus jefe supremo, fue el primero 
que empezo a predicar al pueblo claramente lo que el Espiritu 
habia hecho comprender a sus almas. Sin temores hablo asi: 

«i Israelitas! Escuchad estas palabras. Jesus, el nazareno, 
fue acreditado por Dios entre vosotros, por medio de los mila- 
gros, maravillas y prodigios que Dios obro en £1 por medio de 
vosotros, como todos sabeis. A este lo habeis entregado vos¬ 
otros, segiin un designio expreso y previsto de antemano por 
Dios, y lo habeis clavado en la Cruz por medio de los gentiles 
y lo habeis ejecutado. Pero Dios lo ha resucitado, librandolo 
de los dolores del reino de la muerte.» 

«iHermanos! Creo que puedo hablaros sin recelo del pa- 
triarca David. Muerto esta y sepultado, y su sepulcro se con- 
serva entre nosotros hasta el dia de hoy. Era profeta y sabia 
que Dios le habia jurado con juramento que uno de sus descen- 
dientes se sentaria sobre su trono. Mirando al futuro, hablo 
sobre la resurreccibn de Cristo; que no permaneceria en el 
sepulcro y que su came no padeceria corrupcion. Pues bien, 
a este Jesus ha resucitado Dios. Nosotros somos testigos de 
ello. Despues de haber sido elevado a la diestra de Dios y 
de haber recibido del Padre la promesa del Espiritu Santo, lo 
ha derramado, segun lo estais viendo y oyendo. Porque no es 
David el que subio a los Cielos; David no es sino el que dice: 
El Senor dijo a mi Senor: sientate a mi diestra, hasta que ponga 
^ tus enemigos como escabel de tus pies (Salmo 109, 1). 
Persuadase, pues, y tenga por cierto toda la casa de Israel, que 
Dios ha constituido Senor y Mesias a este Jesus a quien vosotros 
habeis crucificado» (Hech. 2, 22-36). 

Estos fragmentos de la predicacion de Pedro muestran c6mo 
veia cumplidas en Jesus todas las profecias que se habian 
hecho sobre el Mesias. Ahora tenia de la redencibn una idea 
esencialmente distinta de lo que antes se habia imaginado 
como Reino de Dios. 
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Pero el Espfritu Santo no descendio e ilumino solamente a 
Pedro, sino tambien a cada uno de los presentes. Por tanto 
tambien a la Madre de Jesus, ejerciendo sobre su corazdn un 
influjo admirable. 

Es cierto que habia descendido ya otra vez de manera espe¬ 
cial sobre Maria cuando fue escogida para Madre del Salvador. 
Ahora la colmo de nuevo modo y para una vocacion nueva. 
La proveyo para la ultima etapa de su vida, cuando ya no iba 
a vivir mas con Jesus, sino con su obra. Como los discipulos, 
recibio tambi^ ella nuevos conocimientos sobre la significacion 
de la vida de Jesus y nuevas ilustraciones respecto de El y de 
su obra. Estas se le dieron, sin embargo, no simplemente con 
miras al pasado, sino mas bien para el futuro, para su vida 
como Madre de Jesus en la comunidad de los que creian en 
Jesiis. 

El Cambio que obro el Espiritu Santo en los apostoles y el 
que provoco en Maria, tuvieron otra vez como consecuencia 
el estrechar mas las relaciones entre las dos partes. Ahora que 
los discipulos y la Madre habian sido colmados del Espiritu 
Santo, se iban uniendo dia tras dia con fe viva y contribucidn 
generosa a la obra de Jesus y a su propia labor dentro de aquella 
obra. Con esto habia llegado tambien el tiempo en que debia 
descorrerse el velo de la vida de Maria, Madre de Jesus. Maria 
fue el testigo nato para aquella epoca de la vida del Senor, 
sobre la que nadie, fuera de ella, podia dar testimonio, porque 
solo ella la conocia. 

lesiimonio maternal de Maria sobre la 
Divinidad de Jesiis 

Esta muy extendida la opinion de que las mujeres no son 
capaces de callarse. Hay, sin embargo, casos en que saben 
guardar silencio mejor y por mas tiempo que los hombres. Esto 
sucede siempre que se trata de su hijo. Si a esto se anade que 
la mujer es particularmente piadosa y mira la reserva como 
una orden de la voluntad divina, puede guardar su secreto 
durante toda la vida. Por este camino 11^6 a ser Maria la 
mujer mas silenciosa, y como tal se nos presenta. Ocultd 


el mayor misterio que se ha dado sobre la tierra, el misterio 
de la encamacion, hasta que se manifesto en Jesus. 

Solo cuando se descubrio la vida del Senor en su ultima 
razon de ser y en su magnificencia oculta, la magnificencia del 
Unigenito del Padre, pudo revelarse tambien el ultimo funda- 
mento de la vida de Maria, d misterio de su Matemidad. Todo 
descubrimiento que se hubiese realizado antes, hubiera signi- 
ficado una revelacion sobre la divinidad de Jesus que no 
hubiera procedido de Jesiis sino de su Madre, adelantandose 
a b revelacion de Jesus. Y como la revelacion esencial de 
Jesiis como Hijo de Dios no consistia en palabras y doctrina, 
sino en hechos y pruebas por su muerte y resurreccion, Maria 
no debio de manifestar su secreto, fielmente custodiado, hasta 
que termino la revelacion de Jesiis con la resurreccion y con 
la venida del Espiritu Santo. 

cQuien fue el primero al que comunico Maria aquellos 
sucesos que no se podian participar sin revelar la encamacion 
de Jesiis y que ella habia guardado durante toda su vida como 
un misterio? No se equivocara probablemente quien suponga 
que su primer confidente fue Juan, el discipulo que Jesus 
mismo le habia confiado, al morir, como hijo. Juan, el discipulo 
predilecto de Jesus, supo antes que nadie de que modo habia 
llegado Maria a ser Madre del Hijo de Dios. 

Su alma se habia asemejado al espiritu de Jesus y de 
Maria hasta el punto de estar madura para aquel misterio que, 
despufe de la muerte de Jesus, no conocia mas que su Madre. 
iQue momento tan solemne aquel en que la Virgen contaba 
par primera vez a Juan, a «su hijo», la hora en que el angel se 
le habia presentado y le habia traido el mensaje de Dios! El 
conocimiento de este misterio labro en Juan una impresion tan 
honda, que, al delinear una generacion mas tarde su Evangelio, 
ordeno toda su ciencia sobre b vida de Jesucristo alrededor de 
este misterio, como centro de todos los misterios y clave de todos 
los pensamientos de su Evangelio. Este fenomeno se realize ya 
en aquella hora en que le revelo Maria el misterio de su vida. 
Juan se sumio a una con Maria en la adoracion de Jesucristo, 
que habia venido al mundo como Hijo de Maria, siendo Hijo 
etemo del Padre etemo. En aquel momento Jesus estaba pre¬ 
sente en el espiritu de la Madre y de Juan. La fe los fusionaba 
a ambos como una realidad, ante la que palidecia todo el mundo. 
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Lo que Maria confi6 a Juan el primero de todos, fue des- 
pu& del dominio comun de los fieles. Maria, Madre de Jesus, 
que mientras habia vivido aqu^l permanecio en segundo piano, 
fu^ ahora la testigo maternal de la filiacion divina de Jesus. 

En las letanias saludamos a Maria como a lucero de la 
manana. El lucero de la manana es el que anuncia el dia veni- 
dero, y se apaga cuando rompe el alba. La gracia hecha a 
Maria habia iluminado previamente, como lucero matutino, el 
nacimiento de Jesus. Tambien los milagros ocurridos en el naci- 
miento habian arrojado de rechazo su resplandor sobre la 
Madre. Pero cuando despues comparecid Jesus en publico, ya 
no se atendia mis a ella. Las estrellas desaparecen ante la 
claridad del sol de mediodia. Pero cuando el sol se ha puesto, 
vuelve a aparecer el lucero matutino, que entonces recibe el 
nombre de vespertino. Asi, pues, una vez que la vida terrestre 
de Jesus hubo terminado, empezo Maria a resplandecer otra 
vez, como «Madre de Jesus», a la luz del mismo Jesus. 

Tres de los evangelistas narran hechos de la vida del Mesias 
que en ultimo termino salieron de referencias personales de 
Maria. Pero no nos han transmitido los tres lo mismo. Sus 
relates se distribuyen en concreto como sigue: 

San Mateo cuenta detalladamente la concepcidn milagrosa 
de Jesds. Cuenta ademis la historia de los Magos del Oriente 
y la matanza de los nifios inocentes por orden de Herodes. 

En la introduccidn a su Evangelio refiere San Lucas como 
ha investigado el, p>or su parte, los hechos de la vida de Jesus 
y como redacta por escrito lo que ha reunido. Y despues de 
este proemio refiere los siguientes acontecimientos de la vida 
de Jesus: anunciacidn del nacimiento de Juan, mensaje del ingel 
a Maria, visita de esta a su prima Isabel, nacimiento de Juan y 
nacimiento de Jesus, salutacion del Redentor por los pastores, 
presentacidn de Jesus en el Templo y su permanencia alii a los 
doce anos. Para todo este dependia de testimonios que en 
ultimo termino procedian de Maria. Que estos hechos se rela- 
taran por vez primera en arameo, lo dan su presentacidn y sus 
caracteres. Por tanto, es ficil o probable que de la encamacion 
milagrosa se hubiera formado un relate por el tiempo en que 
naci6 Jesus: Igualmente podria reducirse en gran parte la 
historia de la infancia de Jesus, tal como la presenta Lucas, 
a una de esas fuentes escritas. Pero por dos veces hace notar en 


su Evangelio que Maria «guard6 en su coraz6n» todos los 
sucesos de la infancia, es decir, que los conserve frescos en su 
memoria. Esta observacion no tiene verdadero sentido sino 
en la hipotesis de que quiera dar a entender que su relate se 
apoya en ultimo termino en el testimonio de Maria. 

cQue es lo que cuenta Juan, el ultimo evangelista, sobre 
la vida de Maria o a base de manifestaciones hechas por ella? 
A el le habia confiado Jesus a su Madre desde la Cruz, y con 
ella habia vivido despues de la muerte del Redentor. Teniendo 
esto ante los ojos, a primera vista nos inclinariamos a esperar 
que en su Evangelio fuese donde mis abundaran los sucesos que 
tienen relacion con Maria. Sin embargo, San Juan no llega a 
hablar mis que dos veces sobre ella: cuando las bodas de Cana 
y cuando estaba al pie de la Cruz. Para este ultimo caso no 
necesito testimonio alguno de Maria, porque el mismo se hallo 
presente; para los acontecimientos de Cani tuvo que acudir a 
una explicacion suya tan solo en el caso de no haber estado 
presente ningun discipulo a la conversacion de Jesus con su 
Madre. 

Hay tambien otro camino para investigar el contenido de 
los Evangelios: cabe preguntar qu6 personas influyeron en los 
evangelistas para la concepcion de su obra. De Mateo, por 
ejemplo, se ha comprobado que guarda una relacion especial 
con el antiguo Israel y con su fe. Por eso escoge con predileccidn 
en la vida de Jesus hechos en los que se cumplen las profecias 
del Viejo Testamento. Por eso ocurre tambien con tanta fre- 
cuencia en su Evangelio la observacion: «Esto sucedio de 
suerte que se cumpliera lo dicho en la Escritura.» Marcos se 
revela influido por la predicacion de Pedro y dependiente de 
ella. En su narradon emplea la manera de hablar viva, sentida 
y cilida que se acomoda perfectamente al caricter del apostol, 
tal como se revela en el Evangelio. Marcos era companero e 
interprete de Pedro. El Evangelio de San Lucas deja traslucir 
un parentesco semejante con la predicacion y con el mundo 
de pensamientos de San Pablo. Pablo se declara predicador de 
judios y gentiles, y Lucas presenta a Jesds como «Salvador 
del mundo», que se ha manifestado para bien de todos. Lucas 
fue companero de Pablo en sus viajes. 

De la misma manera que Mateo no pierde de vista la 
mentalidad de los israelitas, y Marcos reproduce las ideas de 
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Pedro, y Lucas la de Pablo, reflejase tambien en el Evangelio 
de Juan el mundo de ideas dentro del cual vivieron el y Maria 
despues de la ascension de Jesus. 

En la vida de Maria el misterio era la encamacion del Hijo 
etemo de Dios, haciendose el Dios-Hombre Cristo Jesus. Sus 
pensamientos no se movian en torno de su propia maternidad 
respecto de Jesus; esto era imposible, por la razon de que de 
este modo se habria constituido a si misma en centro de sus 
sentimientos e ideas. Sus miradas se dirigian mas bien, llenas 
de fe y adoracion, a la filiacion externa de Jesus, de la que la 
temporal no era mas que un reflejo. 

La misma fe impera en el Evangelio de Juan. Todo el 
ilumina, en escenas cuidadosamente escogidas, una idea central 
de la que el autor estaba completamente penetrado y que 
anuncia ya en su solemne introduccidn: Jesus, el Hijo unigenito 
del Padre, ha descendido al mundo y se le ha revelado en su 
gracia y verdad. Cada fragmento del Evangelio describe des- 
pu& alguna de las manifestaciones de Jesus, y la corona de 
todo es una afirmacion solemne de que Juan mismo ha sido 
testigo de estas manifestaciones. 

Bajo y tras el misterio de la encamacion hay en la vida de 
Maria todavia otro misterio, el de su propia vida en Dios, 
comenzada en el silencio, y en el silencio consumada. La vida 
en Dios que llevaba Maria era la fuente propiamente dicha 
de la que derivaba su sabiduria de las cosas divinas. 

Este pensamiento es precisamente la segunda idea central 
que flota en el Evangelio de Juan, y se apunta ya en la intro¬ 
duccidn junto con el primero. Los hombres que viven de la 
gracia se sienten atraidos por Jesus, y por medio de lo divino 
sienten en sus almas lo que es esencialmente divino en Jesu- 
cristo. «Los hombres que han nacido de Dios, que llevan en 
si la vida divina, creen en Jesus hombre y creen en la divinidad 
y filiacion divina de Jesus.» Y como se lee mas abajo, se esfuer- 
zan por salir de las tinieblas al encuentro de Jesus como de 
su luz. ^El que obra lo verdadero va por caminos de luz, a 
fin de que sus obras se revelen como hechas en Dios.» 

En estos dos pensamientos se revela la disposicion psiquica 
interna de Juan, pero al mismo tiempo se revela tambien su 
compenetracidn espiritual, de discipulo amado, con el alma 
de Maria. 


Juan se expresa siempre con gran reserva. Ni una sola vez 
cita su propio nombre. Asi que no es de extranar que todo lo 
que tomo de Maria se haya embebido, por decirlo asi, en el 
Evangelio y se haya convertido en expresion propia suya. 
Habla como un «hijo de Maria»; su Evangelio nos descubre 
el espiritu de «su Madre» Maria, que llevo en su alma como 
ningun otro hombre el conocimiento del origen de su Hijo y 
la fe en su soberania celestial, y que lo transmitid a la Iglesia 
naciente como preciosa herencia. 


Marta en el amhiente de los salmos 

Despu^s de la resurreccidn de Jesus 

Como los otros cristianos, conserve Maria en la ultima 
etapa de su vida los salmos y demas oraciones del Antiguo 
Testamento. Pero estas preces para ella habian cambiado de 
sentido. Los salmos y los pasajes de los profetas que hablaban 
sobre el Mesias, habian sido antes como una montana que 
permanecia inaccesible ante sus ojos. Pero ahora Maria se 
encontraba en la cumbre y desde ella volvia su vista a los 
caminos. 

El salmo 21 le sonaba como un relate de la crucifixidn, 
horripilante en su terrible realizacion. «iDios mio, Dios mio!, 
epor qud me has abandonado?» Asi empezaba. Y estas mismas 
palabras habia pronunciado Jesus en la Craz. A esta excla- 
macidn se habia hundido hasta el fondo la espada de dolores 
en el corazon de Maria. La descripcion del tormento y del 
abandono se desarrollaba despues, patetica, hasta en sus ultimos 
detalles. 

iDios inio, Dios mi'o!, epor qu^ me has abandonado? 
iNo me queda mas ayuda que los clamores de mi queja! 
iDios mi'ol Te invoco durante el di'a y no me atiendes, 
y tampoco durante la noche me puedo callar. 

Y no obstante Tu eres el Santo 
y reinas sobre los santos de Israel. 
iEn Ti confiaron nuestros padres, 
confiaron y los protegiste! 
iA Ti clamaron y los salvaste, - 
en Ti confiaron y no los defraudaste! 
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Pero yo soy un gusano, ya no soy hombre; 
ludibrio para la gente, 
desedio para el pueblo. 

Porque todos los que me ven, se me burlan, 
tuercen sus labios, sacuden su cabeza. 

«Ha confiado en Dios: jque Dios le salve; 
que Dios le socorra si es que tanto le ama!» 

iAh! Exactamente asi le habian escarnecido los que se 
burlaban al pie de la Cruz. 

Despues venian otras palabras que a ella, a la Madre, le 
recordaban los tiempos en que habia nacido el Redentor y 
el momento en que estaba ella al pie de la Cruz: 

Tu eres, en verdad, quien me sac6 del seno materno, 

quien me mandd confiar desde que estaba a los pechos de la madre; 

desde que sail' a luz estuve conBado a ti, 

desde el seno materno, Tu eres mi Dios. 

Su mirada veia al Hijo que se estaba muriendo y exclamo; 
ciTengo sed!», cuando encontraba en el salmo estas palabras: 

Me he disuelto como agua, 
mis huesos se ban desencajado, 
mi corazdn se ha puesto como cent, 
derretido en mi pecho. 

Mi boca esta seca como un ladrillo, 

y mi lengua se ha pegado al paladar; 

ime h:<s hundido hasta el polvo de la muerte! 

La Cruz y a su Hijo en ella, y a los que le habian cruci- 
ficado, evocaban estos versos: 

Porque me rodea una jauria de perros, 
me asedia una banda de malvados. 

Han horadado mis manos y mis pies, 
han contado todos mis huesos. 

Me miran y se sacian en mi. 

Distribuyen entre si mis vestidos 

y ecfaan suertes sobre mi tunica. 

iMas Tu, oh Sehor, no permanezcas alejado de mfl 

{Fortaleza mia, corre a mi defensa! 

Arranca mi alma al puhal, 
y mi vida unica de las garras del perro. 
iSdlvamc de las iias del ledn, 

Ifbrame de los cuemos de los bisontes! 


Y luego comenzaba el cantico de jubilo y de agradeci- 
miento: 

Anunciar^ tu nombre a mis hermanos, 
te ensalzard en medio de la asamblea. 

{Los que tem^is a Dios, ensalzadle! 
iOrad ante El, hijos de Israel! 

No ha despreciado 
ni desdenado 
la oracibn del humilde. 

No ha apartado su rostro, 

le ha escudiado cuando le invocaba. 

A ti se dirige mi alabanza ante la asamblea numerosa, 
presento mi sacrificio votivo 
delante de los que te temen. 

Los pobres comeran su parte del sacrificio, 
y se saciaran; 

todos los que buscan al Senor, tienen que glorificarle; 
y vuestro corazbn le alabara eternamente. 

Ahora conocia Maria que suerte de sacrificio estaba des- 
crito en ese salmo. Jesus lo habia instituido antes de su rauerte 
y lo habia consumado con ella y con la resurreccidn. -tiTomad 
y corned! iEste es mi cuerpo, que sera entregado por vosotros! 
Tomad y bebedla todos: esta es la sangre del Nuevo Testa- 
mento, que sera derramada por vosotros y por muchos», habia 
dicho entonces Jesus. 

La mirada de Maria escrutaba el futuro, cuando el salmista 
concluia su jubilo y su accion de gracias indicando que uno 
y otra no se habian de acabar jamas, sino que habian de 
resonar de geneiacion en generaddn: 

Recapacitaran y se convertiran 
todos los confines de la tierra. 

Reverentes se postran ante ti 
todos los pueblos de los gentiles. 

Del Senor es la soberania, 

Rey es El sobre todos los pueblos; 

ante El se postran 

todos los grandes de la tierra. 

Inch'nase ante El 

todo lo que se hunde en el polvo. 

Mi alma en cambio vivira para El, 
y la generacibn futura le servira. 

Y se le habia del Senor 
a la generacibn que sigue. 
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iVienen y pregonan su justicia 
al pueblo que sigue despu^s; 
que El lo ha consumado! 

Al percibir como se iban desgranando delante de ella las 
notas del salmo 109, Maria creia percibir un canto de victoria; 

Dijo el Senor a mi Senor; 

Si^ntate a mi diestra 

hasta que ponga a los enemigos 

como escabel de tus pies. 

Desde Si6n extiende el Senor 
el cetro de tu poder; 
domina como rey 
sn medio de tus enemigos. 

En el dia de tu poden'o 

eres rey en el esplendor de la santidad. 

De mis entranas te he engendrado 
antes que el lucero de la mahana. 

El Senor lo ha jurado, 
y no se arrepentira: 

«Serds sacerdote etemamente 
segdn el orden de Melquisedec.® 

El Senor a tu diestra, 
destroza por sf mismo a los reyes 
el di'a de su cdlera. 

Llama a juicio a las naciones. 

En el vasto campo de batalla 
aplasta sus cabezas. 

Bebera del torrente 
y erguira su cabeza. 

Haciendo uso de las palabras de este salmo, habia afir- 
mado Jesus solemnemente delante del sumo sacerdote que le 
condenaba: «i Desde ahora vereis al Hijo del hombre sentado 
a la diestra del poder de Dios!» Esto se habia cumplido en la 
ascensidn. Ahora sabia tambien Maria lo que significaban 
aquellas otras palabras: «iTu eres etemamente sacerdote, segun 
el orden de Melquisedec!» Recordaba la ultima cena, cuando, 
como en otro tiempo Melquisedec, tomd Jesus pan y vino en 


sus Santas manos e instituyd el sacriBcio nuevo, que ya no iba 
a tener fin. 

Cuando la entrada de Jesus en Jerusalen, recuerda Juan 
que se cumplid la profecia de Zacarias: «iNo temas, hija de 
Sidn! iMira que tu rey viene sobre el pollino de una asna!», 
y ahade esta observacidn: que los discipulos no lo entendieron 
entonces. Pero cuando Jesus fue glorificado recordaron que 
esto estaba escrito de El y que ellos <habian contribuido». 
Con respecto a los apdstoles queda, pues, atestiguado expre- 
samente que los pasajes de la Escritura empezaron a ilumi- 
narseles con su luz interna y a revelarseles en su relacidn con 
la vida de Jesus. Lo mismo sucedid en grado mucho mayor 
atin a Maria, Madre de Jesus, y conocid que tambien ella 
«habia contribuido». 

i Que luz no la iluminaria, cada vez que cayese con claridad 
en la cuenta de algiin pasaje de la Escritura: «iEsto fue una 
profecia sobre mi Hijo!» La profecia se presentaba ahora a su 
espiritu como un episodic en la vida de aquel. Todo lo que 
habia sido profetizado de Jesus, se habia tambien cumplido: 
lo triste se habia realizado de una manera triste, y lo glorioso 
de una manera aun mas gloriosa de lo que nadie hubiera 
podido sospechar. 

Pero su alma no encontrd todavia descanso perfecto en 
aquel conocimiento de la victoria de Jesus, el Hijo de Dios. 
Ansiaba verb en su gloria a la diestra del Padre, adonde 
habia ido. 

£/ transito de Maria 

El circulo sobre el que Maria arrojaba su luz iba en aumento 
continuamente. Al principio no era ella mis que la Madre de 
Jesus, que s6lo vivia para su Hijo y por lo mismo permanecia 
aislada de los demis hombres; luego la Madre del Mesias, que 
mediaba entre El y los parientes incr^dulos; mis tarde la Madre 
del Redentor, que permanecio al pie de la Cruz y que despuis 
de su muerte salvaguardd la fe en El dentro de la Iglesia 
naciente; finalmente la Madre del Senor, que reunid en tomo 
suyo a esta Iglesia. 

Pero aunque el circulo que la rodeaba se iba ensanchando, 
ella siguid siendo mujer y madre. Por lo mismo no debemos 
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imaginamos que interviniera, por ejemplo, en Jerusalen, en las 
particularidades de los asuntos de la Iglesia que se iba for- 
mando. Su vida santa, consagrada a Jesus y a su fundacion, 
sii interes por los trabajos y sufrimientos que arrostraban los 
disci'pulos por amor a su Hijo, su oracion en medio de ellos, 
su fe en el Reino de Jesus, eso era lo que de su bondadoso 
corazon comunicaba ella a la Iglesia. A esto se anadia el que 
para los apostoles era un gran consuelo vivir junto a Maria. 
Hasta cierto punto era una substitucion de la presencia de 
Jesus, en cuanto que Maria no era simplemente su madre 
carnal, rino tambien la que durante toda su vida habia conocido 
el misterio de los misterios, la encamadon del Hijo de Dios; 
o sea que, mirando hacia atras, lo habia conocido casi «todo». 
Porque la fe en la filiacidn divina de Jesus estaba ahora en el 
centro de todo el dogma. A titulo de ilustracion se puede 
comparar la situacion de entonces de Maria respecto de los 
apostoles, con la de una madre cuyo hijo mayor hubiese sacri- 
ficado su vida por la familia, muriendo por ella. Los hermanos 
menores y las hermanas conocen los ultimos hechos de la vida 
de su magnanimo hermano. Siendo ninos los presenciaron 
ellos, sin inteligencia plena. La madre, en cambio, conoce mas 
cosas. Ella observd a su hijo desde la infancia. En todo lo que 
El hacia, participo ella con una inteligencia mucho mas pe- 
netrante y lo guardo en su corazon con sentimientos mucho mas 
fieles. Y ahora reparte entre los hermanos y hermanas menores 
el tesoro de su corazon. 

Para el tiempo posterior a Pentecostes no se encuentra en 
la Sagrada Escritura ni un solo dato que se refiera directamente 
a la vida de Maria. Y es que en la Iglesia naciente su vida se 
confundia completamente con la obra de Jesus, su Hijo, segiin 
la mision que habia recibido de El. Pero todos los sucesos que 
se narran en los Hechos de los Apostoles son al mismo tiempo 
acontecimientos en los que Maria toma una parte muy intima. 

Jerusalen, la ciudad ante cuyos muros habia sido cruci- 
ficado Jesus, siguio siendo por el momento el punto central 
para todos los fieles. De la vida de estos en aquella ^oca 
refiere San Lucas: «Ellos perseveraban en la doctrina de los 
apostoles y en la comunicacion de la fraccion del pan y en la 
oracion. Toda la gente estaba sobrecogida de temor; porque 
eran muchos los prodigios y milagros que obraban los apos¬ 


toles en Jerusalen, y por eso todos eran victimas del miedo. 
Todos los fieles vivian unidos y disfrutaban las cosas en comun. 
Vendian todos sus haberes y posesiones y distribuian el im- 
porte entre todos, segun fueran las necesidades de cada uno. 
Unidos en un mismo espiritu practicaban la visita diaria al 
Templo. El pan lo partian en casa, y tomaban su alimento con 
alegria y sencillez de corazon. Ensalzaban a Dios y estaban 
bien con el pueblo. Y el Senor aumentaba cada dia su numero 
con los que abrazaban la salvaci6n» (Hec. 2, 42-47). 

L,a sala donde Jesus habia celebrado la ultima cena se habia 
hecho demasiado pequena para dar cabida a todos los fieles. 
Pero el espiritu que animaba a toda la comunidad los unia 
perfectamente. Se reunian en comun para la fraccion del pan 
y para las oraciones (o tiempos de oracion). En estas reuniones 
tomaba parte tambien Maria. Siguiendo la costumbre, ella 
habitaba por separado con las mujeres. No obstante, era el 
centro espiritual de todo. 

Como en los tiempos en que hizo Jesus su aparicion como 
taumaturgo, asi tambien ahora, ante los milagros y prodigios 
de los apbstoles, estaba el pueblo bajo la impresion de que la 
mano de Dios se revelaba en ellos. La concordia y caridad de 
los fieles se ganaba los corazones de la gente sencilla, que veia 
tanta desunion y tanto odio en el proceder de los demas. Sin 
embargo, los dirigentes de la ciudad, los mismos que pocas 
semanas antes habian puesto a Jesus en la Cruz, trataban de 
extirpar la fe en su Mesianidad. Juan, el protector de Maria, 
fue detenido a una con Pedro y presentado al Consejo Supre¬ 
mo. Como Jesus, su Maestro, hubieron de comparecer delante 
de Anas y Caifas. Se les queria comprometer a que no vol- 
viesen a predicar y ensenar en nombre de Jesus. Ellos repli- 
caron: «Juzgad vosotros mismos, si es justo que os atendamos 
a vosotros antes que a El. Nosotros no podemos callar sobre lo 
que hemos visto y oido por nosotros mismos.» A esto el Consejo 
les amenazo con duros castigos si se atrevian a seguir predi- 
cando el nombre de Jesus, y los despidio. 

Cuando despues de esta escena volvieron Pedro y Juan a 
reunirse con los fieles y les contaron lo que habia sucedido, 
prorrumpio la concurrencia en clamores estruendosos. No se 
referian a los apostoles, sino que era una oracion a Dios. 
Elevaron su voz y pidieron: 
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«iSenor! Tii eres el que creo el cielo y la tierra, el mar y 
todo lo que hay en ellos. Tu dijiste, hablando el Espfritu Santo 
por boca de David, nuestro padre y siervo tuyo: 

cPor qu^ se han alborotado los gentiles? 
cPor qud piensan los reyes en cosas vanas? 
iSubl^vanse los reyes de la tierra, 
coliganse los pn'ncipes 
contra el Senor y su Ungido! 

«Cierto, se mancomunaron verdaderamente en esta ciudad 
contra tu santo siervo Jesus, al que Tu has ungido, Herodes 
y Poncio Pilatos con los gentiles y tribus de Israel, para 
ejecutar lo que tu poder y voluntad establecieron que se hiciese. 
Pero ahora, Senor, considera sus amenazas y da a tus siervos 
valor para anunciar con toda franqueza tu palabra. Extiende tu 
mano para curar, y obra milagros y prodigios por el nombre 
de tu santo siervo Jesus.> 

Sobre esta conmocidn de abajo descendio entonces el bene- 
placito del Cielo. Renovose el milagro de Pentecostes: temblo 
el cielo y todos fueron otra vez llenos del Espiritu Santo. 

Entre aquellos fieles que con confianza plena en la victoria 
se enfrentaban con las persecuciones, se encontraba tambien 
Maria. iCdmo se alegro al volver a ver a Juan y al saludar 
a Pedro! De uno y otro salia como una irradiacion del 
espiritu de Jesus. 

Cuando el numero de fieles fue aumentando, los apostoles 
confiaron la distribucion de limosnas a siete varones escogidos. 
Entre estos se distinguia de una manera especial Esteban. El fue 
el primer martir de Jesus. Le mataron a pedradas como a 
blasfemo. La persecucion siguio con furia aun despues de su 
muerte. Por esta razon los fieles abandonaron la ciudad de 
Jerusalen; solo los apostoles continuaron alii, y con ellos 
Maria probablemente. Habia sobre todo una persona que se 
ensanaba contra los discipulos de Jesus, un fariseo del Asia 
Menor: se llamaba Saulo. 

Sin embargo, la persecucion atraia nuevos confesores a 
Jesus. Los fieles que habian huido de la ciudad, anunciaron 
la Buena Nueva en Samaria y los samaritanos se convertian 
por grupos. Jesus habia confiado la persona de Juan a su 
Madre. Pero Juan no vio en este encargo de Jesus un lazo 
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que lo sujetase en su actividad como apostol. Dirigiose con 
Pedro a Samaria para administrar a los fieles la confirmacion. 
Quien se incline a la opinion de que Maria murio poco despues 
de Pentecostes, podria invocar este viaje como un indicio de 
que para entonces Maria habia muerto. 

Pero ahi esta precisamente la cuestion: ccual fue la ultima 
escena que vivid Maria sobre la tierra? 

A esta pregunta se podria responder si supieramos en que 
tiempo salid de este mundo. Sin eso no podemos pasar de 
conjeturaS. Si se consideran los sufrimientos que pasd en la 
muerte de su Hijo, hay que suponer que, segun la providencia 
ordinaria, no pudo sobrevivir largo tiempo sin un auxilio 
especial. Los dolores la minaban como a cualquier otra persona. 
Y como habia probado los dolores de cuerpo y alma con mas 
intensidad que todos los otros hombres, el influjo de ellos en 
Maria debid de ser tambien de una fuerza desacostumbrada. 
iCuantas aflicciones secretas y cuantos dolores punzantes no 
hubo de soportar por amor de Jesus! lY cdmo volvid a sufrir 
de nuevo ahora, ella que estaba avezada al sufrimiento, por 
causa de las temibles persecuciones a que estaban expuestas 
las personas fieles a su Hijo! 

A estos sufrimientos se agregaba otra cosa que los superaba 
a todos: su anhelo por Jesus. 

Durante su vida habia dicho el Maestro una vez a sus 
discipulos: «Llegaran tiempos en que deseareis ver uno sdlo 
de los dias del Hijo del hombre. Pero no lo vereis.» Con estas 
palabras avisaba el Senor a sus discipulos que sufririan, suspi- 
rando con una anoranza ardiente de los dias en que vivieron 
juntos con Jesus, y que en esta anoranza desearian con ansia, 
pero en vano, ver a Jesus, Hijo de Dios, siquiera por un dia 
entre ellos. Dias de estos amanecieron tambien para Maria 
despues de la ascension de Jesus, y para Maria en mayores 
proporciones que para los apostoles; porque su anhelo por 
Jesus era incomparablemente mayor. 

Muchos se imaginan que en fuerza de sus derechos matemos 
tuvo Maria despues de la ascension las posibilidades de antes 
y que, cuantas veces lo pedia su corazon, suplicaba a Jesus 
que se le apareciera. Nada menos conforme con la verdad que 
esta suposicion. Mas justificada se halla la contraria, que des¬ 
pues de la ascension Jesds no se le volvio a aparecer jamas. 
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El amor de Maria a su Hijo creci'a, no obstante, tambien 
en aquel tiempo, siempre cada vez mas. Creci'a sin interrupcion, 
aim cuando cada dia daba ella la impresion de haber alcanzado 
el grado supremo. El amor volvia a inflamarla en ansias de 
ver a su Hijo. Maria, que en otro tiempo habia suspirado 
como nadie por que el Redentor bajara a la tierra, suspiraba 
ahora, como no puede suspirar hombre alguno, por que pudiera 
subir ella al Cielo y estar con Jesus. Y como su anhelo en otro 
tiempo habia conmovido al Hijo de Dios y le habia atraido 
a la tierra, influyo ahora su ansia para que Jesus se dispusiera 
a llevarse consigo al Cielo a su Madre. Y como antes se habia 
unido con ella como Hijo del hombre y habia tornado en ella 
morada corporalmente, no decia bien que su Madre aguardara 
como los demas hombres hasta el dia del juicio la resurreccion 
del cuerpo, sino que en seguida de su transito habia de ser 
recibida en el Cielo en cuerpo y alma. Madre e Hijo debian 
unirse en la gloria lo mismo que en los sufrimientos, como 
verdaderos hombres. Esto solo era una satisfaccibn completa 
del anhelo que inflamaba constantemente el alma de Maria. 
Segun la tradicion de la Iglesia, Maria fue exaltada despues 
de su muerte y recibida en el Cielo con el cuerpo glorificado. 

Como el nacimiento de Maria, de la llena de gracia, habia 
traido al mundo el primer resplandor de la redencion, asi se 
apagb con su muerte el ultimo reflejo de la vida terrestre de 
Jesus. Para los que habian seguido a Jesus durante su vida 
y habian sido testigos de su resurreccion y ascension, la sepa- 
racibn completa de Jesus no se hizo hasta el dia en que su 
Madre abandonb este mundo. 

De la misma manera que los miembros de una familia que 
asisten a un allegado moribundo le «dan recuerdos» para los 
que murieron antes, asi sucedib tambien, en una forma que no 
se repetira jamas, cuando Maria se preparaba para ir a su Hijo. 
La alegria embargaba el corazbn de los apbstoles, porque 
despues de una vida llena de generosidad para con el Hijo 
de Dios humanado, le era concedido a la Madre poderlo 
contemplar en la gloria que habia recibido del Padre. El dolor 
se mezclaba con la alegria, porque no podian ellos abandonar 
la tierra en su compafiia, y trasladarse alii, y ser testigos de la 
hora en que Jesus y Maria volvieran a verse en el Reino 
del Padre. 


£/ encueHtro de !Maria con Jesucristo en el Cielo 

iQue explosion de alegria, de jubilo y de bienaventuranza 
no fue para Maria el ver de nuevo a Jesus en el Cielo, el 
contemplarlo no solo como alma espiritual, sino con el cuerpo 
glorioso, ascendiendo hacia El, brillando como el sol con el 
esplendor de la gracia! 

Nada habia en aquel cuerpo que no hubiera puesto con 
generosidad perfecta al servicio de Jesus; su casto seno que 
habia llevado al Hijo de Dios; sus manos que le habian puesto 
cuando nino en el pesebre, que le habian ofrecido la primera 
bebida, que le habian presentado el primer manjar; las que le 
habian sostenido en sus primeros pasos cuando nino y habian 
estado siempre activas para ayudarle; las que habian molido 
el grano para El y habian cocido el pan; las que habian hilado 
y tejido y remendado, hasta que fue mayor y estuvo dispuesto 
para la pasibn; las que en la hora de la pasibn se habian 
entrelazado la una con la otra con sumisibn y abandono en 
Dios en el exceso de dolor. 

Sus pies, que habian dado tantos pasos por amor a Jesus; 
pasos hacia la fuente para traer agua con que calmar su 
sed, pasos hacia la colina pedregosa para recoger lena, pasos 
y pasos desinteresados en el propio hogar, aquellos pasos 
innumerables que dan las madres en sus afanes por el hijo, 
sin contarlos; pasos en las peregrinaciones al Santuario, pasos 
angustiosos cuando buscaba a Jesus en Jerusalen, y mas angus- 
tiosos todavia cuando subib a la colina del Calvario. 

Sus ojos saludaron a Jesus, los mismos que le habian contem- 
plado cuando nino en el pesebre, llenos de alegria; los que le 
habian visto crecer; los que a cada momento le seguian incons- 
cientemente en Nazaret y no podian encontrar descanso sino 
en su vista. Ahora podia descansar en El eternamente. 

Sus oidos habian percibido la voz de Jesus como la voz 
del Hijo de Dios, en un tiempo en que sus palabras alternaban 
todavia con el rechinar de la sierra en la madera fibrosa, 
cuando tasaba a los clientes el precio por los aperos y marcos 
de puertas; la voz que habian percibido cuando predicaba y 
ensefiaba, cuando a su imperio se obraban los milagros y salian 
expulsados los demonios, cuando oraba en la Cruz por sus 
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enemigos y se quejaba de su soledad. Las palabras de Jesus 
se habian transformado, el tono tambien; pero una cosa se 
conservaba: Man'a habia recibido y guardado en si las palabras 
salidas de la boca de su Hijo, fueran tristes o alegres, solemnes 
o celestialmente sencillas, como palabras del Hijo de Dios 
hecho came. Ahora volvia a oir la misma voz, como voz del 
Hijo de Dios gloriflcado. 

Con santo anhelo habia suspirado su alma por el Mesias, 
apenas fue capaz de entender algo sobre su venida. Con 
presteza servicial se habia dispuesto despues su corazon a ser 
un corazon maternal para Jesus, cuando el angel le trajo el 
mensaje: «iDaras a luz a un Hijo y le pondras por nombre 
Jesus!» Con disposicidn intrepida habia acogido tambien las 
palabras del anciano Simeon: «iTu propia alma te la atravesara 
una espada!» Desde aquella hora ya no habia latido mas su 
corazon para si misma, sino para Jesus y para todos los 
hombres, cuya redencion le habia traido a 61 al mundo. 
Tampoco habia cesado de latir por 61 y por los suyos, cuando 
el Corazon de Jesus fue abierto en el sacrificio de la Cruz. 
Ella habia permanecido firme; hasta habia querido que fuera 
martirizado de aquella manera; lo habia querido por amor a 
los hombres que necesitaban redencion. Su corazon habia 
latido ademas por Jesds cuando este descansaba en el sepulcro, 
cuando subio a los Cielos y dejo a sus fieles el encargo de 
aguardar al Consolador. Y despues de la venida del Consolador, 
se habia henchido de jubilo y habia padecido con la Iglesia 
naciente. 

Ahora, en el Cielo, el amor de su corazon se derramd 
en el amor del Corazon de Jesus; un mar de amor en un 
sinfin de mares de amor; y en este amor se unian el que ella 
y su hijo profesaban a los hombres, por cuyo bien tanto habia 
sufrido Jesus sobre la tierra y tanto habia tolerado Maria 
pacientemente por asemejarse a Jesus. 

De un golpe de vista abarco ahora la Madre el puesto del 
Hijo como Redentor del mundo. Sumergida en la ciencia divina 
de su Hijo, conocio los detalles tan bien como el aspecto gene¬ 
ral, las relaciones de cada hombre para con Jesus igual que las 
de la humanidad respecto del mismo. Conocio tambien lo que 
los apostoles significaban en el Reino de Jesus. Pero con la 
misma benevolencia maternal se volvia a un agricultor y a 
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que lo sujetase en su actividad como apbstol. Dirigiose con 
Pedro a Samaria para administrar a los fieles la confirmacion. 
Quien se incline a la opinion de que Maria murio poco despues 
de Pentecostes, podria invocar este viaje como un indicio de 
que para entonces Maria habia muerto. 

Pero ahi esta precisamente la cuestion: ccual fue la ultima 
escena que vivid Maria sobre la tierra? 

A esta pregunta se podria responder si supieramos en que 
tiempo salid de este mundo. Sin eso no podemos pasar de 
conjeturaS. Si se consideran los sufrimientos que pasd en la 
muerte de su Hijo, hay que suponer que, segun la providencia 
ordinaria, no pudo sobrevivir largo tiempo sin un auxilio 
especial. Los dolores la minaban como a cualquier otra persona. 
Y como habia probado los dolores de cuerpo y alma con mas 
intensidad que todos los otros hombres, el influjo de ellos en 
Maria debid de ser tambien de una fuerza desacostumbrada. 
iCuantas aflicciones secretas y cuantos dolores punzantes no 
hubo de soportar por amor de Jesus! iY cdmo volvid a sufrir 
de nuevo ahora, ella que estaba avezada al sufrimiento, por 
causa de las temibles persecuciones a que estaban expuestas 
las personas fieles a su Hijo! 

A estos sufrimientos se agregaba otra cosa que los superaba 
a todos: su anhelo por Jesus. 

Durante su vida habia dicho el Maestro una vez a sus 
discipulos: «Llegaran tiempos en que deseareis ver uno sdlo 
de los dias del Hijo del hombre. Pero no lo vereis.» Con estas 
palabras avisaba el Senor a sus discipulos que sufririan, suspi- 
rando con una anoranza ardiente de los dias en que vivieron 
juntos con Jesus, y que en esta anoranza desearian con ansia, 
pero en vano, ver a Jesus, Hijo de Dios, siquiera por un dia 
entre ellos. Dias de estos amanecieron tambien para Maria 
despues de la ascension de Jesus, y para Maria en mayores 
proporciones que para los apostoles; porque su anhelo por 
Jesus era incomparablemente mayor. 

Muchos se imaginan que en fuerza de sus derechos matemos 
tuvo Maria despues de la ascension las posibilidades de antes 
y que, cuantas veces lo pedia su corazon, suplicaba a Jesus 
que se le apareciera. Nada menos conforme con la verdad que 
esta suposicion. Mas justificada se halla la contraria, que des¬ 
pues de la ascension Jesus no se le volvio a aparecer jamas. 
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El amor de Maria a su Hijo crecia, no obstante, tambien 
en aquel tiempo, siempre cada vez mas. Creci'a sin interrupcion, 
aun cuando cada dia daba ella la impresion de haber alcanzado 
el grado supremo. El amor volvia a inflamarla en ansias de 
ver a su Hijo. Maria, que en otro tiempo habia suspirado 
como nadie por que el Redentor bajara a la tierra, suspiraba 
ahora, como no puede suspirar hombre alguno, por que pudiera 
subir ella al Cielo y estar con Jesus. Y como su anhelo en otro 
tiempo habia conmovido al Hijo de Dios y le habia atraido 
a la tierra, influyo ahora su ansia para que Jesus se dispusiera 
a llevarse consigo al Cielo a su Madre. Y como antes se habia 
unido con ella como Hijo del hombre y habia tornado en ella 
morada corporalmente, no decia bien que su Madre aguardara 
como los demas hombres hasta el dia del juicio la resurreccion 
del cuerpo, sino que en seguida de su transito habia de ser 
recibida en el Cielo en cuerpo y alma. Madre e Hijo debian 
unirse en la gloria lo mismo que en los sufrimientos, como 
verdaderos hombres. Esto solo era una satisfaccion completa 
del anhelo que inflamaba constantemente el alma de Maria. 
Segun la tradicion de la Iglesia, Maria fue exaltada despu« 
de su muerte y recibida en el Cielo con el cuerpo glorificado. 

Como el nacimiento de Maria, de la llena de gracia, habia 
traido al mundo el primer resplandor de la redencion, asi se 
apago con su muerte el ultimo reflejo de la vida terrestre de 
Jesus. Para los que habian seguido a Jesus durante su vida 
y habian sido testigos de su resurreccion y ascensidn, la sepa- 
racion completa de Jesus no se hizo hasta el dia en que su 
Madre abandono este mundo. 

De la misma manera que los miembros de una familia que 
asisten a un allegado moribundo le «dan recuerdos» para los 
que murieron antes, asi sucedio tambien, en una forma que no 
se repetira jamas, cuando Maria se preparaba para ir a su Hijo. 
La alegria embargaba el corazon de los apdstoles, porque 
despues de una vida llena de generosidad para con el Hijo 
de Dios humanado, le era concedido a la Madre poderlo 
contemplar en la gloria que habia recibido del Padre. El dolor 
se mezclaba con la alegria, porque no podian ellos abandonar 
la tierra en su compania, y trasladarse alii, y ser testigos de la 
hora en que Jesus y Maria volvieran a verse en el Reino 
del Padre. 
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£/ encuentro de !Maria con Jesucristo en el Cielo 

iQue explosion de alegria, de jubilo y de bienaventuranza 
no fue para Maria el ver de nuevo a Jesus en el Cielo, el 
contemplarlo no solo como alma espiritual, sino con el cuerpo 
glorioso, ascendiendo hacia £1, brillando como el sol con el 
esplendor de la gracia! 

Nada habia en aquel cuerpo que no hubiera puesto con 
generosidad perfecta al servicio de Jesus: su casto seno que 
habia llevado al Hijo de Dios; sus manos que le habian puesto 
cuando nino en el pesebre, que le habian ofrecido la primera 
bebida, que le habian presentado el primer manjar; las que le 
habian sostenido en sus primeros pasos cuando nino y habian 
estado siempre activas para ayudarle; las que habian molido 
el grano para £1 y habian cocido el pan; las que habian hilado 
y tejido y remendado, hasta que fue mayor y estuvo dispuesto 
para la pasion; las que en la hora de la pasion se habian 
entrelazado la una con la otra con sumision y abandono en 
Dios en el exceso de dolor. 

Sus pies, que habian dado tantos pasos por amor a Jesds; 
pasos hacia la fuente para traer agua con que calmar su 
sed, pasos hacia la colina pedregosa para recoger lena, pasos 
y pasos desinteresados en el propio hogar, aquellos pasos 
innumerables que dan las madres en sus afanes por el hijo, 
sin contarlos; pasos en las peregrinaciones al Santuario, pasos 
angustiosos cuando buscaba a Jesus en Jerusalen, y mas angus- 
tiosos todavia cuando subio a la colina del Calvario. 

Sus ojos saludaron a Jesus, los mismos que le habian contem- 
plado cuando nino en el pesebre, llenos de alegria; los que le 
habian visto crecer; los que a cada momento le seguian incons- 
cientemente en Nazaret y no podian encontrar descanso sino 
en su vista. Ahora podia descansar en £1 etemamente. 

Sus oidos habian percibido la voz de Jesus como la voz 
del Hijo de Dios, en un tiempo en que sus palabras alternaban 
todavia con el rechinar de la sierra en la madera fibrosa, 
cuando tasaba a los clientes el precio por los aperos y marcos 
de puertas; la voz que habian percibido cuando predicaba y 
ensenaba, cuando a su imperio se obraban' los milagros y salian 
expulsados los demonios, cuando oraba en la Cruz por sus 
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enemigos y se quejaba de su soledad. Las palabras de Jesus 
se habian transformado, el tone tambien; pero una cosa se 
conservaba: Maria habi'a recibido y guardado en si las palabras 
salidas de la boca de su Hijo, fueran tristes o alegres, solemnes 
o celestialmente sendllas, como palabras del Hijo de Dios 
hecho came. Ahora volvia a oir la misma voz, como voz del 
Hijo de Dios glorificado. 

Con santo anhelo habia suspirado su alma por el Mesias, 
apenas fue capaz de entender algo sobre su venida. Con 
presteza servicial se habia dispuesto despues su corazon a ser 
un corazon maternal para Jesus, cuando el angel le trajo el 
mensaje: «iDaras a luz a un Hijo y le pondras por nombre 
Jesus!» Con disposicion intrepida habia acogido tambiai las 
palabras del anciano Simeon: «iTu propia alma te la atravesara 
una espada!» Desde aquella hora ya no habia latido mas su 
corazon para si misma, sino para Jesus y para todos los 
hombres, cuya redencion le habia traido a 0 al mundo. 
Tampoco habia cesado de latir por £1 y por los suyos, cuando 
el Corazon de Jesus fue abierto en el sacrifiicio de la Cruz. 
Ella habia permanecido firme; hasta habia querido que fuera 
martirizado de aquella manera; lo habia querido por amor a 
los hombres que necesitaban redencion. Su corazon habia 
latido ademds por Jesus cuando este descansaba en el sepulcro, 
cuando subid a los Cielos y dejd a sus fieles el encargo de 
aguardar al Consolador. Y despues de la venida del Consolador, 
se habia henchido de jubilo y habia padecido con la Iglesia 
naciente. 

Ahora, en el Cielo, el amor de su corazon se derramo 
en el amor del Corazon de Jesus; un mar de amor en un 
sinfin de mares de amor; y en este amor se unian el que ella 
y su hijo profesaban a los hombres, por cuyo bien tanto habia 
sufrido Jesus sobre la tierra y tanto habia tolerado Maria 
pacientemente por asemejarse a Jesus. 

De un golpe de vista abarco ahora la Madre el puesto del 
Hijo como Redentor del mundo. Sumergida en la ciencia divina 
de su Hijo, conocio los detalles tan bien como el aspecto gene¬ 
ral, las relaciones de cada hombre para con Jesus igual que las 
de la humanidad respecto del mismo. Conocio tambien lo que 
los apostoles significaban en el Reino de Jesus. Pero con la 
misma benevolenda maternal se volvia a un agricultor y a 
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un aguador en cuya alma se agitara un suave deseo de conocer 
algo sobre la doctrina de Jesus. No podia ser de otro modo: 
su amor a Jesus inundaba con su asistencia maternal a todo 
lo creado que era capaz de conocer y de amar a su Hijo. 

Tambien para Jesus signifleaba un coronamiento de la bien- 
aventuranza su encuentro con Maria. Sus relaciones con ella 
eran las de un hijo con su madre. Solamente el verse en estado 
glorioso, no el conocerse como un espiritu a otro espiritu, sino 
el verse con el cuerpo glorificado, era en este caso un encuentro 
perfecto. En este sentido la asuncion de Maria al Cielo puede 
llamarse el coronamiento de la ascension de Jesus. 

iTantas cosas como Jesus no habia podido revelar a Maria 
en la tierra! El habia sido ante todo el Hijo del Padre etemo, 
que habia venido al mundo con un encargo del Padre y lo 
habia realizado sin dar cuenta de ello a nadie. De esta 
suerte — cosa extrana —■ Jesus tuvo que callarse en cierto 
modo y tuvo que ocultar mas cosas precisamente delante de 
Maria, porque estaba la m^s proxima a El. i Callarse en Nazaret, 
callarse cuando se quedo en el Templo, callarse en los fracasos 
de la vida pdblica, callarse cuando el abandono al morir! 

Ahora podia por fin revelarle todo y recompensarla por su 
silencio lleno de fe. Ahora podia hacerle mirar desde el Cielo 
al misterio del Reino, a la vida misteriosa de la Iglesia. Ahora 
debia estar ella la mas proxima a su trono por su amor maternal 
a El y a todos los hombres que El habia redimido, como habia 
estado tambien sobre la tierra la mas proxima a la Cruz 
durante la muerte en sacrificio. Como alii habia participado 
en sus sufrimientos, en cuanto una pura criatura podia parti- 
cipar con el Hijo de Dios en el sacrificio del mismo, asi debia 
tener parte tambien ahora en la aplicacidn de las gracias a los 
hijos de Dios sobre la tierra; tanto derecho matemo para inter- 
ceder y hacer de intermediaria, cuanto se puede conceder a 
una simple criatura. La matemidad que Jesus le habia confiado 
sobre la tierra, tuvo ahora con la asuncidn a los Cielos su 
complemento y coronacidn. 
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£as ultimas indicaciones btblicas y primeras de la Iglesia 
sobre Maria como Madre del Redentor 

«Y apareci6 un gran portento en el cielo: una mujer revestida del sol, 
la luna debajo de sus pies, y en su cabeza una corona de doce estrellas, 
y estaba encinta y gritaba en su angustia y dolores de parto. 

Y se vi6 en el cielo otro portento: un dragdn descomunal, bermejo, 
con siete cabezas y diez cuemos; y en las cabezas tem'a siete coronas 
regias; su cola trai'a arrastrando la tercera parte de las estrellas del cielo, 
y arrojdlas a la tierra. 

Este dragdn se puso delante de la mujer que estaba para dar a luz, a 
fin de tragarse a su hijo en cuanto lo alumbrara. 

Y did a luz un nine, un vardn destinado a regir todas las naciones con 
cetro de hierro; y este hijo fud tornado para Dios y para su solio. Y la 
mujer huyd al desierto, donde tiene un lugar preparado por Dios, para 
hacerse cuidar alii por espacio de 1260 di'as. 

Y se trabd una batalla en el cielo: Miguel y sus angeles peleaban 
contra el dragdn, y el dragdn con sus satdlites resisti'an; pero no conseguian 
nada, y no permanecieron mucho tiempo mas en el cielo. El dragdn 
descomunal, la serpiente antigua que se llama 'demonio’ y 'Satanas’, que 
anda engahando al orbe universo, fud lanzado a la tierra. 

Entonces of una voz potente en el Cielo que deci'a: Ahora ha aparecido 
la salvacidn, el poder y la soberania de nuestro Dios, y el poder de su 
Ungido. Porque ha sido precipitado el acusador de nuestros hermanos 
(los hombres buenos), que los acusaba dfa y nodie ante nuestro Dios. 
Elios le vencieron por la sangre del Cordero y en virtud de la doctrina 
que han confesado, sin arredrarse ni ante la misma muerte. iPor tanto, 
regoeijaos, oh Cielos y los que en ellos morais!» (Apoc. 12, 1-12). 

Lo que Juan describe aqui es una vision. Por lo mismo en 
la interpretacidn de sus palabras hay que atender, mcis aun 
que en las parabolas de Jesus, ante todo a la idea capital. 
Ahora bien, la imagen representa lo siguiente: Una mujer 
llena de gloria se ve amenazada por un dragdn. El dragdn no 
la amenaza, sin embargo, por lo que ella es, sino por razdn 
del hijo que va a salir de su seno. Pero no logra devorar al 
nino; este sigue con vida y es presentado finalmente ante 
el trono de Dios. 

cA quien representa esta mujer? 

En las paginas de la Sagrada Escritura se cuenta edmo 
maldijo Dios a la serpiente que habia seducido a los primeros 
hombres, y que le habld en lenguaje profetico alegdrico: 


«Porque tal hiciste, maldita seas entre todos los reptiles y 
animales de la tierra. Te arrastraras sobre tu vientre y comeras 
el polvo todos los dias de tu vida. Pondre enemistad entre ti 
y la mujer, entre tu raza y la suya. Esta te aplastara la cabeza; 
tu te ensanaras contra su calcanar.» 

Ya en este pasaje se habia de la mujer y de la serpiente, 
con su respectiva descendencia, de una manera profetica. 
Y como en San Juan, tambien aqui se conmemora una lucha 
de la mujer y su descendencia con la serpiente y la suya, en 
un lenguaje simbolico de profecia. 

Aun en el tiempo anterior al nacimiento de Jesus, cuando 
los libros del Antiguo Testamento se tradujeron al griego, 
habia prevalecido la opinion de que en aquella descendencia 
habia que ver un hombre determinado y unico. Esto se sobren- 
tiende, por ejemplo, en el dialogo que entabla Justino martir 
con el judio Trifon. Justino y Trifon estcin de acuerdo en que 
el pasaje del exterminador de la serpiente hay que interpre- 
tarlo del Mesias. La cuestidn versa para ellos unicamente en 
examinar si la profecia se cumplio en Jesus o no. Justino 
querria derribar las objeciones que presenta Trifon contra el 
hecho de que los cristianos vean en Jesucristo al descendiente 
de la mujer, «por el cual ha aniquilado Dios la serpiente» y ha 
librado de la muerte a los que «se arrepintieren de sus pecados 
y creyeren en El». 

Las indicaciones que inserta Juan en su descripcion nos 
hacen ver por su parte, que tambien sus palabras sobre el nino 
contra el cual esta Satanas en acecho y al que no puede 
aniquilar, hay que referirlas al Redentor que ha subido a los 
Cielos. Porque gracias a la «sangre del Cordero» los hombres 
triunfan del dragon descomunal, de la serpiente antigua que 
se llama demonio y Satanas. Ahora bien, la sangre del Cordero 
es la sangre de Jesucristo, que en el sacriflcio de la Cruz fue 
derramada por los pecados del mundo. 

Segun eso, c quien es la mujer que, revestida del sol, con 
la luna bajo sus plantas y coronada con corona de estrellas, 
da al mundo, entre angustias y peligros, el hijo que ha de 
matar al dragon? 

En esta mujer se puede simbolizar en primer lugar al pueblo 
de Dios, a aquella parte de la humanidad que en el transcurso 
de los tiempos haya vivido o viva unida con Dios; los hom- 
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bres fieles a Dios hasta Abrahan, los fieles de Israel y flnal- 
mente los fieles en la Iglesia de Cristo. 

Pero tambien, y sobre todo, se puede reconocer en ella a 
Maria, Madre de Jesus, que guarda relacion especial con la 
encamacion y nacimiento de Jesus. Maria fue la escogida por 
Dios antes que todos los escogidos, la mujer llena de gracia 
entre todas las mujeres, la mujer agraciada como mujer. De la 
misma manera que en la vision de Juan quiere la serpiente que 
acecha a la madre devorar al nino en cuanto nazca, asi tambien 
corrio el Nino Jesus el mayor riesgo apenas nacido, por causa 
de Herodes. Y asi como la madre del destructor de la serpiente 
huye al desierto, asi tambien oculto Maria a su Hijo contra 
el atentado del tirano, huyendo con 61 por el desierto camino 
de Egipto. 

Queda por responder la pregunta de si la mujer representa 
en primer lugar a Maria y despues al pueblo de Dios en general, 
o si primero simboliza al pueblo de Dios en general y despues 
a Maria. Con todo, cuanto mas se incline uno a ver prenun- 
ciado a Jesus exclusivamente en «la descendencia de la mujer» 
de que habla la primera profecia del Redentor, y por consi- 
guiente a Maria en la mujer, tanto mas verosimil se hace la 
opinion de que tambien la mujer que aparece aqui representa 
a Maria. 

Juan compuso sus obras en edad avanzada. Antes de esto 
habia hablado durante upa generacion sofire la vida y doctrina 
de Jesus. Las grandes ^xperiencias de su juventud las habia 
tenido siempre presentes para ello. 

Valdria la pena seguir aquellas particularldades que ocupen 
un lugar privilegiado tanto en su vida con Jesus, como en sus 
escritos sobre la vida y obras de Jesus. A ellas pertenece en 
primer lugar la presencia simultanea del «Cordero de Dios» 
y de «la mujer». Ya el primer encuentro de Juan con Jesus se 
verifica bajo ese signo: «i Mirad al Cordero de Dios, que quita 
los pecados del mundo!» Con estas palabras llamo el Bautista 
la atencion de Juan, el futuro apdstol, sobre Jesus. Y unos dias 
despues sucedio en Cana que Jesus mismo se dirigio a su 
Madre como a «mujer», y aludio a una hora que habria de venir 
y ser para ambos de valor decisive. Esta etapa de la vocacion 
que forma por si un aspecto aparte, comienza, pues, senalando 
el Bautista a Jesds delante de Juan, el apdstol, como al «Cordero 


de Dios», y termina dando Jesus mismo a Maria, su Madre, 
el titulo de «mujer». 

La segunda vez que Juan aparece unido en su vida como 
en su Evangelio con «el Cordero de Dios» y con la «mujer», 
es al pie de la Cruz. Jesus es entonces «el Cordero que ha sido 
inmolado», y vuelve a dirigirse a su Madre llamandola «mujer». 

La tercera vez que se le representan a Juan «el Cordero 
de Dios» y la «mujer», el uno frente a la otra, es en las visiones 
del Apocalipsis. 

Juan escribio su Evangelio despues del Apocalipsis. Se 
podria, pues, examinar la cuestidn, a ver si no seria al fin la 
vision apocaliptica de la mujer con el nino la que influyo para 
la eleccion y disposicion de las cosas en el Evangelio. De esta 
suerte, el recuerdo de la imagen de la mujer habria servido 
para que Juan destacara dos sucesos de la vida de Jesus, las 
bodas de Cana y las palabras de la Cruz, en que Jesus mismo 
se dirigio a su Madre llamandola «mujer!i>. 

La comparacion de los pasajes induce a pensar que Juan ve 
representada en primer lugar a Maria en la mujer del Apoca¬ 
lipsis. Asi que la primera imagen de la mujer con el nino que 
trae la Sagrada Escritura sobre la redencibn en su primer libro 
profetico, es la que tambien aparece en el ultimo, en una 
mirada retrospectiva a la obra de la redencion. 

Las palabras y testimonios del discipulo a quien amo Jesus 
particularmente durante su vida en la tierra, el cual era testigo 
de la vida de Jesus en un tiempo en que habian sido martirizados 
todos los apostoles restantes, fueron recibidos por los creyentes 
como un precioso tesoro y transmitidos al punto a todas partes. 
Esto lo demuestran, por ejemplo, los hallazgos del ano 1935. 
Una generacion despues de la composicion del Evangelio, 
habia en Egipto copias del mismo. 

Tampoco las alabanzas de Maria, como Madre de Jesus, 
enmudecieron desde entonces jamas sobre el universo. Sea que 
las voces se elevasen en Asia, Africa o Europa, en todas partes 
ensalzaban a Maria como la mujer que voluntariamente habia 
sido Madre de Jesus, Hijo de Dios. 

Primero tomaron los discipulos lo que Juan les habia ense- 
nado y lo presentaron a otros. Ignacio de Antioquia, muerto 
el ano 117 despufe de Cristo, discipulo de Juan todavia, did 
ya a la Madre de Jesus aquellos titulos significativos que habian 
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de constituir para siempre el fundamento de la veneracion de 
Maria. Cuando habla en sus cartas de Jesucristo como el Hijo 
de Dios hecho hombre, se refiere a Marfa como a hija de 
David. Dice que fue concebido de la sangre de David y del 
Espfritu Santo al mismo tiempo; le llama hijo de Maria, nacido 
de ella, que era virgen. 

La generacibn que les siguio recibio de los discfpulos esta 
fe y con ella la veneracion de Maria, Madre de Jesus. San 
Justino, que vivio desde el ano 120 hasta el 185 y vino de 
Asia a Europa, escribfa hasta el 150: «Sabemos que Jesus 
procedfa del Padre antes de que existiera la primera criatura, 
y que despues se hizo hombre de una virgen. La redencibn 
debfa originarse de la misma manera que la desobediencia, que 
tuvo su comienzo por instigacibn de la serpiente. Eva habfa 
cedido a la palabra de la serpiente, siendo virgen inviolada, 
y engendrb la desobediencia y la muerte. La virgen Marfa 
aceptb con fe jubilosa el alegre mensaje del angel, que el Espfritu 
del Senor descenderia sobre ella y la virtud del Altfsimo la 
cubrirfa con su sombra y que asf lo Santo que de ella naceria, 
iba a ser el Hijo de Dios. A esto respondib ella: Hagase en mi 
segun su palabra.» 

Ireneo, discipulo de San Policarpo y por el de Juan, ligado 
con los cristianos del Asia Menor lo mismo que con los de 
Europa, parangonaba igualmente a Marfa con la primera madre 
del linaje humano, causa de la muerte, y la comparaba con 
ella del siguiente modo: «Eva pecb contra la obediencia cuando 
ya tenfa a Adan por esposo, pero siendo aun virgen, y de ese 
modo fue causa de la muerte para todo el genero humano. 
Maria permanecib virgen el tiempo que estuvo desposada con 
su marido, y de esta manera, ejercitandose en la obediencia, 
fue causa de salvacibn para sf y para todo el genero humano. 
De este modo el nudo hecho por la desobediencia de Eva, fue 
soltado por la obediencia de Maria.» 

Tertuliano elevb su voz en Africa en alabanza de la mater- 
nidad de Maria. Decia asf: «Dios devolvib (a los hombres) su 
imagen y semejanza de la misma suerte como se la habfa 
arrebatado el demonic. La palabra que habfa desencade- 
nado la muerte se habfa deslizado hasta Eva, siendo virgen 
todavia. Conforme a esto, la palabra de Dios que habfa 
de crear nueva vida, debfa ir a una virgen. Sblo asf podfan 


volver los hombres al camino de salvacibn por el sexo feme- 
nino, asf como por el habian ido a la perdicibn. Eva creyb a 
la serpiente. Marfa a Gabriel. La falta que cometib Eva con su 
credulidad la reparb Maria con su fe.» 

Estos tres testigos, Justino, Ireneo y Tertuliano, vieron en 
Maria, lo mismo que Juan, la mujer cotejada con Eva. El fun¬ 
damento de la grandeza de Marfa lo encuentran en que cons- 
ciente y libremente tomb sobre sf el ser Madre del Redentor. 

Marfa ha pasado tambien a la ideologfa yak vida religiosa 
de los pueblos como la mujer exceisa: «Nuestra Senora», la 
€mujer» que es Madre y Reina al mismo tiempo, tal es el tftulo 
que, junto con el de Madre de Dios, esta sobre todos los 
demas en la boca y en el corazbn del pueblo sencillo. Como a 
«Senora nuestra» saludaba tambien a la Madre de Jesus hace 
casi mil anos German el Tullido, el monje paciente de la isla 
Reichenau. Su saludo se ha convertido despues en saludo 
usual de todo el mundo a Maria y, como el santo sacriflcio 
de la Misa, recorre todo el orbe al asomar el sol con su luz. 
Cerremos tambien nosotros nuestro libro con este saludo: 

Dios te salve, Reina y Madre de misericordia, vida, dulzura 
y esperanza nuestra. iDios te salve! A ti llamamos los deste- 
rrados hijos de Eva;, a ti suspiramos gimiendo y llorando en 
este valle de kgrimas. Ea, pues, Senora, abogada nuestra, 
vuelve a nosotros esos tus ojos misericordiosos. Y despues de 
este destierro, muestranos a Jesus, fruto bendito de tu vientre. 
iOh clementfsima, oh piadosa, oh duke siempre Virgen Marfa! 
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